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Dla Marty.
Dziekuje, Ze czytasz je wszystkie.



Pod Lukiem Zycia, gdzie mito$é i $mier,
Strach 1 tajemnica strzegg jej schronienia, yjrzatem
Pigkno na tronie.

DANTE GABRIEL ROSSETTI

Tylko tajemnica trzyma nas przy zyciu. Tylko tajemnica.

FEDERICO GARCIA LORCA
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OD AUTORA

Dla utatwienia zalgczam kalendarium najwazniejszych wydarzen, jakie rozegratly sie
w Mali od poczgtku historii panstwa az do dzis.

VII w.: lud Soninke buduje imperium Ghany.

1087 r.: podboj Ghany 1 rozpad na dwanascie mniejszych panstewek.

1234 r.: bitwa pod Kiring. Sundiata Keita (Ksigze¢ Lew) doprowadza do ponownego
zjednoczenia dwunastu panstw 1 oglasza si¢ krélem kroléw (mansa) imperium Mali.
Wywodzi si¢ z grupy etnicznej Mande.

1312 r.: koronacja Mansy Musy na wladce Mali. Jego panowanie przypadto na okres
najwiekszej potegi 1 splendoru imperium. Musa I szerzyl islam na podlegtych sobie
ziemiach, wysylat okrety na wyprawy po Atlantyku, wspieral handel 1 kultur¢ oraz
przyczyniat si¢ do rozwoju najwazniejszych miast imperium.

1327 r.: rozpoczgcie budowy wielkiego meczetu Dzingereber, perty architektury malijskiej,
przez andaluzyjskiego architekta Abu Iszaka Es-Sahelego.

XV w.: uciekajagc przed tuareskimi towcami niewolnikow, Dogoni osiedlajg si¢
w okolicach uskoku Bandiagara dzieki pomocy autochtonicznego plemienia Pigmejoéw
zwanego Tellem.

1464 r.: Sunni Ali, songhajski ksigze z Gao, proklamuje niepodlegtos¢ swojego kraju od
wtadcow Mali.

1492 r.: songhajski general Mohammed Ture nadaje sobie tytut ,,Askia” (,,Zdobywca”).
Wyrusza z Gao, stolicy krélestwa, na seri¢ wypraw wojennych, ktéra zakonczy si¢ niemal
catkowitym podbojem imperium Mali.

1496 r.: Askia Mohammed I Wielki oglasza si¢ kalifem 1 zaklada imperium Songhaju,
najwieksze panstwo Afryki Zachodnie;j.

1591 r.: bitwa pod Tondibi. Diego de Guevara, znany jako Dzaudar Pasza, rozbija wielka
armi¢ Iszaka II, ostatniego wtadcy z dynastii Askia, 1 zdobywa imperium Songhaju. Po jego
Smierci imperium rozpada si¢ na mnostwo malenkich panstewek, ktore kolejno zajmuja
dominujgca pozycje w regionie.

1885 r.: generat Joseph Gallieni podbija Mali 1 oglasza panstwo kolonig francuska.

1960 r.: proklamacja niepodlegtej Republiki Mali.

2012 r.: Tuaregowie z Narodowego Ruchu Wyzwolenia Azawadu, w sojuszu z islamistami
z Ansar ad-Din, wszczynajg rebelie przeciwko rzadowi Amadou Toumaniego Tourégo.
Prezydent podaje si¢ do dymisji, kiedy rebelianci przejmuja kontrole nad potowa kraju.
2014 r.: za zgoda ONZ i1 na wniosek rzadu Mali Francja rozpoczyna operacj¢ Serwal
majacg powstrzyma¢ fundamentalistow islamskich.



Méj ojciec byl dobrym narratorem. Potrafit tak poprowadzi¢ opowies¢, zeby wciggnac
shuchacza, nie znudzi¢ go i1 nie pozwoli¢ mu zgubi¢ watku.

Niestety, za zycia zdazyt opowiedzie¢ mi tylko jedng histori¢: o krolu, czarownicy
1 stole majacym boskie moce. I nawet tej opowiesci nie zdotal doprowadzi¢ do konca —
sam musiatem dopisa¢ zakonczenie.

To tez niezta historia i mogtbym ci ja opowiedzie¢, ale znam lepsza.

Chcialbym opowiedzie¢ ja tak, jak zrobitby to mdj ojciec. Moze gdyby bylo nam dane
spedzi¢ razem wiegcej czasu, nauczylby mnie wszystkich narratorskich sztuczek. Zniknat
jednak z mojego zycia zbyt wczesnie, z niezaleznych od siebie powoddéw. Ta historia
roOwniez jest ciekawa.

Ale, jak juz wspominatem, znam lepsz3...

Opowiem ci o imperiach i zdobywcach.

Moégtbym zacza¢ moja opowies¢ od jakiego§ mocnego, wymownego obrazu, od opisu
ognistych muz czy zastepéw niesmiertelnych dusz. Ja jednak wole uzy¢ wiasnych stow — tej
historii nie trzeba dodatkowo upiekszac.

Na poczatku byta rodzina Guevarow — mauryjski rod z Toledo, tak stary, ze kiedy
Wizygoci pojawili si¢ na Pétwyspie Iberyjskim, Guevarowie postrzegali ich jako obcych
przybyszow. Niewiele wiecej o nich wiadomo, procz tego, ze z czasem postanowili przejs$¢
na islam, a takze ze okoto XV wieku otrzymali — w ramach podzigkowania za gos$cing —
pewna ksigge od sedziego zwanego Al-Kuti, ktory uciekat przed Inkwizycja z Toledo do
Afryki Potnocne;.

Gdyby to moj ojciec opowiadat t¢ historie, w tej chwili na pewno bym mu przerwatl
1 zapytat o tytut tej ksigzki. On za$ spojrzatby na mnie z szelmowskim uSmiechem na ustach
1 odpowiedzialby jak zwykle:

— Chcialbys to wiedzie¢? Pewnie, mogtbym ci powiedzie¢, ale znam lepsza historig.

Niektore wady sg chyba dziedziczne. Najwigksza przywarg ojca byla sktonno$¢ do
zdradzania informacji dopiero wtedy, kiedy sam uznal, Zze przyszedl na to czas, kiedy jego
zdaniem najbardziej pasowaty do opowiesci 1 mogly uczyni¢ jg bardziej efektowna.

Guevarowie zachowali cenng ksigge 1 zwigzang z nig tajemnic¢ — ktdérg powierzyt im
Al-Kuti — przez kolejne sto lat. Przekazywali je z pokolenia na pokolenie, az w XVI wieku
jeden z potomkéw rodu, niejaki Diego, poznal opowies¢ o ksigdze z ust starszych cztonkdéw
rodziny. Juz jako dorosty m¢zczyzna Diego zapisat na marginesach kodeksu to, co ustyszat
w dziecinstwie.

,Opowiadali o wielkim sekrecie”, pisal, ,tak wielkim, ze nikt nie potrafit w petni
uchwyci¢ jego natury. Chodzito o jaki§ skarb, ale jednocze$nie o znacznie wigce;.
Nienazwane dziedzictwo strzezone przez imperatorow, w samym sercu ziem zajmowanych
przez naszych braci w wierze”.

Kiedy maty Diego, zzerany ciekawoscia, zadawat dorostym pytania, ci odpowiadali mu
enigmatycznie — moze dlatego, ze sami nie znali blizszych szczegdétow. O jakim skarbie
byta mowa? Nie wiedzieli. Gdzie si¢ znajdowal? Daleko. Na potudniu, na koncu diugiej
drogi zwanej przez nich Lancuchem Proroka. Tym prorokiem byt Musa, chrzescijanom —



niewiernym kanibalom zgdnym krwi 1 migsa — znany jako Mojzesz. Droga Musy biegla az
za wielka rzeke zwang Isa Ber czy tez Egerew n-igerewen. Co lezato na jej koncu? Ta
wiedza dysponowali wylacznie Mojzesz 1 Allach.

Tajemnica imperatorow.

Diego de Guevara w mtodosci stuchat tych fascynujacych legend. Potrafit godzinami
czytaC ksiege Al-Kutiego, szukajac miedzy wierszami mapy nienazwanego skarbu — tylko
od jego wyobrazni zalezato, jak wspaniaty mu si¢ wydawal. Czgsto w zamysleniu
wpatrywat si¢ w kierunku potudniowym, rozmyslajac o wielkich rzekach 1 odlegtych
imperiach. ,,To tam — myslat — zaczyna si¢ Lancuch Proroka, u podnoza swiata”. Cho¢ nie
wiedzial, co znajduje si¢ u kresu drogi ani czy Lancuch Proroka istnieje w rzeczywistosci,
czy stanowi tylko abstrakcyjng ideg¢, czul przemozng potrzebe, by wyruszy¢ na
poszukiwania. Z czasem zaczat pragng¢ tego bardziej niz samego skarbu.

Diego de Guevara miat dusz¢ Poszukiwacza. Mozna go uznac¢ za pierwszego z nas.

Po powstaniu Maurow w 1568 roku Guevarowie opuscili Kastyli¢ 1 wyjechali do
Almerii. Za rzagdoéw Filipa II Hiszpania stala si¢ miejscem dla nich nieprzyjaznym. Jak
wielu innych Maurow, mtody Diego de Guevara wyladowat w Marrakeszu — tamtejszy
sultan Abd al-Malik z otwartymi ramionami przyjmowal braci w wierze przesladowanych
przez bezlitosnych Habsburgow.

Mimo zycia na uchodzstwie Diego zdobyt gruntowne wyksztatcenie. Wyrost na
odwaznego 1 sprytnego mezczyzng, rownie biegle wladajacego pidrem, jak mieczem,
ambitnego 1 zadnego przygod. Cho¢ mieszkancy Maghrebu zwykli gardzi¢ przybyszami
z Hiszpanii, Diego szybko udowodnit swojga warto§¢ 1 dzigki bohaterskiej postawie
zapracowal na szacunek nowych krajanow.

W roku 1578 do brzegbw Maroka przybila potezna armia Portugalii z krdlem
Sebastianem I na czele. Mtody, chorowity monarcha cierpial na megalomani¢, ktorg
podsycali jeszcze jego jezuiccy nauczyciele. Uwazat si¢ za przywodce wielkiej krucjaty
przeciwko mauretanskim muzutmanom. Podzielone Maroko, gdzie toczyly si¢ wowczas
walki pomiedzy pretendentami do tronu krolestwa, stanowilo takomy kasek dla
spragnionego podbojow wiladcy Portugalii.

Maurowie 1 chrzescijanie starli si¢ pod Al-Kasr al-Kabir w bitwie trzech krolow —
dwoch sultanow 1 portugalskiego monarchy. Walczyt w niej rOwniez nieustraszony Diego
de Guevara, gotow przela¢ portugalskg krew swoim butatem; ten Kastylijczyk z dziada
pradziada bardziej niz niewiernych nienawidzit bowiem wytgcznie Portugalczykow.

Zadnemu z trzech wiadcow nie byto dane dozy¢ kofica bitwy. Po mtodym Sebastianie
stuch zagingt: zdematerializowat si¢ gdzies pomiedzy wydmami, na skutek czego nastapit
koniec dynastii 1 upadek monarchii. Pusty tron zostat z czasem zajety przez Filipa II, co
uczynito z Portugalii klejnot w koronie habsburskiej. Diego jednak nie tylko przezyl, lecz
takze okryt si¢ chwala. Ahmad I, nowy suttan Maroka, w nagrode za mestwo mianowat go
kaidem Marrakeszu.

Dobry suttan Ahmad, zapewne zachecony zwycigstwem w bitwie pod Al-Kasr al-Kabir,
zaczat spoglada¢ w strone ziem sgsiadujacych od potudnia z jego krolestwem 1 zdecydowat
potraktowac je jako punkt wyjscia do budowy swojego afrykanskiego imperium. Ahmad
styszat o polozonych za gorami Atlas wspanialych miastach, bogatych w ztoto 1 so6l. To tam



znajdowato si¢ Timbuktu, wrota Sahary. Jak mowito stare przystowie, ,,zloto pochodzi
z potudnia, s6l —z poinocy, ale najwspanialsze cuda i1 stowo Boze znalezé mozna tylko
w Timbuktu”. Jeszcze dalej lezalo miasto Gao, stolica imperium Songhaju, z patacem
wladcow z dynastiit Askia, skad panowali oni nad najrozleglejszym panstwem Afryki
Zachodnie;j.

Zyzne i tajemnicze ziemie Mali rozciagaly sie wzdtluz brzegdéw Wielkiej Rzeki,
w Songhaju zwanej Isa Ber, przez Tuaregow zas — Egerew n-igerewen, co w ich jezyku
oznacza ,,rzeke nad rzekami”.

To rzeka Niger.

Kiedy Diego de Guevara dowiedzial si¢ o niej, owtadnety nim trudne do opisania
emocje. Jego umyst az kipial od legend poznanych jeszcze w Kastylii, a wspomnienia
ptynety falg podobng do goracej lawy na skraju wulkanu. Nareszcie, po tylu latach,
dowiedziat si¢, gdzie znalez¢ Lancuch Proroka, droge Musy do wielkiego skarbu!

Diego poprosit, by pozwolono mu stang¢ na czele armii wysylanej przez sultana
Ahmada na podbdj imperium Songhaju, ztozonej z 2,5 tysigca arkebuzerdéw, 1,5 tysigca
jezdzcow lekkiej kawalerii, ponad 8 tysiecy wielbladow, a nawet 8 angielskich armat...
Na wyprawe¢ zabrat jedynie starg ksiege, w ktorej mowa o ukrytym skarbie.

Imperator Askia Iszak Il wystawit przeciwko Diegowi de Guevarze calg swojg armig.
Wiadca jednak troche przesadzit —70 tysiecy dzielnych Malijczykow czekato na
marokanskiego najezdzce pod Tondibi, wioskg nieopodal Gao. Najbardziej ostentacyjna
zasadzka w historii. Iszak II mial malownicza wizj¢ stratowania wrogiej armii przez woty
— taka strategia nieraz juz mu si¢ przystuzyla.

Kiedy Diego dotart do Tondibi i1 zobaczyt zwarty mur bestit wyrywajacych si¢ ku jego
armii, w jego twarzy nie drgnat nawet migsien — zaden me¢zczyzna, w ktorego zytach ptynie
iberyjska krew, nie stchorzyt jeszcze przed rogatym zwierzeciem. Diego odpalit armaty
1 nakazat arkebuzerom strzela¢. Byki — przerazone niebem walgcym si¢ im na glowy —
zrobily w tyl zwrot 1 natarly na songhajskich zolnierzy. Imperator, ktory nie dysponowat
bronig palng, mogt tylko patrze¢, jak jego wojska sa dziesigtkowane 1 miazdzone przez
tysigce racic. Od tamtej pory podbdj imperium przypominat raczej parade wojskowa.

Wielu arkebuzerow pochodzilo z Andaluzji, a ich nazwiska, jak Pérez, Lopez czy
Martinez, brzmiaty w tych stronach egzotycznie. Przerazeni Malijczycy na widok zotnierzy
z bronig gotowa do strzalu wskazywali na diabelskie narzedzia 1 krzyczeli arma, arma,
czyli ,,bron”, bo tak nazywali arkebuzy sami Hiszpanie. Z czasem potomkowie
Andaluzyjczykéw zyskali przydomek Arma i1 do dzis pod takim mianem znani s3
W regionie.

I tak Diego de Guevara podbil cale imperium 1 zostat wtadca legendarnego Timbuktu,
miasta cudow 1 stowa Bozego. Sultan Maroka przyznat temu Hiszpanowi tytut paszy,
wrogowie za$ nadali mu przydomek Dzaudar. Miat on pochodzi¢ od brzmigcego dos¢
podobnie hiszpanskiego zwrotu, ktorym zdobywca zwykl zagrzewa¢ swoje wojska przed
kazda bitwa.

— Naprzod, dziady! Naprzod, do boju!

Nigdy jeszcze na podstawie tak potocznego, nieco obrazliwego slowa nie ukuto
przydomka, na ktorego dzwiek wszyscy drzeli. Wystarczyto wspomnie¢ o Dzaudarze Paszy,



by wzbudzi¢ poptoch wsrod wrogow.

Na krotko przed tymi wydarzeniami Hernan Cortés zajal imperium azteckie, a Francisco
Pizarro podbil Inkéw — dzieci Stonca. Dzaudar Pasza, pilny uczen obu konkwistadorow,
roOwniez marzyl o podboju Swiata —w jego zylach ptyngta w koncu ta sama hiszpanska
krew, a kastylijski byt jego pierwszym jezykiem. Oddawali jednak czes¢ roznym bogom
1 wltadcom (Cortés 1 Pizarro krélowi Hiszpanii, Dzaudar — sultanowi Maroka), wigc roznie
tez potraktowala ich historia: konkwistadorzy wstawili si¢ na calym Swiecie, a wies¢
o dokonaniach paszy nigdy nie wyszta poza granice Sahary i1 przepadta w mrokach
zapomnienia.

Nie zalezalo mu jednak na nieSmiertelnosci: dla Diega de Guevary liczylo si¢ tylko
odnalezienie skarbu ukrytego na koncu Lancucha Proroka. Juz jako pasza imperium
Songhaju Diego poswiecit wszystkie sity na doprowadzenie poszukiwan do konca.

Po wielu latach, okoto 1599 roku, stary Dzaudar Pasza wrocit do Maroka. Na dworze
sultana spisat wspomnienia z podboju Songhaju, na marginesach ksiegi, ktora byla jego
nieodlagczng przewodniczka we wszystkich przygodach. Pamietniki spisat w jezyku
podbitego imperium.

O skarbie pisze jednak irytujgco mato, a czasem zdaje si¢ wrecz bredzi¢:

Podazalem wzdluz rzeki Niger, $ladem Ztotej Ryby, od Timbuktu az do Miasta Umarlych, od Miasta Umartych do
Nieprzemijalnej Oazy. Znalazlem tam skarby, ktore otworza drzwi tajemnicy: Ster, Czaszke i Cegle ze zlota.
Wreszcie mialem szans¢ zakonczy¢ misje poszukiwawcza, ktora doprowadzita do podboju imperium.

Na wlasne oczy widziatem prog, ale Allach sprawit, Ze nie dane mi bylo go przekroczy¢. Strzega go dzinny, istoty
straszniejsze nawet od tych stworzonych z ognia bez dymu na poczatku czasu. Mieszkancy Stromego Miasta nigdy
nie przekraczaja granic Nieprzemijalnej Oazy — paralizuje ich strach przed dziwnym, starozytnym i okrutnym kultem.
Ogarnat mnie Igk 1 zawrdcitem z drogi, bo niewazne, jaki skarb krylby si¢ na koncu Lancucha Proroka, nie jest on
przeznaczony dla ludzi.

Zatrzymalem mapy i znaleziska. Jako ze Allach nie obdarzyt mnie potomstwem, kaze umiesci¢ je w miejscu
mojego wiecznego spoczynku w Timbuktu. Moze ktéregos$ dnia kto$ bardziej ode mnie odwazny (lub lekkomysny)
odwazy si¢ spojrze¢ na skarb proroka Musy.

Tam znajduja sic wszystkie wskazowki dla tych, ktorzy chca zdoby¢ 6w skarb. Niech Allach ma ich w opiece,
a Jego Wszechwladna Dlon niech ich prowadzi; w przeciwnym razie bowiem czeka ich jedynie zguba i los gorszy

nawet niz DZzahannam — piekielne jezioro ognia.

Tak brzmiaty ostatnie zapiski Dzaudara Paszy w ksiedze Al-Kutiego. Zdobywca zmart
w Marrakeszu w roku 1605. Zgodnie z testamentem mial zosta¢ pochowany w Timbuktu
wraz z catym dobytkiem. Nikt jednak nie wie, czy jego ostatnia wola zostata speiniona.

Kiedy zabrakto Dzaudara Paszy, Armowie rozpierzchli si¢ po calym Mali, tworzac
spolecznosct mocno oparte na hiszpanskich korzeniach. Cho¢ przejeli miejscowy jezyk
1 zwyczaje, kultywowali tradycje, aby nie zapomnie¢, skad pochodza 1 co ich tu przygnato.
By¢ moze wsrdd ich wspomnien sg 1 tajemnice, ktore Dzaudar Pasza zabral ze sobg do
grobu.

Opowiesc¢ o starej ksiedze 1 skarbie ukrytym u uj$cia wielkiej rzeki, w slad za Zlota
Ryba.



Opowies¢, ktorej zakonczenie akurat dobrze znam. Bytem tam, a mdj ojciec w pewnym
sensie byt razem ze mna.

Chcesz poznac te¢ historig?

Zapewniam, ze jest niezla.
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Firaun byt panem calego Egiptu, kiedy Allach wezwal proroka Muse i wreczyl mu

ksiege. Wyznaczyt mu do pomocy brata Haruma i przykazal: , 1dz do ludzi, ktorzy nie
uznajqg Prawdy naszych Znakow, i przemow do nich”. Muse ogarngt niepokoj, gdyz nie
uwazat sie za wystarczajgco mgdrego i zdolnego, by uczyni¢ zadosc¢ woli Allacha.

Musa zapytat wiec: ,,Jak mam glosi¢ Twojq prawde, skoro sam jestem ignorantem,
ktory nie rozumie jej w catej chwale?”. Allach odpart: ,,Zesle na ciebie mqdros¢
i zrozumienie”.

Nastepnie Allach polecit Musie: ,,Udasz si¢ w podroz za granice kraju Firauna,
szlakiem Zlotej Ryby, az do miejsca, gdzie krzyzujq sie dwie wielkie wody. Podqgzaj za
Ztotg Rybq az do jaskini Zielonego Proroka, gdzie moj stuga, ktorego nazywam
przyjacielem, a na jego szyi zawiesitem zloty tancuch, wyjawi ci prawde. To wlasnie ci
nakazuje”.

Musa rzekt Harumowi: ,,Nie spoczne, poki nie odnajde miejsca, w ktorym spotykajg
sie dwie wody, chocby miato mi to zajqc cate lata”. I ruszyli w slad za Ztotg Rybg, ktora
doprowadzita ich do celu. Kiedy tam dotarli, zapomnieli o Rybie, a ta spokojnie
poptyneta dalej do morza.

Musa powiedzial wtedy Harumowi: , Widzisz, co sie stalo? Demon sprawit, ze
zapomniatem o Zilotej Rybie. IdZ za niq, bez niej nie znajdziemy Zielonego Proroka”.
Harum ustuchat brata i zostawit go samego, bo taka byta wola Allacha.

Wowczas Musa wszedt odpoczgc¢ do jaskini i znalazt w niej Naszego Stuge, ktorego
w swoim mitosierdziu uczynilismy powiernikiem Naszej Mqdrosci, Khidra, nazywanego
rowniez Zielonym Prorokiem.

Musa rzekt mu: ,,Czy mam pdjs¢ za tobq, bys nauczyl mnie mqdrosci Allacha?”.
A tamten odpart: ,, Nie wystarczy ci na to cierpliwosci”.

Musa powiedzial: ,,Bede cierpliwy, jesli Allach tego chce, nie sprzeciwie sie twoim
rozkazom”. Prorok odpart: ,, Pojdz wiec za mnq. Ale nie wolno ci o nic pytac, chyba ze
sam ci na to pozwole”.

I Musa poszedt za nim.

Mardud z Sewilli
sura 18



WLAMYWACZE

Wszystkie muzea maj3 swoje duchy. Kazdy, kto miat sposobnos¢ zosta¢ w ktdéryms$ z nich
w nocy, kiedy jego sale opuscili ostatni zwiedzajacy, miat okazje przekona¢ si¢ o tym na
wtasnej skorze.

Tamtej nocy to ja zostatem duchem Narodowego Muzeum Archeologicznego.

Nie jest tatwo by¢ duchem. Przede wszystkim trzeba mie¢ duzo cierpliwosci,
wystarczajaco duzo, by zaczekaé, az ostatni go$¢ opusci mury muzeum, zgasnie ostatnie
Swiatto, a korytarze zaludnig niezliczone cienie. Dopiero w tym momencie duch zaczyna
SW0ja robote.

Podobienstw miedzy widmem a Kawalerem Poszukiwaczem — jak lubil nas nazywac
Narvaez — jest wiele: w obu przypadkach trzeba by¢ cichym i niewidzialnym, balansowac
na cienkiej granicy oddzielajacej rzeczywistos¢ od fikcji. Istnieje jednak zasadnicza
roznica: duchy nie kradng. Wystarczy im, ze przestrasza kogo$ od czasu do czasu.
A Poszukiwacz musi umie¢ krasé¢, by udowodni¢ swoja skutecznos¢.

I wtasnie do tego przygotowywatem si¢ w tej chwili.

Mialem obrabowa¢ Narodowe Muzeum Archeologiczne po raz pierwszy w zyciu.
Dotychczas kradtem zupelnie gdzie indziej, zeby zapetni¢ gabloty tego wtasnie miejsca.

Poszukiwacz ucieka si¢ do kradziezy, by odzyska¢ nasze dziedzictwo. Moze 1 okrywa go
blask chwalebnej legendy 1 dostaje pensj¢ z budzetu panstwa, ale 1 tak w ostatecznym
rozrachunku jest zlodziejem. Nasza praca polega na odzyskiwaniu dziedzictwa
kulturowego, ktoére zostalo wywiezione z Hiszpanii, i przywracaniu go prawowitemu
wtascicielowi. Kiedy wyczerpujga si¢ sposoby zgodne z prawem, pojawiamy si¢ my
(niespodziewanie jak duchy), by odstawi¢ z powrotem do domu to, co nigdy nie powinno
go bylo opuscic.

Podejrzewam jednak, ze skoro to czytacie, wielu z was doskonale wie, o czym mowie.

Nasza gtéwna siedziba, zwana Piwnicg, znajdowatla si¢ w podziemiach Narodowego
Muzeum Archeologicznego w Madrycie —w pewnym sensie to muzeum jest naszym
domem. W tej chwili miatlem obrabowa¢ wtasny dom. Interesujacy zwrot akcji.

Od mniej wigce] tygodnia planowatem te kradziez. Miejsce zdarzenia znatem jak
wtasng kieszen i nie spodziewatem si¢ wigkszych komplikacji.

Powszechnie uwaza si¢, ze okradanie muzeum musi by¢ bardzo trudne. Tak naprawde
zabezpieczenia muzealne s3 pomyslane raczej po to, by odstraszy¢ potencjalnego
ztoczynce, niz rzeczywiscie uniemozliwi¢ mu dziatanie. Do podobnych sztuczek uciekali
si¢ egipscy faraonowie: umieszczali w grobowcach ztowieszcze klatwy, by odstraszy¢
potencjalnych tupiezcoéw. Dzi$ nie wierzymy juz w klatwy, przerazajg nas jednak kamery
nadzoru i1 szyby sprawiajgce wrazenie niezniszczalnych.

Szybe mozna sttuc. Kamery nadzoru da si¢ unieszkodliwié, przecinajac jeden kabel,



a zreszta 1 tak sg bezuzyteczne, jesli nikt nie sledzi ich obrazu. Jednym stowem, jezeli dzis
systematycznie nie okrada si¢ wszystkich muzeow Swiata, to dzieje si¢ tak tylko dlatego, ze
potencjalni zlodzieje sg przekonani, 1z nie sposob ich obrabowac¢. Na tym przekonaniu
bazuje wiekszos¢ systemow zabezpieczen.

Dzialajg jak klatwy faraonoéw. Nic poza tym.

Nauczytem si¢ tego, bedac Poszukiwaczem. Nauczylem si¢ tez kilku innych sztuczek.

Schowatem si¢ w pomieszczeniu technicznym, w szparze podwieszanego sufitu,
1 mialem tam zaczeka¢, az muzeum zamknie swe podwoje. Sprawa wydawata si¢ banalna.
Nie byto mi zbyt wygodnie, ale bytem do takich niewygod przyzwyczajony. Kiedy nadszedt
wilasciwy moment, wypelztem z kryjowki i1 udatem si¢ na umOwione miejsce. Tam,
przyczaiwszy si¢ za rogiem, wypatrzytem w ciemnosciach kurtke munduru stréza. Sam
odwiesitem jg w tym miejscu, zanim udatem si¢ do kryjowki.

Kurtka byta autentycznym strojem strozoOw obowigzuyjagcym w prywatnej firmie
ochroniarskiej, z ktorej ustug korzystato muzeum, 1 razem z czarnymi spodniami sprawiata,
ze wygladatem zupetnie jak prawdziwy pracownik ochrony.

Musze przyznac, ze mam stabos¢ do przebieranek.

W tym stroju udatem si¢ do korytarza wejSciowego, a stamtagd schodami na drugie
pietro. Nie spotkalem po drodze nikogo, nikt nie zwrocit uwagi na moja obecnos¢. Kamery
nadzoru pozostawialy tyle martwych pol, ze wiecej znalezé mozna chyba tylko na
cmentarzu. Postanowitem z tego skorzystac.

W ciemnosciach nocy muzeum az roito si¢ od cieni. Posagi, maski, sfinksy drzaty na
scianach 1 podtogach.

W pustym muzeum wszystko wydaje si¢ zyc.

Szedlem dalej 1 by nie czu¢ na sobie wzroku tylu par starozytnych oczu, zaczatem
wyobraza¢ sobie ochroniarza §ledzacego obraz z kamer. Czlowiek znudzony swoja praca,
przywykly, ze przebiega ona bez wigkszych zaktocen, jest tak przyzwyczajony do
monotonnej rutyny strézowania, ze nie wzbudza w nim ona nawet najmniejszych emocji.
Czasem odrywa wzrok od gazety, moze powiesci, a moze kolejnego odcinka Breaking Bad,
by spojrze¢ na monitor. I dopoki nie zobaczy, ze w ktorejs sali wybucht pozar albo jakis
inny kataklizm, jego spojrzenie nie zagosci na ekranie dtuzej niz na utamek sekundy.

I co na nim napotka? Posta¢ ubrang w regulaminowy mundurek, czyli kolege na
zwyczajowym obchodzie. Potem pomysli, ze wszystko i1dzie jak zwykle (monotonia, nuda,
dzien jak co dzien), 1 bedzie si¢ dalej przygladal kolejnym perypetiom Waltera White’a.

Tymczasem prawdziwy ochroniarz patrolujacy strefe, w ktorej si¢ znajdowatem, szedt
kilka metrow 1 kilka minut za mng. Byta to tylko kwestia odpowiedniej koordynacji: ten
stroz robit obchod doktadnie co czterdziesci pig¢ minut, wystarczylo wyruszy¢ pie¢ minut
przed nmim.

,» 10 nie moze by¢ takie proste”, pomyslicie. I dobrze, taki sposob myslenia utatwia
prace nam, Poszukiwaczom.

Dotartem na drugie pietro i skrecitem w lewo. Przeszedtem przez korytarz, na ktorego
scianach wyltozono histori¢ muzeum, 1 znalaztem si¢ w strefie poswieconej Egiptowi
1 Bliskiemu Wschodowi. Tam znajdowato si¢ dzieto sztuki, ktore zamierzatem zwingc.

Operacja miata by¢ prosta, bo eksponat nie zaliczal si¢ do tych najwazniejszych.



Wybralem go wtasnie ze wzgledu na ten szczegot. Oczywiscie kradziez Skarbu z Alisedy
czy Piksydy mistrza z Zamory wymagataby o wiele bardziej skomplikowanego planu. Na
szczescie ich nie potrzebowatem.

W dziale poswieconym sztuce starozytnego Egiptu, za rekonstrukcja komory grobowe;j
z czasoOw XXI Dynastii, znajdowata si¢ witryna, w ktore; wyeksponowano liczne uszebti.
Tajemnicze stowo oznacza ,.tych, ktorzy odpowiadajg”. To mate figurki, ktore chowano
razem z mumiami. Egipcjanie wierzyli, ze w zaswiatach uszebti zmiem si¢ w stuge, ktory
bedzie towarzyszyt zmartemu przez calg wiecznosc.

Mialem zamiar gwizdng¢ uszebti Horemheba —figurke =z biatego fajansu
przedstawiajacg faraona w peruce 1 ze spiczastg brodg. Wiadca miat skrzyzowane na piersi
rece, a jego ciato pokrywaty hieroglify. Pochodzita z siodmego wieku p.n.e. Byt to pigkny,
cenny, a przede wszystkim tatwy do ukrycia eksponat — figurka miata pigtnascie
centymetrow wysokosci 1 grubos¢ gatezi.

Posazek Horemheba stal w swojej witrynce z zelaza 1 szkla, w otoczeniu innych uszebti.
Wszystkie zdawaly si¢ niecierpliwie czekac, niczym oddziat kamerdynerow, na rozkazy
SWo0jego pana.

Wedtlug innego powszechnie panujgcego przekonania muzealne witryny zrobione sa
z hartowanego, niettukgcego si¢ szkta. Takie materiaty sg w rzeczywistosci bardzo drogie
i wykorzystuje sie je do ochrony najcenniejszych eksponatow. Zadne muzeum nie wyda
fortuny (niewiele z nich moze si¢ pochwali¢ nadmiarem Srodkéw) na ochrong zwyklej
kolekcji uszebti — to oczywiscie ciekawe dzieta sztuki, ale setki podobnych figurek zasilaja
zbiory muzeodw calego Swiata. W Egipcie sg ich tysigce. Co sprytniejszy turysta moze kupic¢
w Kairze autentyczne uszebti, oczywiscie za odpowiednio wysokg kwote. Starozytni
Egipcjanie produkowali je w 1losciach niemal hurtowych.

Moglem wybra¢ sobie inne dzieto sztuki o podobnych cechach, w tym muzeum miatem
w czym wybierac. Ale w glebi duszy jestem sentymentalny. Zawsze interesowatla mnie
kultura starozytnego Egiptu. W dziecinstwie tyle razy ogladalem Borisa Karloffa w Mumii,
ze znatem dialogi z filmu na pamig¢¢. Jako nastolatek wpadtem na pomyst, ze naucze si¢
sam z ksigzek pisma hieroglificznego. Oczywiscie zapat okazat si¢ stomiany, ale udato mi
si¢ zrobi¢ wrazenie na kilku dziewczynach, kiedy zapisatem hieroglifami ich imiona
(niestety wrazenie nie bylo tak wielkie, jak bym sobie tego zyczyl). Podczas studiow
myslalem o wyspecjalizowaniu si¢ w sztuce Swiata faraonow, ale przyttaczajacy wplyw
matki sktonit mnie do zwrotu w strong mediewistyki. A jednak w moim sercu pozostat
cieply kacik dla §wiata Nilu 1 piramid.

Stanglem przed witryng, plecami do mumii kaptana Nespamedu. Przez chwil¢ poczutem
si¢ jak odkrywca z czasow belle €époque. Mialem nadziej¢, ze nie wzbudze gniewu
Imhotepa 1 catej jego swity znudzonych bogow.

Musiatem dziata¢ szybko. Zwyklym nozem do szkta wycigtem kwadratowy otwor, na
tyle duzy, by moja reka si¢ w nim zmiescita. Nie rozlegl si¢ dzwiek alarmu. Siggnagtem po
figurke Horemheba 1 ostroznie j3 wyjatem.

W kurtce miatlem podobny eksponat, tyle ze ten nie mial dwoch tysiecy lat, a zaledwie
kilka dni. Ustawilem go na miejscu oryginalnego uszebti 1 wlozytem z powrotem kawatek
szkta, ktory przed chwilg wyciglem. Przymocowatem go zwyklym klejem poliuretanowym,



zakupionym u mechanika samochodowego. Przy odrobinie szczescia przez najblizsze kilka
godzin nikt nic nie zauwazy, a kopia statuetki Horemheba wydluzy jeszcze czas odkrycia
kradziezy.

Cata operacja zajeta mi okoto czterech minut. Cwiczytem wczeéniej, by zrobi¢ to
szybko, 1 poczutem dume, ze w godzinie proby moje dtonie i nerwy stanety na wysokosci
zadania. Schowatem uszebti do kieszeni, uktonitem si¢ mumii Nespamedu, dzigkujac jej za
dyskrecje, 1 opuscitem sale sztuki starozytnego Egiptu.

Prawdziwy ochroniarz za chwile zacznie patrolowac te czg¢S¢ muzeum. Przyspieszylem
kroku, mingtem sale poswigcone starozytnej Grecji 1 dotartem do schodow. Zszedtem na
pierwsze pietro, do glownego wejscia dla zwiedzajgcych. Musiatem zrobi¢ przystanek
w sklepiku z pamigtkami. Potem skierowalem si¢ do wyjscia, z poczuciem dobrze
wypetnionej misji.

W tej chwili wiaczyt si¢ alarm.

Zamartem w bezruchu. Tego nie bylo w planach. Mialem wslizgnag¢ si¢ do muzeum
bezszelestnie, a potem opusci¢ je w absolutnej ciszy.

Wycie syreny swidrowato mi w uszach. Otrzasnatem si¢ z oszotomienia. Wcigz jeszcze
mogtem dobiec do wyjscia, zanim pojawi si¢ ochrona.

— Stac¢! Nie ruszaj si¢! — ustyszatem za plecami.

Bylo za p6zno. Zobaczyli mnie.

Przeklatem pod nosem i rzucitem si¢ do ucieczki. Biegtem w stron¢ schodow.

Wpadtem na pomyst, by dotrze¢ na ostatnie pigtro 1 wyj$¢ z budynku przez jedno z okien
w dachu. Przeskakujagc po dwa stopnie, zaczatem planowac ucieczke na najwyzszym
poziomie 1 nie byta to metafora.

Na pierwszym pigtrze pobiegtem w strong ciemnych korytarzy dziatu archeologii
prehistorycznej. Mialem nadzieje zgubi€ tu ochroniarzy, a potem niepostrzezenie dostac si¢
na strych.

— Widzieliscie go? — zapytat w ciemnosciach jaki$ glos.

— Tedy pobiegt. Chyba kierowatl si¢ do sali z Damg z Elche.

— Swietnie. Zostawcie go mnie. Mozecie wraca¢ do pracy. Wszystko pod kontrola.

Natychmiast rozpoznatem ten glos.

— Kurwa! — mrukngtem. To byt Barka.

Narodowy Korpus Poszukiwaczy nie miat zbyt wielu agentow. StanowilisSmy niewielka
rodzing. Ostatnig naszg misj¢ — poszukiwanie Stotu Krola Salomona — niektorzy towarzysze
okupili zyciem. Teraz w naszej gldéwnej siedzibie, szumnie zwanej Piwnica, zostali tylko
Banka, jego siostra Danny 1 tajemnicza Enigma. Wolatbym, zeby na gorgcym uczynku
przytapata mnie ktoras z agentek, a nie Banka. On wydawat si¢ rywalem nie do pokonania
— byl ode mnie silniejszy, szybszy 1 sprytniejszy. Nie miatem watpliwosci, ze jeshi
postanowil mnie ztapac, osiggnie swoj cel.

Ochroniarze postusznie rozeszli si¢ do swoich zaje¢. Syrena alarmowa ucichia.
Przyczaitem si¢ za piedestatem Bestii z Balazote. Miatem stamtad widok na wewnetrzny
dziedziniec, na ktorym w promieniach ksi¢zyca 1$nito Mauzoleum z Pozo Moro. Postac
Banki ukazala si¢ z drugiej strony postumentu. W Swietle ksiezyca ujrzatem jego twarz.
Usmiechat si¢ z przekgsem.



— Dobra, mtody, wytaz z kryjowka.

Mtody. Zawsze to samo. Sam nadal mi imi¢ Faro, a wcigz wyzywat mnie od nowicjuszy.
Nienawidzitem tego.

Staratem si¢ poruszaé w ciemno$ciach jeszcze ciszej od niego. Cwiczylem to
w ostatnich miesigcach 1 miatem nadzieje, ze moj trening przyniost jakies efekty.
Przemknatem si¢ do Sciany korytarza, probujac si¢ przedosta¢ do dziatu sztuki romanskie;.

— Dyszysz jak zziajany pies, mtody. Stysze kazdy twdj oddech, jakbym niost ci¢ na
plecach.

I ruszyl w moja strone. Gdybym rzucit si¢ do ucieczki, zaraz pobieglby za mna,
a wygranie wyscigu z Banka wydawato mi si¢ réwnie trudne jak bieg ze zwigzanymi
kostkami. Zaczalem si¢ nerwowo rozgladac¢, az w koncu moj; wzrok napotkat sarkofag
z Husillos: cigzka kamienng skrzyni¢ ozdobiong reliefami przedstawiajgcymi sceny z zycia
Orestesa, wystarczajaco duzg, by zmiescil si¢ w niej dorosty mezczyzna.

Na przyktad ja.

Zareagowatem impulsywnie, jak zwykle w chwilach napiecia. Taki sposob dziatania
wielokrotnie pozwolit mi wyj$¢ z tarapatow 1 nie staratem si¢ z nim walczy¢. Poczotgalem
si¢ do sarkofagu 1 wszedtem do srodka.

Przylgnatem ciatem do kamiennej powierzchni 1 wstrzymatem oddech. Bytem pewien,
ze nie narobitem zbyt wiele hatasu.

Ustyszalem kroki Banki, zblizajace si¢ do sarkofagu. Poszukiwacz stangl. Styszalem
jego oddech 1 wyobrazalem sobie, jak si¢ rozglada oczami, ktore zdawaty sie widziec¢
nawet w najgestszych ciemnosciach.

Banka zaczat powoli chodzi¢ po sali. Zatrzymat si¢ kilka metrow od sarkofagu. Gdybym
wychylil si¢ z kryjowki, mogtbym mu naplu¢ na plecy. Nie ruszat si¢ z miejsca przez dtuga
chwile.

— Cholera jasna! — wymamrotat. — Gdzie on si¢ schowat?

W koncu skierowat si¢ do sali Narvaeza, gdzie wystawiono Sto6t Salomona. Ustyszalem
jego oddalajace si¢ kroki 1 odetchnglem z ulgg.

Policzytem do dziesieciu 1 dopiero wtedy odwazylem si¢ wypetznag¢ z kryjowka.
Zdotatem przejs¢ zaledwie kilka metrow, gdy ustyszalem za plecami gtos.

— Wybierasz si¢ gdzies?

Odwroécitem sie bardzo powoli. Banka celowat mi prosto w piers.

— Juz nie zyjesz, mtody — powiedziat.

[ wystrzelit.

Zamknatem oczy 1 ustyszatem odgtos wystrzatu.

— Pif, paf — powiedzial Banka z gorycza. — A teraz opus¢ ramiona, bo wygladasz jak
jakis wieszak.

Palec wskazujacy Banki nadal byl wycelowany w moja piers, a kciuk tworzyt z nim kat
prosty.

— Mozna wiedziec¢, za kogo si¢ przebrates? — zapytat.

— To kurtka ochroniarza.

— Tylko przebieranki ci w glowie. Uwazasz si¢ za Sherlocka Holmesa?



— Odezwal si¢ Kat z Canterbury.

— To co innego. Wtedy sytuacja tego wymagata. — Wyjat papierosa 1 wsungl go do ust. —
Zapamigta] sobie, mtody, nigdy si¢ nie przebieraj, chyba ze nie bgdziesz miat wyboru.
Dbaj 0 swoja godnos¢, na litos¢ boska!

— Nie nazywaj mnie mtodym. Wiesz, ze tego nie znoszeg.

— Z wielka przyjemnoscia, kiedy tylko przestaniesz zachowywac si¢ jak nowicjusz... Co
ty w ogole odstawites? W zyciu nie widzialem wigkszej prowizorki. Grates, kurwa, na
wtasnym boisku, wiedziales, ze system zabezpieczen jest dziurawy jak sito. Powiniene$ byt
to zrobi¢ z zamknigtymi oczami. —Nie mogl znalez zapalniczki, co strasznie go
zdenerwowalo. — Zrob cos pozytecznego, do cholery! Daj mi ogien!

— Chyba nie powinienes tu palic.

— Nie przypominam sobie, zebym pytat ci¢ o zdanie.

Westchnatem 1 podatem mu zapalniczke. Ostatnio z Banka nie dawato si¢ wytrzymac.

Bezczynno$¢ wyprowadzata go z rownowagi. Narodowy Korpus Poszukiwaczy od kilku
miesi¢cy nie pracowal nad zadng operacja, a Banka cierpiat jak lew zamkniety w klatce
1 wyladowywal sw¢j zty humor na kazdym, kto znalazl si¢ w poblizu. Banka, mtody facet,
czysty instynkt 1 mi¢snie, potrzebowat akcji jak roslina stonca 1 wody.

Kilka tygodni wczesniej wpadl na pomyst, zebySmy organizowali symulowane misje
w terenie. Wsrod moich towarzyszy to ja miatlem najmniejsze doswiadczenie, wybrat wigc
mnie jako krolika doswiadczalnego do swoich eksperymentow. Nie mialem nic przeciwko
temu, bo prawde mowigc, sam zaczynatem si¢ nudzi¢. Poza tym musze przyznac, ze jego
nauki bywaty catkiem pozyteczne. Wejscie w nocy do Muzeum Archeologicznego
1 kradziez ktoregos$ z eksponatow byto najnowszym pomystem.

Banka zapalit papierosa, a potem uwaznie przyjrzat si¢ zapalniczce.

— Skad to masz?

Byta to zapalniczka Zippo ozdobiona emblematem Narodowego Korpusu Poszukiwaczy:
widniaty na niej kolumna, ptomien, otwarta dton i1 korona. Alfa 1 Omega, barwni jubilerzy,
ktorych rodzina od pokolen wspotpracowata z Korpusem, zrobili j3 dla mnie.

— ZamoOwilem jg u blizniakow, po tym jak odzyskalismy Stot Salomona.

—Po co?

—Nie wiem. Co$ w rodzaju osobistego trofeum. Moze chcialem mie¢ talizman
przynoszacy szczescie. Nie podoba ci sig?

Banka wydat z siebie prychniecie, ktorego znaczenia nie probowatem si¢ domyslac,
a potem oddat mi zapalniczke.

— Dzi§ chyba nie przyniosta ci szczg$cia. Dobrze, pokaz, co probowates zwina¢. —
Wyjatem uszebti Horemheba 1 podalem mu. — To ma by¢ ten twoj eksponat? Nie nadaje si¢
nawet na przycisk do papieru.

— Masz caltkowitg racjg.

Chyba wyczul co§ w tonie mojego gltosu. Przygladat si¢ bacznie figurce przez diuga
chwile, a potem spojrzat na mnie podejrzliwie.

— Jest fatszywa?

— Gips 1 emalia — odpartem z uSmiechem.

Banka zmarszczyl brwi.



— Zostawites w witrynie oryginat 1 zabrates kopie? Jak mam nie nazywac ci¢
nowicjuszem, skoro robisz takie glupoty?

—Daj mi to —powiedziatem, zabierajagc mu uszebti. — Figurka w witrynie to tez
podrdobka. Zabratem oryginat 1 poszedtem do sklepu z pamigtkami. Stojg tam cate tuziny
podobnych, sprzedaja je za 14,95 euro. Zamienitem oryginat na jedng z nich 1 zabratem jg
ze soba.

— Jak to?

— Postaram si¢ mowi¢ wolno, zebys zrozumiat. Moj plan byl prosty: zostawi¢ oryginat
w sklepie z pamigtkami 1 wroci¢ tam nastepnego dnia jako zwykly zwiedzajacy, zeby go
kupic. W ten sposob, gdyby mnie schwytali, nie mialbym przy sobie oryginalnego
eksponatu. Zrobilem ci¢ w balona. — Usmiechnagtem si¢ tryumfalnie. —I kto tu jest
zOttodziobem?

— To beznadziejny plan, a jesli kto$ by kupit figurke przed tobg?

— Nikt nie kupuje tego badziewia.

— Tak ci si¢ tylko wydaje. Narazite§ operacje na niepotrzebne ryzyko, w zyciu ci tego
nie uznam.

Bylo mi obojetne, czy md) pomyst zyska w jego oczach aprobatg, w koncu chodzito
tylko o glupie ¢wiczenie, zeby zabi¢ nude. Zreszta uwazatem, ze z tego pojedynku to ja
wyszedlem zwycigsko, wiec postanowitem jeszcze troche mu podokuczac.

Zamiast uda¢ si¢ do windy, wyszlismy z muzeum do ogrodu. Od kilku miesigcy Korpus
dysponowat nowym wejsciem do swojej kwatery glownej, prowadzacym przez
rekonstrukcje jaskin Altamiry. To dyskretne wejscie pozwalato nam na dostep do budynku
z dala od wzroku personelu 1 zwiedzajacych.

Do jaskin wchodzito si¢ wlasnie z ogrodu otaczajacego muzeum. Najpierw znajdowato
si¢ pomieszczenie, w ktorym zwiedzajacy ogladali krotki film, a za nim wlasciwa czes¢
rekonstrukcji: wielka sala, w ktorej centrum zawieszono lustro odbijajace sufit; to na
sklepieniu wykonano kopie malowidet naskalnych z Altamiry. Przez wigkszos¢ czasu
w pomieszczeniu panowat mrok, tylko z rzadka na malowidta padato dyskretne swiatto —
w ten sposob pomystodawcy starali si¢ odtworzy¢ klimat prawdziwej jaskini. Na koncu
sali znajdowaty si¢ pomalowane na czarno drzwi, niezbyt widoczne na tle ciemnej Sciany,
wyposazone w elektroniczny zamek, otwierany tylko naszymi btekitnymi przepustkami. Za
nimi byt korytarz prowadzacy do Piwnicy.

Chociaz zadne z nas si¢ do tego nie przyznawato, sadze¢, ze moim kolegom w gltebi duszy
podobata si¢ ta nowa scenografia. DocieraliSmy teraz na stanowisko pracy przez
prehistoryczng grote, jakbysmy si¢ wkradali do kryjowki zamaskowanego superbohatera.

Nadal docinalem Bance, chetpiagc si¢ genialnym w swej prostocie podstepem, kiedy
weszlismy do Piwnicy. On zdawat si¢ ignorowa¢ moje uwagi, chociaz ming miat wscieklta;
traktowat mnie jak natretng muche.

Pierwsza z naszych sal, o nowoczesnym oszczednym wystroju, miata §ciany wytozone
przydymionym szklem, a podtoge z czarnego gresu. Centralne miejsce zajmowato biurko
Enigmy: biata, optywowa barykada, za ktorg czuwata sekretarka Narodowego Korpusu
Poszukiwaczy.

Chociaz zrobito si¢ juz dos¢ pdzno, Enigma nadal tkwita na swoim stanowisku pracy,



wpatrzona w monitor. W jej skrzacich oczach malowato si¢ znudzenie. Opierata brod¢ na
rekach 1 gryzta kosmyk rudych wlosow. Na nasz widok wstata 1 ziewngta szeroko.

— Juz skonczyliscie? Jak poszto?

— Mtody wszystko schrzanit — odpart Banka.

— Nie nazywaj go tak. Wiesz, ze tego nie znosi.

— Dzigkuje — wtragcitem. —Poza tym niczego nie schrzanitem. Wrgcz przeciwnie,
wszystko poszto zgodnie z planem.

— Ztapalem go przyczajonego jak szczur w sarkofagu z Husillos. Peten sukces.

— Ach, uwielbiam ten sarkofag —powiedziala. — Te reliefy z umi¢sSnionymi nagimi
facetami. Tak wyobrazam sobie wakacje zycia.

Opowiedziatem Enigmie, jak wkradlem si¢ do muzeum, a potem podmienitem
skradzione uszebti na jedng ze sklepowych pamigtek. Pochwalita moj spryt. Banka, coraz
bardziej wsciekty, zapalil kolejnego papierosa.

— Moglbys zgasi¢? — zapytata. — Dzi$ jest czwartek. UstaliliSmy, ze w czwartki tu si¢ nie
pali.

Enigma byta fascynujaca 1 zagadkowa kobietg. Czesto wyobrazalem sobie wnetrze jej
glowy jako cos w rodzaju najbardziej zagraconego pokoju Swiata. Ostatnig jej
ekstrawagancja byto ogloszenie wlasnego miejsca pracy strefa wolng od dymu we wtorki
1 czwartki. Tylko ona wiedziata, dlaczego wtasnie w te dni.

Banka wybetkotal co§ zupelnie niezrozumiatego, a potem zgasit papierosa 1 schowat
z powrotem do paczki.

— A ty wlasciwie co turobisz o tej porze? — zapytatem. — Nie powinnas by¢ w domu?

— Powinnam, ale kiedy wy bawicie si¢ w policjantow 1 ztodziei, my, kobiety, jak zwykle
odwalamy powazng robote. DowiedziatySmy si¢ z Danny o czyms, co moze okaza¢ si¢ dla
nas bardzo wazne.

Banka spojrzal na nig z naglym zainteresowaniem.

— Masz na mysli misje?

— Niewykluczone. Policja donosi, ze okradziono Centrum Kultury Islamskiej. Ztodzieje
wtamali si¢ do bibliotecznych magazynow. Danny pojechata tam, zeby dowiedzie¢ si¢
szczegotow, a ja zostatam, by w razie potrzeby udzieli¢ jej wsparcia.

— To robota raczej dla policji — zauwazylem. — Dlaczego ma dotyczy¢ nas?

— Alzaga polecil nam przeprowadzi¢ dochodzenie? — zapytat Barka.

— Nie zartuj. Alzaga jak zwykle nie ma o niczym pojecia. To byt pomyst Danny.

Entuzjazm Banki ulotnit si¢ w jednej chwili.

— Cholera, myslatem, ze chodzi o prawdziwa misje.

— To mozliwe. Danny mowi, ze...

— Dopodki nasz szef nie dowie si¢ wszystkiego 1 nie pozwoli nam dziata¢, z prawdziwe;
misj1 nici. A wy po prostu zabijacie nud¢. — Enigma chciata cos powiedzie¢, ale Banka nie
dat jej dojs¢ do stowa. — Wiesz co? Jestem zmeczony, id¢ do domu. Je§li mam marnowac
czas, najchetniej zrobie to na wtasnej kanapie.

I Poszukiwacz poszedt sobie, zostawiajac nas samych.

— Sadzitam, ze zechce si¢ chociaz dowiedzie¢ o naszym odkryciu...

— Ja chetnie si¢ dowiem. Opowiesz mi?



Usmiechnela sie.

— Dlatego to wtasnie ciebie lubi¢ najbardzie;.

— Wiem — przytaknglem. — A wracajac do tego wlamania, czemu Danny sadzi, ze moze
by¢ dla nas interesujgce?

— Zalezy, co ukradli. W magazynie Centrum Kultury Islamskiej znajdujg sie ksigzki ze
zbiorow Al-Kutiego, tak zwane Czarne Dzieta.

— Nie mam pojecia, co to sg zbiory Al-Kutiego, a tym bardziej Czarne Dzieta.

— Przepraszam, czasem zapominam, ze nie jeste$ z nami od tak dawna. Wyjasni¢ ci
wszystko.

— Zaczekaj] —przerwalem jej, wiedzac, ze wyjasnienia Enigmy rzadko rozwiewajg
watpliwosci. Dobierata stowa wolniej, niz myslata, 1 zawsze platata si¢ w dygresjach,
z ktorych trudno bylo wyluska¢ watek przewodni. — Czy Danny nadal tam jest?

— Tak mysle. Wyruszyta jakies dwadziescia minut temu.

— W takim razie pojade do niej. Mam ochote¢ na trochg adrenaliny.

Enigma prychneta, wyraznie rozczarowana.

— Wspaniale, zostawcie mnie tu samg. Jak zwykle, juz si¢ przyzwyczaitam. Co takiego
ma w sobie Danny, czego nie mam ja?

— Absolutnie nic. Jestes zupetnie wyjatkowa.

Puscitem do niej oko na pozegnanie, a potem wyszedlem z Piwnicy. Miatem nadzieje, ze
wtasnie zaczyna si¢ interesujgca noc.
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Dziesiqé miesigcy wezesnie] bytem tylko smutnym praktykantem w muzeum w Canterbury.

W tym czasie nazywatem si¢ po prostu Tirso Alfaro.

Podejrzewam, ze kiedy si¢ urodzitem, ostatnia osoba o tak dziwacznym imieniu nie zyta
juz od wielu lat, moze nawet dekad czy wiekow. Na nieszcze$cie dla mnie moja matka
Alicia Jordan, stynna archeolozka i1 zarazem wielbicielka hiszpanskiej poezji Ztotego
Wieku, data swojemu jedynemu dziecku na imi¢ Tirso. Osobista pasja przewazyta nad
zdrowym rozsadkiem — zaktadam, Zze nie zastanawiata si¢ zbyt dtugo nad tym, jak bedzie
si¢ czut jej potomek, noszac tak dziwaczne imi¢ w dwudziestym pierwszym stuleciu.
Sadze, ze mowi to wiele o moich napietych stosunkach z matka, ktore staly si¢ juz zupetnie
nie do zniesienia, gdy mdj ojciec, pilot rejsowy, zgingt. Bylem wowczas matym dzieckiem.

Dziesie¢ miesiecy wczesniej, jak juz wspominatem, miatem na imi¢ Tirso, miatem tez
matke egoistke 1 kiepsko ptatng prace w muzeum w Canterbury o niemozliwej do
wymoéwienia nazwie. Moja przyszto$¢ malowata si¢ w czarnych barwach.

Wtedy wtasnie odpowiedziatem na tajemnicze ogloszenie o prace i dotaczylem do
elitarnego korpusu zajmujgcego si¢ odzyskiwaniem zrabowanych dziet sztuki wchodzacych
w sktad naszego kulturowego dziedzictwa, pomoglem w odnalezieniu mitycznej relikwii
krola Salomona 1, jako pelnoprawny cztonek Poszukiwaczy, dostalem nowe imie¢. Tak,
w wielkim skrocie, przedstawia si¢ cala historia.

Kiedy dotaczytem do Narodowego Korpusu Poszukiwaczy, kierowal nim Narvaez. Do
jego rozlicznych funkcji nalezalo nadawanie pseudoniméw naszym $§wiezo upieczonym
cztonkom. Niestety, Narvaez zostal zamordowany, zanim zdazyl nada¢ mi pseudonim.
Dowiedzialem si¢ jednak, ze miat dla mnie przygotowane imi¢ — Piorun.

Po $mierci Narvaeza Banka, Poszukiwacz z wieloletnim doswiadczeniem, niezastgpiony
podczas misji, dostal awans 1 zastgpit naszego dotychczasowego szefa. Jego rzady nie
trwaty dlugo 1 czasem pozostawialy wiele do zyczenia —na pewno nie zapisal si¢
w annatach Korpusu jako jeden z jego najlepszych kierownikéw. Niemniej jednak zrobit
dla mnie cos$ bardzo waznego: nadat mi pseudonim. Nazwat mnie Faro, czyli latarnia, 1 tak
zwracajg si¢ do mnie koledzy z Korpusu.

Banka niezbyt dlugo sprawowal kierownicze stanowisko. Sam czul, zZe
odpowiedzialno$¢, ktérej nigdy nie chciat, po prostu go przerasta. Niewiele razy w zyciu
widzialem go tak szcze$liwym jak w dniu, kiedy odwotano go ze stanowiska i znow zostat
zwyklym agentem.

Tajemnicze elity polityczne finansujgce nasz budzet — ktore, nawiasem moéwiac, wolg
niec wiedzie¢ zbyt duzo o naszych dziataniach — zadecydowatly o powotaniu nowego
dyrektora, szefa operacyjnego, naczelnika, pryncypata, czy jakbyscie chcieli go zwac.

Od czasow swojego powstania —a bylo to w dziewietnastym wieku — Narodowy



Korpus Poszukiwaczy cieszyl si¢ niemal catkowita niezalezno$cig. A Ze naszym
podstawowym sposobem dziatania byta kradziez, zaden polityk nie chciat wiedzie¢ zbyt
wiele o Poszukiwaczach, by nie pobrudzi¢ sobie rgk. Wystarczato im, ze to, co robimy,
robimy dobrze.

Po odnalezieniu Stotu Salomona — najprawdopodobniej najwigkszym naszym sukcesie
— sytuacja zaczela si¢ zmieniac. I to niekoniecznie na lepsze. Znalezienie mitycznej relikwii
sprawilo, ze zaczeliSmy si¢ cieszy¢ niespotykanym dotad prestizem, ale przy okazji
wzbudzalismy wigksze zainteresowanie, nizbysmy chcieli. Wielu prominentnych politykow
zainteresowato si¢ nasza dzialalnoscig 1 niektorzy przerazili si¢ tym, co odkryli.
Najbardziej przestraszyli si¢ tego, ze od ponad stu lat dziataliSmy praktycznie bez kontroli.
A tego wtasnie politycy nie znosza: organizacji, ktore kosztujg duzo pieniedzy, a nie sposdb
ich kontrolowac¢. Tak moéwil Narvaez 1, jak wida¢, miat Swieta racje.

To wszystko sprawito, ze postanowiono znalez¢ dla nas nowego szefa, bezposrednio
zwigzanego z kregami witadzy. Kogos majacego wpltywy w srodowiskach, ktore planujg
budzet panstwa.

I w ten wtasnie sposob naszym szefem zostat Alzaga.

Pierwsze wrazenie, jakie wywarl na mnie Abel Alzaga, byto pozytywne. Urquijo —
adwokat, ktory pierze nasze najgorsze brudy — przedstawit go nam w sali konferencyjne;.

Niewatpliwie Alzage cechowala nienaganna prezencja. Byl wysoki 1 szczuply,
wyprostowany jak krawiecki manekin 1 ubrany z podobng staranno$cig. Mysle, ze miat
okoto pigcédziesieciu lat, chociaz wygladat na dziesie¢ lat miodszego. Nosit
patrycjuszowska brodg, ktorg przycinal chyba codziennie pod ekierke. Kontrastowata ona
z buyyng mtodziencza czupryng, starannie utrzymang w artystycznym nietadzie. Miat czarne
wtosy przeplecione siwymi pasemkami, przypominajacymi pasma mgly posréd nocnych
ciemnos$ci. Nalezat do osob, ktore zawsze dobrze wychodza na oficjalnych fotografiach.

Przedstawit si¢ nam prawdziwym imieniem 1 nazwiskiem: Abel Alzaga. W odr6znieniu
od poprzednikéw nie chcial uzywac¢ pseudonimu Narvaez. Nie chciat tez, bySmy nazywali
go dyrektorem czy szefem. Mowil, ze jego stanowisko to praca lacznika. Nie wyjasnit
natomiast, z kim doktadnie miat nas taczy¢.

Powital nas krotkim przemowieniem, w ktorym kazde stowo znajdowato si¢ na swoim
miejscu. Jest zaszczycony, powiedzial, ze stanowi cze$¢ naszego zespoty, 1 liczy na nasza
pomoc. Wplatal miedzy zdania usmiechy, ktore zapalaty si¢ 1 gasty, jakby uruchamiane
przez jakis elektryczny wiacznik.

Tuz po objeciu stanowiska Alzaga odbyt rozmowe w cztery oczy z kazdym z nas. Ja
mialem wyznaczone spotkanie jako ostatni.

—To ty jestes Tirso, tak? — powiedzial, przygladajac mi si¢ bacznie. — Miatem wielka
ochote cie poznac.

— Tu moéwig na mnie Faro — odrzeklem.

— Stucham? A tak, twdj pseudonim... Jesli o to chodzi, wolalbym, zebysSmy uzywali
naszych prawdziwych imion 1 nazwisk, jesli oczywiscie nie masz nic przeciwko temu. —
Stowom towarzyszyl automatyczny usmiech. — Cata ta zabawa w pseudonimy wydaje mi
si¢ taka teatralna, poza tym chyba wznoszg migdzy nami niepotrzebne bariery, nie sadzisz,
Tirso?



— Jesli tak pan uwaza...

— MoOw mi na ty. Jestem jednym z was.

Alzaga starannie odrobil lekcje 1 zapoznat si¢ z moim CV. Pogratulowat mi
dotychczasowych sukcesow, zwlaszcza odnalezienia Stotu Salomona, zadat mi tez kilka
pytan dotyczacych tej historii. Ten cztowiek dobrze panowat nad jezykiem ciata 1 mowit
w taki sposob, ze stuchato si¢ go z uwagg. Zapytal, czy mam jakie§ watpliwosci, ktorymi
chciatbym si¢ podzielic.

— Tylko jedna: jaka jest nasza nastepna misja?

— Ciesze sig, ze o to pytasz. Wiem, ze po okresie bezczynnosci chcecie zndbw wroci¢ do
akcji, ale tym razem powinni$my dziatac¢ z wieksza rozwaga, nie uwazasz?

— W jakim sensie?

— Wasze ostatnie dziatania drogo kosztowaly catg organizacje. Nie mowie tylko
o Smierci Narvaeza, ale tez dwoch innych Poszukiwaczy. Mozna powiedzieC, ze
jestesmy... jak to si¢ mowi? Zdziesigtkowani. — Usmiechnat si¢ po raz trzeci. — Nie chcg,
zeby zabrzmiato to dramatycznie, ale nasze zasoby ludzkie w tym momencie nie pozwalajg
na zadng pomyslng misje. Wiedziates, ze w przesztosci Korpus mial az dziesigciu
czlonkow pracujacych w tym samym czasie?

— Nie, nie wiedziatem.

— Moze nie mieli tak nowoczesnego biura ani systemOw informatycznych, ale mogli
liczy¢ na dobrze wyszkolong ekipe. Teraz nie zostata was nawet potowa. Rozumiesz,
w czym problem, prawda?

Alzadze, w przeciwienstwie do jego poprzednika Narvaeza, tatwo przychodzito
wyglaszanie dlugich mow, poza tym mial w zwyczaju konczy¢ swoje wypowiedzi
pytaniem, by utrzyma¢ uwage stuchacza.

— Tak, rozumiem. Wyobrazam sobie, ze zaczniemy szuka¢ nowych agentow.

— Jak mowitem wczesniej, bedziemy dziala¢ z rozwagg. Najpierw musimy przygotowac
si¢ do nowej dynamiki pracy, ktora nauczy nas optymalizowac¢ aktualne zasoby. Potem
ocenimy, w jakim stopniu przydaje si¢ to w naszej dzialalnosci, 1 postagpimy zgodnie
z wynikami. Zgadzasz si¢ ze mng?

Alzaga uzyt wielu stow, by nie powiedzie¢ nic konkretnego, przeplatajac pojecia
korporacyjnego zargonu —,optymalizowa¢” 1 ,dynamika pracy” — automatycznymi
usmiechami. Wyszedtem z tego pierwszego spotkania dziwnie zaniepokojony.

Nasz szef przydzielil kazdemu konkretne zadania, jak sam to okreslit: ,,specjalizacje”.
Ja miatem by¢ ,,lokalizatorem”, to znaczy mialem poszukac dziet sztuki, ktore moglyby sie
sta¢ przedmiotem naszych kolejnych misji. Na poczatku zabratem si¢ do pracy z zapatem.
Dwa tygodnie po pierwszym zebraniu miatem juz liste czterech skradzionych dziet sztuki.
Przedstawitem jg Alzadze, sadzac, ze dobrze wywigzalem si¢ ze swojego zadania.

— Dobrze, Tirso, widze, ze zrozumiates, o co mi chodzi — powiedzial, zapoznawszy sie
z nig. — Kontynuuj swoje poszukiwania.

Zapytatem, czy mamy planowac¢ odzyskanie ktoregos z tych dziet.

— Nie sadzisz, ze byloby to zaczynanie budowy domu od dachu? — odpart. — Ta lista nie
wystarczy, zeby sporzadzi¢ porzadng baze danych.

— Baze danych?



— Oczywiscie. A sadzites, ze po co Zlecitem ci t¢ pracg? Najpierw stworzymy baze
danych, w miar¢ mozliwosci jak najbardziej kompletng, zeby uzyska¢ peten obraz
skradzionego dziedzictwa kulturowego. Potem sporzadzimy fiszki, ktore bedziemy na
biezaco uaktualnia¢ 1 przeniesiemy na nosnik elektroniczny. Ale o to nie musisz si¢
martwic, zlecitem to innemu agentowi.

— A kiedy zaczniemy odzyskiwac¢ przedmioty z tej listy?

Na ustach Alzagi pojawit si¢ mechaniczny usmiech.

— Powoli 1 rozwaznie, Tirso. Baza danych ma znaczenie fundamentalne. Bez niej nasze
dziatania begda chaotyczne 1 beztadne. Musimy pracowaé wedlug Scisle okreslonego
harmonogramu: baza danych, zebranie ewaluacyjne, analiza kosztow. To uporzadkowany
system pracy, do ktorego wkrotce si¢ przyzwyczaicie. Ale, jak mowilem, bez porzadnej
bazy danych catly ten system nie moze funkcjonowac. Dlatego twoje zadanie jest tak wazne,
rozumiesz?

Nie bylem pewien, czy rozumiem. Tak naprawde¢ po kazde; rozmowie z Alzagg
wiedziatlem coraz mniej o tym, co wilasciwie robimy. Wiedzialem tylko, ze nigdy nie
wychodzimy z Piwnicy.

Moi koledzy 1 kolezanki otrzymali rownie niesprecyzowane 1 niekonczace si¢ zadania,
wszystkie zostaly oznaczone przez szefa dziwnymi, technicznymi nazwami. Co tydzien
Alzaga zwotywal zebranie, by zbada¢ efekty naszej pracy, 1 zapewniat, ze jest zadowolony
z naszych postepow. Problem w tym, ze Zadne z nas nie miato pojecia, na czym witasciwie
polegaty te postepy.

Na jednym z zebran Banka otwarcie zakwestionowal nowy system, w naszej obecnos$ci
1 w sposOb niezbyt uprzejmy. Zapytal, kiedy wreszcie przestaniemy odwala¢ papierkowa
robote 1 ruszymy w teren, bo na tym, jak powiedzial, polega przeciez nasza misja.

Alzaga obdarzyl go jednym ze swoich usmiechow, pozbawionym wyrazu jak pusta
kartka.

— Jeszcze nie jestescie na to gotowi. Nie chcemy dopusci¢ do kolejnego nieszczgscia,
jak podczas ostatniej operacji, przeprowadzonej zbyt pospiesznie 1 bez odpowiedniego
wsparcia. Niektorzy obarczajg wing za nig mojego bezposredniego poprzednika...

Byl to cios ponizej pasa, bolesny jak pchnigcie sztyletem. Bezposrednim poprzednikiem
Alzagi byl bowiem Banka.

—Dwo6ch martwych agentow, wszyscy pozostali ranni — zakonczyl nasz nowy
przetozony. — Nie chciatbym mie¢ czegos podobnego na sumieniu. Sadzitem, ze wlasnie ty
najlepiej zrozumiesz sens pracy, ktorg w tej chwili wykonujemy.

Banka zbladt. Alzaga wykorzystat sytuacje, by zadac¢ kolejny cios.

— Rozumiem, ze mozemy mie¢ odmienne wizje tego, jak nalezy zarzadza¢ organizacja,
ale chyba obaj si¢ zgodzimy, ze w zadnym wypadku nie nalezy lekcewazy¢ hierarchii.

Poczutem dla Alzagi niektamany podziw: swietnie znal stabe punkty cztonkow swojego
zespotu 1 wiedzial, jak je wykorzysta¢. Banka nie potrafil sprzeciwi¢ si¢ poleceniu
przetozonego, miat dusz¢ zoinierza (dlatego nie sprawdzil si¢ w roli przywodcy).

To zebranie wiele nas nauczyto. NauczylisSmy si¢, ze uSmiechy Alzagi sg grozniejsze od
grymasOw gniewu. NauczyliSmy si¢, ze zamierza narzuci¢ nam swoj sposoOb pracy, nie
zwazajac na to, co o nim sadzimy. Ze ma cel i nie jest sktonny z niego zrezygnowac.



I muszg przyznac, ze jesli naprawde chciat zamieni¢ Korpus Poszukiwaczy w grupe
urzednikow nieruszajgcych si¢ zza biurka, prawie mu si¢ to udato.

Zadzwonitem do Danny 1 powiedzialem, ze jad¢ do niej. Nie zdradzita mi, co sadzi
o tym pomysle, chociaz podejrzewatem, ze wolalaby, zebym zostawil ja samg. Danny
lubita dziata¢ w pojedynke.

Spotkalismy si¢ na ulicy Salvadora de Madariagi, przed meczetem w poblizu
obwodnicy M-30. Centrum Kultury Islamskiej powstalo w Madrycie po podpisaniu
w 1976 roku porozumien miedzy Hiszpanig a osiemnastoma krajami muzutmanskimi. Kilka
lat pozniej otwarto meczet, sfinansowany przez krdla Arabii Saudyjskiej (ktora lubi siac
w Europie ziarna islamu, podlewajac je obfitym strumieniem pieniedzy pochodzacych ze
sprzedazy ropy). Architektura meczetu nawigzywata subtelnie do Alhambry w Granadzie.
Oprocz meczetu Centrum Islamskie mialo rowniez inne obiekty, takie jak sala koncertowa,
szkota, muzeum 1 biblioteka majaca w swoich zbiorach dos¢ cenne woluminy.

Do tej pory bylem pewien, ze Centrum Islamskie zarzadzalo swoim majatkiem
niezaleznie, a Narodowy Korpus Poszukiwaczy nigdy nie miat z nmim kontaktow.
Zastanawiatem si¢, co w tej kradziezy tak zaintrygowato Danny.

Czekala na mnie przed wejsciem do meczetu, ubrana w jedng ze swoich kurtek z czarnej
skory. Noc byla zimna, wigc miata na glowie welniang czapke, a rece schowata
w kieszeniach.

— Nasz dzielny Faro przybywa na pomoc — powiedziala na mdj; widok swoim zwyktym
sarkastycznym tonem. — Tak bardzo si¢ za mng stgsknites?

— Domyslitem si¢, ze beze mnie nie dasz sobie rady. Nie musisz dzigkowac. Czy to sie
liczy jako randka?

— Mozesz sobie pomarzy¢, Tirso.

Przez chwile szukalem inteligentnej riposty, ale jak zwykle nic nie przychodzito mi do
glowy, wiec tylko glupio zachichotatem. Nadal bylem w niej zakochany, chociaz Danny
wyjasnita mi, ze nie chce wchodzi¢ w zwigzek z kims, kto jest zwigzany z Korpusem.

Ja jednak nie ustgpowatem. Mialem nadziej¢, ze zmieni zdanie. Danny doskonale
zdawala sobie z tego sprawe 1 pozwalata mi na to — nie wiem, czy moje nieporadne zaloty
sprawialy jej przyjemnos¢, czy po prostu lubita sie ze mng bawi¢ w kotka 1 myszke. Trudno
byto odgadna¢, co jej chodzi po glowie, rzadko dzielita si¢ swoimi przemysleniami.
Pewnie wtasnie dlatego tak bardzo mi si¢ podobata.

—Jesli to nie randka, to chyba mozesz mi zdradzi¢, po co tu przyjechaliSmy —
powiedziatem.

— Ty przyjechates, zeby si¢ ze mng spotkac, a jesli chodzi o mnie, to sadze, ze znalaztam
sprawe, ktora moze nas zainteresowac, 1 chceg sprawdzi¢, czy przeczucia mnie nie mylg.

— Za plecami Alzagi?

— Tak, to dodatkowa zacheta. Enigma opowiedziata c1 wszystko ze szczegdtami?

—Nie, wiem tylko, ze bylo wlamanie. Wspomniata co§ o zbiorach Al-Kutiego
1 Czarnych Dzietach. Ale nadal nie mam pojecia, czy ma to co§ wspolnego z tym, co
skradziono.

— Przyjechatam, zeby to sprawdzi¢. Jesli naprawde tak jest, czeka nas powazna misja,
nawet jesli Alzaga nie bedzie zadowolony. — Skrzywita si¢, wymawiajac nazwisko naszego



nowego szefa. — Chodzmy. Potem ci wszystko wyjasnie.

— Dokad si¢ wybieramy?

— Na miejsce zdarzenia. Po prostu idZz za mng 1 postaraj si¢ nie otwierac ust. JesteSmy tu
incognito.

Postuchatem Danny, szedlem za nig przez pomieszczenia centrum kultury. Wszystko
wydawato sie w porzadku, poki nie znalezliSmy sie przed wejsciem do biblioteki. Zotta
taSma strzeglta dostepu do niej, a umundurowany policjant pilnowat, zeby nikt niepowotany
si¢ tam nie dostat. Inny funkcjonariusz rozmawiat z brodatym mezczyzng o arabskich
rysach, wygladajacym na bardzo zdenerwowanego.

Przyczailismy si¢ za rogiem. StaraliSmy si¢ przebywac poza polem widzenia agentow.
Danny gestem data mi do zrozumienia, zebym nie ruszat si¢ z miejsca.

Po chwili z biblioteki wyszedt me¢zczyzna w cywilu. Na szy1 miat policyjng blache.

— To nasz przyjaciel — powiedziata Danny. — Idziemy.

Podeszlismy blizej 1 Danny go zawotata:

— Skrzydtowy!

Odwrocit sie. Byl to gos¢ w Srednim wieku, niski, ale umig$niony —z profilu
przypominal szescian. Mial szerokg twarz i sumiaste wasy. Jego geste, czarne wilosy na
samym czubku glowy przerzedzaty si¢ nagle, tworzac tysing, na ktdrej perlity si¢ kropelki
potu. Spojrzatem na jego blachy — miat stopien inspektora.

On za$ obrzucil mnie podejrzliwym spojrzeniem.

— A ten to kto?

— Faro. Nasz towarzysz.

— Z Korpusu? — zapytal, lustruyjgc mnie wzrokiem.

— Tak, z tego samego co ona — odpartem.

Wasy policjanta uniosty si¢ w szerokim usmiechu. Mocno uscisngt mi dton. Miat
szorstka, suchg skore.

— Mito mi ci¢ poznaé, Faro. ChodZzmy w jakie$ bardziej ustronne miejsce.

Poprowadzil nas do drzwi biblioteki 1 odsunat policyjng tasme, zebySmy mogli przejsc.

—S3 ze mng —rzucit do agenta pilnujacego wejscia. — Gdyby ktos mnie szukal, bede
w gabinecie bibliotekarza.

Inspektor zaprowadzil nas do malenkiego pokoiku, przylegajacego do biblioteki,
1 zamknat drzwi.

— Dobrze — powiedziat, zwracajac si¢ do Danny. — Co mogge dla ciebie zrobic?

— Najpierw, jesli pozwolisz, przedstawie ci¢ jak Pan Bog przykazal. — Skinat glowa. —
Faro, to inspektor Santamaria z Brygady ds. Dziedzictwa Historycznego.

— Dla was Skrzydtowy — dodat policjant. — To mdj pseudonim Poszukiwacza.

— Jestes Poszukiwaczem? — zapytalem.

— Bylem, wiele lat temu. Opuscitem Korpus, zeby zosta¢ policjantem.

— Przeszed! na strone tych, ktorzy nie muszg si¢ chowac — dorzucita Danny.

Megzczyzna roztozyt ramiona w gescie pelnym poczucia winy.

—Co miatem zrobi¢? Ozenitem si¢, urodzity sie¢ dzieci, potrzebowatem mniej
oryginalnej pracy. Ktoregos dnia spotka was to samo.



— Jak widzisz, Skrzydlowy nalezy do tych, co lubig stabilizacje. Ale to bardzo porzadny
gos¢ 1 dobry przyjaciel Korpusu. Informuje nas o akcjach policji, ktore moglyby nas
zainteresowac. Chyba w glebi duszy bardzo za nami teskni.

Chetnie poznatbym lepiej histori¢ tego bylego Poszukiwacza, ale Danny od razu
przeszta do rzeczy:

— Co takiego zabrali?

— Przykro mi, Danny. Tak jak si¢ obawiatas, ukradli Mardud.

— Niedobrze, bardzo niedobrze. Jak to si¢ stato?

— Koronkowa robota, przypomina mi to, co sam robitem kiedys w Korpusie: wytaczyli
alarm, rozmontowali jedno z okien, wzigli Mardud 1 znikneli. Zlodzieje doskonale
wiedzieli, czego szukajg 1 gdzie to znajda.

— Jakies pomysty, kto mogt to zrobic?

— Zatrzymalismy jednego podejrzanego.

— Kto to jest?

— Mam go tu jeszcze, chececie si¢ z nim zobaczyc¢?

— Mozemy?

— Tak, ale musimy dziatac¢ ostroznie. Trzymajcie si¢ blisko mnie i1 postarajcie si¢ za
bardzo nie rzuca¢ w oczy.

— Sadzisz, ze to rozsadne?

—Nikt nie zadaje pytan, widzac inspektora prowadzacego gosci. Zawsze si¢
podejrzewa, ze przyszedt kto§ wyzej postawiony. Ale zachowujcie si¢ dyskretnie.

Danny zapytala o szczegoty dotyczace zatrzymanego. Inspektor opisal go jako mtodego
mezczyzng, na oko dwudziestopiecio-, trzydziestoletniego. Nie mial przy sobie
dokumentow. Pracownik firmy ochroniarskiej centrum zatrzymat go na ulicy, doktadnie
przed budynkiem. Danny zapytata, czy miat przy sobie Mardud. Skrzydtowy odpowiedziat,
7Ze nie.

— W takim razie dlaczego go podejrzewacie?

— Ztodzieje zabrali nie tylko Mardud, wlamali si¢ tez do matego sejfu, gdzie byto troche
gotowki. Mezczyzna miat przy sobie te pienigdze. Wydaje si¢ pewne, ze to on wlamatl si¢
do skrytki, ale utrzymuje, ze nie ma pojecia o niczym wiecej.

Stuchatem wyjasnien Skrzydlowego w wielkim skupieniu, by nie umkngt mi Zaden
szczegoOt. Patrzylem na bytego Poszukiwacza uwaznie, szczypigc si¢ po dolnej wardze —
robi¢ to nieSwiadomie, gdy probuje sie skoncentrowac. Nagle inspektor zamilkt 1 spojrzat
na mnie.

— Przepraszam? Czy my si¢ skads znamy?

— Nie, jestem pewien, ze nie — odpartem zdziwiony.

— To ciekawe, masz w sobie cos znajomego, a ja nigdy nie zapominam twarzy. — Patrzyt
na mnie przez chwile, marszczac czoto. — Tak, jestem pewien, ze skad§ znam twoja twarz,
ale nie potrafi¢ skojarzy¢ skad... Niewazne, kiedy$ sobie przypomng.

Danny zaczynata si¢ niecierpliwic¢, wigc inspektor polecit, zebySmy poszli za nim.

Policja trzymata podejrzanego w czytelni. Byt to mgzczyzna mtodszy ode mnie, mial
ciemng karnacje 1 cyganskie rysy. Siedziat na krzesle, skute kajdankami rece trzymatl na



biurku 1 patrzyl przed siebie. Miatl na sobie brudne dzinsy 1 przetarta koszulke klubu
Olympique Marsylia z nazwiskiem Drogby na plecach.

Skrzydtowy poprosit pilnujacego go policjanta, zeby wyszedl. ZostaliSmy sam na sam
z podejrzanym.

— Dobrze, kolego — inspektor zwrocit si¢ do delikwenta. — Ci panstwo chceieliby zadac
kilka pytan. Postaraj si¢ odpowiedzie¢ mnajlepiej, jak umiesz, a wszystko bedzie
w porzadku.

Zatrzymany spogladal na nas w milczeniu. Bialka jego oczu btyszczaly jak kos¢
stoniowa, a powieki miaty kolor miodu. Jego oczy byly ogromne, a spojrzenie przenikliwe.

— Mogg zapali¢? — zapytat.

— Jesli sktoni cie to do wspotpracy — mruknat Skrzydtowy.

Podat mu papierosy, ale mgzczyzna nie lubil ciemnego tytoniu, wiec musialem go
poczestowac swoim marlboro.

Kiedy podatem mu zapalniczke, przyjrzat si¢ uwaznie emblematowi. Potem zapalit
papierosa 1 przymykajac oczy, wypuscil duzg chmure dymu.

— Jak widzisz — kontynuowat inspektor — traktujemy ci¢ dobrze. Mamy nadzieje, ze nam
si¢ odwdzigczysz.

Danny przejeta inicjatywe.

— Jak si¢ nazywasz?

Podejrzany nie odezwal si¢ od razu, ciggle bezczelnie si¢ w nas wpatrywat, jakby
rozwazat, czy zastugujemy na jego odpowiedz.

— Mam na imi¢ César — odrzekt w koncu.

— César jak?

Wzruszyt ramionami. Nagle stracit zainteresowanie nami i zaczal oglada¢ swoje dionie.
Inspektor si¢ skrzywil.

— Predzej czy p6zniej bedziesz musiat zdradzi¢ nam swoje nazwisko.

César nie zwracat na niego uwagi.

— Dobrze — wtracita Danny. — Wiesz, gdzie jest Mardud z Sewilli?

— Nie wiem, co to jest.

— Shuchaj, sprobuymy pomoc sobie nawzajem — zaproponowat Skrzydtowy. — Wiemy, ze
to ty wszedles do biblioteki 1 wyniostes pieniadze z sejfu. Jesli zabrates co$ jeszcze,
lepiej, zebys si¢ przyznat od razu.

— Nie — odpowiedziat César pewnym tonem. — Nic oprocz pieni¢dzy.

Policjant westchnat.

— Nie rob sobie jaj! ZtapaliSmy ci¢ na goracym uczynku, nie byto tu nikogo wiecej.
Brakuje pienigdzy i brakuje ksiegi. Skoro znalezlismy przy tobie forsg¢, powiedz nam, gdzie
jest ksiega.

— Chce porozmawiac¢ z adwokatem. Mam do tego prawo.

—Kurwa, znéw ta sama Spiewka — zdenerwowal si¢ inspektor. — Stuchaj, synu, nie
oskarzamy ci¢ o podiozenie bomby w ambasadzie, nie musimy komplikowac¢ sobie zycia.
Kwota, ktora ukradtes, nawet nie kwalifikuyje czynu jako przestgpstwa, a zwykle
wykroczenie. Jesli oddasz pienigdze 1 powiesz nam, co si¢ stalo z ksiega, obiecuje, ze nie
poOjdziesz siedzie¢. Zasadza ci pewnie jakies prace spoteczne, w umiarkowanym wymiarze



godzin. Ale muszg wiedziec, co si¢ stalo z tym tomem z biblioteki, w przeciwnym wypadku
nie bede mogl ci pomoc.

— Chce porozmawiac¢ z adwokatem.

Skrzydtowy prychnat.

— Chyba nie da rady...

— Zostawmy to — rzekta Danny.

Wrdcilismy do gabinetu bibliotekarza.

— Co o tym myslisz? — zapytal Danny inspektor.

— Ktamie, bez dwoch zdan.

—Tez tak sadze, ale kiedy zaczynaja si¢ domaga¢ adwokata, zwykle wszystko sie
komplikuje 1 chrzani.

— Z ciekawosci, i1le forsy zabrat?

— Niewiele ponad sto euro.

— Dziwne. Na pierwszy rzut oka wydaje si¢, ze to zwykle wykroczenie, wskazuje na to
wyglad podejrzanego 1 skradziona suma, cos takiego moglby zrobi¢ ¢pun na glodzie, zeby
zdoby¢ kolejng dziatke...

— Ten chlopak nie jest ¢punem — wtracitem.

— Nie, chyba nie... Ale gdyby nie to, ze ukradli Mardud, mozna by pomysle¢, ze to
pospolite wlamanie, jakich codziennie popeinia si¢ tysigce. W jaki sposob kradziez wyszta
na jaw?

— Wiaczyt si¢ alarm w magazynie — wyjasnil inspektor.

— Mowites, ze ztodzieje go wylaczyli.

— Bo tak byto. Wtaczyt sie¢ znowu, kiedy nikogo nie byto juz w srodku.

— Bardzo dziwne... Mozemy porozmawia¢ z ochroniarzem?

— Jasne. Chodzcie za mna.

Rzeczony ochroniarz byt pracownikiem prywatnej firmy Segursa. Mial znaczng
nadwage, cera blyszczata mu od potu, jakby ktos wysmarowal mu twarz olejem. Pachniat
nieswiezym ubraniem, a na jego twarzy malowat si¢ glupkowaty wyraz, jakby wtasnie si¢
obudzit ze zbyt dtugiej popotudniowej drzemki.

Powtorzyl mniej wigcej historig, ktorg styszeliSmy juz wczesniej od Skrzydlowego.
Powiedzial, ze kiedy ustyszat alarm, natychmiast pobiegt do biblioteki. Najpierw zauwazyt
otwartg pustg skrytke. Wyjrzal na ulice 1 zobaczyt Cesara. Jak sam powiedziat, podejrzany
wygladat, jakby mial zamiar uciekac.

— Tylko dlatego go pan zatrzymat? — zapytata Danny.

—Tu w poblizu mamy osiedle Cyganéw 1 innych typow spod ciemnej gwiazdy —
odpowiedziat ochroniarz. — Wtoczg si¢ tutaj, wynosza miedziane druty z placow budowy,
kradng torebki... To przestgpcy. Kiedy zobaczylem tego goscia, pomyslatem od razu: ,,Ci
pieprzeni Cyganie znOw co$ nabroili”. Bo wyglada na Cygana, nie? Mam nadzieje, ze
wsadza go do wigzienia 1 si¢ nauczy. Mam ich po dziurki w nosie.

— Wie pan, ze pracownicy prywatnych firm ochroniarskich nie majg prawa zatrzymywac
nikogo poza terenem, ktorego pilnujg? — zapytal inspektor.

Straznik wydawal si¢ nic sobie nie robi¢ z tych prawniczych niuanséw. Znow zaczat
recytowaé swojg litani¢ zaléw 1 obelg pod adresem ,,Cygandow 1 innych nielegalnych,



ktorzy tylko uprzykrzaja zycie uczciwym obywatelom”. Powiedzial mniej wigcej, ze gdyby
jeszcze raz miat okazje, postgpitby tak samo. Byl w swoich pogladach stanowczy
1 konsekwentny.

Zostawilismy go w spokoju 1 wrécilismy do malenkiego gabinetu bibliotekarza.

—Nie mam pojegcia, w jaki sposOb prywatne firmy ochroniarskie rekrutuja swoich
pracownikow, ale rezultat jest przerazajacy — skwitowat Skrzydlowy. — Kiedy podejrzany
dostanie adwokata, stracimy nasz jedyny slad: zaraz podniesie kwesti¢, ze nasz ochroniarz
nie mial prawa go zatrzyma¢ poza terenem centrum.

— Wszystko to jest bardzo podejrzane — powiedziala Danny. — Skoro zlodzieje wytaczyli
alarm, zeby wejs¢ do budynku, dlaczego ten si¢ witaczyl, kiedy zrobili swoje? Jakby
chodzito im wtasnie o to, zeby César zostal przytapany na goragcym uczynku.

— Sadzisz, ze on jest tylko wabikiem? — zapytat byly Poszukiwacz.

— Tak mi si¢ wydaje. Jakby chcieli zamaskowa¢ wieksze przestepstwo, kradziez ksiegi,
mniejszym — wlamaniem do kasy. Jak wpadliscie na to, ze Mardud zniknat?

— Sprawdzitem to zaraz po przyjsciu. Miatem przeczucie.

— A dlaczego przyjechates? Nie dzwoni si¢ po Brygade ds. Dziedzictwa Historycznego
z powodu kradziezy kilku euro.

— Dowiedziatem si¢ o zajsciu przypadkiem i przyjechalem na miejsce, zeby sprawdzic,
czy Mardud jest bezpieczny, doktadnie tak jak ty.

—Czyli gdyby nie two0j przyjazd, prawdopodobnie nie dowiedzielibysmy sie
o zniknieciu Mardudu?

— W pewnym sensie mieliSmy szczescie.

— Tak, w pewnym sensie. Chyba domyslam si¢ juz, o co chodzi: ztodziej, kimkolwiek
jest, nie spodziewal si¢, ze odkryjemy to tak szybko. Obawiam si¢, ze twdj podejrzany to
tylko przyneta, zeby zmylic€ trop.

— Albo wspolnik. Ktos, komu zaptacono za to, ze pozwoli si¢ ztapac.

— Jak dtugo mozesz go zatrzymac?

— Niedlugo. Kiedy tylko dostanie adwokata, bed¢ musiat go wypuscic.

— Moglbys troche przeciagna¢ sprawe?

— Zrobig, co w mojej mocy, ale boje si¢, ze niewiele wskoram. Przypominam ci, ze
jestem teraz strozem prawa.

Danny si¢ skrzywila.

Zdecydowalismy, ze nie mamy tu juz nic do roboty. Ale w ostatniej chwili przyszta mi
do glowy pewna watpliwos¢, ktorg chciatem rozwiac.

— Jakim systemem alarmowym dysponuje centrum? — zapytatem.

— Sadzg, ze nowym, zinformatyzowanym.

— Mogg sprawdzi¢ konsolg?

— Nagle zostates ekspertem od systemow alarmowych? — zdziwita si¢ Danny.

— Zastanawiatem si¢ tylko, jak go wylaczyli.

Skrzydtowy zaprowadzit nas do kanciapy, w ktorej znajdowata si¢ konsola. Wszystko
wydawato mi si¢ niby znajome: panel sterowania, kilka ekranow z obrazem wizyjnego
monitoringu. Zainteresowal mnie jednak panel sterowania, o wiele bardziej
skomplikowany niz te, z ktorymi miatlem do czynienia. Przygladatem mu si¢ uwaznie przez



dtuga chwile.

— Jak to wlasciwie dziata?

— Sam nie bardzo wiem — odpart policjant.

— Obsluga tego to chyba nie butka z mastem.

— To prawda. Zeby go wylaczy¢, potrzeba prawdziwego zawodowca.

Na rogu panelu sterowania wyryta byta sptaszczona gwiazda o czerwonych
1 niebieskich promieniach. Pod nig widnial napis ,,Heimdall™.

— Co to jest Heimdall?

— Nazwa programu — wyjasnit inspektor. — Wiele firm specjalizujgcych si¢ w nadzorze
zaczeto go ostatnio uzywac. Cieszy si¢ slawg niezawodnego... A przynajmniej prawie
niezawodnego.

Opuscilismy budynek. Skrzydtowy nas odprowadzit, po drodze wymieniali si¢ z Danny
spostrzezeniami na temat wlamania. Prawie ich nie styszatem. Siggnatem po komorke
1 staratem si¢ znalez¢ w internecie informacje na temat programu Heimdall 1 systemow
nadzoru.

W odpowiedzi na zapytanie wyskoczyly strony, dzigki ktorym dowiedziatem sig, ze
Heimdall ma zwigzek z innymi programami, uzywanymi o wiele czesciej, takimi jak Icon,
Agora czy Vmail, a wszystkie maja ze soba co§ wspolnego — zostaly wypuszczone przez te
samg firme¢ specjalizuyjaca si¢ w oprogramowaniu. Firme, ktore; logo stanowita
sptaszczona gwiazda o czerwonych 1 niebieskich ramionach. Firma nazywata si¢ Voynich.

Zapami¢talem sobie dobrze ten niepokojacy szczeg6t.
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APOKRYFY

Skrzydiowy obiecal, ze zda nam relacj¢ z postepéw w Sledztwie. PozegnaliSmy si¢ z nim
1 Danny oznajmita, Ze jest gtodna.

— Ja tez — przyznalem. — Moze pdjdziemy na kolacje? Zapraszam.

Usmiechneta sie.

— Upartes si¢ na te¢ randke, co?

— Czemu nie? Noc moze nas jeszcze zaskoczyc.

Danny nie protestowata, wiec weszliSmy do pierwszego baru sprawiajgcego mniej
wigcej przyzwoite wrazenie. Zamowili§my kilka tapas 1 piwo.

— Sadzisz, ze znajda ztodzieja? — zapytatem.

— Kto, Skrzydtowy? To bardzo prawdopodobne. Na pewno bedzie si¢ staral. Jest
dobrym gling.

— Pracowali$cie razem w Korpusie?

— Nie, jest ode mnie sporo starszy. Kiedy mnie przyjeli, on nie pracowat juz od wielu
lat, ale utrzymywat dobre stosunki z Narvaezem. Dlatego od czasu do czasu nam pomaga
albo przekazuje informacje.

— Nie wiedziatem, ze mamy wtyki w policji. To chyba dobra wiadomo$¢.

— Tak naprawde Skrzydtowy jest jedyny. Ci, ktorzy odchodza z Korpusu, nie chcg mie¢
z nami wigcej nic wspolnego, kiedy zdejmuja biekitng przepustke, jakby zapadli si¢ pod
ziemi¢. Nikt nie wraca.

— Powiemy o wszystkim Alzadze?

Danny si¢ skrzywita, jakby piwo, ktére wtasnie pita, okazato si¢ zbyt gorzkie.

— Nie podoba mi si¢ ten pomyst, ale powinniSmy to zrobi¢. Sprawa jest powazna.

— Czemu? Przeciez ukradli tylko jakas$ ksiegg.

— Mardud z Sewilli nalezy do Czarnych Dziet. Jes$li policja odnajdzie go przed nami,
mozemy mie¢ klopoty.

— Chyba nie dostrzegam powagi sytuacji. Brakuje mi danych.

— O czym?

— O ksiedze, ktorg ukradli, o tych Czarnych Dzietach, o ktérych ostatnio wszyscy mowia.
Czym doktadnie jest Mardud z Sewilli 1 dlaczego to taki problem, ze zniknat?

Pomiedzy kolejnymi piwami Danny wyjasnita mi wszystko.

Catla historia zaczgta sie¢ od cztowieka zwanego Ismael Diadié.

Urodzony w Mali Diadié byl postacig malownicza, samoukiem, przedstawiajacym si¢
czasem jako poeta, czasem jako historyk, a takze jako filozof. Uwazat si¢ za ostatniego
potomka starego toledanskiego rodu.

Jego wiekowe drzewo genealogiczne wywodzito si¢ od hiszpanskiego Maura. Ali bin
Zijad Al-Kuti (czasem zapisywano go tez Al-Kati) opuscit Toledo w 1468 roku 1 osiedlit



si¢ w Afryce Zachodniej, a dokladnie w optywajacym wowczas w dostatki imperium
Songhaju. Al-Kuti zabrat ze sobg bogata kolekcje bardzo starych 1 cennych ksiag
1 manuskryptow. Z uptywem wiekow kolekcja Al-Kutiego rozproszyta si¢ wsrod licznych
potomkoéw klanu. Dopiero w naszych czasach Ismael Diadi¢ postawit sobie za cel zebrac
z powrotem wszystkie te dzieta.

Diadi¢ wygladat jak ucharakteryzowany aktor: ciemny jak noc, wysoki 1 smukty, ubierat
si¢ w nieskazitelnie biale galabije czlowieka pustyni, ktére w potaczeniu z rogowymi
okularami sprawialy, ze miato si¢ wrazenie obcowania z beduinskim intelektualists.
Podczas wykltadow wyglaszanych w europejskich miastach Diadié z przyjemnoscig
opowiadal, jak wedrowal od wioski do wioski, nie zapominajac o zadnym domku
z niepalonej cegly, zamieszkiwanym przez czlonka swojego klanu, by zebra¢ rozproszone
dziedzictwo os$wieconego przodka. Fascynujgca historia dla wszystkich wielbicieli
powiesci przygodowych.

Diadi¢ wykonat kawal dobrej roboty. Udato mu si¢ zgromadzi¢ ponad trzy tysigce
wolumindéw, niektdére z nich przedstawiaty niezwykla wartos¢. Wiekszo$¢ pochodzita
z Andaluzji, wigc rzad hiszpanski, podekscytowany tym sukcesem, postanowit sfinansowac
w Timbuktu bibliotekg¢, w ktore; muaty si¢ znalezé owe skarby. Prace budowlane
rozpoczety si¢ w 2000 roku. W tamtym czasie Republik¢ Mali zaliczano do krajow
rozwijajacych si¢, a politycy uwazali, ze stanie si¢ krajem nowoczesnym
1 demokratycznym.

Niestety owe przypuszczenia okazaty si¢ mrzonkg. W 2012 roku powstanie Tuaregow
1 dzihadystow obalito rzad generala Amadou Toumaniego Tourégo (na Zachodzie
nazywanego po prostu ATT), a pewnych obszarow nie dalo si¢ w zaden sposob
kontrolowa¢. W Europie zacze¢to oglednie mowi¢ o Mali jako o panstwie, ktore nie
istnieje, a jego upadek byt skapany we krwi.

IslamiScit okrazyli historyczne Timbuktu, niegdysiejsza stolice dawnych imperiow,
skarbnice dziedzictwa historycznego 1 kulturowego. Wielu mitosnikéw kultury trzgsto sie
ze strachu na mys$l o tym, co muzutmanscy fanatycy zrobig z miastem, gdy je zdobeda.
Wspomnienie wysadzonych posaggow Buddy w Bamianie byto nadal bardzo swieze.

Rozmaite organizacje mig¢dzynarodowe, miedzy innymi UNESCO, posSpieszyly na
ratunek zabytkom Timbuktu. Oczywiscie cata operacja musiata zosta¢ przeprowadzona,
zanim islamisci wkrocza do miasta. Hiszpanski rzad zaoferowal przyjecie pod swe
skrzydta woluminow ze zbiorow Al-Kutiego, zgromadzonych w Bibliotece Andaluzyjskiej
w Timbuktu, tych samych, ktore z takim trudem ocalil Ismael Diadie.

Ze wzgledu na okoliczno$ci operacja okazata si¢ totalng prowizorka. Dzihadysci
wkroczyli do miasta 6 kwietnia 2012 roku, o wiele wczesniej niz przypuszczano. Do
Hiszpanii udato si¢ przetransportowaé tylko niektore tomy, reszta zostala w Mali
1 wiadomo, jaki spotkat jg los.

Niewiele osob wie, ze Narodowy Korpus Poszukiwaczy uczestniczyl w operacji.
Dzialo si¢ to zaledwie kilka lat przed tym, nim ja zostalem Poszukiwaczem. Pomoc
Korpusu nie byta jednak bezinteresowna. Jak ciggle powtarzala mi Danny, NKP nigdy nie
dziala z pobudek altruistycznych.

Czy nam si¢ to podoba czy nie, w ostatecznym rozrachunku jestesmy ztodziejami.



Wsrod woluminéw ze zbioréw Al-Kutiego znajdowat sie niezwykle rzadki 1 cenny
skarb: Mardud z Sewilli.

W tradycji islamskiej istniejg opowiesci o czynach i1 stowach proroka Mahometa,
zebrane przez jego uczniow 1 nastgpcoOw. Opowiesci te zwane sg hadisami.

Autentycznos¢ hadisOw musi by¢ potwierdzona przez tancuch religijnych autorytetow,
ktore przekazywaly je przez wieki w formie ustnej. Kryterium autentycznosci hadisow
bazuje na tak zwanym isnadzie — tancuchu tradentow, osob przekazujacych ustnie dang
opowies¢. Hadisom przyznaje si¢ rozmaite stopnie autentycznosci, od tych calkowicie
prawdziwych, po te odrzucone, apokryficzne, zwane wtasnie mardudami.

W dzisiejszych czasach bardzo trudno natrafi¢ na opowiesci apokryficzne. Bardziej
rygorystyczne nurty islamu zwykle dazyly do ich zniszczenia. Za kompletny egzemplarz
opowiesci sklasyfikowanych jako mardud kazdy kolekcjoner gotow bytby zaptaci¢ fortung.

Wedtug stow Danny Mardud z Sewilli byl prawdziwym skarbem nad skarbami.
Chodzito o kodeks datowany na jedenasty wiek, sporzadzony prawdopodobnie przez
skrybow taify majacej stolice w Sewilli. Zawieral on kompletng transkrypcje Koranu,
przepleciong apokryficznymi komentarzami. Owe komentarze zostaly wuznane za
apokryficzne przez muzutmanskich dostojnikow religijnych, ktorzy przybyli do Hiszpanii
z Almorawidami w czasach Cyda. To niemal cud, ze Mardud z Sewilli zdotat si¢ uchowac
przed ich cenzorskim zapatem.

Klan Al-Kutiego musial przechowywac¢ go w sekrecie przez cate stulecia, poki ostatni
z jego czlonkoOw nie opuscit Sewilli w pigtnastym wieku, oczywiscie razem z cennym
skarbem.

Jako 7ze Mardud zlecony zostal skrybom przez samego wiladce Al-Mutamida,
Poszukiwacze dostali cynk, ze dzieto to stanowi nieodlaczng cze$s¢ hiszpanskiego
dziedzictwa historycznego 1 jako takie nie powinno si¢ znajdowaé w jakiejs zapadtej
bibliotece zagrozonego inwazjg Timbuktu.

Oczywiscie kwestia byta dyskusyjna. Do kogo w rzeczywistosci nalezy Mardud? Nawet
jesli niemal catkiem zapomniany wtadca Sewilli zaptacil za niego prawie tysigc lat temu,
czy naprawde uczciwie jest twierdzi¢, ze ta ksigga stanowi czg$S¢ hiszpanskiego
dziedzictwa? A moze jedynymi prawowitymi dziedzicami sg potomkowie rodu Al-Kutiego,
ktorzy przechowali go w ukryciu przez tyle lat? A moze tom powinien pozostac
w posiadaniu rzadu Mali? Sprawa wydawala si¢ ztozona 1 niejednoznaczna. Mardud miat
tylu domniemanych wtascicieli, ze ustalenie, do kogo faktycznie nalezy, mogtoby zaja¢ cala
wiecznosc.

Z tego powodu Poszukiwacze zaklasyfikowali go jako Czarne Dzieto.

Z grubsza rzecz uyymuyjac, Czarne Dziela to zabytki, ktore nie maja wtasciciela... Albo
majg ich zbyt wielu. Sg na tyle wartosciowe, ze dobrze byloby pokaza¢ je w muzeum, ale
nikt nie ma odwaglt tego zrobi¢, ze wzgledu na konflikt pomigdzy domniemanymi
wtascicielami, jaki moglyby wywotac.

W ciggu dtugich lat swego istnienia Narodowy Korpus Poszukiwaczy ocalit wiele
takich Czarnych Dziel. Chociaz nie mozna si¢ nimi pochwali¢, sam fakt ich posiadania
stanow1 powod do dumy.

Czarne Dzielo przechowuje si¢ w tajemnicy przez blizej nieokreslony czas.



Poszukiwacze lubig na nie polowac, gdyz stanowi to zawsze duze wyzwanie.

W 2012 roku Korpus Poszukiwaczy wykorzystat zamieszanie powstate wokot ratowania
zbioréw Al-Kutiego z Timbuktu, zeby przeja¢ Mardud z Sewilli. Kiedy wolumin trafit do
Hiszpanii, nikt nie mial pojecia, co z nim pocza¢. Narvaez poczynit wigc kroki, by
umiesci¢ go w madryckim Centrum Kultury Islamskiej. Dyrekcja osrodka nie wiedziata —
bo niespecjalnie chciata si¢ dowiedzie¢ — skad wilasciwie wzigl si¢ ten nowy kodeks, byta
natomiast Swiadoma jego wielkiej wartosci 1 chetnie przyjeta go pod swoje skrzydta, nie
zadajac zbednych pytan. Osoby, ktore o tym wiedziaty, mozna policzy¢ na palcach jednej
reki.

Nie wiem, co Narvaez chcial zrobi¢ z kodeksem w przysztosci. Niewykluczone, ze
liczyt na to, 1z problem rozwigze si¢ sam. W koncu sytuacja w Mali byta tak katastrofalna,
ze pozwalala przypuszczac, 1z nikt nie bedzie zawracat sobie glowy zaginionymi dzietami
sztuki.

Pech chcial, ze zycie potoczyto si¢ inaczej. Narvaeza zamordowano, islamisci zostali
wyparci z Timbuktu, a lokalne wtadze zaczynaly wykazywac zainteresowanie odzyskaniem
dziel ze zbiorow Al-Kutiego. I — to juz byla wisienka na torcie —wolumin zostat
skradziony przez kogos, kto doskonale znat wartos¢ swojego tupu.

Zrozumiatem wtedy, czemu Danny tak bardzo si¢ martwita.

Zafascynowany opowiescig o sekretnych kodeksach, wypitem drugie piwo prawie
duszkiem. Danny bawila si¢ okruszkami chleba, ktore zostaly w oliwie po
skonsumowanych przez nas tapas.

— Niezta historia.

— Tak — mrukneta. — Moze nie tak dobra jak historia stotu kryjacego w sobie tajemnice
stworzenia, ale rOwnie dziwna.

— I rownie niezwykta — odpowiedzialem, zapalajac papierosa. — Naprawde poproszono
nas, zebysmy wykorzystali operacje¢ ratowania dziet sztuki z Mali, by ukras¢ Mardud?

— Nie wiem doktadnie. Polecenie wydal Narvaez. Nigdy si¢ nie dowiemy, czy ktos go
o0 to poprosil, czy zrobil to z wlasnej inicjatywy.

— Zastanawiam si¢, kogo w tym wypadku nalezy uzna¢ za zlodzieja.

— Nie zaczynaj ze swoimi dylematami moralnymi, Tirso. Nudzg mnie.

— Przepraszam, to tylko taka luzna uwaga. — Zamyslony wypuscitem chmur¢ dymu.
Zastanawiatem si¢ nad implikacjami tej historii. — Co si¢ stanie, jesli policja odnajdzie
wolumin wczesniej niz my?

— Sadzg, ze zwroca go wladzom Mali.

— To dobrze czy Zle?

—Dla nas stabo. Kto§ moglby zacza¢ si¢ zastanawiaC, skad ksiega wzieta sie
w Madrycie, mogloby to postawi¢ wiele osob w niekorzystnej sytuacji. Czy ktos$
pociagnatby nas do odpowiedzialnosci? Nie wiem, ale 1 nie chce si¢ dowiedzie¢. — Danny
spojrzata na mnie wyzywajaco. — Poza tym ksiega nalezy do nas! My ja odzyskalisSmy 1 nie
rozumiem, czemu kto§ miatby jg nam ukras¢. GdybysSmy jej nie zabrali, dzihadysci pewnie
by ja spalili.

— Jasne. Nikt nie okrada Poszukiwaczy.



— Nie, przynajmniej dopodki ja nalezg¢ do Korpusu.

— Rozumiem. Jesli to wazna sprawa dla Korpusu, jest wazna 1 dla mnie.

— Wydajesz si¢ prawie pewien tego, co mOwisz.

—Nie mam zadnych watpliwosci natury moralnej, stowo harcerza — powiedziatem,
uderzajac si¢ w piersi.

Udato mi si¢ wywota¢ na jej twarzy szczery usmiech. Bylem z siebie dumny, jakbym
zdobyt trudny szczyt.

—Dziekuje ci za wsparcie. Licze na ciebie jutro, kiedy sprobuje opowiedzie¢
o wszystkim Alzadze.

Nastgpnego dnia w Piwnicy Danny zdata relacje z wtamania. Caty Korpus znajdowat si¢
w sali konferencyjnej. Alzaga zasiadal u szczytu stotu. Miatem wrazenie, ze stucha
opowiesci Danny z uwaga — opuscit glowe, ztaczyt dlonie 1 nie przerwat jej ani razu.

Kiedy Danny skonczyla, nasz szef zapytat o zdanie pozostalych. Ja, jak wczesniej
ustaliliSmy, opowiedzialem si¢ za pelnym zaangazowaniem Korpusu w poszukiwanie
ksiegi. Banka popart mnie, cho¢ nie wykazat zbyt wielkiego entuzjazmu.

Alzaga przez dluga chwile w milczeniu kiwat glowa, zastanawiajgc si¢ nad
odpowiedzia.

— Rzeczywiscie, wszystko wskazuje na to, ze sytuacja jest bardzo delikatna. Mam
nadziej¢, ze Brygada ds. Dziedzictwa szybko odnajdzie skradziony wolumin.

— A my bedziemy siedzie¢ z zatozonymi rekami? — nie mogta uwierzy¢ Danny.

Alzaga spojrzal na nig spod uniesionych brwi.

— Sadzg, ze Korpus zrobit juz w sprawie kodeksu wystarczajaco duzo. Przywiezienie go
do Madrytu byto nieroztropne.

— Tym bardziej powinniSmy go jak najpredzej odzyskac.

— Nie podzielam twojej opinii, Danny. To zadanie policji. Nie powinnismy si¢ wiktac
w spory kompetencyjne.

— Chcesz powiedzie¢, ze boisz si¢ zaryzykowaC — odparowata Danny, nie na zarty
zirytowana.

— Wszyscy mamy prawo do wlasnego zdania — powiedzial nasz zwierzchnik spokojnie,
cedzac stowa. — Danny, bardzo ubolewam nad tym, ze mo6j sposob dzialania ci si¢ nie
podoba. Ale probuje tylko zaprowadzi¢ tad w strukturach przez ostatnie lata nazbyt
chaotycznych 1 sktonnych do szalonej improwizacji. Pragne, by nasza dziatalnos¢ stata sie
bardziej produktywna, 1 mysle, ze si¢ ze mng zgodzisz?

— Mamy by¢ produktywni? Odzyskajmy wigc t¢ cholerng ksiegg.

— W jaki sposob? —zapytal ja tonem, jakiego uzywa ojciec strofujgcy niecierpliwe
dziecko. — Nie dysponujemy zasobami, by przeprowadzi¢ operacje¢ takiego kalibru. Jest nas
zbyt mato, Danny, zbyt mato. Nie widzisz, w czym problem? Potrzebuje wigcej
Poszukiwaczy.

— Miales sporo czasu, zeby ich znalezc.

Danny nie poddawata si¢ manipulacjom Alzagi. W przeciwienstwie do brata nie ufala
slepo przetozonym.

Szef westchnat gleboko. Zapadta cisza cigzka jak olow.



— Niewykluczone, ze masz racj¢. Moze zgrzeszytlem nadmiarem ostroznosci. Mam taki
plan: daj mi troche czasu, znajdziemy nowych agentow, a kiedy uznam, ze jesteSmy
dostatecznie liczni, rozpoczniemy poszukiwanie ksiggi.

— Nie mamy tyle czasu. Musimy odzyska¢ Mardud, zanim policja wpadnie na jego trop.

— BadZzmy rozsadni, Danny. Znam twoje zastugi dla tej organizacji 1 bardzo ci¢ szanuje,
dlatego proszg, zebys pomogta zrobi¢ wszystko tak, jak nalezy.

— Co to znaczy?

— Chcialbym, zebys przygotowata dla mnie szczegdblowy raport na temat potrzeb
Korpusu. Profile potrzebnych agentow, informacje, gdzie ich szuka¢, metody rekrutacji,
trening. Nie mam najmniejszych watpliwosci, ze jestes idealng kandydatka, by wykonac to
zadanie. Zrobisz to dla mnie?

Ustyszalem, jak Danny zgrzyta zebami.

— Jesli nie jest to tylko sztuczka, zeby zamkng¢ mi usta. ..

Alzaga udat, ze 6w komentarz bardzo go zabolat.

— W zZadnym wypadku! Obiecuje, ze kiedy rozwigzemy problem rekrutacji nowych
agentow, wrocimy do pracy w terenie. Wszystko w twoich rekach, Danny, im predzej
zrobisz to, 0 co ci¢ proszeg, tym szybciej rozpoczniemy dziatalnos¢ operacyjng. Co ty na to?
Moge na ciebie liczy¢?

— Chyba nie mam wyboru — odburkneta Danny.

— Fantastycznie! Bardzo si¢ cieszg, ze mogliSmy wyjasni¢ kilka nieporozumien. Spory
bywaja bardzo potrzebne. A teraz wracajmy do pracy.

Nasz szef udat si¢ do gabinetu, a my zaczeliSmy sie rozchodzi¢ z posgpnymi minami.

O Mardudzie z Sewilli nikt nie wspomniat ani stowem.

Danny poktocita si¢ z Bankg. Do ktotni pomiedzy rodzenstwem, bardzo ze soba zzytym,
dochodzito niezwykle rzadko. Mieli za soba smutng rodzinng przeszios¢: matka ich
opuscita, kiedy Danny byta bardzo mata, a ojciec niedtugo po tym odebrat sobie zycie. Od
tamtej pory mogli liczy¢ tylko na siebie.

Danny miata pretensje do brata, ze boi si¢ Alzagi, on si¢ bronit, ttumaczac, ze jest
winien postuszenstwo szefowi Korpusu. Banka poszedt w koncu do swojego gabinetu ze
spuszczong glowg. Pomyslatem, ze nie powinienem zostawia¢ go samego, wi€c nie
czekajac na zaproszenie, pobiegltem za nim.

Gabinet Banki byt drugim co do wielkosci —po gabinecie szefa — pomieszczeniem
naszej Piwnicy. Coz, korzysci ptynace z bycia weteranem. Poszukiwacz zajmowat go na
tyle dtugo, by nada¢ mu osobisty charakter. Na Scianach wisiala seria artystycznych czarno-
bialych fotografii autorstwa samego Banki. Wiekszo$¢ z nich przedstawiata opustoszale
plaze z poteznymi formacjami skalnymi na horyzoncie, wzburzone morze 1 otowiane niebo.
Dobre zdjecia, ale jak na moj gust zbyt ponure.

W kacie pomieszczenia, na komodzie ze stali 1 szkla, na niewielkiej podstawce
znajdowata si¢ zapetniona podpisami 1 przykryta szklanym kloszem pitka. Obok niej stata
nieco staroswiecka wieza audio. I stojak peten ptyt kompaktowych. Banka stuchat
niezaleznego rocka 1 punka z lat siedemdziesigtych i1 osiemdziesigtych. Kiedy zamykat si¢
w swoim gabinecie, stuchat utworéw Pixies albo The Clash, ulubione piosenki potrafit



puszczac¢ na okragto. Kiedy moja kanciapa sgsiadowata z jego pomieszczeniem, nauczytem
si¢ na pamie¢ Here Comes Your Man.

Na biurku trzymat gliniang popielniczke, zwykle po brzegi petng petow, 1 starg puszke
po herbatnikach, ktora tak naprawde nie mogta zmyli¢ nikogo: wszyscy wiedzielismy, ze
zamiast ciastek trzyma w niej plastikowa torebke z marihuang. Zdarzato sie, ze Banka
zamykal starannie drzwi, a przez szpary saczyl si¢ zapach unoszacy si¢ zwykle
w akademikach. Nie bytem pewien, czy Narvaez zdawat sobie sprawe¢ z tej stabosci
Poszukiwacza, ale jesli tak, to przymykat na nig oko.

Od czasu smierci Staruszka z gabinetu Banki nie dobywaly si¢ juz odurzajace opary.
Chyba wtasnie z tego powodu nie chcialem go zostawia¢ samego w tej sytuacji.
Pomyslatem, ze jesli skreci sobie jointa 1 Alzaga go nakryje, Poszukiwacz wpakuje si¢
w klopoty.

W pomieszczeniu bylo jeszcze kilka niezwyklych przedmiotow, jak na przyktad stary
niemiecki pistolet z czasow hiszpanskiej wojny domowej, ktorego Banka uzywat jako
przycisku do papieru, niewielka szklana miseczka pelna kostek do gry na gitarze
1 oprawiona fotografia przedstawiajgca chtopca w stroju druzyny rugby, ktory uSmiechat
si¢, ukazujac bezzgbne dzigsta.

Banka siedzial za biurkiem, opierat glowe na zagtowku fotela 1 patrzyl w sufit.
W dioniach trzymat niewielka pitke do rugby, od czasu do czasu z zamyslong ming
podrzucat ja do sufitu, a potem chwytal w locie. Poczutem ulgg, widzac, ze nie pali trawki.

— Wszystko w porzadku? — zapytatem ostroznie. — Nie stysze Pixies...

—Idz w cholerg, mtody, to nie moj dzien — odparl. Rozpoczatem dyskretny manewr
odwrotu, ale powstrzymato mnie mamrotanie: — Wtazisz do mojego gabinetu bez pukania.
Danny wrzeszczy na mnie jak wariatka. Chciatbym wiedzie¢, co si¢ z wami dzieje.

Odwazytem si¢ podejs¢ do biurka.

— Zanim zaczniesz si¢ zastanawiac, co si¢ dzieje z nami, moze powinienes si¢ zdoby¢ na
odrobing autorefleks;i.

— O co ci chodz?

—Nie mam pojecia, to ty powiniene§ wiedzie¢ najlepiej. Od jakiego$ czasu mam
wrazenie, ze sprawia ci przyjemnos¢ obrazanie innych.

Banka milczal. Odrzucit pitke w kat, a potem instynktownie siggnat po papierosa. Nagle
dotarto do mnie, zZe¢ mam do czynienia z kim§ kompletnie wyczerpanym. Wypalonym
zawodowo.

— Mtody, powiedz szczerze, nie masz juz dos¢ myslenia?

— Myslenia?

— Tak, wlasnie mysSlenia. Nie robi¢ nic innego w tej piwnicy. — Przymknal oczy
1 postukal si¢ w czolo palcami, w ktorych trzymal papierosa. — Rozmyslania, niekonczace
si¢ rozmyslania. Czuje si¢ uwieziony w tej dziurze 1 skazany tylko na wspomnienia.

— Rozumiem, Ze ci si¢ nudzi, ale nie powiniene$ odgrywac si¢ na nas. Wszyscy jedziemy
na tym samym wozku.

— Nie chodzi o nude. Chce tylko przesta¢ wspomina¢. Jak, do cholery, mam to zrobic¢?
Jak mam wylgczy¢ przeklety mozg, zeby przestal mnie wreszcie wkurwiac? — Zgasil
papierosa wypalonego w potowie, a za chwilg siggngt po nastepnego. — Kiedys



powiedziates, ze Poszukiwacz nie powinien zbyt dtugo si¢ zastanawiac. Teraz wiem, ze
miates$ racjg.

Banka nigdy nie byl zbyt wylewny, nie potrafit ubra¢ wlasnych mysli w slowa,
zwlaszcza jesli dotyczyly one kwestii osobistych —rozmow na ten temat nienawidzil
szczegoOlnie. Zrozumiatem jednak, ze dokucza mu cos wiecej niz zwykta nuda 1 musi si¢ tym
podzieli¢, ale nie ma pojecia w jaki sposob.

— O czym tak w kotko rozmyslasz?

— O réznych rzeczach. O Staruszku na przyktad. Pewnie bylby bardzo zawiedziony,
gdyby sie dowiedzial, ze pozwolilem si¢ zastgpi¢ takiemu karierowiczowi jak Alzaga.
Mysle, ze... Zreszta, sam nie wiem. Moze powinienem zawalczy¢ o sched¢ po Narvaezie?
Moze powinienem postarac si¢ bardziej?

— Teraz nie ma to najmniejszego znaczenia.

— Prawda? Juz po herbacie. Poza tym 1 tak bym nie wygral. Zwtaszcza po tym, jak
spieprzylem calg akcj¢ ze Stotem.

— Niczego nie spieprzytes. Znalezlismy ten Stot. To byl nasz sukces, twd) sukces, bo
wtedy nami kierowates.

Poszukiwacz nadal unikat mojego spojrzenia. Utkwit wzrok w pistolecie, ktory obracat
na palcu wskazujacym.

— Marc nie powinien byl zging¢ w tej jaskini — powiedzial, prawie nie poruszajac
ustami.

— Dlaczego teraz o tym myslisz?

— Nie wiem... Uwazam tylko, ze powinien zy¢, nic wiecej.

Marc zostal przyjety do Korpusu Poszukiwaczy razem ze mng. Podczas naszej wyprawy
po Stot Salomona ukryty w Jaskiniach Heraklesa Marc napatoczyt si¢ na naszego oponenta,
Joosa Gelderohdego, psychopate zafascynowanego historig sztuki, ktory w trakcie catej
operacji nieustannie rzucat nam ktody pod nogi. Gelderohde na moich oczach jednym
strzatlem usmiercit Marca.

Dopiero w tym momencie zdatem sobie sprawe, ze Banka czuje si¢ odpowiedzialny za
te tragedig.

— Nie jestes winny jego Smierci.

— A kto was zmusit, zebyscie weszli do Jaskin, zeby znalez¢ ten przeklety Stot?

— Nikt nas nie zmuszatl. PoszliSmy za tobg, bo wierzyliSmy w powodzenie tej misji.

— Ale my nadal zyjemy. A on nie.

Obracal na stole pistolet, ktory na szklanym blacie wydawat draznigcy odgtos. Zaczat
mnie irytowac, polozylem wiec reke na jego dioni, by go powstrzymac.

— Jesli to o tym tak stale rozmyslasz, pozwol, ze ci powiem: to nie ma sensu. Daj sobie
spokoj!

— Nie mogg!

— Owszem, mozesz. Musisz tylko znalez¢ lepsze sposoby na wypalanie sobie neuronow.

Poszukiwacz wpatrywat si¢ w stary pistolet, jakby wcale mnie nie stuchat.

— Marc byt gtupim chtopakiem. Glupim 1 nieskomplikowanym. Zastugiwat na ghupie
1 proste zycie. A potem na Smier¢ ze starosci we wlasnym tozku, a nie na to, zeby zging¢ od
postrzatu jako dwudziestokilkulatek. Nikt nie zastuguje na taki los.



— Spojrz na mnie, Banka! —Uniést wzrok z wysitkiem, jakby jego powieki byty
z olowiu. — Zostaw to gowno. Mowig serio. Daj sobie spokdj.

Skrzywit sie 1 zndw spojrzal na pistolet.

—Latwo ci mowic.

— Mylisz si¢. Bylem przy tym, gdy go zastrzelono. Musiatem zmy¢ jego krew z butow,
gdy wyszedlem z tej jaskini. Wiesz, ile razy budzitem si¢ w srodku nocy z krzykiem, bo
snita mi si¢ jego twarz na chwile przedtem, jak dostat kulke w teb? Jesli myslatbym o nim
cho¢ minut¢ co dzien, juz dawno bym zwariowat. Nie moge sobie na to pozwoli€. I ty tez
nie.

— A czym mam si¢ zajac? Alzaga trzyma mnie tu przykutego do biurka, nie mam nic
innego do roboty, jak mysle¢ w kotko o tym samym. Boze... Czasem wydaje mi si¢... —
zacisngl szczgki — ze gos¢ robi to specjalnie.

Poczutem wielkie wspotczucie dla Banki. Zal byto widzie¢ go w takim stanie. Moja
antypatia wobec Alzagi zaczela zmienia¢ si¢ w nienawis¢. Nie chciatem dopuszcza¢ do
siebie mysli, ze nasz szef prowadzil z Banka perwersyjng psychologiczng gre, zeby go
wykonczyc€.

— Moze slepe postuszenstwo Alzadze nie jest w tej chwili dla ciebie najlepszym
rozwigzaniem.

— Danny tez tak sadzi. Ale czy mam inne wyjscie? To on teraz rzadzi.

— Nie wiem, czy masz inne wyjscie, ale zastanowienie si¢ nad nim by¢ moze bytoby dla
ciebie mniej autodestrukcyjng zabawa.

Banka milczat. Nie przychodzity mi do glowy zadne stowa pocieszenia, wigc
wyszedlem, zostawiajac go sam na sam ze swoimi myslami.

Kilka minut p6zniej rozmyslalem o tej rozmowie w swoim gabinecie. Czutem si¢
przygnebiony.

Wowczas ustyszalem piosenke Complete Control The Clash, dobiegajaca
z pomieszczenia Banki. Mialem nadzieje, ze to dobry znak.



YOKAI

Oqud Tesla, nasz ostatni ekspert do spraw technologicznych, zgingt Smiercig tragiczng

(1 w pewnym sensie zastuzong) podczas poszukiwania Stotu Krola Salomona, Korpusowi
brakowato informatyka.

Zamiast znalez¢ nastepce Tesli, Alzaga skorzystal ze znajomo$ci w Narodowym
Centrum Wywiadu 1 poprosit, by jeden z zatrudnionych tam informatykéw pomogt nam
w najbardziej podstawowych sprawach. Moglismy sie do niego zwroci¢, kiedy zrywato si¢
nam polaczenie z internetem albo ktdry$ z naszych komputerow zaczynat wariowac.

Nasz Korpus nie utrzymywatl wiasciwie kontaktow z NCW. Agentow wywiadu
nazywali$my pogardliwie bondami. Mysle, ze w naszych wzajemnych relacjach dominowat
duch rywalizacji, jak pomiedzy dwiema druzynami pitkarskimi z tego samego miasta.
Nigdy nie prosiliSmy ich o pomoc, jesli tylko moglismy tego unikng¢, oni za$§ ignorowali
nas, uwazajac za bande¢ darmozjadow. Styszatem jednak, ze mimo tej niecheci wielu
agentow naszego Korpusu, kiedy zmeczy si¢ kariera Poszukiwaczy, przechodzi do
wywiadu, podobnie jak wielu Poszukiwaczy zaczynato swa karier¢ w NCW.

Z tych wlasnie powoddéw pomyst, by jaki§ bond odwiedzal nas regularnie 1 zagladat do
naszych komputerow, wcale nie przypadt nam do gustu. Oczekiwali§my kogo$§ w rodzaju
zarozumialego przystojniaka, ktory bedzie spogladat na nas z gory, a jego oddech bedzie
pachniat martini 1 wodka.

Muszg przyzna¢, ze doznaliSmy rozczarowania: informatyk z Narodowego Centrum
Wywiadu okazat si¢ zwyczajnym, sympatycznym facetem. Raz na tydzien odwiedzat nas
w Piwnicy 1 sprawdzatl wszystkie komputery, pomagal nam tez rozwigzywac problemy.
Rzadko zabawiat u nas dtuzej niz godzing, a potem znikat bez §ladu na kolejny tydzien.

Rzeczony bond miat na imi¢ Mateo, nie znaliSmy jego nazwiska. Wygladat na
trzydziesci kilka lat, jego twarz byta okragta i dobrotliwa. Wiosy $cinal na krétko, co 1 tak
nie maskowato okazalej tysiny, zostawiat tylko dlugie baczki. Nie mielismy pojecia, co
doktadnie robit w NCW, on réwniez nie wypytywal o nasza dziatalno$¢. Mateo byt
wzorem dyskrecji.

Tego dnia, kiedy odbytem rozmowe z Banka, przypadata wtasnie cotygodniowa wizyta
Matea. Zwykle przychodzit okoto pierwszej, zeby moc potem zaprosi¢ na lunch Enigme.
Chyba bardzo mu si¢ podobata, a ja czasem si¢ przygladatem, jak stara si¢ jg poderwac,
stosujgc strategie rodem z baru nocnego, 1 podsmiewatem si¢ w duchu. Nie zaliczylbym
naszego bonda do grona zawodowych uwodzicieli.

Mniej wigcej o wpdt do drugiej wyszedlem ze swojej kanciapy 1 ruszytem w kierunku
recepcji. Oczywiscie zastalem tam Matea, ktéry majstrowal co$§ przy komputerze Enigmy.
Wyjasnil, ze zmienia jej program antywirusowy.

— Co to za program? — dopytywata si¢ Enigma. — Co zrobiles z moim starym, dobrym



Nortonem?

— Zastgpitem go Blue Starem. To duzo lepszy antywirus, sami go uzywamy.

— Podoba mi si¢ nazwa, ale nigdy o nim nie styszatam. To nowos$c¢?

— Mniej wigcej, wypuszczony przez Voynicha kilka miesigcy temu.

Na dzwigk stowa Voynich szybko zareagowatem.

— Czes¢, Mateo — przywitatem si¢. — Mam pytanie: styszate$ o programie Heimdall?

— O tak, jest swietny! — powiedziat tonem, jakim rozmawia si¢ o najlepszych markach
samochodow. —Powinniscie przekona¢ muzeum do jego zakupu, tutejszy system
zabezpieczen to totalna prowizorka.

— To tez program Voynicha, prawda?

— W dodatku jeden z najlepszych. — Mateo, jak wiekszos¢ informatykow znajacych sie
na rzeczy, wyrazat si¢ o Voynichu w samych superlatywach. Kiedys powiedziat, ze Apple
ma si¢ do Voynicha tak jak gotab pocztowy do swiattowodu. — Wiedziales, ze jego nazwa
to imi¢ boga strzegacego Walhalli, mitycznego raju wikingdw? Ci z Voynicha lubig
nadawa¢ wyszukane nazwy swoim programom, dbajg o kulturalny sznyt.

Postanowitem mu przerwaé, zanim zasypie mnie opowiesciami o swojej ulubionej
firmie. Mogt gadac o niej godzinami.

— Jak doktadnie dziata?

— To skomplikowane. Uaktywnia si¢ go za pomoca kodow dostepu, ktore zmieniajg si¢
w sposob losowy. Zawsze ktos musi go kontrolowa¢ 1 wprowadza¢ kody dostepu, zeby
system dziatal. Jesli po uptywie danego czasu nie wprowadzi si¢ kodu lub wprowadzi sie
kod niepoprawny, natychmiast wtgcza si¢ alarm. Mozna go wylaczy¢ tylko wtedy, kiedy
wprowadzi si¢ poprawne hasto stuzace specjalnie do tego celu, tez generowane co pewien
czas.

— W jaki sposOb mozna obejs$¢ ten system?

— Nie mozna, chyba ze jestes prezesem Voynicha albo najlepszym hakerem na swiecie.
Heimdall uzywa firewalli, ktore sg niczym pancerne drzwi. Jest jak Fortefort TMG
podniesiony do entej potegi. Ci z Voynicha nie uzywaja filtrow PF, tylko czegos, co nazywa
si¢ VF, wymyslonego przez nich. Twardy orzech do zgryzienia.

— Dobra, wyobraz sobie, ze nie mam poj¢cia, 0 czym mowisz. Mogtbys wyjasni¢ mi to
innymi stowami? — zapytatem.

— Wyobraz sobie zelazny kubel otoczony warstwa cementu, kolejng warstwa tytanu,
a potem kregiem blyskawic, a wszystko to w fosie pelnej rekindéw 1 piranii. Tak mniej
wiece] dziala firewall VF.

— Rozumiem. Praktycznie nie do przejscia.

— No nie, tego bym nie powiedziat. Nie sadze, zeby w dzisiejszych czasach ktokolwiek
potrafit zaprojektowac firewalla, ktorego nie da si¢ ztamaé. Ale zeby dokona¢ tego
w przypadku VF, trzeba by¢ czarodziejem. Odkad pracuj¢ w Centrum, spotkatem si¢ tylko
z dwoma zdolnymi do tego hakerami, przy czym jeden z nich od trzech lat gnije w chinskim
wiezieniu.

— A drugi?

— Nawet nie wiem, czy naprawde istnieje. W Centrum sadzimy, ze to tylko blaga
internautow.



— Brzmi fantastycznie — stwierdzita Enigma. — A ten haker widmo ma jakies imig¢?

— Znany jest jako Yokai.

,,Yokai”. Po japonsku duch. Bardzo sugestywne.

— A ten caty Yokai potrafitby rozbroi¢ Heimdalla? — zapytatem.

—Cé6z, internet huczy od poglosek, ze mogtby wywola¢ nawet technologiczng
apokalipse, gdyby mial taki kaprys, ale ja bym w to specjalnie nie wierzyt. Hakerzy to
bardzo zarozumiata spolecznos¢, lubig mysle¢, ze dysponuja nadprzyrodzonymi mocami.
Jak mowitem, niewykluczone, ze Yokai w ogole nie istnieje.

— W takim razie dlaczego jest taki stawny?

— Swiat informatycznych piratow lubi kreowaé antybohaterow. Jesli pewnego dnia kto$
w Tokio wlamie si¢ do NSA, ktos inny w Nowym Jorku zlamie szyfry do bazy danych
NATO, a kto§ zupelnie inny w Melbourne sprawia, ze zawiesza si¢ Facebook na catym
swiecie, zawsze znajdzie si¢ jakis spryciarz, ktory oglosi: ,,Ej, chtopaki, to bytem ja! To ja
zrobitem to wszystko. Nazywam si¢ Yokai. Jestem cholernym hakerskim bogiem”. Czesto
si¢ tak zdarza.

Zamyslilem si¢ przez chwile nad stowami Matea. Potem zapytatem:

— A gdybym chciat si¢ skontaktowac z tym hakerem? Jak mogtbym to zrobi¢?

Mateo si¢ rozesmiat.

— No, ogloszenie w gazecie raczej nie rozwigze sprawy.

— Pytam serio, jak mogtbym go znalez¢?

— Bedziesz polowal na hakera? — zapytata Enigma. — Wspaniale, pisz¢ si¢ na to. Nie
wykorzystalam jeszcze przerwy na lunch.

— Dajcie spokoj — obruszyt si¢ Mateo. — Mowicie powaznie?

—Pom6z nam. To si¢ zapowiada obiecujgco — poprosita Enigma, obdarzajac Matea
najbardziej uwodzicielskim ze swych usmiechow. — Pokaz mi, jak wiele potrafisz.

Informatyk zaczerwienit si¢ po same uszy. Nie miat wyjsScia, musial si¢ zgodzi¢.

— Dobrze. Niech wam bedzie. W koncu mozemy si¢ chwile pobawic...

Enigma spojrzata na mnie 1 dyskretnie puscita oko.

Udalismy si¢ do mojego komputera. Mateo wiaczyt go, a potem zrobit mine, jakby znalazt
niemitg niespodzianke przyklejona do podeszwy buta.

—Co to ma by¢? Nie, nie, to jakies zarty. JeSli mamy zlapa¢ hakera, musze miec
komputer, a nie jaki§ antyk z demobilu. Nawet moja siostrzenica ma na swoim tablecie
wiecej aplikacji. Nie macie tu innego sprzgtu?

—Ma racje, Faro —przyznata Enigma. — MysSlmy przysztosciowo. Chodzmy do
Graciarni.

Graciarnig nazywata pokoj, w ktorym miescito si¢ niegdys biuro Tesli. Od sSmierci
informatyka nikt nie odwazyt si¢ przekroczy¢ jego progu. Pomieszczenie przypominato nam
ponure cmentarzysko, w ktorym duch towarzysza — zdrajcy, sprzedajgcego tajemnice
najwigkszym wrogom Korpusu, unosi si¢ ponad starymi, bezuzytecznymi sprzgtami.

Nikt nie posprzatat warsztatu Tesli. Nadal walato si¢ tu mnoéstwo popowych gadzetow,
po poditodze poniewieraty si¢ czesci komputerow 1 ptyty z grami oraz sprzet najnowszej
generacji, ktorego nikt z nas nie potrafit uzywac. Prawde mowiac, jego Smier¢ byta dla nas



wielkg stratg. Tesla byl wprawdzie zdrajca, ale tez informatycznym geniuszem 1 do tej pory
nie znalezliSmy nikogo, kto moglby go zastapic.

Mateo wiaczyt jeden z komputeréw niezyjacego Poszukiwacza, a na jego twarzy
pojawil si¢ btogi usmiech.

— No, to zupetnie inna sprawa! — wykrzyknat. — Macie tu takie cacka i pracujecie na tych
przedpotopowych rzgchach?

Mateo skorzystat z Voutera, by polaczyC si¢ z deepnetem, ukryta czeScig internetu,
o ktorej zwykli uzytkownicy nawet nie mieli pojecia. Bawit si¢ komputerem przez dtuga
chwile, jak dziecko, ktore dostalo nowa 1 droga zabawke. W koncu wydat okrzyk radosci.

Trafil na Herkulesa, wyszukiwarke stworzong przez Tesle. Najlepszy detektyw w sieci,
jak zapewnit mnie kiedys sam Tesla.

— Niesamowite! To wasza wyszukiwarka?

— No tak, Herkules. Wczesniej korzystaliSmy z niego na co dzien...

— A czemu przestaliScie? Przeciez ten program to majstersztyk! Nie zdajecie sobie
sprawy, ile bySmy dali, zeby mie¢ takie cacko. Musz¢ wiedzie¢, skad je wytrzasneliscie.

Mateo przez jakis czas badal rozmaite mozliwosci Herkulesa. Osobiscie nigdy nie
zdotatem zaznajomi¢ si¢ z obslugg programu, ale wiedziatem, ze dla osob oblatanych
w kwestiach informatycznych nie stanowito to wigkszego problemu. Marc na przyktad
bardzo szybko nauczyt si¢ go obstugiwac.

Rozejrzelismy si¢ z Enigma za czyms, co pozwolitoby nam usig§¢ w tym cmentarzysku
technologicznych gratow 1 w spokoju napawac¢ si¢ pokazem Matea, ktory najwyrazniej
chciat nam udowodni¢, czemu jest najlepszym informatykiem posrdéd bondow. Po dtugiej
chwili przegladania deepnetu za pomocg Voutera znalazt to, czego szukat.

Na monitorze ukazata si¢ nam strona przypominajgca zwykly czat.

— Co to? — spytata Enigma.

— TorDir. Zaczynamy od podstaw. Czat hakeréw, jeden z najstarszych. Zapytamy tu
1 zobaczymy, co z tego wyniknie.

Mateo wpisal pytanie po angielsku i po hiszpansku:

,,Kto$ ostatnio widziat Yokaiego?”

Kilka sekund pdzniej na ekranie ukazato si¢ kilkanascie odpowiedzi. Wigkszos$¢
rozmOéwcoOw utrzymywata, ze nie, ale pokazato si¢ tez kilka typu: Yokai to ja. Chyba nie
wiesz, jak wielka jest moja moc, albo: Yokai od dawna nie Zyje. Wszyscy jestesmy martwi,
ty tez. Ostatni post zaintrygowat Enigme.

— Ten czat jest bardziej interesujacy, niz sobie wyobrazalam — przyznata.

Mateo nie dat si¢ zwies¢ pozorom. Kilka minut p6zniej uznat, ze TorDir to Slepy zaulek.
Zaczat szuka¢ 1nnego czatu, objasnmiajagc nam kolejne kroki. Potrafit przetozy¢
informatyczny zargon na proste analogie, za co bylem mu bardzo wdzi¢czny.

— Zrobimy sobie wycieczke od gory do dotu, jakbysmy wedrowali od ostatniego pietra
budynku do piwnic. Najpierw najstarsze 1 najpopularniejsze czaty: TORCH, Dark Nexus,
ParaZite... Wolatbym nie zaglada¢ do takich miejsc jak InterXup, tam spotkamy tylko
7zboczencow 1 handlarzy narzagdami. Nie przestraszcie sig¢, jesli wyskoczy nam co$
dziwnego, deepnet to mroczne miejsce.

— A ten czat? Nazywa si¢ Bortax, podoba mi si¢ ta nazwa — powiedziata Enigma.



— Nie przyda si¢ nam, chyba ze ktores z was mowi po klingonsku. Tutejsi bywalcy
uzywaja wylacznie tego jezyka.

Przez niemal godzine przegladaliSmy rozmaite czaty deepnetu, nawotujgc hakera, ale nie
uzyskalismy zadnej odpowiedzi. Mateo specjalnie si¢ tym nie zdziwit.

— Kiedy szukasz hakera, zostawiasz mu wiadomos¢ w deepnecie. Czasem odpowiada,
czasemnie. Taki to juz los. Mowilem, zebyscie nie robili sobie nadziei.

Mineto dwadziescia minut. ZaczeliSmy juz godzi€ si¢ z tym, ze nie upoluyjemy Yokaiego.

— Sprobujemy raz jeszcze. Na BloodDocie. Jesli tam go nie ma, gos¢ po prostu nie
istnieje — oznajmit Mateo.

— A czemu nie zaczelisSmy od tego? — zapytata Enigma.

— Wolatem tam nie zaglada¢. To miejsce gromadzi dziwnych ludzi. Bardzo dziwnych.
Strach si¢ bac.

Mateo otworzyt okienko czatu. Ekran zabarwit si¢ na krwistoczerwony kolor, na ktorym
ukazaty si¢ czarne napisy. Znéw wpisal ten sam tekst:

,,Ktos widzial Yokaiego?”

Ukazata si¢ jedna odpowiedz. Po hiszpansku.

. Kien lo buska?” !

Mateo si¢ skrzywit.

— Chyba go mamy.

— Skad wiesz? — spytalem, czujgc, ze serce zabito mi szybcie;.

— Nie jestem pewien, ale pisze w sposob charakterystyczny dla niego, zamieniajac ,,c”
na ,,k’. Hakerzy zwykle maja swoj znak rozpoznawczy, to wiasnie znak Yokaiego. Poza tym
odpowiedzial po hiszpansku. Plotki glosza, ze Yokai jest Hiszpanem lub Latynosem.

Odpowiedz nadal widniata na czerwonym ekranie.

— Co mu odpowiemy? — zapytal Mateo.

— Zawsze powtarzam, ze najlepsza jest szczero$¢ — odparta Enigma 1 wystukata na
klawiaturze:

,Nazywam si¢ Faro”.

Odpowiedz nadeszta natychmiast.

,» Iwoja ksywa ssie”.

— Ale zniego cham — prychneta oburzona Enigma. A potem napisata:

,» 1y jestes Yokai?”

Tym razem odpowiedz byta grzeczniejsza.

,,7Chodz do mnie+, powiedziatem.

Ale swietlik

Odlecial”.
— Co to ma znaczy¢? — zapytatem.
Enigma si¢ uSmiechngta.

— To haiku — wyjasnita. — Czyz nie jest pigkne? Ten caty Yokai ma dusze poety.
— No, chyba rzeczywiscie go znalezlisSmy. Pytanie tylko: co teraz?

— Chce¢ z nim poméwi¢ — odpartem.

— No to dawaj, nie bedziemy ci przeszkadzac.

— Ale musze wiedzie¢, kto to jest. Jak si¢ nazywa.



— Masz pecha. Bo akurat tego na pewno ci nie powie.

— Jestes przeciez specjalista, nie mozesz sprawdzi¢, kto pisze te wiadomosci?
Namierzy¢ go? Sam nie wiem.

— A niby jak mialbym to zrobi¢? To nie dziala tak jak w filmach. Sprawa jest
skomplikowana.

— Skorzystaj z Herkulesa — zaproponowata Enigma. — Na pewno zadziata. Tesla uwazat,
ze Herkules wysledzi wszystko.

Mateo zagryzl dolng warge. Nerwowym gestem przetart okulary Sciggaczem swetra.

— Wiecie co? —rzucilt w koncu. — Sprobuje, a nuz si¢ uda? No jasne, sprawdzimy, co
potrafi to wasze cacko. — Mateo, podekscytowany nowym wyzwaniem, wtaczyl Herkulesa.
— Zagadajcie go, zeby wrocil.

— Zostawcie to mnie. Uwodzenie poetow to moja specjalnosc.

Jej palce zatanczyty na klawiaturze:

,,Chce rozmawiac z Yokaim”.

Odpowiedz nadeszta natychmiast.

,,\N1e wiadomo, czy on chce rozmawiac z tobg”.

— Hm, zobaczymy, co powiesz na to — wymamrotata Poszukiwaczka. Napisata kolejng
wiadomosc¢:

,»Samotna kobieta

Budzi si¢ 1 patrzy

Na pudetko z wazkami”.

Anonimowy rozmowca odpowiedziat emotikonem usmiechnietej buzki. A potem dodat:

,,Podoba mi si¢”.

,, leraz moge rozmawiac z Yokaim?”

Kilka sekund p6zniej ukazata si¢ odpowiedz:

,,Mozesz”’.

— Swietnie! — wykrzyknat Mateo. — Przytrzymaj go jeszcze trochg. Herkules pracuje.

,,Czy to ty?” — zapytata Enigma.

,, 10 ja. We wtasnej osobie”.

,»Skad mam wiedzie¢, ze nie ktamiesz?”

,N1ie ktami¢. Powiedz, czego chcesz”.

— Juz go zwabitam, teraz twoja kole;.

,,Znasz program Heimdall?”” — napisatem.

,,Znam’”.

,Potrafitbys go zhakowac?”

,,Butka z mastem”.

,,Jak bys to zrobit?”

,,Czemu chcesz wiedzie¢?”

,N1e twoja sprawa”.

,Jestes gling?”

,\N1e, nie jestem policjantem”.

,»A moze jednak? Pierdol sie, gliniarzu”.

— Cholera, zaraz si¢ ulotni —powiedzialem. Spojrzalem na Matea, ktory wzruszyt



ramionami: Herkules jeszcze nie zdotal zlokalizowa¢ komputera, z ktorego pisat Yokai.
Napisalem czym predzej kolejng wiadomos¢:

,,Co mam zrobi¢, zebys mi uwierzyt?”

,,Chichichi”.

,»Z cz7ego si¢ Smiejesz?”

,»Z ciebie. Wiem, kretynie, ze nie jestes gling”.

,Powiesz mi, jak zhakowa¢ Heimdalla?”

,Pieprz si¢, Kawalerze Poszukiwaczu. Nie bed¢ odwalat za ciebie roboty”.

Poczutem sig, jakby ktos wylat mi na glowe kubet lodowatej wody. Wgapiatem si¢
w ekran z gtupig ming. Nie wiedziatem, co odpowiedzieC.

— Jak, do cholery...? — wyszeptata Enigma.

Yokai napisat znowu:

,,Znasz skads tego goscia?”’

Na ekranie ukazat si¢ skan. Na jego widok serce zamarto mi w piersiach.

Mialem przed soba wtasny dowod osobisty.

— Kurwa — powiedzialem niemal bezglosnie.

,, lak to bywa, kiedy pogrywasz z madrzejszymi, debilu”.

Nagle z glosnikow komputera poplynal utwor Banana Split The Dickies. Ekran czatu
znikngt, a w jego miejsce pojawil si¢ gif, na ktorym Godzilla odrywa glowe ksiezniczce
z filmow Disneya. Ksigezniczka miata mojg twarz, ze zdjecia w dowodzie.

Zaczatem stuka¢ w klawisze, ale animacja nie chciata znikng¢. Kilka chwil pdzniej
komputer si¢ wytaczyt, a w warsztacie zapadta cisza.

Odchylitem si¢ do tylu w fotelu.

— Dobry jest — mruknglem, nie mogac si¢ otrzasng¢. — Bardzo dobry.

— Tak, nezty — przyznal Mateo. — Ale glupszy niz sadzi. Herkules go namierzytl. Mam
jego adres IP.

Mateo zamknal laptopa tryumfalnym gestem jak kowboj, ktory po udanym strzale chowa
rewolwer do kabury.

Majac IP, nietrudno byto zlokalizowa¢ komputer, z ktorego pisat Yokai. Istniejg dziesiagtki
stuzacych do tego celu programéw, niezbyt trudnych w obstudze. W Korpusie uzywalismy
VSeek IP Map Pro, wypuszczonego oczywiscie przez Voynicha. Nie potrzebowalismy
pomocy zadnego bonda, Enigma swobodnie postugiwata si¢ programem.

Mateo wrocit do siebie, a my zaczeliSmy szuka¢ komputera Yokaiego. Enigma
wprowadzita numer IP i po chwili ukazatla si¢ nam satelitarna mapa z lokalizacja
zaznaczong czerwonym punktem.

— Dobrze. Mam dwie wiadomosci: dobrg i1 ztg. Dobra jest taka, ze komputer znajduje
si¢ w okolicach Madrytu, a doktadnie w Escorialu. Zta natomiast jest taka, ze z pewnoscig
musi by¢ fatszywa.

— Czemu?

— Stonko, nie wierze, zebysmy mieli tyle szczescia: haker, ktorego szukamy, nie dos¢, ze
jest Hiszpanem, to jeszcze mieszka niecala godzing drogi stad? To oczywiste, ze Yokai
zdotat przenies¢ swoje IP na inny komputer. Mateo mowit, ze hakerzy to potrafig.



—Moze masz racj¢, ale jednak zlokalizowat go Herkules. Ufam tej najlepszej
przegladarce §wiata. — Tak naprawde nie do konca wierzylem we wlasne stowa, ale nie
chciatem si¢ jeszcze poddawac, a ten adres stanowil nasz jedyny $lad.

— No dobra. I co masz zamiar teraz zrobi¢?

Powiekszytem mape satelitarng.

— Czerwona kropka wskazuje nam domek w dzielnicy willowej. Mozemy sie
dowiedzie¢, kto tam mieszka?

— Ty pewnie nie mozesz, ale ja mam swoje sposoby, o ktorych nie masz pojecia. Daj mi
godzinke. — Odwrocita si¢ na krzesle 1 spojrzata mi w oczy. — Stuchaj, nie chece, zebys
pomyslal, ze mnie to nie bawi, bo to nieprawda, ale zastanawiam si¢, dlaczego tak bardzo
zalezy ci na zlapaniu tego pirata.

— Mowil, ze potrafi zhakowa¢ Heimdalla. Jesli nie blefuje, tez chce wiedzied, jak to si¢
robi.

— Czy ma to zwiazek z kradzieza Mardudu?

— Tak. Jesli zrozumiemy, w jaki sposob ztodzieje wytaczyli alarm, by¢ moze dowiemy
si¢ o nich czego$s wiecej. A poza tym mozliwe, ze to sam Yokai unieszkodliwit alarm
w Centrum Kultury Islamskie;.

— Nie liczylabym na tak niewiarygodny zbieg okolicznosci.

— Czemu nie? Ten gos¢ wie, kim jestesmy. Ma m6j; dowdd osobisty. Checiatbym spotkac
si¢ z nim twarzg w twarz 1 zada¢ mu kilka pytan.

— Dobrze, mozemy si¢ dalej w to bawi¢, ale zatoze si¢ o kolacje, ze to Slepy zautek.
W dobrej restauracji. Z tych drozszych. Z bufetem swietnych satatek. A ty wlozysz krawat.

Przyjatem zaktad 1 zadowolona Enigma wzi¢la si¢ do roboty. Sam wrocitem do swoje;j
kanciapy. Zrobito si¢ dos¢ pdzno 1 zostaliSmy w Piwnicy sami.

W dochodzeniu w sprawie kradziezy Mardudu nie trzymatem si¢ zadnej konkretne; linii.
Jako dochodzeniowiec dzialam dos$¢ chaotycznie, pozwalam si¢ porywacé przeblyskom
intuicji. Liczylem si¢ wiec z tym, ze bede musiat postawi¢ Enigmie t¢ kolacje 1 wlozy¢
jeden ze swoich znienawidzonych krawatow.

Nie wiem, skad wzieta si¢ u mnie ta obsesja na punkcie legendarnego hakera 1 programu
Heimdall. Chyba zapalita mi si¢ w glowie czerwona lampka, kiedy ustyszatem, ze to
program Voynicha.

Mialem powody, by przypuszczaé, ze za wieloma przeszkodami, na ktore natrafiliSmy,
szukajac Stotu Salomona, stat wtasnie Voynich. Wiedziatem, ze ktos uzywajacy pseudonimu
Lilith prébowat zawtadng¢ przed nami tym cennym dzielem sztuki. Ten kto$ wynajal
ptatnego morderce Joosa Gelderohdego 1 ptacit Tesli za sktadanie raportdow z naszych
dziatan. Rozmaite przestanki pozwolily mi si¢ domyslac, ze Lilith ma cos wspolnego
z firmg Voynich, ale mimo uplywu czasu nadal btadzitem po omacku 1 nie udato mi si¢
niczego udowodnic.

Moja narzeczona z czasoOw studenckich zostala zatrudniona przez Voynicha. To od niej
dowiedziatem si¢, ze firma pracuje nad projektem o kryptonimie Lilith. Powiedziata mi
o tym kilka miesigcy wczesniej, tuz przed wyjazdem do Kalifornii, gdzie miata zaczac¢
prace w siedzibie korporacji.

Probowatem skontaktowa¢ sie¢ z Silvig, by zada¢ je; kilka pytan dotyczacych



tajemniczego Projektu Lilith, o ktérym, poza enigmatyczng nazwg, nie miatem bladego
pojecia. Napisatem do niej kilka mejli na adres, ktory podata mi przed wyjazdem, ale nie
otrzymatem zadnej odpowiedzi. Wydato mi si¢ to podejrzane. Ostatni mejl dostatem
z powrotem z informacja, ze taki adres poczty elektronicznej nie istnieje. Zadzwonitem do
Silvii na jej hiszpanski numer — jedyny, jaki miatem — ale odbytem tylko krotka pogawedke
z poczta glosowa. Napisalem nawet wiadomos¢ do dziatu informacji Voynicha, ttumaczac,
ze musze si¢ z nig skontaktowac. Otrzymatem suchg odpowiedz: polityka firmy nie pozwala
udziela¢ zadnych informacji nikomu poza bliskimi krewnymi pracownikow 1 takie tam
komunaty.

Miatem wrazenie, ze Silvia zapadta si¢ pod ziemig.

Podczas ostatnich miesigcy wielokrotnie dzielitem si¢ z kolegami z Korpusu moimi
podejrzeniami dotyczacymi Voynicha. Wigkszo$¢ z nich sgdzita, ze moje obawy ocieraja
si¢ o paranoj¢, jedynie Enigma brata je na powaznie, ale ona lubowata sie
w niewiarygodnych historiach. Te spiskowe nalezaty do jej ukochanych.

Silvia znikneta, a koledzy zaczeli si¢ podsmiewaé z mojej obsesji, niewiele mogtem
wiec zrobi¢ w kwestii Voynicha 1 osnutego tajemnicg projektu o kryptonimie Lilith.
Z biegiem czasu zupetnie o tym zapomniatem.

Teraz, po uptywie kilku miesiecy, temat Voynicha powracat, w dodatku w zwiagzku ze
sprawg dotyczacg Narodowego Korpusu Poszukiwaczy. Moze to czysty przypadek, ze
oprogramowanie systemu nadzoru Islamskiego Centrum Kultury byto autorstwa Voynicha?
Systemu nadzoru, ktory wszyscy uwazali za niezawodny?

Jak to si¢ stato, ze wlasnie tego dnia, kiedy skradziono Mardud z Sewilli, system
zasngt? A potem obudzil si¢ w doktadnie przewidzianym momencie?

Mateo powiedziat cos, co dato mi do myslenia. Wedtug niego jedyng osoba zdolng
wylaczy¢ system nadzoru byt niezwykle sprytny haker... Albo sama firma Voynich.

Nie mialem jeszcze odwagi, by powaznie rozwazy¢ teorie, ze za kradzieza Mardudu
stoi Voynich. Wiedzialem, ze zostalbym okrzyknigty Ksigciem Konspiracji, Wtadcg Krainy
Paranoi. Chcialem wczesniej wykluczy¢ wszystkie inne hipotezy, dlatego wiasnie miatem
tak pilng potrzebe zlokalizowania Yokaiego.

Niecierpliwie czekatem, az Enigma namierzy wtasciciela willi, ktorego adres IP byt
zbiezny z nalezacym do naszego hakera. Nie zaje¢to jej to nawet godziny. Zjawila sie¢
w mojej kanciapie z uSmiechem na ustach 1 usiadta na biurku.

— Chyba cos dla ciebie mam. Moge liczy¢ na jakis rewanz?

— Proponuje ci w zamian mojg dozgonng wdzigcznosc¢.

—E tam, to nic nowego. — Potozyta na biurku kartke. — Wtascicielka domu, w ktorym
znajduje si¢ komputer Yokaiego, jest Julia Sanchez Prado. Masz tu jej numer telefonu, date
urodzenia i numer dowodu osobistego. Pochodzi z Bilbao.

— Yokai jest kobieta?

— Chetnie bym przyznata, ze najlepszy haker Swiata jest kobieta, ale nadal sadze, ze ten
trop prowadzi donikad. Mozesz juz szykowac krawat.

— Nie poddam si¢ bez walka.

Podniostem si¢ z krzesta 1 zdjatem z wieszaka ptaszcz.

— Chyba nie masz zamiaru jecha¢ do tej biednej kobiety, prawda?



— Czemu nie? Chcesz mi towarzyszyc¢?

Enigma zamyslita si¢ na chwile.

— Jasne —powiedziata w koncu. — Zrobisz z siebie idiote 1 bedzie to spektakularne
widowisko. Jesli nikt z nas nie stawi si¢ na miejscu, kto opowie o tym reszcie?

Zeskoczyla z mojego biurka 1 razem wyszliSmy z Piwnicy.

Osiedle nosito nazwe¢ Montelari 1 znajdowato si¢ na peryferiach Escorialu. Kulito si¢
u podndzy najnizszych pagorkow tutejszej wyzyny. Gdzies w oddali majaczyly kopuly
Krolewskiego Klasztoru.

Po obu stronach szosy wijacej si¢ przez osiedle od czasu do czasu pojawialy si¢
niewielkie domki. Wygladaly na opuszczone. Miejsce sprawialo wrazenie wakacyjnej
enklawy, z pewnoscig ozywato latem, zimg sprawiato natomiast doS¢ przygnebiajace
wrazenie.

Tutejsze domy byly stare 1 raczej skromne, w wigkszosci jednopietrowe. Dziatki petne
drobnych skat 1 kamieni, poro$niete debami, oddzielaty niskie granitowe ogrodzenia.

Dom, ktorego szukaliSmy, stal na samym koncu ulicy. Za nim malowaly si¢ sylwetki gor
wrzynajacych si¢ w szare zimowe niebo. Kiedy wysiedliSmy z samochodu, poczulem
zapach palonego drewna. Cisz¢ macito czasem dalekie ujadanie psow.

Budynek byl do tego stopnia pozbawiony stylu, ze mialo si¢ wrazenie, 1z pochodzi
z masowe] produkcji. Ogrédek za to wygladal na starannie pielegnowany. W rogu
znajdowata si¢ koszmarna fontanna, z tych sprzedawanych w supermarketach z artykutami
do domu 1 ogrodu, ktore wstawia si¢ najczesciej w restauracjach organizujacych wesela,
bankiety 1 pierwsze komunie. Obok fontanny stata gipsowa figurka kreta w stroju
ogrodnika. Z trawnika wystawalo wiele kolorowych wiatraczkow.

Zatrzymalismy si¢ przed drzwiami.

— Jaki masz plan? — zapytata Enigma.

— Jeszcze nie wiem. Bede improwizowat — odpartem.

— Ale pospiesz sig, prosze. Mam wrazenie, ze kret-ogrodnik sledzi mnie wzrokiem.

Zadzwonitem. Po chwili drzwi otworzyla kobieta. Wygladata zupetnie zwyczajnie:
starsza, siwe wlosy, siatka drobnych zmarszczek wokot oczu 1 ust. Miata nieumalowang
twarz, a na sobie domowy stroj.

— Dzien dobry — powiedzialem. — Czy pani Julia Sanchez?

Obrzucita mnie dos¢ nieprzyjaznym spojrzeniem.

— Tak. W czym moge panstwu pomoc?

— Przepraszamy za klopot — wymamrotalem. — ChcieliSmy zapyta¢, czy ma pani
komputer z dostepem do internetu?

— Tak, mam. Sg panstwo z firmy telekomunikacyjnej? Przykro mi, nie chce zmieniac...

—Nie, jestesmy z NKP, to panstwowa organizacja, niczego nie sprzedajemy. —
Pokazatem kobiecie naszg btekitng przepustke, jakby to byta policyjna blacha. — Chodzi
o to, ze nasz system komputerowy zostal, jakby to powiedziec€... Ktos si¢ do niego wiamat
z komputera, ktory, wedtug naszych informacji, znajduje si¢ w tym domu. Moze pani co$
o tym wiadomo?

Kobieta westchneta ciezko.



— Rozumiem. Znéw to samo. Ach, Boze. Prosze mi powiedzie¢, co takiego znow
przeskrobal.

— Kto taki, prosze pani?

— Nicolas. M9j siostrzeniec. To na pewno jego sprawka. Jak zawsze. Zndw narozrabial.

Wymienilismy spojrzenia z Enigma.

— Moglibysmy z nim porozmawiac?

Kobieta wydata z siebie kolejne rozpaczliwe westchnienie. Przez chwilg¢ mierzyla nas
wzrokiem, zaciskajac usta.

— Oczywiscie. Zapraszam.

Wpuscita nas do malenkiego korytarza, w ktorym znajdowato si¢ za duzo mebli 1 0zdob,
wszystkie wygladaty na tanie. Na starej drewnianej komodzie na honorowym miejscu stato
wielkie oprawione zdjecie bardzo przystojnego mezczyzny w mundurze sierzanta Gwardii
Obywatelskiej. Obok pietrzyto sie¢ mnostwo przerazliwie brzydkich pamiatek 1 skrzyneczek
z muszli z nazwami miejscowosci turystycznych nad Morzem Srédziemnym.

Kobieta przygtadzita r¢ka wtosy 1 poprawita spodnice.

— Prosze chwilke zaczekal, zaraz go przyprowadzg. — Widac¢ byto, ze thumi w sobie
wielkg ztos¢. — Nicolas! Pozwol tu na chwilg!

Weszta po schodach na gore. UstyszeliSmy trzasnigcie drzwi, a potem przyttumione
odglosy zazartej dyskusji.

Znow rozlegly sie kroki na schodach. Kobieta wrocita do nas, tym razem nie byla sama.

— Dobrze, Nicolas, teraz przyznasz si¢ przed tymi ludzmi, co nabroites. I masz ich
natychmiast przeprosic.

Zaskoczony przygladatem si¢ Yokaiemu, jedynemu hakerowi na s$wiecie zdolnemu
zlama¢ zabezpieczenia Heimdalla.

Byl bardzo mtody. Za bardzo. Mial twarz jak typowy nastolatek z kreskowki, jakby jego
rysy nie mogly si¢ zdecydowac, czy chcg naleze¢ do dorostego mezczyzny, czy do dziecka.
Kilka krost na czole staral si¢ zastoni¢ rozczochrang, jasng grzywka. W ogodle przydataby
mu si¢ wizyta u fryzjera.

Miat wielkie, niebieskie oczy 1 od czasu do czasu rzucal nienawistne spojrzenie ciotce,
ktora trzymata go za kark. Krzywil si¢ okropnie, glowe miat spuszczong, a rece trzymat
w kieszeni spodni tak szerokich, ze chyba robil to po to, zeby nie spadly mu z tytka. Miat
na sobie czarny T-shirt z napisem WINTER IS COMING na herbie z glowa wilkora. Na
prawym ramieniu mial wytatuowane litery chinskiego lub japonskiego alfabetu.

Odchrzgkngtem, zastanawiajac sig¢, jak zacza¢ te¢ rozmowe.

— Wigc masz na imi¢ Nicolds? — zapytatem.

Spojrzat na mnie z wyzywajaca buta.

— A kto pyta?

Ciotka natychmiast go skarcita:

— Nie badz niegrzeczny 1 odpowiadaj na pytania.

— Czemu? Nie mam poje¢cia, kim oni sg. W zyciu ich, kurwa, nie widziatem.

— Nicolas, wyrazaj sig!

— Pierdolg to. Nie bede nic mowit.

Wyrwatl si¢ gwaltownie z uscisku ciotki 1 poszedt sobie. Ciotka krzyczata co$ za nim.



UstyszeliSmy trzasnigcie drzwi na gornym pietrze, a potem muzyke na caly regulator.
Banana Split zespotu The Dickies.

Fantastycznie — moj haker okazal si¢ przysztym wychowankiem poprawczaka.

Ciotka Nicolasa pokrecita gtowg z zatroskang ming.

— Przykro mi. Naprawde¢ bardzo mi przykro. Juz sama nie wiem, co mam pocza¢ z tym
chtopakiem. W tym wieku robig si¢ z nich prawdziwe potwory.

— Ile ma lat? — zapytalem.

— Miesigc temu skonczyt szesnascie.

— A rodzice?

— Oboje nie zyj3. Zgineli w wypadku cztery lata temu. Od tamtego czasu to ja si¢ nim
opiekuje. Przynajmniej probuje. Jego matka byla mojg siostra, jestem jego jedyng krewng.
— Kobieta znébw westchneta 1 omiotta spojrzeniem mezczyzng na fotografii. — Moj Boze,
gdyby ojciec go teraz zobaczyl. Nie wiem, co zrobit tym razem, ale obiecuj¢, ze nie ujdzie
mu to na sucho. Nie zatrzymajq go panstwo ani nic w tym rodzaju, prawda?

— Nie jestesmy z policji, chcielibysmy tylko z nim porozmawia¢. Sam na sam, jesli nie
ma pani nic przeciwko temu.

Kobieta wskazata nam schody prowadzace na pietro.

— Prosze bardzo. Moze zdotaja panstwo cos wskorac. Pewnie jest w swoim pokoju, jak
zwykle przy komputerze. Nie odchodzi od niego przez caly dzien. I jeszcze te przeklete
makiety...

Weszlismy z Enigma na gor¢. Bez trudu znalezlismy oblepione naklejkami drzwi pokoju
Nicolasa. Poprowadzila nas ryczaca muzyka.

Uznatem, ze pukanie byloby zbytkiem uprzejmosci, weszliSmy wiec do srodka bez
zaproszenia.

Pokoj wygladat jak warsztat Tesli w miniaturze, tyle ze tutaj bylo wiecej fanzinow,
plakatow 1 brudnych ciuchow rozrzuconych po podtodze. No 1 pachniato tu znacznie gorze;.
Poza tym wielki komputer z wystajacymi zwojami kabli prowadzacymi do rozmaitych
urzadzen o niewiadomym przeznaczeniu 1 rOwnie skomplikowany laptop rzucony na stos
poscieli, brudnych skarpetek 1 koszulek, pod ktorym najprawdopodobniej kryto si¢ 16zko.

Chiopak siedzial plecami do drzwi, skupiony na monitorze, na ktorym wojownik
o torsie gladiatora rozprawial si¢ gigantycznym mieczem z armig szkieletow. Nawet si¢ nie
odwrocil, kiedy weszlismy.

Zauwazylem i1Pada podtaczonego do glosnikow, z ktorych rozbrzmiewala muzyka.
Wyrwalem wtyczke 1 zapadta bloga cisza.

Nicolas odwrocit sig, jakby ktos uktut go szpilka.

— Ej, podiacz to z powrotem!

— Nie. Chce z tobg porozmawiac. To sprawa poufna.

— Zajebiscie. Za kogo si¢ uwazacie? Za agentow Muldera 1 Scully?

— Nie wiesz, kim jestem?

— Oczywiscie, ze wiem: durniem, z ktérym gadatem na BloodDocie. Mam kopie
twojego dowodu, debilu.

— Dobra, przejdzmy do sedna. Ty jestes Yokai?



— Co? Chyba si¢ najarates.

— Dobra, daj sobie spokoj z tg gadky. Chce wiedzie¢, skad masz moj dowod, Jimmy
Neutronie, Nicolasie, Yokaiu... Jakkolwiek masz na imig.

Nicolas popatrzyt na nas z pogarda.

— Powiem ci jasno 1 wyraznie: Yokai nie istnieje. To blaga internautow.

— Ale to z tobg rozmawialisSmy na BloodDocie?

— Jasne. Nagle pojawit si¢ ktos, kto pytat o Yokaiego, jakby ten czat byl centrum
informacji turystycznej. Wiec odpowiedzialem. Dla jaj.

—Po co?

— Nie wiem. Myslatem, ze to dobry zart. Chcialem si¢ zabawic.

— A haiku? I to, ze uzywasz litery ,,k” zamiast ,,c”? — zapytata Enigma.

—To tylko czg¢$¢ przedstawienia, droga pani. Mowig, ze tak robi Yokai. Wczutem sie
w role. — Nicolas usmiechnal si¢ ironicznie. — Ale z was debile.

Przez dwie sekundy zastanawiatem si¢, czy po prostu stamtad wyjs¢, czy chwycic¢
gnojka za kark 1 rzucic€ na stert¢ brudnych ciuchow. W koncu wybratem trzecig droge.

— Dobrze. — Usiadlem na krzesle naprzeciwko niego. — Teraz opowiesz mi ze
szczegOtami o naszej rozmowie na BloodDocie.

— Juz mowitem: chciatem si¢ chwile powygtupiac.

— Skad masz m6j dowod?

— A co? Myslates, ze tylko wy macie dobre wyszukiwarki? Sprawdzitem IP nadawcy
wiadomosci na BloodDocie 1 wlamatem si¢ do waszego kompa. Przejrzalem sobie
katalogi, znalaztem jeden o nazwie Faro —tak mu si¢ przedstawites. Otworzylem go
1 znalazlem kopie twojego dowodu. Nie mam oryginatu, tylko skan z tego katalogu.

Zamknat gre 1 otworzyl katalog o nazwie Faro. Byta to teczka zawierajaca wszystkie
informacje na temat mojej dziatalnosci, odkad zostatem Poszukiwaczem.

Moze Nicolas nie byl Yokaim, ale nadal imponowaty mi jego hakerskie umiejetnosci.

— Faro — odezwata si¢ Enigma — ten dzieciak wtamat si¢ do naszych archiwow?

— Obawiam sig, ze tak.

Nicolas spogladat raz na mnie, raz na Enigmg.

— A kim wy jestescie? Jakas rzadowa agenda?

— Tak... nie... co§ w tymrodzaju.

— Zajebiscie! Myslatem, ze Narodowy Korpus Poszukiwaczy to jakis klub debili, jak
grupy fanow Wladcy pierscieni 1 takie tam. — Nicolas wskazat na moje akta. — To, co
czytam, to prawda? Znalaztes Stot Salomona? Ten z Muzeum Archeologicznego?

— Shuchaj, gowniarzu, chyba nie masz pojecia...

— Ja pierdolg! To jest naprawde czad! — wykrzyknal zachwycony Nicolas. — Co jeszcze
znalezliscie? Podrozujecie po $Swiecie 1 kradniecie dzieta sztuki? Szacun! Jak opowiem
o tym kumplom...

— Nie! — wrzasngtem. — Nie mozesz nikomu o tym opowiadac¢! JesteSmy... No nie!
Jestesmy agendg dziatajaca w ukryciu, rozumiesz?

— OK. Kumam. Bede¢ milczal jak grob. — Nicolas ztapat si¢ za glowe, a potem sie
usmiechngl. — Niesamowite! Wiamalem si¢ do bazy danych tajnych rzadowych stuzb.
Kiedys wtamatem si¢ do komputeréw mojego liceum, zeby pozmienia¢ sobie stopnie, ale



to... No to jest maks!

— Moj Boze, Faro — westchneta Enigma — chyba bedziemy musieli go zabic!

— Jaja sobie robicie, nie? — zapytat chtopak. Nie odpowiedzialem, spojrzatem tylko na
niego, starajgc si¢ wyglada¢ groznie. Nicolds uniost rgce. — Nie wysypie si¢! Bede trzymat
jezyk za zgbami! Przysiggam! Jestem po waszej stronie.

— O czym ty moOwisz? — zapytatem zaskoczony.

Wyraznie zdenerwowany podniost si¢ z krzesta 1 podszedt do potki petnej komiksow
1 figurek. Zgarnat je na bok jednym ruchem reki, a zza nich wylonit si¢ stos ksigzek.

Spojrzatlem na nie. Byl to catkiem uczciwy zbior. Dostrzegtem dzieta autorstwa
Panofskiego, Roberta Venturiego, Duby’ego, O sztuce Gombricha, egzemplarz Listow
Henriego Matisse’a, Traktat o malarstwie Leonarda... Nawet zaczytany egzemplarz
Zywotéw... Vasariego.

— To twoje ksigzki?

Nicolas grzbietem dloni tart nos.

— Nalezaty do mamy. Byta nauczycielkg historii sztuki.

Wtedy po raz pierwszy zauwazytem, ze posrod catego chtamu fanzinbw walajacych si¢
po pokoju znajdowaty si¢ rOwniez plakaty z reprodukcjami dziet sztuki 1 makiety budowli
stworzonych przez najwspanialszych architektow. Kolekcja wskazywata na to, ze Nicolas
szczegoOlnie upodobat sobie artystow wtoskiego renesansu.

— A te makiety? Tez robita twoja mama?

— Nie, wiekszos¢ zrobilem sam. Kiedys zajmowalismy si¢ tym razem z ojcem.

Wziatem do reki jedng z makiet.

— Wyglada wspaniale. Co to jest?

— Monticello. Zaprojektowana przez Thomasa Jeffersona w 1768 roku. To cholerny
plagiat z Palladia, ale 1 tak posiadtos¢ wydawata si¢ elegancka, jak na projekt jankesa.

— Widze, ze masz dobrych nauczycieli.

— W szkole nie uczg si¢ niczego. M@ nauczyciel historii sztuki jest jakim$ pojebem
1 chyba w dodatku pedofilem. Ucze si¢ z ksigzek, a makiety projektuj¢ za pomoca
programu, ktory sam stworzylem. I sam zdobywam materiaty, nie da si¢ ich kupié
w zwyktych sklepach.

Enigma podeszta do mnie, zeby przyjrze€ si¢ z bliska makiecie Monticello.

— Madry z ciebie chtopak — powiedziala. — A skoro jestes taki bystry, moze powinienes
si¢ zastanowiC, czemu przeklinasz jak najgorszy zul. I czemu doprowadzasz do rozpaczy
swoja opiekunke.

Nicolas zmarszczyt brwi. Odebrat mi makiete 1 postawit j3 na miejscu.

—Mam ja w dupie. Jest zgorzknialg starg panng. Zajeta si¢ mng, bo nie miata wyjscia,
ale ma mnie gdzies!

Patrzylem na chlopaka, z pietyzmem ustawiajacego makiete. Jego historia wydawata mi
si¢ bolesnie znajoma.

Enigma spojrzala na mnie. Pytala bez stow: ,,Co z nim zrobimy?”. Westchnglem
gteboko.

— Postuchaj, mtody cztowieku — zaczalem. — Teraz sobie pdjdziemy 1 wszyscy bedziemy
udawac, ze ta rozmowa nigdy si¢ nie odbyla. Gdyby przyszto ci do gtlowy chlapa¢ ozorem



na temat naszego Korpusu, mogg ci¢ spotka¢ bardzo niemite rzeczy. Bo na pewno
wszystkiego si¢ dowiemy.

Moze ryzykowalem zbyt wiele, ale wcigz nie widziatem w tym dzieciaku zagrozenia.
Sadzitem, ze nawet gdyby sprobowat opowiedzie¢ o wszystkim komu$ z Korpusu, 1 tak nikt
mu nie uwierzy.

Nicolas pokiwat glowa, nie patrzac na mnie, udawat, ze poprawia co§ w makiecie.

— Mogg zada¢ wam pytanie? — mruknat.

— Prosze, ale tylko jedno.

— Gdybym chciat... — Podrapat si¢ w nos. — Jak si¢ wstepuje do waszej organizacji?
Gdybym na przyklad chcial zosta¢ Poszukiwaczem. Powinienem studiowaé co$
konkretnego?

— Tego nie moge ci zdradzi€.

— Rozumiem. Mysleg, ze bardzo chciatbym robi¢ to co wy.

— Daj sobie czas — powiedziatem, nie bardzo wiedzac, co mu odpowiedzie¢. — Jestes
jeszcze bardzo mtody. Na razie musisz dobrze si¢ uczy¢, nie bra¢ narkotykow, odrabiac
lekcje... Normalne rzeczy.

— Ale mogtbym wam pomoc.

— Nie, nie mogibys.

— Dlaczego?

— Bo jestes jeszcze za maty!

— Pierdol si¢ — odburknat. Usiadl przed komputerem 1 ostentacyjnie odwrocit do nas
plecami.

Enigma spojrzata na mnie z ming petng wspotczucia 1 wskazata glowa na chtopca.
Pokrecitem gtowa. Nalegata... Nasza niema dyskusja trwala dobra chwile. W koncu
Enigma popchneta mnie w strone Nicolasa.

— No dobrze, mam dla ciebie pewng propozycje — wycedzitem przez zgby. — Pomozesz
mi w czyms, ale musisz przyrzec, ze nigdy, przenigdy nikomu o tym nie powiesz. To bedzie
co$ w rodzaju... umowy miedzy Poszukiwaczami, dobra?

— Dobra. Zajebiscie!

— Na litos¢ boska, przestan tak przeklina¢! Nie staniesz si¢ przez to doroslejszy!

— OK. Co mam zrobi¢?

Westchnatem glgboko. Nie mogtem uwierzy¢, ze dalem si¢ naméwi¢ Enigmie.

— Shuchaj, kiedy rozmawialiSmy na czacie, powiedziales, ze potrafitbys zhakowac
Heimdalla.

Nicolas odwrocit wzrok.

— No dobra... Troche si¢ przechwalatem.

— Rozumiem. Nie potrafisz. W takim razie to by bylo na tyle.

— Poczekaj! Zaczekajcie chwile! Boze, wiesz, o co mnie pytasz? Nikt na Swiecie nie
potrafi zhakowa¢ Heimdalla. To niemozliwe!

— Ekspert informatyczny z NCW, z ktorym rozmawialem, twierdzi, ze dobry haker
moglby to zrobic.

— Ach tak? Tak twierdz1? Wigc ja ci powiem, ze nie ma, kurwa, zielonego pojecia,
o czym mowi. Heimdalla nie da si¢ zZtamac¢. Ten program stworzyli najlepsi goscie na



swiecie.

— A co ty mozesz o tym wiedzie¢?

— Nie ufasz mi, bo jestem dzieciakiem? Wiem wigcej od ciebie, palancie. Wiem, ze
Voynich zatrudnia tylko najlepszych. Jest jeden facet... Gos¢ dla zabawy trzy lata temu
zablokowat caly szwedzki system bankowy. I jeden Japonczyk, ktory wtamat si¢ do sieci
ministerstwa obrony i1 zamienit ich hasta stuzace do odpalania rakiet na link do portali
porno. Tych dwodch gosci pracyje teraz dla Voynicha. Ci ludzie zaprogramowali Heimdalla.
Ten glab, ktory twierdzi, ze jakis haker jest w stanie rozwali¢ ten system, nie wie, co
mowi, choCby nawet byt z NCW.

Czutem, ze chtopak ma racj¢. Moze 1 byl mtody, ale zdotat zZtamac¢ nasze zabezpieczenia,
co swiadczylo o jego nieprzeci¢tnych umiejgtnosciach.

— Wbrew temu, co twierdzisz, znam przypadek, kiedy zabezpieczenia programu zostaty
zlamane.

— Nie zostaly.

— Styszysz, co mowig¢? Widziatem to na wtasne oczy!

— A ja powtarzam, ze to niemozliwe. Nie zrobit tego zaden haker, lecz ktos, kto sam
pracowat przy tworzeniu programu. Kto§ z Voynicha.

— Jeste$ pewien?

— Dalbym sobie jaja ucig¢. Program taki jak Heimdall zawodzi tylko wtedy, kiedy jego
tworca tego chcee.

— W przypadku, o ktorym méwimy, alarm podtaczony do systemu nie uruchomit si¢ —
wyjasnita Enigma. — Ale potem wtaczyt si¢ sam.

— Widzisz — przytakngt skwapliwie Nicolds. — To mi nie wyglada na atak hakerski. Nie
rozmawiamy o kims, kto si¢ wtamuje do systemu i go rozwala. Po prostu zmienili jego
dziatanie. A w przypadku Heimdalla mogli to zrobi¢ tylko jego tworcy.

Milczatem, zastanawiajac si¢ nad jego slowami. Moze nie powinienem uwazac
Nicolasa za najwigkszego speca w tej materii, ale naprawde zaczynalem wierzy¢, ze zna
si¢ na rzeczy. Poza tym potwierdzat tylko moje podejrzenia.

— Dobrze. Pomysle nad tym, co powiedziates. Dzigkuje ci za pomoc.

— To juz wszystko? Nie zartuj!

— A czego si¢ spodziewates?

— I'na tym ma polega¢ wspotpraca? O nie, nie ma mowy.

—Mozesz mi wierzy¢ lub nie, ale naprawde bardzo mi pomogles — odpartem
1 wyszedtem z pokoju, zeby wreszcie zakonczy¢ rozmowe.

Nicolas pozegnat mnie wrogim spojrzeniem. Czul si¢ oszukany.

Mialem jednak lekkie wyrzuty sumienia, rzucitem wigc na odchodnym:

— Nie patrz tak na mnie. Wiemy, gdzie mieszkasz.

— Teraz mi grozisz? Serio? Mnie, biednemu dzieciakow1?

— Nie. Powiedziatem tylko, ze jesli bede potrzebowal twojej pomocy, wiem, gdzie ci¢
szukac.

Nicolas spojrzal na mnie z nadzieja.

— Powaga?

— No jasne. Mozesz si¢ uwaza¢ za Poszukiwacza na stazu. Czy co$ w tym rodzaju.



Chtopak pokiwat glowa, a na jego twarzy pojawit si¢ sympatyczny uSmiech.
— Dobra!
Odeszlismy z Enigma, pozwalajgc mu $ni¢ na jawie.

— Poszukiwacz na stazu? — drwita ze mnie Enigma, kiedy wsiadalismy do samochodu, zeby
wroci¢ do Madrytu.

— Nie chciatem sprawia¢ mu zawodu.

— Wiesz co? Podoba mi si¢ ten dzieciak.

— Materiat na przestepce, przyszly rezydent poprawczaka.

— Nie znasz si¢ na ludziach. Nie przyjrzates mu si¢ dobrze. Komputer, makiety. Jest jak
mtody Tesla. — Moja towarzyszka spogladata przez okno w zamysleniu. — Sadzg, ze bylby
zniego dobry Poszukiwacz.

— Przestan, prosz¢! Przynajmniej ty zachowaj zdrowy rozsadek.

— Mowie tylko, ze jest dobrym materiatem w ohydnym opakowaniu. Ale kto z nas
w jego wieku nie sprawial problemoéw?

,NO, ja sprawiatem”, odpowiedziatlem jej w duchu. Wspominam okres dojrzewania
jako jeden z najgorszych w moim zyciu — wypowiedziatem wtedy wojng catemu Swiatu.
Wolatem uzna¢ pytanie Enigmy za retoryczne, zeby nie musie¢ wracac¢ pami¢cig do tamtych
czasow.

— Sugeryjesz, zebym przedstawit go Alzadze jako naszego nowego kolege? Chciatbym
zobaczy¢ jego min¢!

— Mowig tylko, ze nie powinniSmy traci¢ go z oczu.

—Jak chcesz. Mozesz sobie obserwowa¢ naszego nieletniego przestepce. Ja mam
wazniejsze rzeczy do przemyslenia.

— Nie jestes$ zbyt uprzejmy — oswiadczyta Enigma.

— Przepraszam. Jako$ nie potrafi¢ podejs¢ do rzeczy powaznie.

Chyba si¢ na mnie zdenerwowata. Prowadzita, nie odzywajac si¢ stowem, z obrazong
ming. Po chwili zadzwonit m¢j telefon. Byla to Danny.

— Gdzie ci¢ zndbw poniosto? —zapytala. —Od kilku godzin prébuje si¢ z tobg
skontaktowac.

— Jestem poza Madrytem. Pewnie nie miatem zasiggu 1 nie dostatem informacji o twoich
potaczeniach. Cos si¢ stato?

— Chyba tak. Telefonowal Skrzydtowy. W sprawie kradziezy. Pamigtasz tego
podejrzanego? Cesara?

— Tak, co si¢ z nim stato?

— Uciekt.

— Co? — rzucitem zaskoczony. — Chyba zartujesz?

— Nie. Wczoraj w nocy transportowali go do aresztu. Po drodze zaatakowat policjanta
1 zwiat. Poszukujg go od kilku godzin.

— Czemu zdecydowat si¢ na taki glupi krok? Skrzydlowy twierdzit, ze byle adwokat bez
trudu uzyskatby zwolnienie.

— Nie wiem. Podejrzewam, ze niejaki César ma za uszami wigcej, niz podejrzewaliSmy.

— I co teraz?



— Nie mam poje¢cia. Skrzydtowy obiecal informowac¢ mnie na biezgco.
— Swietnie. Bedziemy w kontakcie.
Roztaczylem sie, westchnglem gleboko 1 schowatem telefon do kieszeni. Enigma

zerkneta na mnie katem oka.
— Postanowitam sobie wprawdzie, ze nie otworze do ciebie ust, poki nie dojedziemy do

Madrytu, ale utrudniasz mi sprawe. Kto dzwonit? I o co chodzi?
—To Danny. Chodzi o Mardud z Sewilli. Cala sprawa wydaje si¢ coraz bardziej

skomplikowana.
— Wspaniale. — Poszukiwaczka uSmiechngta si¢ szeroko. — Lubie skomplikowane

sprawy. Czuje, ze w koncu zblizaja si¢ emocjonujgce dni.

1. Kto go szuka? (przyp. thim.). <



S

UCIEKINIER

Kaqu gwattowng burze poprzedza chwila ciszy, tak przynajmniej méwig. Zanim akcja
zaczeta nabiera¢ tempa, przezyliSmy dni ciagnacej si¢ w nieskonczonos$¢ nudy.

Nikt nie pami¢tal o kradziezy Mardudu, tej iskierce emocji w morzu naszej codziennej
monotonii. Skrzydtowy nie dawal znaku zycia, a moje $ledztwo dotyczace Heimdalla
utkneto w martwym punkcie. Alzaga tymczasem nie ustawal w wysitkach majacych na celu
przeksztalcenie naszego Korpusu w szwadron apatycznych 1 postusznych biurokratow.

W tym czasie zawieszenia, ktory zdawatl si¢ nie mie¢ konca, nie wydarzyto si¢ nic
godnego wzmianki. Wystarczy powiedzie¢, ze najbardziej utkwita mi w pamigci
wiadomos$¢ od matki. Nie odzywata si¢ do mnie od ponad dwdch miesiecy.

Pisata w telegraficznym skrécie, w czterech, moze pieciu linijkach, informujac, ze
przebywa obecnie w Kanadzie 1 wyktada na uniwersytecie w Toronto. Nie narzekata, gdyz,
cytujac jej stowa, klimat byl catkiem zno$ny (matka szczerze nienawidzita upatow, a ja
chyba to po niej odziedziczylem), a Toronto okazato si¢ interesujgcym miastem. Uznawata
za oczywiste, ze u mnie wszystko w porzadku, a przynajmniej zyje, po czym obiecywata
pisac czg$ciej w blizej nieokreslonej przysztosci. Ucieszytem si¢ z tego, Zze ma si¢ dobrze,
ale tez ze wzgledu na siebie: czutem si¢ o wiele bezpieczniej, wiedzac, ze matka znajduje
si¢ na innym kontynencie 1 na razie nie zamierza stamtagd wracac.

Tego dnia, kiedy nadeszta wiadomo$¢ od niej, nudzitem si¢ jak mops; zdawato mi sig,
ze jesli pozostange pig¢ minut dluzej w mojej kanciapie, zwariuj¢. Reszta moich kolegow
czuta si¢ do$¢ podobnie. Uznalem, ze nie s3 dla mnie najlepszym towarzystwem,
postanowilem wiec opusci¢ nasze podziemia i przej$¢ si¢ po muzeum. Obito mi si¢ o uszy,
ze w dziale sztuki starogreckiej znalazty si¢ nowe eksponaty, 1 postanowilem je zobaczy¢.

Byta $roda. W $rody muzea s3 zwykle pelne zorganizowanych grup: wycieczek
z podstawowek 1 ogolniakéw lub organizacji kulturalnych zrzeszajacych dorostych.
Przygladalem si¢ z zainteresowaniem kontrastowi migdzy grupkami mtodziezy a emerytami
snujgcymi si¢ po salach bez zbytniego entuzjazmu.

Nowe eksponaty z dziatu sztuki greckiej nie zrobity na mnie wielkiego wrazenia, moze
z wyjatkiem piecknej czerwono-czarnej amfory z wizerunkiem Achillesa stuchajacego
przepowiedni Kalchasa, wedlug ktorej mogt wybra¢ pomiedzy zywotem krotkim, ale
pelnym przygdd 1 chwalebnym, a dtugim 1 monotonnym, po ktorym miat zosta¢ zapomniany.

Przygladatem si¢ amforze 1 zastanawiatem, co bym wybral na miejscu Achillesa.

I wtedy zobaczylem w gablocie, w ktérej przechowywano amforg, odbita sylwetke
mezczyzny. Jego twarz wydata mi si¢ znajoma.

W odbiciu skora Cesara sprawiata wrazenie jeszcze ciemniejszej niz w rzeczywistosci.
Spojrzatlem mu w oczy 1 natychmiast si¢ zorientowalem, ze wcale nie oglada eksponatow.
Patrzyt na mnie.



Nie miatem czasu, zeby zastanowi¢ si¢ nad sytuacja. César podszedt do gabloty 1 stangt
obok mnie, udajac, ze oglada amfor¢ z wizerunkiem Achillesa. Zaczalem nawet
podejrzewac, ze mnie nie poznaje, ale on szybko wyprowadzit mnie z btedu.

— Musimy porozmawia¢ — powiedziat.

Obok nie bylo nikogo innego, nie miatem wiec watpliwosci, ze zwraca si¢ do mnie,
chociaz jednoczesnie staral si¢ zachowywac pozory, ze si¢ nie znamy. Postanowitem wejs¢
W jego gre.

— Dobrze. Stucham.

— Nie, nie tutaj. Sam na sam. W ustronnym miejscu.

— Wiesz, ze szuka ci¢ policja, prawda? — César spokojnie pokiwal gtowa. — Dlaczego
uwazasz, 7Ze ci¢ nie wsypig?

— Moge opowiedzie¢ panu o skradzionej ksiedze. Tylko panu. Jesli powiadomi pan
policje, nie dowie si¢ niczego.

— Dlaczego chcesz opowiedzie¢ o tym wlasnie mnie?

César zaczat si¢ irytowac.

— Prosze mi tylko powiedzie¢, czy chce pan rozmawiac¢ czy nie.

— Gdzie?

— Prosze policzy¢ do dziesieciu, a potem 1$§¢ za mna.

Oddalit si¢ od gabloty. Zrobilem to, o co mnie prosit. Szedlem za nim, zachowujac
odpowiedni dystans, az do wyjscia z muzeum. César skierowal si¢ do Jardines del
Descubrimiento przy plaza de Colon. Tam, w poblizu kepy drzew, znalazl pusta kamienng
tawke 1 usiadt na niej. Odczekatem kilka minut, a potem zajatem miejsce obok niego.

Mial na sobie to samo ubranie co w dniu, gdy zostat zatrzymany: T-shirt 1 brudne dzinsy.
Kiedy usiadtem na tawce, nawet na mnie nie spojrzal, trwat w bezruchu z przedramionami
opartymi na kolanach i wzrokiem wbitym w ziemig.

— Wiem, kim pan jest — powiedziat. — Poszukiwaczem.

Fantastycznie. Najpierw zdemaskowal mnie nastolatek, teraz zbiegly przestgpca.
Narodowy Korpus Poszukiwaczy zaczynat by¢ organizacja rownie tajng jak zastep zuchow.

Powiedzialem Cesarowi, ze skoro wie juz o mnie wszystko, moze zwracac si¢ do mnie
po imieniu. Potem zapytalem:

— Skad ci to przyszto do gtowy?

— Poznatem po zapalniczce. Masz na niej godto Korpusu. Zauwazytem, kiedy podates mi
ogien w Islamskim Centrum Kultury.

Mlasnglem jezykiem. Zdaje si¢, ze Banka mial racj¢, mowiac, ze ta zapalniczka to gtupi
pomyst. Miatem tylko nadzieje¢, ze nigdy si¢ o tym nie dowie.

— Niewielu ludzi na §wiecie rozpoznaje ten symbol. Dlaczego ty to potrafisz?

— Wiem o was niemato. Oni mi powiedzieli.

— Czekalem na to, az kto§ zacznie moéwi¢ o ,,nich”. Wprost uwielbiam historie,
w ktorych sg jacys ,,oni”. A kogo konkretnie masz na mysli?

—Tych, ktorzy wynajeli mnie do kradziezy Mardudu. Ci sami wyciagneli Joosa
Gelderohdego z wigzienia w Termonde 1 szukali Stotu Salomona. Ty jeszcze ich nie znasz,
ale oni doskonale wiedza, kim jestescie. Znajg was dobrze.

— Jesli cheesz, zebym ci uwierzyl, powinienes chyba podac¢ kilka nazwisk.



— Nie moge, nie znam zadnych nazwisk. Nigdy si¢ nie przedstawiajg, nawet jesli dla
nich pracujesz. Ale wiem, kto im ptaci.

— Kto?

—Ta firma od komputerow. — César Sciszyl glos, jakby sie¢ bal, ze kto§ za naszymi
plecami podstuchuje. — Voynich.

Wreszcie kto§ potwierdzatl przypuszczenia, ktore od miesiecy nie dawaty mi spokoju.
Nie zaskoczyly mnie jego stowa, wilasciwie poczutem nawet zadowolenie. Nie bylem
jeszcze do konca swiadomy wszystkich implikacji tego faktu.

— Skad o tym wiesz?

— Wiem. Sami mi powiedzieli, kiedy si¢ ze mng skontaktowali. — César wyjat z kieszeni
pognieciong kartke. Na jednej stronie widniala sptaszczona gwiazda — symbol Voynicha, na
drugiej imig¢: Lilith.

— Kto ci to dat?

—Jeden facet. Nigdy mi si¢ nie przedstawit, zwracatem si¢ do niego ,,prosz¢ pana”.
Poznat mnie z dwoma innymi, ktérzy rowniez si¢ nie przedstawili. To oni zaplanowali
kradziez Mardudu.

— Nie wiesz, co oznacza Lilith?

—Nie. Raz nawet zapytalem jednego z tych gosci. Wybuchngt tylko $smiechem
1 wyrecytowat co§ w rodzaju wiersza. Nic wiece].

Pokiwatem glowg. Chyba wiedziatem, o jaki wiersz chodzi. ,,Miodem najswiezszym
ociekaja wargi twe, oblubienico, miod 1 mleko pod twoim jezykiem...”. Piesn nad
piesniami, ktorej autorstwo przypisywano Salomonowi, a doktadnie fragment, ktory, jak si¢
uwaza, monarcha napisal, rozmyslajac o Lilith, krolowej Saby. Kiedy zapytalem Joosa
Gelderohdego o jego zleceniodawcow, odpowiedzial mi tym wtasnie cytatem.

— I to wszystko nie wydato ci si¢ podejrzane?

César milczal. Wzruszyt jedynie ramionami. Podejrzewatem, ze ukrywa przede mng
szczegoOty tej historii, ale postanowilem nie naciska¢. Wolatem najpierw przekonac sie,
dokad zmierza jego opowiesc.

— Dobrze —powiedziatem. — Opowiedz mi o kradziezy. Na czym polegal plan tych
ludzi?

—Ja miatem wejs¢ do Centrum Kultury Islamskiej 1 wynieS¢ z magazynu ksiege.
Powiedzieli mi tez, ze jesli znajde pienigdze, mam je zabra¢, cho¢by bylo ich niewiele.
Onit umieli wylaczy¢ alarm, nie potrafili jednak zakras¢ si¢ do magazynu, dlatego mnie
wynajeli.

— Ty wiedziales, jak to zrobic¢?

César znOw wzruszyl ramionami.

— Umiem wchodzi¢ 1 wychodzi¢ z r6znych miejsc, naprawde trudno mnie ztapac.

— Kim ty wtasciwie jestes? Ekskluzywnym wiamywaczem?

César nie odpowiedziat. Zaczalem zdawacC sobie sprawe, ze nalezy do o0sob
nieszczegolnie gadatliwych, odzywajacych si¢ tylko wtedy, gdy naprawde nie maja
wyjscia.

—Jesli to ty wyniostes ksigzke, dlaczego nie miates jej przy sobie, gdy ztapata cie
policja?



— Nikt mnie nie zlapal, to ci, ktorzy mnie zatrudnili, zastawili na mnie putapke. —
Zacisngl usta, a na jego twarzy odmalowata si¢ nienawis¢. — Dlatego kazali mi zabrac
pienigdze, zaplanowali wszystko.

— Co si¢ wtasciwie stalo?

— Wszedlem do biblioteki z drugim gosciem, jednym z nich. ZabraliSmy kase 1 ksiege.
Kiedy wychodziliSmy, to on miat Mardud. Wedtug planu miat na nas czeka¢ samochdd, ale
nie zauwazyliSmy zadnego wozu. Tamten go$¢ powiedzial, zebym si¢ nie ruszat z miejsca,
a on pojdzie go poszukac¢. Kiedy zniknat mi z pola widzenia, wlaczyt si¢ alarm 1 wtedy
zlapal mnie stroz.

— Rozumiem. Obawiam si¢, ze postuzyles im za kozta ofiarnego. Dlaczego nie
opowiedziales wszystkiego policji?

—Nie chcialem, zeby wpadli na trop ksiegi. Musiatlem jak najszybciej wyjs¢
z wigzienia. Poza tym balemssie...

— Czego?

— Tamtych. Tych z Voynicha. Nie wyobrazasz sobie, do czego sa zdolni. Sg wszedzie,
majg wystarczajgco duzo forsy, zeby przekupi¢ calg policje. Balem si¢, ze moje
aresztowanie to tylko pierwszy krok. Ze stanie sie co$ znacznie gorszego.

— Bates sig¢, ze znajda w celi twojego trupa?

César milczal. Mialem ochot¢ ponasmiewac si¢ troche¢ z jego lekdow, ale w pore
ugryziem si¢ w jezyk. W koncu moéwilismy o ludziach, ktérzy wyciagneli z wigzienia
o zaostrzonym rygorze morderce¢, Gelderohdego, nie ubrudziwszy sobie raczek. O ludziach,
ktorzy zaptacili Tesli, zeby zostat kretem zdradzajacym sekrety naszego Korpusu. Tak,
rzeczywiscie wygladali na ekipe zdolng do wszystkiego.

— Dlaczego przyszedtes do mmnie, zeby mi to opowiedzie¢? Przeciez widziateS mnie
z policja.

— Ale nie jestes policjantem. Wiem o tym. Wiem, czym si¢ zajmujecie. Oni mi
opowiedzieli. Wiem tez, ze chcecie znalez¢ ksigge, zanim zrobi to policja. A ja moge wam
pomoc.

— Dlaczego?

— Ta ksigga jest wazna.

— Wazna? Dla kogo? — César znow zatopit si¢ w swoich myslach. Zaczynal mnie
irytowac. — Chyba powiniene$ by¢ bardziej rozmowny, jesli chcesz, zebym ci zaufat.

— Nie wiesz, co jest w tej ksigdze, prawda?

— Rozumiem, ze ty owszem.

— Rajul el-Ajdhar Hajkal... Ta ksiega to tylko poczatek.

— Poczatek czego?

—Jesli chcesz si¢ dowiedzie¢, musisz jg znalez¢ — odpart César, patrzac na mnie
wyzywajaco. — Ale bez mojej pomocy ci si¢ nie uda.

— Wiesz, gdzie ona jest?

— Chyba wiem, kto ja ma. Nie ukrywali, co zrobig z ksiega, kiedy juz dostanie si¢ w ich
rece.

— A czego oczekujesz ode mnie w zamian za swoj3 pomoc?

César si¢ skrzywit.



— Zadajesz o wiele za duzo pytan. To strata czasu. Chcesz odzyskac ksigge. Mnie tez na
tym zalezy. Zaden z nas nie zdota zrobi¢ tego sam. Dlaczego nie mamy pomdc sobie
nawzajem? To jedyne pytanie, ktére ma sens.

Patrzylem na niego w milczeniu, zastanawiajac si¢, co moze si¢ kry¢ za jego
propozycja. W pierwszym odruchu chcialem jg odrzuci¢, nie podobat mi si¢ pomyst
wspolpracy ze zbiegiem, ktory przyznawat si¢ w dodatku, ze wynajeli go nasi wrogowie,
nie chciat natomiast wyjawi¢ mi swoich motywow.

Dylemat natury etycznej. Przy jakiej$ okazji Danny powiedziata, ze powinienem wyzby¢
si¢ skruputow. Moze miata racje¢. Czesto zapominatem, co to znaczy by¢ Poszukiwaczem.

Teraz jednak potrzebowatem czyjejs porady.

Zamiast odpowiedzie¢ Cesarowi, wyjatem telefon komorkowy.

— Danny? — odezwatem sie, kiedy odebrata. — Moglabys przyj$¢? Tak, to co§ waznego.
Jestem w Jardines del Descubrimiento.

César powtorzyl Danny wszystko, co opowiedzial mnie, okraszajac swoja historie
chwilami ucigzliwego milczenia. Pod koniec Danny oSwiadczyta, ze nie mozemy przyjac
jego propozycji bez konsultacji z pozostatymi Poszukiwaczami. Zrozumiat.

Zastanawialismy sie, gdzie si¢ umowi¢ na kolejne spotkanie. César oczywiscie nie
chciat podawac¢ nam zadnych namiarow. W koncu uzgodnilismy, ze zadzwoni nastepnego
dnia do Danny, a ona powiadomi go o naszej decyzji.

— Nie boisz si¢, ze pojde na policje? — zapytala.

—Jesli naprawde zalezy ci na ksiedze, nie zrobisz tego — odpart César z niezbitg
pewnoscig siebie.

I odszedt.

WroéciliSmy z Danny do Piwnicy. Ona zadecydowata za nas dwoje, ze nie bedziemy
wtajemnicza¢ w sprawe¢ Alzagi, a ja nie protestowalem. BiernoS¢ naszego szefa
doprowadzata nas wszystkich do szatu.

Zgodzilismy si¢ tez, ze warto opowiedzie¢ o wszystkim Enigmie 1 Bance, zeby sami
mogli zadecydowac, czy chcg si¢ do nas przylaczyC, wiedzac, ze zamierzamy dziata¢ za
plecami naszego przetozonego.

Wreszcie zaistniata nadzieja na to, ze nasz Korpus zacznie dziala¢ tak jak za starych
dobrych czasow, bez catej tej niepotrzebnej biurokracji. Po raz pierwszy od dawna miatem
wrazenie, ze zachowujemy si¢ jak prawdziwi Poszukiwacze.

Nasze zebranie nie moglo si¢ oczywiscie odby¢ w Piwnicy. ByliSmy buntownikami, ale
zachowywalismy zdrowy rozsadek. Zaproponowatem, zebySmy spotkali si¢ u mnie. Tego
samego wieczoru my, dawni agenci Narvaeza, zrobiliSmy pierwszy krok na drodze, ktora
miata nas zaprowadzi¢ o wiele dalej, niz przypuszczaliSmy.

Zaréwno Danny, jak 1 ja nie mieliSmy watpliwosci, ze chcemy pociggna¢ nasze
sledztwo. Bylem pewien, ze Enigma tez si¢ zgodzi, 1 to z zapatem, ale nie miatem pojecia,
jak si¢ zachowa Banka; nie wiedzialem, czy udato mi si¢ przepedzi€ jego osobiste demony.
Ucieszytem si¢, ze przyszedt, uznalem to za dobry znak.

PrzedstawiliSmy zwiezle naszym towarzyszom wszystkie wydarzenia zwigzane
z Mardudem z Sewilli. Nie zajeto nam to wiele czasu. Potem nadszedt moment decyzji.



— Wejdzmy w to! — powiedziala Enigma. — Odzyskajmy te ksiege. Podpisatabym nawet
pakt z diablem, byle tylko nie musie¢ przygotowywac kolejnych raportow dla Alzagi. Ten
czlowiek niszczy moja psyche.

Wszyscy spojrzeliSmy na Bankg. Do tej pory nie odezwat si¢ stowem, palil tylko
papierosa za papierosem. Zastanawial si¢ jeszcze przez chwilg.

— Nigdy nie zrobilbym czegos takiego Narvaezowi — oSwiadczyl. Jaki§ czas spogladat,
jak papieros w jego reku sie tli.

— On nigdy nie postawitby ci¢ w takiej sytuacji — odpartem.

Banka pokiwat gtowa.

— To prawda. Nie bylo trudno wykonywac jego polecenia. Wiedzial, jak nami zarzadzac.
Rozumiat Korpus lepiej niz ktokolwiek inny. — Nagle energicznym ruchem zgasit papierosa.
— Do diabta z tym — mrukngt. Potem spojrzal na Danny. — Porozmawiaj z tym calym
Cesarem. Powiedz mu, ze najpierw ma nam opowiedzie¢, co wie na temat ksiegi, 1 jesli si¢
nam to spodoba, pozwolimy mu, zeby nam pomoégt. Tylko niech sobie nie wyobraza, ze bez
niego nie damy rady albo ze moze nam gra¢ na nosie: znalezlibysSmy te ksigge sami, nawet
w piekle. Moze 1 César potrafi zakpi¢ sobie z policji, ale z Korpusem Poszukiwaczy nie
poOjdzie mu tak tatwo.

Na obrzezach Madrytu od strony potudniowej znajdowato si¢ wyjatkowo szpetne miejsce.
Prostokatny obszar nieuzytkowanej ziemi, po ktorym walaly si¢ Smieci, na tytach centrum
handlowego kolosalnych wrecz rozmiarow. Rozciggal si¢ z niego widok stanowiacy
kwintesencje brzydoty: na pierwszym planie sie¢ szos, potem bloki ustawione rowniutko
jak pudetka w magazynie 1 wreszcie w oddali pozotkte, monotonne wzgorza.

Tam wlasnie uméwilismy sie na spotkanie z Cesarem.

Pojechalismy na nie tylko Banka 1 ja. Cieszytem si¢, ze Poszukiwacz opuscit wreszcie
gabinet, w ktorym tylko rozdrapywat rany.

— Sadzg, ze to tutaj — powiedziatem, kiedy podjechalismy samochodem.

Banka prowadzit z nieodtgcznym papierosem w ustach.

— A skad mam wiedzie¢, Faro, nie ja si¢ z nnm umawialem. — Spojrzat na mnie katem
oka. — Tym razem postaraj si¢ nie wrgcza¢ mu czapki ani kubka ozdobionych emblematem
Korpusu — powiedziat, nawigzujac ztosliwie do wpadki z zapalniczka.

— Cha, cha, cha. Bardzo dowcipne. Jak dtugo bedziesz mi to jeszcze wypominat?

— Dopodki bedziesz si¢ na mnie o to wsciekat, zottodziobie — odpart, uSmiechajac sig.

Zostawilismy samochod na parkingu przed centrum handlowym i ruszyliSmy w strong
znajdujacych sie na jego tytach nieuzytkow. César juz na nas czekal. Spojrzat podejrzliwie
na Banke.

— Kto to?

— Poszukiwacz. Nazywa si¢ Banka.

— Na pewno nie jest z policji?

— Mowitem ci juz, ze ci¢ nie wydamy. Dotrzymujemy stowa 1 oczekujemy od ciebie tego
samego — odrzeklem. — A teraz porozmawiajmy o ksiedze.

— Najpierw chce co§ w zamian.

— Sadzilismy, ze niewydanie ci¢ policji bedzie wystarczajaca zaptata — odezwat sie



Barka.

— Nie potrzebuje¢ was, zeby schowac si¢ przed policja — rzucit César z pogardg. — Chee
czegos innego. Kiedy juz bedziecie mieli ksiege, musze jg zobaczyc.

— Tylko tyle?

— Tak. Ja wam powiem, gdzie znajdziecie ksiggg, a wy pozwolicie mi rzuci¢ na nig
okiem. — César spojrzat na nas pytajgco. — Umowa stoi?

— Prawdopodobnie — odpart Banka. — Powiedz nam, co wiesz.

— Wiem, ze chcg wywiez¢ ksiege z kraju.

Moj towarzysz chciat wiedzie€, czy zlodzieje chcag sprzeda¢ ksigge na czarnym rynku.
Nasz informator nie byl tego pewien.

— Gdy Mardud zostanie wywieziony za granicg¢, nie mam pojecia, co si¢ z nim dalej
stanie. Ci, dla ktorych pracowatem, nigdy mi tego nie powiedzieli, nie napomkneli o tym
przy mnie ani stfowem — wyjasnit. — Jesli chcecie odzyska¢ ksigge, musicie to zrobic,
dopoki znajduje si¢ w Hiszpanii, inaczej na zawsze stracicie j3 z oczu.

— Jestes pewien, ze juz jej nie wywiezli?

— Prawie. Styszatem, ze przechowajg ja w kraju do niedzieli, chyba ze zmienili plany.

Do niedzieli zostaly trzy dni. Nie mielismy zbyt wiele czasu.

— Jak zamierzajg ja wywiezC? — zapytatem.

—Zrobi to pewien facet, niejaki Thomas Mariur. Postluguje si¢ paszportem
dyplomatycznym Republiki Palau.

— Istnieje taki kraj?

— To archipelag potozony niedaleko Filipin. Ma chyba wiecej wysp niz mieszkancow —
powiedziat Banka. — Pewnie chcg skorzystac z poczty dyplomatyczne;.

— Tak. Mariur jest sekretarzem ambasady, bedzie podrozowal z Paryza do Manili,
z przesiadka w Madrycie. Tu wtasnie majg mu przekaza¢ ksigge. Wedtug planu powinien
wyjecha¢ w niedziele.

— Musimy w takim razie si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢ zatrzymat.

— To tez wam powiem, w hotelu Ritz.

— Wspaniale, nigdy nie bytem w Ritzu — ucieszyt si¢ Banka. — Dzigki, César. Dzigki za
wszystko.

— Nie zapominaj 0 naszej umowie.

— Nie pamig¢tam, zebySmy si¢ na co$ umawiali. Musimy si¢ najpierw przekonac, czy
twoje informacje sg cokolwiek warte.

César spojrzal na Banke tak, jakby chcial mu wzrokiem przeswidrowac¢ czaszke. Na
jego twarzy pojawil si¢ ironiczny usmiech.

— Dotrzymasz stowa. Nie chcesz chyba, zebym opowiedziat policji, ze korzystaliscie
z mojej pomocy. Uwierzg mi, w koncu nadal pozostaj¢ ich gtownym podejrzanym.

— Bylbys skonczonym glupcem, gdybys zrobit cos takiego — powiedzial md; towarzysz.
Nie byto tatwo go przestraszyc.

César nie odpowiedziat. Ograniczyl si¢ tylko do spojrzenia Bance gleboko w oczy.
Uswiadomitem sobie, ze byl zdolny speini¢ swoja grozbe. Banka chyba tez to zrozumiat.

— Pogadamy, gdy odzyskamy ksiege — mruknat, odwracajac wzrok. —Jesli chcesz ja
pomacac, zrobisz to pod naszym czujnym okiem.



— W porzadku. — César usmiechnat si¢ nieco mniej ztowrogo niz wczesniej. — Bedziemy
w kontakcie.

Odwrocit si¢ na pigcie 1 odszedt. Banka 1 ja wrécilismy do samochodu.

—Tylko pogratulowac¢. Niezlego ztoczynce znalezliScie z moja siostrzyczka —
powiedziat, przekrecajac kluczyk w stacyjce. — Nie podoba mi si¢ ten typ, ma spojrzenie
pieprzonego zaklinacza wezy.

— A jednak trzyma nas w szachu — dodatem.

— Czemu?

— Mial racje, ze nie uSmiecha si¢ nam wcale, zeby poszedl na policje 1 opowiedziat
wszystko, co wie o ksigdze. I o nas. Jest sprytny. I wie, co robi. — Zamyslitem si¢ na
chwilg. — Nie powinnismy traci¢ go z oczu.

Poszukiwacz pokiwat gtowa, przyznajac mi stusznosc.



6

INTERPOL

Wrécilis’my do muzeum, Zeby zostawi¢ samochdd. Banka obiecal przekaza¢ Danny

wszelkie nowos$ci, potem mieliSmy ustali¢ miejsce kolejnego zebrania, na ktorym
powinni$my si¢ zastanowic, jak odebrac ksiege niejakiemu Thomasowi Mariurowi.

Teraz mogtem tylko czeka¢ na dalszy bieg wypadkow, nie pozostato mi wigc nic innego
jak powrdt do domu. Postanowitem po6j$¢ pieszo. Po drodze myslatem o Cesarze.
Niepokoito mnie, ze tak niewiele wiedzieliSmy o nim i jego intencjach, miatem wrazenie,
ze chce nas jako$ wykorzysta¢, nie miatem jednak pojecia w jaki sposob. Uznalem, Ze nie
mozemy spuszcza¢ z niego oka.

Przed drzwiami do budynku kto§ na mnie czekat. Kobieta o egzotycznej urodzie, bardzo
atrakcyjna, z tych, za ktorymi mezczyzni ogladaja si¢ na ulicy. Miata ogromne oczy, zielone
z zottawymi plamkami, 1 skorg koloru kawy. Wygladata jak karaibska fantazja umieszczona
W niepasujgcej scenerii.

— Pan Tirso Alfaro? — zapytata z akcentem, chyba francuskim.

Zrozumiatem, ze jej obecnos¢ nie zwiastuje niczego dobrego.

— Tak. Czy my si¢ znamy?

— W zadnym wypadku. — Kobieta wyciggneta z torebki legitymacje. — Julianne Lacombe,
Interpol. Jesli nie ma pan nic przeciwko temu, chciatabym chwile porozmawiac.

Natychmiast zapalilo mi sie w gtowie czerwone §wiatetko. Zaden Poszukiwacz nie lubi
wizyt agentow Interpolu, podobnie jak myszy nie lubig zadawac si¢ z kotami. Jej wizyta
wrdzyta problemy.

— Czym moge pani stuzy¢?

— Wyobrazam sobie, ze wolaltby pan jakie$ spokojniejsze miejsce. Czy to panski dom?

— A ja wyobrazam sobie, ze doskonale zna pani odpowiedz na to pytanie. — Otworzytem
drzwi na klatke schodowg 1 przepuscitem jg kurtuazyjnie. — Zapraszam!

WeszliSmy na gore. Zaproponowalem jej co$ do picia, ale zrobita taka mine, jakbym
popetnit jaki$§ nietakt. Odmowita 1 usiadta na sofie, wyprostowana jakby potkneta kij od
szczotki. Nagle doznalem wrazenia, ze moj salon zamienit si¢ w pokoj przestuchan.

— A wiec, pani inspektor, jaki§ problem?

— Mam nadziejg, ze nie. Chcialabym tylko zada¢ kilka pytan.

— Zamieniam si¢ w shuch.

— Panie Alfaro, wie pan co$ o paryskiej konferencji z 2013 roku dotyczacej ochrony
dziedzictwa artystycznego Mali?

— Jesli cheiata pani dowiedzie¢ si¢ czego$ na ten temat ode mnie, obawiam si¢, ze nie
bede szczegdlnie pomocny — powiedziatlem 1 u§miechngtem si¢ lekko. Spojrzata na mnie
jak kto$, kto ustyszat idiotyczny dowcip. Odchrzgknatem 1 odwrocitem wzrok. — Nie, nic
mi 0 niej nie wiadomo.



— Rozumiem. Chcialabym panu wyjasni¢ to 1 owo. Po wybuchu wojny domowej w Mali
w 2012 roku 1 upadku rzadu generata Tourégo dzihadysSci zaczeli stanowi¢ realne
zagrozenie dla historycznego dziedzictwa tego kraju. W tej sytuacji UNESCO zwrdcito sie
o pomoc do wielu migdzynarodowych organizacji, w celu opracowania i wprowadzenia
w zycie skoordynowanego planu ocalenia 1 zabezpieczenia spuscizny archeologicznej
1 artystycznej Mali. W 2013 roku w Paryzu zorganizowano konferencj¢ pod auspicjami
organizacji mig¢dzynarodowych, wsrdod ktorych znajdowata si¢ oczywiscie Specgrupa
Interpolu ds. Przestepstw Przeciw Dziedzictwu Kulturowemu.

— Tak, oczywiscie.

— Nie chce pana zanudza¢ zbednymi szczegdtami, panie Alfaro. Reasumujac: po tej
konferencji ONZ uchwalita rezolucje, na ktorej podstawie Interpol ma prawo do
interwencji za kazdym razem, kiedy wsrod panstw czionkowskich popetnione zostanie
przestepstwo majace zwigzek z malijskim dziedzictwem kulturowym. Stad moja obecnos$¢
tutaj. Teraz pan rozumie?

—Jesli mam byC¢ szczery, niezupetnie. Co ja mam wspodlnego z dziedzictwem
kulturowym Mali? — zapytatlem z ming pokerzysty. — To jakis kraj w Afryce, prawda?

Lacombe si¢ uSmiechneta. Bardzo nie podobat mi si¢ ten uSmiech.

Agentka wyjela z torby teczke 1 wyciagneta z niej zdjecie. Poznalem je natychmiast.
Wyszedtem na nim naprawde niekorzystnie: zrobita mi je portugalska policja tuz po akcji,
podczas ktorej probowaliSmy odzyska¢ Maske Musy.

— Czy to pan? — zapytala.

— Pod zdjeciem widnieje moje nazwisko, wigc chyba trudno mi bedzie si¢ wyprzec.

Nie okazujac najmniejszych emocji, agentka Lacombe wyciagneta kolejne zdjecie, tym
razem zrobione przez kamery nadzoru. Zaczatem si¢ poci¢. ByliSmy na nim ja, Danny
1 Skrzydtowy w Centrum Kultury Islamskie;.

— Czy jest pan ktoras z tych osob?

— Niewykluczone... Tym razem brakuje podpisu, wigc troche si¢ waham.

— Radzitabym podejs¢ do sprawy nieco powazniej. Obawiam si¢, ze znalazt si¢ pan
w tarapatach. Wiem, Ze jest pan na tym zdjeciu, wigc prosze, zebySmy nie tracili wigcej
czasu.

— To pani ciggle zadaje pytania, na ktore doskonale zna odpowiedzi — odpartem. — Nie
wiem tylko, do czego pani zmierza.

— Chodzi mi o to, ze znalazl si¢ pan na miejscu zdarzenia, chociaz nie jest pan z policji.
Bez zadnego pozwolenia. Chciatabym si¢ dowiedzie¢, kim pan jest.

Postanowitem zaserwowac jakies wiarygodne ktamstwo. W gruncie rzeczy miatem juz
kilka gotowych na wypadek podobnych sytuacji, ale wolalem nie ryzykowac, dopoki sig
nie dowiem, jak duzo agentka Lacombe wie o moim zyciu.

— Jakim prawem zadaje mi pani to pytanie?

— Sadzilam, ze to juz sobie wyjasniliSmy: jestem agentkg Interpolu wspotpracujaca
z Brygada ds. Dziedzictwa Historycznego hiszpanskiej policji. Mam za zadanie znalez¢
Mardud z Sewilli 1 ztapac jego ztodziei. A teraz chciatabym si¢ dowiedzie¢, jaki ma pan
zwigzek z tg sprawg.

— Ciekawe... Twierdzi pani, ze dziala we wspotpracy z hiszpanskg policjg, ale nie



widze tu zadnego funkcjonariusza. Czy aby jego obecnos¢ nie jest konieczna, zeby nadac
temu przestuchaniu charakter, powiedzmy, oficjalny? Z tego, co wiem, Interpol nie moze
dziata¢ na wtasng reke w niepodlegtym panstwie.

Probowalem gra¢ na zwtoke. W filmach 1 ksigzkach zwykle ukazuje si¢ Interpol jako
sztab generalny elitarnych agentow, ktorzy dzialaja swobodnie na calym sSwiecie, by
doprowadzi¢ groznych przestepcoOw przed oblicze sprawiedliwosci. Rzeczywistos¢ jest
wszakze znacznie mniej barwna: Interpol to tylko centrum wsparcia 1 koordynacji. Jego
praca polega na pomocy lokalnej policji w roznych krajach, ale agenci nigdy nie przejmuja
w catosci jej obowigzkow. Tak naprawde agent Interpolu nie ma nawet prawa aresztowac
zwyktego kieszonkowca.

— Widzeg, ze mechanizmy dziatania Interpolu sg panu doskonale znane — powiedziata
Lacombe. — To ciekawe. Ale skoro tak to pana niepokoi, wyjasnie, ze dziatam jako IRT.

W nagltych wypadkach Interpol moze wysta¢ zespdl interwencyjny zlozony z tak
zwanych IRT (incident response team), swoich wykwalifikowanych agentow, ale czym tak
tylko na prosbe policji danego kraju. Mogtem obstawiac, ze Skrzydtowy nie zwrécit sig
o pomoc do Interpolu — w przeciwnym wypadku, jako byly Poszukiwacz, z pewnoscig by
nam o tym powiedziat. Przypuszczatem, ze Lacombe nie jest zadng IRT. Blefowala, zeby
zrobi¢ na mnie wrazenie.

—W takim razie nie ma pani nic przeciwko temu, zebym porozmawiat
z funkcjonariuszem hiszpanskiej policji prowadzacym dochodzenie, prawda? — spytatem.

Lacombe usmiechneta si¢ kwasno.

— Wiec odmawia pan wspotpracy?

— Wrecz przeciwnie, lubie jednak, kiedy wszystko odbywa si¢ jak Pan Bog przykazat.
Nie chciatbym, Zzeby miata pani przeze mnie ktopoty.

Nawet jesli moje stowa ja zirytowaly, nie data tego po sobie pozna¢. Usmiech nie
schodzit z jej ust. Wzieta znow fotografie zrobiong przez portugalska policje 1 przyjrzata
si¢ jej z ostentacyjng uwaga.

— Mial pan jaka$ nieprzyjemng przygode tamtej nocy, prawda, panie Alfaro? Ale widze,
ze rany pieknie si¢ zagoity.

— Nie do konca, zanim zrobiono mi to zdjgcie, nie miatem takiego krzywego nosa.

— A ta blizna na czole? Na fotografii nie widz¢ w tym miejscu zadnej rany.

— Ach, to zdarzyto si¢ pozniej. Miatem wypadek w jaskini, jestem grototazem.

— Prowadzi pan bardzo aktywne zycie, panie Alfaro. — Lacombe spojrzata na mnie,
pokazujac mi fotografie. — Wie pan, co to jest?

— Zdjecie. Na ktorym wyszedtem dos¢ kiepsko.

— Nie, to pojedynczy sznurek. Lubi¢ takie sznurki. Moge za nie pociagnac i dotrze¢ do
bardzo ciekawych informacji. Ten przyprowadzil mnie do pana, a jeszcze nie zdazylam
dobrze za niego pociagnac. Prosze sobie tylko wyobrazi¢, co moge odkry¢, kiedy troche
bardziej si¢ postaram. Niech si¢ pan nad tym dobrze zastanowi. — Lacombe schowala
teczke do torby 1 ruszyta ku drzwiom. Na odchodnym rzucita: — Prosz¢ si¢ o mnie nie
martwic, nastepnym razem na pewno zjawi¢ si¢ w towarzystwie funkcjonariusza policji.

— Wiec bedzie nastepny raz?

— Moze by¢ pan tego pewien, panie Alfaro.



Skineta gtlowa na pozegnanie 1 poszta sobie.

Siedzialem przez chwile, nie bardzo wiedzac, co mam teraz zrobi¢. Przeczuwatem, ze ta
kobieta bedzie ciggna¢ za swoj cholerny sznurek, az stanie si¢ tak dtugi, zeby dato sie go
okreci¢ mi wokot szyi.

Po chwili namystu postanowitem zatelefonowa¢ do Danny. Uznatem, ze powinni$my jak
najszybciej zobaczy¢ si¢ ze Skrzydlowym.

PostanowiliSmy z Danny umowi¢ si¢ z eks-Poszukiwaczem w niezbyt uczgszczanym
miejscu: w kawiarni centrum handlowego na obrzezach Madrytu. Policjant z poczatku
niechetnie podchodzit do propozycji spotkania, ale na wies¢ o niezbyt mitej wizycie, jaka
zlozyta mi Julianne Lacombe, ustgpit.

Kiedy tylko usiedliSmy przy najbardziej ustronnym stoliku w calej kawiarni, Danny
przeszta do sedna.

—Kim, do diabla, jest ta kobieta? — zapytala. —Skad wie, ze w dniu kradziezy
weszyliSmy w Centrum Kultury Islamskiej?

— Przykro mi, Danny — odparl policjant. — Robilem wszystko, co w mojej mocy,
zebyscie nie dostali rykoszetem, ale chyba sytuacja troche wymkneta si¢ spod kontroli.

— Troche? — wybuchngtem. — Agentka Interpolu rozsiadta si¢ na mojej kanapie! Co sie
tu, do cholery, wyprawia?

Skrzydtowy zganit mnie wzrokiem.

— Nie krzycz tak, chtopcze, to miejsce publiczne. — Z irytujgcg powolnoscig upit tyk
kawy. — Agentka nazywa si¢ Julianne Lacombe. Jest Francuzka, urodzita si¢ na wyspie
Reunion, z tego, co wiem. Probowatem dowiedzie¢ si¢ o niej czego§ wiecej, zdaje sie, ze
rozpoczynala kariere w OCBC !, od razu uznano ja za szczegdlnie zdolna, chociaz
wiekszos¢ kolegow szczerze jej nienawidzila. Mowili na nig Banquise Noire — Czarna
Gora Lodowa. To zreszta najtagodniejsze sposrod przezwisk, jakie wymyslili dla niej
wspotpracownicy. Interpol zatrudnit ja cztery lata temu, ale ona nadal ciggnie sprawy,
ktore prowadzita wczesniej. Znam ten typ funkcjonariuszy: sg uparci 1 do bolu skuteczni,
dziataja na wtasng reke, naginaja prawo, zeby osiggna¢ swoje cele, co czyni ich
szczegblnie irytujagcymi. Zaden szef nie lubi takich agentow, ale niestety to oni odnosza
najwigksze sukcesy.

— Nie wydaje ci sig¢, ze skoro wystgpites do Interpolu o agenta IRT, powiniene$s nas
o tym powiadomi¢? — zapytata Danny.

— Nic takiego nie zrobilem, wtasnie to probuje wam powiedzie¢. Ta kobieta pewnego
picknego dnia zjawila si¢ w moim gabinecie 1 pokazata mi stosy dokumentow, powotujac
si¢ na rezolucje¢ ONZ dotyczacg spuscizny historycznej Mali. Ni w zgb nie rozumiatem, co
do mnie moéwi, wiem tylko, ze moze wtrgca¢ si¢ w moje sledztwo, a ja nie mam prawa
powiedzie¢ ani stowa. Zdaje si¢, ze Interpol ma specjalne uprawnienia, jesli chodzi
o dziedzictwo kulturowe Mali.

— Do Danny si¢ nie przyczepita. Do mnie tak. Dlaczego?

— Maty blad taktyczny. Francuzka poprosita, nie konsultujac tego ze mng, o nagrania
z kamer nadzoru z dnia kradziezy.

— Nie zapytala ci¢ o zdanie?



—No przeciez moéwilem, ze jest nieznos$na... Tak czy siak, zobaczyla was, jak
spacerujecie sobie w moim towarzystwie. Zapytala mnie o was, wyjasnitem jej, ze
jestescie pracownikami Ministerstwa Kultury, ktorzy przybyli na miejsce zdarzenia, zeby
dowiedziec€ si¢ czegos wiecej. Wiedzialem, ze to sprawdzi, ale nie wyobrazatem sobie, ze
znajdzie na was jakiegos$ haka. Za moich czaséw Poszukiwacze dbali o to, by zaciera¢ po
sobie §lady — mowigc to, zndw obrzucit mnie spojrzeniem petnym wyrzutu.

—Nie mozesz wini¢ za to Fara, dolagczyl do nas stosunkowo niedawno. — Danny
postanowila przyjS¢ mu z pomocg. — Kilka miesiecy temu mial niemite spotkanie
z portugalska policja, potem zdarzyto si¢ wiele rzeczy 1 nikt nie pamigtal o tym, zeby
wyczysci¢ mu kartoteke. Prawde mowiac, sama o tym na Smier¢ zapomniatam.

— Powazny btad. Kiedy ja urzedowatem w Piwnicy...

— Dajmy sobie spokdj z martyrologig — ucieta Danny. — To nie najlepszy moment.

— Mowitem tylko, ze takie rzeczy si¢ nie zdarzaty, kiedy dowodzit nami Staruszek.

— To prawda. Od tamtej pory wiele si¢ zmienito.

— Tego wlasnie si¢ obawiatem — mruknat Skrzydiowy.

Wyczutem w jego glosie jaki§ dziwny ton, ale nie mialem pojecia, jak go
zinterpretowac.

Policjant tymczasem dopit kawe.

— Mozesz cos zrobié, zeby ta kobieta przestata utrudnia¢ mi zycie? — zapytatem.

— Mogg tylko sprobowac. Nie chce jednak, zeby Francuzka pomyslata, ze probuje cos
przed nig ukry¢. Nikt z nas nie wyszediby na tym dobrze. — Inspektor wstat 1 zaczat
wktadac plaszcz. Jak zwykle spokojnie 1 powoli.

Patrzac na niego, miatem wrazenie, ze kazdy jego gest jest owocem glebokiego namystu.

— Idziesz juz? — spytata Danny.

— Lepiej nie ryzykowac, nikt nie powinien teraz zobaczy¢ nas razem. Sprawa 1 tak jest
dos¢ skomplikowana — odrzekt.

— Tak kiepsko to widzisz?

Skrzydtowy nie odpowiedzial wprost.

—Dam wam jedng rad¢. Opowiedzcie o wszystkim Urquijowi. Jesli ten adwokat
o rybiej gebie nadal jest tak przebiegly jak za moich czaséw, moze wpadnie na pomyst, jak
wyciggnac¢ nas wszystkich z tarapatow. Poza tym, Faro, powinienes jak najmniej wychodzi¢
z domu. Jesli Francuzka ma ci¢ na celowniku, wpakowates si¢ w nieztg kabate.

Po tym ostrzezeniu odwrocit si¢ na piecie 1 odszedt.

Daniel Urquijo byt aniotem strozem wszystkich Poszukiwaczy, ktorzy popadli w konflikt
z prawem. Podobnie jak aniot stréz, zjawial si¢ niespodziewanie, kiedy go
potrzebowaliSmy, a potem znikal, nie pozostawiajac sladow swojej dziatalnosci. Nie mam
bladego pojecia, co Urquijo robit w wolnych chwilach, kiedy nie musial ratowac z opresji
Poszukiwaczy. Moze miat rodzing, kilkanascioro dzieci 1 dobrze prosperujaca kancelarie
przy jakiej$ uczeszczanej ulicy, a moze po prostu pracowicie odrabial swoje etatowe
godziny w jakiejs miedzynarodowej korporacji. W przypadku Urquija obydwie opcje
wydawaty mi si¢ rownie prawdopodobne.

Dla kazdego poszukiwacza numer Urquija zapisany w pami¢ci komorki byt rownie



nieodzowny jak btekitna przepustka, ktorej uzywalismy, zeby wejs¢ do Piwnicy. A jednak
potaczenie si¢ z nim bylo krokiem rownie ostatecznym, jak uruchomienie wyrzutni
pociskow.

Urquijo oddzwonil do mnie bardzo szybko 1 wzigl sprawy w swoje rgce. Oczywiscie
powiadomit o wszystkim Alzagg. Ten natychmiast zwotal pilne zebranie w swoim
gabinecie. Tam, zgodnie z przewidywaniami, dostatem po uszach.

— Zawsze podejrzewatem, ze ta afera z ksigga przyniesie nam same problemy —
powiedziat. — Dlatego prositem was, zebyscie trzymali si¢ od niej z daleka... Chce poznac
calg prawde: czy oprocz tego, ze bytes w Centrum Kultury Islamskie; w dniu kradziezy,
zrobites$ cos jeszcze?

— Nie, nie zrobitem nic poza tym — sktamatem jak z nut.

—Ta cata Lacombe moze dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej o tobie 1 twojej pracy dla
Korpusu? — pytal zaniepokojony.

— Nie mam cienia watpliwosci, ze postara si¢ dowiedzie¢ wszystkiego.

Alzaga zmarszczyl brwi.

—Jestem bardzo rozczarowany twoja nieostroznoscig, Tirso. Od agentow Korpusu
oczekuje znacznie wigcej. Mysle, ze bede musiat ci¢ ukarac za t¢ niesubordynacjg.

Poczutem, ze Alzaga jest dla mnie niesprawiedliwy, 1 juz chciatem si¢ broni¢, ale
przerwatl mi Urquijo. Miat plan. Byt prosty i ryzykowny, ale uznaliSmy, ze przy odrobinie
szczescia moze si¢ udac.

Potrzebowalismy jedynie gabinetu w budynku jakiego$s ministerstwa, zeby wprowadzi¢
go w zycie. Rozliczne kontakty Alzagi bardzo nam w tym pomogty, dzigki nim udato nam
si¢ wypozyczy¢ gabinet w Ministerstwie Kultury, ktory mial si¢ sta¢ scenerig naszej farsy.
Potem, za posrednictwem Skrzydtowego, skontaktowaliSmy si¢ z agentka Lacombe
1 zaprosiliSmy oboje do naszego ,,biura” jeszcze tego samego dnia.

O umoéwionej godzinie czekaliSmy na nich Alzaga, adwokat 1 ja. Szef Korpusu siedzial
za biurkiem w majestatycznej pozycji, udajac, ze przebywa w swoim naturalnym
srodowisku. Urquijo 1 ja zajeliSmy miejsca po jego bokach. Lacombe 1 Skrzydtowy stawili
si¢ punktualnie.

Kiedy agentka Interpolu weszta do srodka, Alzaga poderwat si¢ z krzesta 1 podszedt do
niej, zeby si¢ przywitaC, uzbrojony w swoj najbardziej czarujacy usmiech. Padty mite
stowa, komplementy, uscisni¢to sobie dtonie. Ja nie ruszatem si¢ z miejsca, siedzialem ze
skruszong ming jak kiepski uczen w dniu wywiadowka.

Kiedy nasi goscie usiedli po drugiej stronie biurka, Alzaga, ktory starat si¢ zrobi¢ jak
najlepszy uzytek ze swojego uroku osobistego, zabrat glos:

— A wigc pani Lacombe... Julianne Lacombe. Jest pani, jak mniemam, Francuzka?

—Owszem. Urodzitam si¢ w Saint-Denis, ale nie pod Paryzem, tylko na wyspie
Reunion. M¢j ojciec jest Francuzem, a matka Afrykanka. Pochodzi z Madagaskaru.

— Co za pigkne miejsce. Jest pani prawdziwg szczgsciarg. — Alzaga uSmiechnat sig¢. —
Oczywiscie moglibysmy dlugo rozmawiac o urodzie pani malej ojczyzny, ale obawiam sig,
ze niestety mamy do omowienia inne sprawy, juz nie tak przyjemne.

— Stucham pana, panie Alzaga. To pan poprosit o spotkanie.

— W rzeczy samej. Coz, wydaje mi si¢, pani inspektor, ze niechcacy wprowadzilismy



lekkie zamieszanie w waszym §ledztwie. Styszatem, ze obecny tu Tirso Alfaro, ktorego juz
pani zna, niechcgcy przeszkodzilt wam w pracy. I chciatbym przeprosi¢ za wszystkie
klopoty, jakie mo6j dziat mogl panstwu sprawic.

— O jakim dziale moéwimy? — zapytata podejrzliwie Lacombe.

— NKP. Dzial Narodowej Katalogizacji Poszukiwanych Dziet Sztuki 1 Skradzionych
Dobr Kultury. Najpierw nazywalismy si¢ DNKPSDK, ale z oczywistych powodow trzeba
byto skroci¢ nazwe. — Na ustach Alzagi pojawit si¢ przepraszajacy usmieszek. — Juz 1 tak
mamy zbyt wiele skrotow w calej administracji, czasem sam si¢ w tym gubig.

— Przepraszam, ze zapytam, ale jaka konkretnie funkcje pan petni?

— Ach, przepraszam, powinienem byl powiedzie¢ od razu, jestem cztonkiem Rady
Zarzadzajace) Dziedzictwem Kulturowym, dyrektorem Zbiorow Muzealnych 1 Archiwow.
Moze to pani sprawdzi¢ w naszej bazie danych, gdzie figuruje na tym stanowisku od 2010
roku.

Alzaga nie klamat. Przynajmniej po czesSci. To stanowisko rzeczywiscie zajmowat,
zanim zostal szefem Korpusu. Nie bylem pewien, czy nadal znajdowal si¢ w tej bazie
danych, ale wiedzialem, ze Urquijo z pewnoscig to sprawdzit. On zawsze wszystko
sprawdzat.

— A pan Alfaro?

— Jest szeregowym pracownikiem mojego dziatu. Sprawa w rzeczywistosci jest bardzo
prosta: od dluzszego czasu mamy w zwyczaju gromadzenie informacji o kazdym
przestepstwie majacym jakikolwiek zwigzek z dzielamui sztuki. Oczywiscie wszystko
w majestacie prawa. Mam tu rozporzadzenie, ktore nas do tego upowaznia. — Alzaga
siegngl do szuflady 1 wyciagnat z niej kserokopie dokumentu, rownie falszywego jak cata
nasza inscenizacja. — Wedtug niego mamy prawo pojawic si¢ na miejscu zdarzenia, jesli
zachodzi podejrzenie, ze popetniony czyn mogt mie¢ zwigzek z naszym kulturowym
dziedzictwem. Jesli skradzione dzieto sztuki nalezy do naszych kolekcji, odnotowujemy to
w archiwach 1 staramy si¢ prowadzi¢ dochodzenie rownolegle z dziataniami policji. Nasza
robota czgsto okazywata si¢ bardzo skuteczna. Mogtbym opowiedzie¢ o kilku przypadkach.

— Ale Mardud z Sewilli nie nalezy do dziedzictwa hiszpanskiego — ucieta Lacombe. —
Dlatego wtasnie przystano tu mnie.

— Oczywiscie, pani inspektor, ma pani zupeing racje. Obawiam sie¢, ze tym razem pan
Alfaro zgrzeszyt nadgorliwoscig 1 tez... musze przyznac¢, poniosta go ciekawos¢. A to, jak
wiadomo, pierwszy stopien do piekta. — Alzaga westchnat cigzko. — Pracuje u nas dopiero
od miesigca 1 obawiam si¢, ze nie do konca zrozumiat, gdzie konczg si¢ jego uprawnienia.
Otrzyma nagang.

Lacombe spojrzata mi w oczy. Siedziatem nadal ze skruszong ming 1, jak mi przykazano,
nie odzywatem si¢ stowem.

— Dlaczego nie odpowiedziat mi, kiedy go pytatam?

—Jak juz wspominatem, pan Alfaro nie zdawal sobie sprawy, ze przekroczyl swoje
uprawnienia — odpart Alzaga. —Ja zas dowiedziatem si¢ o wszystkim dopiero dzisiaj.
Podejrzewam, ze modj pracownik uswiadomil sobie powazne konsekwencje swojego
dziatania 1 po prostu zachowat si¢ nieudolnie. — Spojrzal na mnie z wyrzutem. — To si¢ juz
nie powtorzy, prawda?



Moja rola w tym przedstawieniu ograniczata si¢ do tej jednej kwestii:

— Z pewnoscig si¢ nie powtorzy. Bardzo mi przykro, pani inspektor. Nie miatem ztych
intencji, zapewniam.

— A ta kobieta, ktora panu towarzyszyta? — zapytata Lacombe, majac na mysli Danny.

— To zwykta praktykantka — odrzekt Alzaga. — Ona rowniez poniosta kare i1 juz z nami
nie pracuje. Jak sama pani widzi, tak naprawde chodzi tylko o drobne potknigcie 1 chyba
nie ma sensu zajmowac si¢ tym dtuzej. Nieszkodliwy wybryk, nic poza tym. Ponawiam jak
najszczersze przeprosiny w imieniu mojego dzialu. Nic nie zawstydza mnie tak jak brak
profesjonalizmu wtasnych pracownikow.

— Rozumiem — odparta Lacombe beznami¢tnie. — A jednak chcialabym rzuci¢ okiem na
dokumentacje¢ tych pracownikow.

— Nie widzg przeciwwskazan, jesli oczywiscie nasz radca prawny, Daniel Urquijo, nie
bedzie miat nic przeciwko temu.

Urquijo wyglosit swoja ostatnig kwestie:

—Jesli odpowiedzialna za dochodzenie jednostka policji wystagpi o te informacje,
mozemy je udostepni¢. — Spojrzal na Skrzydlowego. — W przeciwnym wypadku obawiam
sig, Ze nie.

—Nie widze takiej potrzeby —odpowiedzial eks-Poszukiwacz. —Jest dla mnie
oczywiste, ze ani pan Alfaro, ani zaden z pracownikow tego dziatu nie ma nic wspolnego
z kradzieza ani naszym dochodzeniem. Na razie uwazam, ze te wyjasnienia w zupelnosci
wystarcza.

Lacombe nie mogta zrobi¢ nic wiecej. Nie miata prawa posunac si¢ dalej, niz pozwalat
na to prowadzacy dochodzenie inspektor. Ming miata nieprzenikniong, ale w jej spojrzeniu
wychwycitem cos, co kazato mi mysle¢, ze nie zgadza si¢ z decyzja Skrzydtowego.

— Tak. Na razie powinno nam wystarczy¢ — powiedziata, ledwie poruszajac ustami. —
Mam jeszcze tylko jedno pytanie, po prostu z czystej ciekawosci...

— Oczywiscie.

— Chciatabym wiedzie¢, dlaczego pan Alfaro nie figuruyje w zadnej bazie danych
Ministerstwa Kultury.

— Ach, odpowiedz jest prosta. Nasz dzial nie podlega pod Ministerstwo Kultury, ale pod
Kancelari¢ Premiera. W tamtej bazie danych z fatwoscig go pani znajdzie.

Tu Alzaga nie ktamat. Z jakiegos powodu agenci Narodowego Korpusu Poszukiwaczy
stanowili personel Kancelarii Premiera. Sadze, choC nie jestem tego pewien, ze to tradycja
wywodzaca si¢ jeszcze z czasOw generata Narvaeza, ktory zalozyl Korpus
w dziewigtnastym wieku.

— Przepraszam, ale nie rozumiem, dlaczego w takim razie macie siedzibe
w Ministerstwie Kultury?

Alzaga si¢ uSmiechnat.

— Wie pani co? Sam zastanawialem si¢ nad tym wielokrotnie 1, szczerze mowiac, nie
znajduyje odpowiedzi. Coéz, Swiat administracji publicznej. My, ktoérzy mieszkamy
w gabinetach, mamy wrodzong zdolnos¢ do komplikowania prostych spraw 1 obawiam sig,
ze tak jest w Hiszpanii, we Francji 1 na calym Swiecie. — Alzaga nachylit si¢ ku niej 1 dodat
przyjacielskim tonem: — Zawsze uwazatem, ze gdyby nie my, biurokraci, Swiat obracatby



si¢ szybciej, nieprawdaz?

Lacombe usmiechneta si¢ lekko.

— Tak, pewnie ma pan racje.

Nie przepadatem wprawdzie za Alzaga, ale nie moglem odmowi¢ mu przebiegtosci
1 nienagannego stylu manipulowania ludzmi. Agentka Lacombe wydawata si¢
usatysfakcjonowana jego wyjasnieniami. A moze po prostu znudzity ja dtugie odpowiedzi
1 wolata juz o nic wigcej nie pytac.

Goscie pozegnali si¢ z nami. Inspektor spojrzal mi w oczy 1 poczutem, ze wsuwa mi co$
w dlon. Niewielka, zwinietg w rulonik karteczke. Schowatem ja do kieszeni.

— Chyba wszystko poszto zgodnie z planem. UnikneliSmy katastrofy — ocenit Urquijo,
kiedy zostalismy sami.

— Tez mam taka nadziej¢ — potwierdzit Alzaga. Potem spojrzal na mnie surowo. — Tym
razem skonczy si¢ na stownym upomnieniu, Tirso, ale nastepnym razem nie unikniesz
nagany.

Spojrzatem na Urquija, szukajagc wsparcia, ale napotkatem tylko zimne rybie oczy.
Wyrazitem wiec skruche z powodu mojego nieodpowiedzialnego zachowania 1 czym
predzej opuscitem gabinet.

Wyjatem z kieszem kartke, ktorg ukradkiem wsungt mi Skrzydtowy. Jak sig
spodziewatem, zawierala wiadomos$¢ napisang odrgcznie dlugopisem. Krotkie, tresciwe
rownowazniki zdan. Tak komunikujg si¢ ze sobg Poszukiwacze.

,Plaza del Rey. Za 20 minut. Ty sam”.

Czekal na mnie przy fontannie na placu przed Ministerstwem Kultury. Palit papierosa. Jego
bragzowy, siegajacy niemal ziemi plaszcz sprawial, ze wygladal na jeszcze nizszego
1 bardziej przysadzistego niz w rzeczywistosci.

Na moj widok kiwngl gtowa w kierunku pobliskiego baru i, nie czekajac na mnie,
wszedl do srodka. Ruszylem za nim. Siedzial na krancu kontuaru. Zajgtem miejsce na
wolnym stotku obok. Skrzydtowy zachowywal si¢ tak, jakby wcale mnie nie widziat.
Zamowilem kawe 1 dopiero kiedy barman postawit przede mng filizanke, inspektor
przemowit.

— Niezly teatrzyk — powiedziatl, wbijajac wzrok w swoja filizanke migty. — Widze, ze
postuchaliscie mojej rady 1 porozmawialiscie z Urquijem.

— Tak wtasnie zrobilismy.

— Spodziewatem si¢ czegos$ lepszego, ale rozumiem, ze nie miat zbyt wiele czasu. —
Inspektor upit kolejny tyk miety. — Mam tylko nadzieje¢, ze nie uwierzyliScie ani na chwile
w skutecznos¢ tego przedstawienia. Francuzka tego nie kupi.

Nie ukrywalem zaskoczenia.

— Wydawato mi si¢, ze uwierzyla w nasze klamstwa.

— Nie. Nie ona. Nie jest glupia, wierz mi. Ostrzegalem, ze nie pozbedziesz si¢ jej tak
tatwo.

— W takim razie dlaczego nie przycisneta nas bardziej?

—Bo w tej chwili nie jestes na jej lisScie priorytetow. Ma solidne podstawy, by sadzi¢,
ze wie, gdzie znajduyje si¢ ksiega. [ wie, Ze ty nie masz z tym nic wspolnego.



— Juz wpadta na trop? Tak szybko?

— Mowitem ci, ze jest dobra.

— A co wie?

— Natrafila na slad niejakiego Thomasa Mariura, dyplomaty z Palau, ktory zatrzymat sie
w hotelu Ritz.

— Kurwa — mruknatem. — Masz racjg, jest niezla.

— Wiedzieliscie o nim?

— Tak, co$ nam si¢ obito o uszy.

— Wiec jesli cos$ planujecie, zrobceie to jak najszybceiej. Jutro ona ma zamiar pojawic sie
w Ritzu 1 go przycisngc.

— Ciebie tam nie bedzie?

Pokrecit gtowa.

— Lacombe mi nie ufa, bo wpuscitem was wtedy do Centrum Kultury Islamskiej. Ukrywa
przede mng wiele rzeczy. Ja zostane w komisariacie, a ona zabierze ze soba dwoch
agentow, zeby nikt nie mogt jej zarzucic, ze dziala niezgodnie z prawem.

— Wiesz, o ktorej ma zamiar zjawi¢ si¢ w Ritzu?

— Jeszcze nie.

— Powiesz nam, kiedy si¢ dowiesz?

— Nie mogg wam niczego obieca¢. Ta kobieta jest gorsza niz zaraza. | tak ryzykuje,
spotykajac si¢ z toba.

— Dobrze. Bardzo ci dzigkuje. Postaramy si¢ jak najszybciej zrealizowac nasz plan.

— O tym nie chce nic wiedzie¢, chtopcze.

— Skrzydtowy... —zawahatem si¢ chwile. —Jest cos, o czym musze ci powiedziec.
Chodzi o tego podejrzanego, Cesara.

— Tak, wiem od Danny, ze zostal waszym informatorem.

— Obiecalismy, ze nie wydamy go policji.

—Jesli o mnie chodzi, nie bed¢ go Scigat. Chociaz przeszedlem na strone strézow
prawa, nie zrobi¢ nic, co mogtoby pomiesza¢ szyki Poszukiwaczom. Ostrzegam ci¢ jednak,
tak samo jak ostrzegatlem Danny: ten caly César mi si¢ nie podoba. Na waszym miejscu za
bardzo bym si¢ z nim nie bratat.

— Dlaczego?

—To tylko intuicja starego gliny. Uwazajcie, bo bedziecie mie¢ z nim problemy,
zapamietaj to sobie. — Dopil swoj napar, wyjat z kieszeni kilka monet 1 potozyl na barze.
Na odchodnym powiedziat jeszcze: — Juz wiem, skad znam twoja twarz.

— Przypomniates$ sobie, gdzie spotkaliSmy si¢ wczesniej?

— Nie spotkaliSmy si¢. Chodzi o co$ innego. — Inspektor poruszyl wasem. — To dluga
historia, teraz nie mam czasu, zeby ci ja opowiedzie¢. Kiedy sprawy troche si¢ uspokoja,
przyjdz mnie odwiedzi¢. Chcialbym z tobg o czyms porozmawiac.

Obiecatem, ze tak zrobig. Potem Skrzydtowy narzucit na siebie ptaszcz i wyszedl. Ja
zostalem w barze jeszcze chwile. Zamowitem kolejng kawe 1 zaczatem rozmyslac o tym,
jak powinni$my teraz postgpic.



1. Office centrale de lutte contre le trafic des biens culturels — francuska jednostka policji odpowiedzialna za walke

z nielegalnym handlem dzietami sztuki. <



7

HOTEL

Madrycki hotel Ritz stoi przy plaza Canovas del Castillo, naprzeciwko fontanny Neptuna.
Wyglada jak zbyt kunsztowny budynek, przeniesiony prosto z ojczyzny Moliera 1 ustawiony
w niepasujgcym do niego otoczeniu. Wierna swemu francuskiemu duchowi, niewielka
czarna koputa wienczgca gmach spoglada z wyzszoscig na okolice. I nic w tym dziwnego,
w koncu mamy do czynienia z dzietem architektury zrodzonym z naszych kompleksow.

A $ci$le rzecz yymujac, z kompleksow kréla Alfonsa XIII, ktory — spedziwszy w Paryzu
swoO] miodowy miesigc — us§wiadomit sobie, ze w stolicy jego kraju brakuje nowoczesnych
luksusowych hoteli. Madryt nie mogt si¢ pochwali¢ wieloma, a juz na pewno nie takimi,
gdzie mogliby si¢ zatrzyma¢ podrdzni z arystokratycznych rodow i suto oplaciwszy swoj
pobyt, poczu¢ si¢ wyjatkowo. Monarcha osobiscie zatroszczyt si¢ o to, by te luke
wypetnié. Z jego inicjatywy zbudowano w Madrycie hotel Ritz.

Projekt gmachu powierzono francuskiemu (jakze by inaczej) architektowi, temu samemu,
ktory zaprojektowat Ritza w Paryzu. Jego pierwsi dyrektorzy otrzymali wsparcie samego
Césara Ritza, a pierwszy szef kuchni uczyt swoich kucharzy przygotowywac dania
legendarnego Auguste’a Escoffiera. Madrycki Ritz w pierwszych latach istnienia sprawiat
wrazenie wyrafinowanego francuskiego tatuazu na pooranej bruzdami i wyboistej skorze
stolicy Hiszpanii.

Wiele wody uptyneto od tamtych czasow 1 ponad sto lat pézniej nasz madrycki hotel jest
rownie francuski jak, dajmy na to, Casino Paris w Las Vegas w Nevadzie. Podejrzewam
jednak, ze kiedy agentka Lacombe przekroczyla jego prog, poczuta instynktownie, ze
znalazta si¢ w domu.

Rozejrzata si¢ wokoto. Wystroéj wnetrza, przetadowanego kunsztownie wykonanymi
przedmiotami i1 drogimi materiatami, od razu uzmystawiatl gos$ciowi, ze znalazt si¢
w krolestwie luksusu. W centrum okraglego holu znajdowat sie stot z egzotycznego
drewna, przyozdobiony wyrafinowanym bukietem $wiezych kwiatow. Do tego schody,
z elegancka balustrada z kutego zelaza, puszyste dywany na podtodze, marmurowe kolumny.
Wszystko to skapane w szczegdlnym Swietle promieni stonecznych przesaczajacych sie
przez stare szyby. Swietle, ktore wydaje sie kosztowaé fortune.

Z boku umieszczono recepcj¢: wytworny blat 1$nit jak wypolerowane ordery na
piersiach generalow. Wisial tam portret Alfonsa XIII, inaugurujacego ksiege gosci hotelu
drugiego pazdziernika 1910 roku. Kroéla otaczat wianuszek szacownych dam 1 mtodziencow
z dobrych domow.

Kiedy agentka Lacombe weszta do hotelu, w holu nie byto prawie nikogo: kobieta
w dzinsach 1 mg¢zczyzna, ktorym piecdziesiagt czy szescdziesigt lat temu odmoéwiono by
wstepu (jej dlatego, ze wlozyta spodnie, jemu dlatego, ze nie miat krawata), 1 jeszcze
turysta przegladajacy przewodnik — kilka dekad temu hotelowy personel wskazatby mu



nader uprzejmie odpowiednie pomieszczenie przeznaczone na lekturg. Do tego dziewczyna
w koszulce z tytutem popularnego filmu, niemajgca zapewne pojecia o tym, ze w dniach
swietnosci hotelu grajagcy w nim aktorzy nie mogliby si¢ tu zatrzymac, gdyz regulamin
przybytku zabraniat pobytu toreadorom i gwiazdom kina... Julianne Lacombe pewnie nie
zdawala sobie z tego sprawy, ale z biegiem czasu to sanktuarium wygoérowanych ambicji
bardzo si¢ zmienito. Rozumiem wszakze, ze nie zaprzatata sobie tym glowy, miata przeciez
pilniejsze problemy do rozwigzania.

Agentce towarzyszylo dwoch policjantow w cywilu. Lacombe kazata im zaczeka¢ na
zewnatrz, sama za$ skierowala si¢ do recepcji. Tam, pokazawszy recepcjoniscie swoja
legitymacje, zapytata o numer pokoju, w ktorym zatrzymat si¢ niejaki Thomas Mariur. Byt
to pokoj 312.

Na zegarze wybila czwarta, cztery uderzenia delikatne niczym stukanie widelca
o krysztatowy kieliszek.

Lacombe weszta do windy 1 nacisngta guzik z numerem trzy. Na chwilg zza marynarki
wytonita si¢ lufa pistoletu, ktory miata w kaburze pod pacha —na szczgscie nikt tego nie
zauwazyt, gdyz winda byla pusta.

Pokoj 312 znajdowat si¢ na koncu korytarza o kremowych Scianach 1 podiodze
wyltozonej dywanem w kolorze jajecznicy. Agentka Lacombe mineta szpaler kolejnych
drzwi 1, pokonawszy kilka zakretow, dotarta do celu.

Drzwi pokoju 312 byty uchylone.

Kazdy dobry policjant ma szosty zmyst, ktory w pore podpowiada mu, ze co$ jest nie
tak. Lacombe byta Swietng policjantka 1 od razu pomyslata, ze te uchylone drzwi nie wroza
nic dobrego.

Popchneta je ostroznie 1 zajrzata do srodka.

Pokoj wygladat, jakby przeszto przez niego tornado: wywrocone stot 1 krzesta, rzeczy
powyrzucane z szuflad. Na podtodze siedziat mgzczyzna, oparty plecami o sciang. Miat
zwigzane rece 1 nogl 1 zakneblowane usta. Na widok Lacombe w oczach wigznia rozbtysta
nadzieja, zaczat si¢ wic 1 rzucac jak ryba na poktadzie statku.

Lacombe podbiegta do niego 1 rozwigzata krepujace go sznury. Mezczyzna byl gruby,
miat oliwkowa cer¢ 1 bardzo ggsta brode. Jego zmierzwione wtosy 1 poszarpane ubranie
zdradzaty, ze nie poddat sie bez walki.

Kiedy Lacombe wyjeta mu z ust knebel, zaczat si¢ krztusi¢, jakby nie mogt zaczerpnac
powietrza.

— Dzigkuje, bardzo dzigkuje — powiedziat po angielsku z wyraznym obcym akcentem. —
O moj Boze! Moje plecy! Co za horror!

— Prosze si¢ uspokoic, jestem policjantka. Z Interpolu. Nic si¢ panu nie stalo? Jest pan
ranny?

— Nie mam pojecia, nie czuj¢ si¢ dobrze. Boli mnie cate ciato. Muszg 1$¢ do lekarza.

— Czy pan Thomas Mariur?

— Tak, Thomas Mariur. Jestem konsulem Republiki Palau i zostatem napadniety. W moim
wtasnym pokoju!

— Kto panu to zrobit?

— Nie wiem, wszystko dziato si¢ bardzo szybko. Kto§ zapukal do drzwi, powiedzieli, ze



sg z obstugi. I wtedy ci faceci wpadli do srodka, pobili mnie, zwigzali 1 okradli. Musi ich
pani znalez¢!

— Co panu ukradli?

— Co$ bardzo cennego. Co nalezy do mnie... Stary kodeks... Co za skandal! Jestem
konsulem, wypelniam misj¢ dyplomatyczng!

— Jak dawno temu to si¢ stato?

— Przed chwilg! Kilka minut temu! Moze ci ludzie jeszcze nie wyszli z hotelu?

Lacombe zakleta pod nosem. Miata wiele pytan do pana Mariura, ale musiata jak
najszybciej ruszy¢ w pogon za ztodziejami 1 odebra¢ im ksigzke. Pomyslata, ze jesli sie
pospieszy, moze ich ztapie.

— Prosze si¢ stad nie ruszac¢. Zrozumiano?

Zostawita Mariura w pokoju 1 wybiegta na korytarz.

Tak naprawde Lacombe nie zamienita nawet stowa z Thomasem Mariurem. Wiem o tym
bardzo dobrze. Bytem w tym pokoju, kiedy do niego weszta. I to ze mng rozmawiala,
biorgc mnie za dyplomat¢ z Palau.

Jak juz wspominatem, mam stabos¢ do przebieranek. A skoro zostalem cztonkiem
elitarnego Korpusu, czemu nie pozwoli¢ sobie od czasu do czasu na wyprobowanie
aktorskich umiejgtnosci?

Odczekatem kilka minut, a potem zamkngtem drzwi, zeby zaden intruz nie dostal si¢ do
srodka.

Wszedlem do tazienki, omijajagc meble, ktére sam poprzewracatem, zeby stworzyc
wrazenie, ze odbyla si¢ tu zazarta walka. Mo wzrok padt na prawdziwego Mariura,
siedzgcego na muszli klozetowej z wyrazem absolutnego przerazenia na twarzy. Banka stat
obok, mierzac mu w glowe z pistoletu.

— Droga wolna? — zapytat Poszukiwacz.

Pokiwatem glowg. Stanagtem przed lustrem 1 odkleitem sztuczne wasy 1 brod¢. Zmylem
mydtem 1 wodg resztki makijazu przyciemniajgcego moja karnacje.

Prawdziwy Mariur rozgladat si¢ na wszystkie strony, mrugajac jak sptoszone zwierze.
Tez miat oliwkowga cer¢ 1 brode¢ przetykang siwymi pasmami. Nawet w przebraniu nie
przypominalem go w najmniejszym stopniu, ale miatem nadziej¢, ze Lacombe zabraknie
czasu, zeby przyjrze¢ mi si¢ uwaznie. [ tak tez si¢ stato.

Zaczalem si¢ poci¢ ze zdenerwowania 1 gorgca. Zdjalem marynarke 1 oderwalem
poduszke na brzuchu, majaca uczyni¢ ze mnie otylego goscia. Banka obserwowal mnie
lekko zirytowany.

— Naprawde nigdy nie zrozumiem tej twojej obsesji na punkcie przebieranek.

— Jesli cheesz, wyznam ci prawdg. Zawsze chcialem by¢ aktorem. — Odwrocitem sie do
konsula. — Dobrze, teraz kolej na pana. Mam nadzieje¢, ze bedzie pan wspotpracowat 1 nie
sprawi nam ktopotow.

— Kim wy, do diabta, jestescie?

Banka przycisnat lufe pistoletu do skroni dyplomaty. Nie wtrgcatem si¢, nie mial sobie
roOwnych w zastraszaniu ludzi. Naturalnie wchodzit w rolg ztego policjanta.

— Gos¢émi, ktorzy nie lubig odpowiada¢ na pytania. Wolimy je zadawac¢ — powiedziat



groznym tonem. — Gdzie jest Mardud z Sewilli?

Mariur byl przerazony.

—Nie wiem, nie wiem. Nie mam pojecia, o co wam chodzi. —Przymkngt oczy
1 przetknagt §ling. — Stuchajcie, chcecie pienigdzy? Mam forsg¢. Catkiem sporo. Wezcie ja.
WezZcie wszystko. Jest wasza.

Banka mlasngt z niezadowoleniem 1 spojrzal na mnie.

— Co mam z nim zrobi¢? Moze rozwale mu nos o kant umywalki?

— Upaprzesz krwig calg tazienke.

— Eee tam — mruknat, przeciggajac to ,,e” do granic mozliwosci. — To dobry hotel, na
pewno sprzataczki wyszorujg wszystko na btysk.

Roztozytem rece. Banka chwycil konsula za wtosy 1 szarpnat w tyl. Nasz wiezien zaczat
wrzeszcze¢ jak mate dziecko.

— Pod t6zkiem! Jest pod 16zkiem! Owinigty w materiat. Btagam, nie robcie mi krzywdy!

— Zajrzy] tam —rzucit Banka, przyciskajac Mariura do Sciany. —Ja si¢ zaopiekuje
naszym przyjacielem.

Pod t6zkiem w stylu Karola IV znalaztem przedmiot majacy piecdziesigt centymetrow
dtugosci 1 dwadzies$cia, moze trzydziesci szerokosci. Rozwingtem ptétno.

— Tak, to chyba Mardud — krzyknatem.

Banka puscit Mariura, ktory upadt na podtoge. Patrzyl na nas z nienawiscia, masujac
obolatg szyje.

—Nie macie pojecia, na co si¢ porywacie —powiedzial. —Z tg ksiega nawet nie
wyjdziecie z hotelu. W zyciu. Predzej was zabija.

— Wciaz jeszcze moge rozwali€ ci nos, wigc lepiej si¢ przymknij — ostrzegl go Banka.

W tej chwili Mariur kopnat go w zotadek, nie tak mocno, by zwali¢ Poszukiwacza z nog
— byl na to za twardy — ale konsulowi udato si¢ wymkna¢ z tazienki.

Dopadt do nocnego stolika 1 ztapat jakis przedmiot wygladajacy jak pilot do telewizora,
ale z jednym tylko klawiszem. Wciskal go zdesperowany raz za razem, jakby od tego
zalezato jego zycie. Banka wybiegl z tazienki 1 uderzyt go w glowe kolbg pistoletu. Mariur
osunat si¢ na podtoge jak bezwladna kukietka.

— Skurwysyn — mrukngt Poszukiwacz, trzymajac si¢ za brzuch. — Widziates? To dlatego,
ze ciagle siedz¢ w Piwnicy jak jakis szczur. Zaczynam rdzewiec.

— Blagam, powiedz, ze go nie zabites.

— Nie, ale polezy tak sobie jeszcze przez jakis czas. I mam nadzieje, ze obudzi si¢
z najgorszym bolem glowy w calym swoim zyciu. — Wyrwat z rgk konsula tajemniczy
przedmiot. — O kurwa...

— Co sig¢ stato?

— Nie jestem pewien, ale to urzadzenie chyba wilacza alarm, wyglada jak pilot, ktorego
uzywaja mieszkajace samotnie starsze osoby.

Podat mi urzadzenie. Nie musiatem przygladac sie dtugo, zeby zobaczy¢ na nim logotyp
Voynicha.

— Mamy ksiege, wigc zmywajmy si€¢ stad. I to juz! — powiedziatem.

— Dobrze, 1dZ pierwszy.

Jeszcze przez chwile wszystko toczylo si¢ zgodnie z planem. PolozyliSmy konsula na



tozku 1 wyszliSmy z pokoju. Niostem pod pachg ksiege owinieta w materiat. Wazyta
catkiem sporo.

Kiedy zmierzalismy ku schodom, drzwi jednego z pokojow po drodze otworzyly si¢
1 ukazal si¢ w nich mgzczyzna w czarnej koszuli 1 czarnych spodniach. Jego twarz byta
usiana bliznami po ospie.

Wzrok mezczyzny w czermi padl na kodeks. Potem jednym ruchem wyjal pistolet
1 wycelowal we mnie. Bron miata thumik.

— Pot6z to na podtodze — powiedziat.

Zrozumiatem, ze Mariur za pomocg aparatu Voynicha zdotal wezwal swojego
ochroniarza. ByliSmy naiwni, zaktadajac, ze dyplomata pozostanie bez ochrony tych, ktorzy
ukradli Mardud z Centrum Kultury Islamskie;j.

Banka sprobowat siggna¢ po bron.

— Na twoim miejscu rzucitbym1 to! — ostrzegt napastnik w czerni.

— Niech zgadng — powiedzial moj towarzysz. — Nie jestes z policji?

— A jak ci si¢ wydaje? — Potem zwrdcit si¢ do mnie: — Powiedziatem, zebys to odtozyl!

Sprobowatem oceni¢ nasze szanse. Niestety sytuacja nie nastrajata optymistycznie.

W tej chwili za plecami goscia w czerni rozlegt si¢ glos:

— Policja! Nie ruszac si¢!

Gtos nalezal do agentki Lacombe.

Byta sama. Obiema rgkami trzymata swojga regulaminowg bron wycelowang miedzy
topatki ochroniarza Mariura. Dzielity j3 od niego zaledwie dwa metry.

Stojac tak jedno za drugim, zastygli w bezruchu, wygladaliSmy zapewne dos¢
komicznie. Modlitem si¢ tylko, zeby nikt z personelu nie pojawil si¢ przypadkiem w tym
korytarzu.

Lacombe popatrzyla na mnie ironicznie zza plecoOw ochroniarza. Ten rozgladal si¢
nerwowo, nie wiedzac, w kogo wycelowac pistolet.

— Gratulacje, panie Alfaro —powiedziata z przekgsem. — Fenomenalna maskarada,
prawie udalo si¢ panu mnie oszuka¢. Dopiero kiedy wybieglam z hotelu, zdatam sobie
spraweg, ze dalam si¢ nabra¢. Ale zapomniat pan o drobnym szczegole. — Wskazata palcem
na swoje czoto. — Panska blizna, $lad po wypadku w jaskini. Powinien pan natozy¢ na to
miejsce troche wiecej makijazu.

Cholera. Rzeczywiscie byta niezta. Na swoja obrong powiem, ze nie poznatem wielu
ludzi zdolnych zapamigta¢ ksztatt 1 umiejscowienie blizny, ktorg widzieli wczesniej
zaledwie dwa razy.

Banka uniost pistolet. Trzy pistolety wycelowane w trzy rozne glowy to za duzo, by
mysle¢ racjonalnie. Poczulem, Ze rece zaczynajg mi si¢ poci¢. Miatem nadzieje, ze nikt nie
nacisnie na spust, i1 to nie z obawy o wyszukany wystroj wnetrza.

— Dobra. Chodzi wam o ksigzke? — powiedziatem. — To jg tapcie!

Cisnatem ksiege z catych sit prosto w twarz goscia w czerni. Ochroniarz upuscit bron.
Jak na zawolanie agentka Lacombe, Banka 1 ja rzucilisSmy si¢ do kodeksu.

Rozpoczeta si¢ gwaltowna szarpanina. Dostalem w zeby, uderzylem pigscig w co$
mi¢kkiego. Rozlegt si¢ jek, by¢ moze moj, nie jestem tego pewien. W pewnym momencie
moje dtonie zacisnety si¢ na ksigdze. Trzymatem jg tak mocno, jakbym miat jg zmiazdzyc.



— Mam j3! — krzyknatem.

— Biegnij, mtody!

Tak zrobitem. Rzucitem si¢ biegiem w stron¢ schodow. Nie wiedziatem, czy kto$
biegnie za mna, ale nie miatem czasu, zeby si¢ odwrocic.

Ustyszatem pierwszy strzat.

Banka skoczyt na mnie, zeby mnie ostoni¢. Chwycit mnie za kotnierz i pociaggnat za rog.
Przywarlismy do $ciany. Nie moglem ztapac¢ tchu. Spojrzatem na towarzysza: mial na
twarzy kilka ran 1 z nosa leciala mu krew. W dtoni trzymat pistolet, nie sw¢j, ten nalezacy
do faceta w czerni, z thimikiem.

Wychylil si¢ zza rogu 1 strzelit.

— Skurwiel — rzucit. — Nadal tam jest.

— Skad masz ten pistolet?

—Nie wiem, ztapalem go w tym calym zamieszaniu. Skad ten debilny pomyst, Zeby
rzucac ksiega?

— Chciatem unikna¢ strzelaniny.

— Wspaniale, geniuszu.

Ochroniarz znow strzelil. Kula trafita w $ciane, kilka milimetrow od czota Banki.
Odpryski farby 1 tynku spadly nam na gtowy.

Wyjrzalem ostroznie. Napastnik ukryl si¢ za jedng z drewnianych konsoli. Trzymal za
kark Lacombe 1 przyktadat jej pistolet do glowy. To byl pierwszy problem. Drugi polegat
na tym, ze blokowat nam droge ucieczki.

— Wy dwaj! — krzyknat do nas. — Sprawa jest prosta: dajecie mi ksigzke albo wpakuje
jej kule w teb.

— Debil! — powiedziat do mnie Banka. — Mysli, Ze ona jest z nami.

— Wszystko jedno, nie uciekniemy, blokuje nam droge do schodow.

— Ale korytarz biegnie po okregu. Moglibysmy dobiec do windy.

— Zobaczy nas.

— Nie, ja go zajme. Ty uciekaj z kodeksem, dam sobie rade.

— Jeste$ pewien?

— Przestan gadac¢. Zmykaj! Jest jeszcze szansa, zeby wygrac t¢ runde.

— Uwazaj na siebie!

Banka nie odpowiedziat. Wychylit si¢ zza rogu 1 strzelit do ochroniarza, podczas gdy ja
probowatem przemkna¢ si¢ do wind.

Podejrzewam, ze rozw0j sytuacji musial zaskoczy¢ agentke. Pewnie miata do siebie
pretensje, ze tak fatwo data si¢ ztapac.

Kiedy probowata wyrwa¢ mi ksigzke, rzucita pistolet. Pierwszy gruby btad. Potem
ruszytla za mng, tracac z oczu goscia w czerni. Drugi blad. Ten chwycit jg za ramig,
przytozyt lufe do plecow 1 pociagnat w kierunku ozdobnej konsoli. Wywrocil mebel na
podloge, by ochroni¢ si¢ przed ostrzatem, potem zaczat strzela¢ do mnie 1 Banki, zmuszajac
nas do ukrycia si¢ za zakretem korytarza.

Lacombe byta bezsilna. Mgzczyzna z bliznami na twarzy trzymal ja mocno, przytozyt
lufe do gltowy, tuz nad uchem, 1 miat czelnos¢ uzywac jej jako zaktadniczki.

W tym momencie Banka strzelit w powietrze, Lacombe 1 ochroniarz schowali si¢ za



konsolg, a ja zaczalem ucieka¢ w kierunku wyjscia. Nie bytem wigc §wiadkiem tego, co
wydarzyto si¢ pozniej, ale mogg zrekonstruowac histori¢ na podstawie opowiesci Barki.

Facet w czerni zaczal strzela¢ do Banki, agentka wykorzystata ten moment, by wbi¢ mu
tokie¢ migdzy zebra; poczuta opor twardych jak stal migsni. Napastnik zawylt jednak z bolu
1 uderzyt ja w twarz.

Francuzka upadta na plecy, uderzajac glowa o podtoge, ale nie data za wygrana.
Chwycita ochroniarza za r¢ke, w ktorej trzymat bron, 1 probowata mu wyrwac pistolet.

Niestety napastnik okazat si¢ od niej o wiele silniejszy. Po chwili rozpaczliwej
szamotaniny mg¢zczyzna w czerni odepchngt Lacombe. Ona uderzyla przedramionami
o krawedz konsoli 1 jekneta z bolu. Facet rabnat j3 w twarz, a potem wycelowal pistolet
w kolano.

— Przestaniesz podskakiwac, gtupia suko.

Nagle Lacombe zobaczyta sylwetke rzucajaca si¢ na napastnika. Dopiero po chwili
zorientowala sie, ze to Banka.

Poszukiwacz 1 facet w czerni potoczyli si¢ po podiodze. Moze 1 Banka nie byt
w najlepszej formie, ale nadal nie miat sobie rownych w walce wrecz. Byl szybki jak
wiatr 1 zwinny jak pantera. Wykrecil reke ochroniarzowi, rozlegt sie suchy trzask.
Megzczyzna zawyt z bolu 1 wypuscit bron. Kopngl Poszukiwacza w zebra. Banka w sekunde
odzyskat zdolnos¢ do walki. Zaczat oktada¢ mezczyzng pigSciami, a ten uderzyt go gtowa
w brzuch 1 powalil na podloge. Kiedy mo; towarzysz wstawal, facet z bliznami odzyskat
bron 1 wycelowat jg w jego glowe — z pewnoscig nie zawahalby si¢ go zabi¢. Na szczescie
Poszukiwacz miat pod rgka wazon z pewteru, ktory wczesniej stat na konsoli. Chwycit go
1 rzucit napastnikowi w twarz. Rozlegt si¢ dzwigk podobny do gongu, a potem strzat, ale
goryl Mariura chybit celu. Banka kopnat go w kolana. Facet si¢ przewrocit, a Poszukiwacz
wsungt reke do wazonu 1, uzbrojony w te szczegolng bokserska rekawice, przytozyt mu
w prawg skron. Metal znéw uderzyt o czaszke¢. Banka powtorzyt cios 1 twarz ochroniarza
przestala przypomina¢ ludzkie oblicze. Moze byt nieprzytomny, moze nawet gorzej, ale
najwazniejsze, ze w najblizszym czasie nie stanowit zagrozenia.

Poszukiwacz dyszat. Upuscit na podtoge mocno wgnieciony wazon.

Wtedy ustyszat za plecami trzask 1 powoli si¢ odwrdcit. Lacombe, na kolanach,
mierzyla do niego z pistoletu ochroniarza. Wygladata jak lwica, ktéra zaraz skoczy na
swoja ofiare.

Banka westchnat 1 powoli uniost rece.

— Zawsze wiedziatem, ze nie warto by¢ dzentelmenem — mruknat.

— Prosze si¢ nie ruszaé. Jest pan aresztowany — powiedziata niewzruszona agentka. —
Prosze odda¢ mi bron, t¢, ktorg mial pan wczesnie;.

Banka mial pistolet z ttumikiem wsuniety za pasek. Wyjat go 1 delikatnie rzucit do stop
Lacombe.

— Proszeg, ale zapewniam, ze nie zrobi pani z niego uzytku. Zaciat sie¢.

Agentka podniosta pistolet 1 upewnila si¢, ze rzeczywiscie nie dziata.

— Rozumiem teraz, dlaczego byt pan na tyle gtupi, zeby rzuci¢ si¢ na faceta z bronig.

— Nie musi mi pani dzickowac, inspektor...

— Lacombe, agentka Julianne Lacombe, Interpol. I nie, nie mialam zamiaru panu



dzigkowac.

— Bardzo po francusku.

Lacombe spojrzata na nieprzytomnego ochroniarza.

— Zyje?

— Oczywiscie! To znaczy chyba tak. — Banka tracit go czubkiem buta. — Mam nadzieje.

— A gdzie si¢ podziat pan Alfaro? I ksigga?

— Ufam, ze sg juz daleko stad. Z kazda chwilg, ktorg traci pani na pogaduszki ze mna,
coraz dalej. Jesli chce go pani dopas¢, radzitbym si¢ pospieszyc.

— Chciatby pan, co? Zebym pana wypuscita?

— Wigkszosci znanych mi kobiet przychodzi to z trudem, ale jesli naprawde zalezy pani
na ksiedze, obawiam si¢, Ze nie ma pani wyboru.

— Musze pana zmartwi¢ —powiedziala Lacombe 1 wyjeta z tylnej kieszeni spodni
kajdanki, ktorymi przypieta jego nadgarstek do lampy przymocowanej do Sciany. —
W odr6znieniu od wigkszosci kobiet ja lubie mie¢ wszystko.

— No nie! Przeciez ocalitem pani zycie. To wysoce niesportowe zachowanie.

Usmiechneta si¢ przebiegle.

— Obiecyje¢ panu odpowiednio podzigkowac, kiedy wroce. Tymczasem prosze sie
dobrze bawi¢, jest pan w najlepszym hotelu w miescie.

Potem odwrocila si¢ na pigcie i ruszyla do windy. Bezsilny Poszukiwacz odprowadzat
ja wzrokiem az do zakretu korytarza, potem znikngta mu z oczu.

Podczas gdy moj towarzysz 1 agentka Lacombe rozwigzywali swoje problemy, ja musiatem
si¢ skupi¢ na swoich.

Udato mi si¢ niepostrzezenie dotrze¢ do windy 1 bez przeszkod zjechaé z ksiega na
parter. W windzie probowalem doprowadzi¢ si¢ do porzadku. Spojrzalem w lustro —na
szczescie nie miatem na twarzy widocznych obrazen.

Na dole dyskretnie przemierzytem hol 1 dotartem do saloniku petnego klasycznych rzezb
na postumentach, eleganckich foteli 1 niskich stolikow. Mialem wrazenie, ze znalaztem si¢
w jakims$ angielskim klubie z epoki wiktorianskie;j.

Odnalaztem wzrokiem Danny. Siedziata w jednym z foteli, obok witryny pelnej grubych
tomow oprawnych w skore. Skierowatem si¢ do niej.

— Mam ksiege — powiedziatem, pokazujagc owinigty w material tom. — Banka jest na
trzecim pigtrze, chyba ma problemy.

— Co sig¢ stato?

— Dtugo by opowiadac¢. Sytuacja troche wymkneta si¢ spod kontroli.

— Tak myslatam. Ta agentka Interpolu ciggle jest w hotelu.

— Wiem, ale chyba na razie jest zbyt zajeta, by stanowi¢ dla nas zagrozenie.

— Nie przyszla sama, towarzyszy jej policja. Pewnie obstawiaja wejscia.

Ustyszalem dochodzace z recepcji zaniepokojone szepty. Domyslitem sie, ze dotarta do
nich wiadomos$¢ o strzelaninie na trzecim pigtrze. Kazda kolejna minuta w hotelu narazata
misj¢ na niepowodzenie. Przebywanie dtuzej w tym miejscu byto jak siedzenie na tykajace;j
bombie zegarowe;.

— Muszg si¢ stad wydostac.



— Skorzystaj z ktoregos z wejs¢ stuzbowych. — Na potrzeby misji Danny przestudiowata
doktadnie plany hotelu. — Najlepiej sprobuj przez kuchnie.

— Dobrze. Ty zajrzyj na trzecie pietro, niewykluczone, ze Banka potrzebuje pomocy.

— Oczywiscie. Do zobaczenia w Piwnicy!

Na odchodnym zyczyla mi szczescia. Zabawilem w saloniku jeszcze chwile,
zastanawiajac si¢, jak wybrna¢ z sytuacji. Potem ruszytem w stron¢ kuchni.

Szedlem pewnym krokiem, nie chciatem, zeby wzieto mnie za goscia, ktory zabtadzil,
1 zawrdocono do gtownego wyjscia.

Najpierw podazatem za kelnerem jednym z bocznych korytarzy, dostepnym tylko dla
personelu. Poczekatem chwile, az zniknie za metalowymi drzwiami. Dobiegal zza nich
szum wody 1 brzek sztu¢cow. Wszedlem. Juz od progu zauwazytem biaty fartuch, ktory ktos
zostawit na stosie skrzynek z winem. Uznatem, ze Opatrznos$¢ jednak nade mng czuwa.

Banka miat racje: nie trace zadnej sposobnosci, zeby si¢ przebra¢. Narzucilem na siebie
fartuch 1 wkroczylem do kuchni. Na szczgscie poza godzinami positkbw nie bylo tu
wiekszego ruchu — kilku pomocnikow myto blaty, szorowato podtogi 1 uktadalo wszystko
na swoich miejscach, przygotowujac pole kucharzom, ktorzy za jaki§ czas beda szykowac
kolacje.

Dostrzeglem przed soba drzwi prowadzace na ulicg. Dzielito mnie od nich zaledwie
kilkanaécie krokoéw. Zadnego z pracownikéw kuchni nie zdziwita moja obecno$¢, tylko od
czasu do czasu ktorys rzucal mi pozbawione zainteresowania spojrzenie. Juz si¢
ucieszytem, ze wyjde z hotelu 1 szczesliwie zakoncze misje.

Jak zwykle ucieszylem si¢ za wczesnie.

Drzwi do kuchni otworzyty si¢ 1 stangta w nich agentka Lacombe. Jej dolna warga byla
spuchnieta, a na policzku miata wielki siniak. Nadal zmierzalem w kierunku wyjscia, majac
nadziej¢, ze mnie nie zauwazyla. Niestety, nie miatem szczgscia.

— Sta¢, panie Alfaro! — krzykneta, a caly personel zamart w bezruchu. Odwrocitem sie
do niej powoli, przyciskajac cenny tom do piersi. — Chyba juz najwyzszy czas zakonczyc¢ te
zabawe, nie sagdzi pan? Prosze rzuci¢ ksigzke!

Wyjeta pistolet, co w tych okolicznosciach uznalem za catkiem zbgdny gest. Przerazeni
pracownicy ttoczyli si¢ w najdalszym kacie. A ja ruszytem w kierunku jednej z fajerek, na
ktorej akurat palit si¢ ogien.

— Prosze si¢ nie ruszac! — rozkazata Lacombe.

Musiatem ustuchac.

— Kiedy widziatem panig po raz ostatni, miata pani towarzystwo — powiedziatem.

— Jeden z moich napastnikow lezy nieprzytomny na podtodze, drugiego zas przykutam do
lampy. Mam nadziej¢, ze z panem pdjdzie gtadko.

Westchnatem, przyttoczony porazka.

— Tak. Sprawy chyba wymknety si¢ nam spod kontroli, prawda?

— Sama bym tego lepiej nie yjeta. — Lacombe zaczeta 1$¢ w moim kierunku.

— Lepiej niech si¢ pani nie rusza, agentko.

—Nie jest pan w odpowiednim potozeniu, zeby mnie o cokolwiek prosi¢ —
odpowiedziata, nie zatrzymujac sig.

Chwycitem z kredensu butelke spirytusu, stuzacego pewnie do przygotowywania



ptonacych deserow, 1 oblatem nim material, w ktory owinigta byla ksiega. Potem,
trzymajgc oburgcz, umiescitem nad palnikiem. Lacombe staneta jak wryta.

— Co pan, do diabta, robi?

— Szukam sposobu, zeby stad uciec. Niech pani natychmiast stad wyjdzie, w przeciwnym
razie z kodeksu zostanie tylko popio6t.

MierzyliSmy si¢ przez chwile wzrokiem, starajac si¢ nawzajem przenikng¢ swoje
intencje.

— Nie zrobi pan tego...

— Jest pani pewna?

Spojrzatem na nig wyzywajaco. Zawahala sig¢, ale po chwili na jej ustach pojawit sie
przebiegly uSmiech.

— Tak, raczej jestem pewna.

Ruszyta ku mnie, nie pozostawiajgc mi wyboru.

— A jednak... au revoir, inspektor Lacombe.

Upuscitem ksigge wprost w ptomienie. Skropiony alkoholem material zaptongt jak
pochodnia. Ustyszalem, ze Lacombe cos krzyczy, podbiegla, by ocali¢ zabytek. Nie moglem
jednak oglada¢ finatu, musiatem jak najszybciej opusci¢ hotel. Dopadltem do drzwi
1 w koncu znalaztem si¢ na ulicy.

Bieglem jeszcze przez jaki§ czas, wybierajac coraz wezsze uliczki. Po jakims$ czasie
zyskatem pewnos¢, ze nikt mnie nie goni. Dopiero wtedy zebralem si¢ na odwage, by
wroci¢ do Piwnicy.

Jest tylko jedna rzecz, ktora bawi mnie bardziej niz przebieranki: efektowne zejsScie ze
sceny. I czutem si¢ catkiem usatysfakcjonowany tym, ktore zaserwowatem agentce
Lacombe.

Danny znalazta Banke w tym samym miejscu, w ktorym zostawita go agentka Interpolu.
Najpierw posmiata si¢ chwile z brata, a potem uwolnita go z kajdanek za pomoca
zwyklego wytrycha, podstawowego narzedzia kazdego Poszukiwacza.

Udato im si¢ opusci¢ hotel, zanim rozpetala si¢ w nim prawdziwa burza: wies¢
o strzelaninie na trzecim pigtrze 1 drobnym pozarze w kuchniach rozniosta si¢ z predkoscia
btyskawicy, a korytarze zapelnity si¢ funkcjonariuszami policji 1 zaniepokojonymi
klientami. Krotka relacja z zamieszania w Ritzu znalazta si¢ w wieczornych
wiadomosciach, a nastgpnego dnia wspominano o nim na pierwszych stronach gazet.
Niektore teorie wysnute przez dziennikarzy byly naprawde zabawne. Do dzi§ mozna
ustysze¢ nieprawdopodobne historie na temat przyczyn strzelaniny na korytarzach
1 pozniejszego pozaru w kuchniach Ritza, stanowig one jeszcze jedng z licznych zwigzanych
z tym miejscem legend.

My, Kawalerowie Poszukiwacze, zebraliSmy si¢ wieczorem w Piwnicy, by
podsumowa¢ misj¢. Na twarzach malowal si¢ smutek, atmosfera byla pogrzebowa,
wszyscy mieli poczucie bolesnej porazki, a co niektorzy obwiniali o to mnie.

— Spalites ksigge! —nakrzyczata na mnie Danny. — Zupetnie ci odbito? Mozesz mi
wytlumaczy¢ dlaczego?

— Mogtem ocali¢ kodeks albo skore, nie miatem wyboru.



— Oczywiscie, ze miales. Miates§ tysigce mozliwosci. Napytatbys nam biedy, gdyby
Lacombe ci¢ ztapata, ale na pewno znalezlibySmy wyjScie. A teraz... teraz... — Danny
zabrakto stow. — Tyle wysitku na nic!

— Wiecie co? Boli mnie wasz brak zaufania. Dlatego pocierpicie jeszcze troche.

Odwrocitem si¢ na pigcie 1 z obrazong ming wyszedtem z sali konferencyjnej. Enigma
siedziata za swoim biurkiem. Spojrzata na mnie rozbawiona.

— Jestes ztym cztowiekiem!

Potozytem palec na ustach 1 bez stowa wyszedtem z Piwnicy.

Postawa moich towarzyszy rzeczywiscie bardzo mnie rozczarowala, zwlaszcza ze
wiedzieli, w jaki sposob udato mi si¢ ukras¢ uszebti z muzeum. Jedynie Enigma domyslita
si¢ prawdy.

Z tego powodu wydalo mi si¢ najwlasciwsze, zeby to wtasnie ona nastepnego dnia,
kiedy zamieszanie zwigzane ze strzelaning si¢ uspokoi, poszta do hotelu Ritz.

Z godnoscig osoby umowionej na spotkanie z zagranicznym monarchg Enigma spokojnie
przeszta przez hol 1 skierowata si¢ do angielskiego saloniku. Tam, dzigki moim
wskazowkom, bez trudu odnalazta potke ze starymi ksigzkami oprawnymi w skore, ktorych
nikt nie dotykat od lat. W koncu stanowity tylko element dekoracji.

Nikt nie zwrdcit uwagl na to, ze Enigma wyjmuje z potki jedng z tych ksigg. Byta
podobna do innych, tylko troche¢ wigksza 1 zdecydowanie starsza. Jej strony wykonano nie
z papieru, lecz z welinu, 1 zapisano ozdobng arabska kaligrafig.

Enigma spokojnie wlozyta nietkniety Mardud z Sewilli do niewielkiej walizki na
kotkach od Louisa Vuittona 1 niezatrzymywana przez nikogo opuscila hotel. Portier
w liberii otworzyt jej drzwi, a ona obdarzyla go przepicknym usmiechem. Mezczyzna,
w dos¢ zaawansowanym wieku, zapewne przypomnial sobie czasy, gdy w hotelu bawili
eleganccy dzentelmeni 1 wytworne damy.

Enigma przyniosta Mardud do Piwnicy, a Poszukiwacze az skakali z radosci. Muszg
przyznac, ze z wielka satysfakcja ttumaczytlem kolegom, ze kiedy Danny ruszyta na pomoc
Bance, wymienitem Mardud na jedng z ksigg stojagcych na potce saloniku.
Zmodyfikowatem nieco ustalony plan, ale intuicja podpowiedziata mi, ze tego nie pozatujg.
I tak tez sig¢ stato.

Zatuje tylko, Ze nie mogtem zobaczy¢ miny Julianne Lacombe, kiedy zorientowala sie,
ze wyciagneta z ptomieni czgsciowo zweglony egzemplarz Enciclopedia taurina autorstwa
don Josego Marii de Cossia. Tom trzeci, rok wydania: 1943.



KUSZNIK (I)

Gora’on Cochrane, alias Narvaez, patrzylt w oczy Damy tak, jakby spodziewatl sie

ustyszec¢ od niej odpowiedzi na nurtujgce go pytania.

Oczywiscie nie doczekal sie wskazowek. Dama zazdrosnie strzegta swych sekretow,
jesli w ogole je miata. Narvaez zaczynal sqdzié¢, ze w tych oczach nie znajdzie krynicy
maqdrosci. Jedynie kamien. Niemy kamien.

Poszukiwacz z czasem staje sie coraz bardziej przesgdny. Narvaez wiedzial, Ze jego
agenci mieli w zwyczaju wpatrywac sie¢ w oczy Damy, zanim wyruszyli na misje. Przynosi
nam szczescie, mowili. Narvdez przypuszczal, Ze Piorun przed wyruszeniem na swojg
ostatniq misje tez dopetnit rytuatu. Niestety Dama odmowita mu swojej boskiej protekcji.

Narvaez staral sie nie dopusci¢ do swiadomosci wyrzutow sumienia. Uplyngl juz
prawie rok, a on dalej nie znajdowat sensu w Smierci Pioruna. Zastanawial sie, czy
poczucie straty przestanie kiedys dreczy¢ go tak dotkliwie, ale przeczuwal, Ze nie.
Bardzo za nim tesknit.

Kroki rozlegajgce sie w sali na chwile odpedzily pokuse, by pogrqzyc sie we
wspomnieniach. Zblizal sie do niego straznik.

— Przepraszam pana, zaraz otwieramy.

— Dziekuje. Juz miatem wychodzic.

Personel muzeum zwracat sie do niego ,,prosze pana”, bo chociaz Narvaez pojawiat
sie codziennie na korytarzach Muzeum Archeologicznego, nikt naprawde nie wiedzial,
jak si¢ nazywa. Blekitna przepustka, ktorq nosit w klapie marynarki, byta jak tarcza,
skutecznie chronigca przed wscibskimi pytaniami.

Narvaez zszedl do piwnic muzeum. Zaglebit sie w labirynt korytarzy i schodow,
znanych tylko jemu i nielicznym wspotpracownikom, ktore doprowadzily go do naszej
siedziby, serca Narodowego Korpusu Poszukiwaczy.

Serce to bylo mroczne i posepne niczym katakumby. Powietrze pachniato wilgotng
ziemiq, po Scianach biegaly pajqgki i inne budzgce odraze stworzonka o wielu odnozach.
Miejsce to w zadnym wypadku nie dato sie okreslic jako przyjemne ani przytulne.

Narvaez pchngt drewniane drzwi, ktore jeknely jak przerazone zwierze. Znalazl sie
w pomieszczeniu, ktorego Sciany zapewne kiedys pomalowano na bialo, jednak ich
dawny kolor byl jedynie niewyraznym wspomnieniem z zamierzchlych czasow. Teraz
farba tuszczyta sie wielkimi ptatami, a na suficie rozlewaly sie zZotte plamy wilgoci.

Za biurkiem siedziata drobna kobieta w okularach, jej wlosy przypominaly plgtanine
miedzianych drutow. Pracowala przy komputerze wyglgdajgcym jak wielki kloc,
przestarzatym modelu 386, ktory powinien trafi¢ na zlom, a jednak zasilit zasoby sprzetu
NKP.

— Dzien dobry — odezwata sie. — Bardzo tadna kamizelka. Nowa?

Od wielu lat witala go codziennie tym samym Zartem, Narvaez nosit bowiem kamizelki
w identyczny wzor: szkockq krate, takq samg jak jego nieodigczna muszka. Stroju



dopetnial zawsze ciemny garnitur.

— Dzien dobry, Almo. Jakies nowosci?

Kobieta naprawde nie miata na imie Alma, lecz nosita taki pseudonim.

— Nie. Poza tym, ze wentylacja si¢ popsuta.

— Tak myslatem. Panuje tu dzis nieznosny zaduch.

— 1 upal. Czuje sie, jakby ktos mnie zamkngt w piekarniku — zalila sie. — Prosze mi
powiedziec, czy plotki, ktore styszatam, sq prawdziwe. Odnowiq nam wreszcie te rudere?

— Te plotki krgzq od czasu, kiedy wstgpitem do Korpusu. Nie robitbym sobie zbyt
wielkich nadziei.

— Tak, zbyt pigkne, zeby byty prawdziwe.

— Nie zmienilismy siedziby od ponad stu lat i nie wplyneto to na naszq skutecznosc.
Prosze pomysle¢, ze pierwsi Kawalerowie Poszukiwacze musieli sie oby¢ bez
klimatyzacyji.

— Na wypadek gdyby pan jeszcze nie zauwazyl, informuje, zZe nie jestem kawalerem.

— Gdyby ktos mnie szukal, bede u siebie. Czy pozostali agenci sq na stanowiskach?

— Prawie. Kusznik jeszcze nie przyszedl. Za to Skrzydlowy zjawitl si¢ wczesniej niz
zwykle. Szukat pana, chyba chce z panem o czyms porozmawiac.

— Wiesz o czym?

— Nie chciat puscic¢ pary z geby. Ale prawde mowigc, mam wrazenie, ze cos go dreczy.
Wie pan, jaki on jest...

Narvaez udat sie do kanciapy Skrzydlowego, wielkosciq przypominajgcej kajute.
Drewniane biurko, metalowe krzesto i pdtka uginajgca si¢ pod ciezarem pekatych
segregatorow stuzyly za calg technologie, jakq kiedys dysponowali Kawalerowie
Poszukiwacze.

Skrzydtowy siedzial przy biurku i palit krotkiego, Smierdzqcego papierosa bez filtra.
Lubit mocny, ciemny tyton. Byt niski, ale dobrze zbudowany, gloweg mial kwadratowg,
a wlosy geste i zmierzwione. Nosil sumiastego wgsa, ktory sprawial, ze wyglgdat staro
jak na swoj wiek — nie skonczyt jeszcze trzydziestu lat.

Nie byt najlepszym Poszukiwaczem, z jakim pracowal Narvdez, ale nie nalezat tez do
najgorszych.  Brakowato ~mu  wyobrazni, lecz nadrabial to sumiennoscig
[ systematycznosciq. Jak nieskomplikowana, godna zaufania maszyna prowadzit
wszystkie powierzone mu sprawy, czasem odnosil sukcesy. Ale nigdy nie porzucat
rozpoczetego dochodzenia.

— Styszatem, ze chciales ze mng pomowic¢ — zagait Narvdez od progu.

Skrzydtowy wstat i zamkngt drzwi. Ten gest nie umkngl uwagi szefa. Potem znow
usiadt za biurkiem.

— Gambo nie zyje — wypalit bez ogrodek.

Narvaez niespiesznie wyciggngl papierosa, zapalil i zaciggngt sie glteboko.

— Jestes pewien?

— Najzupetniej. Wiadomos¢ ukazata si¢ w Tampa Tribune. — Narvdez sciggngt brwi
i spojrzal pytajgco na podwladnego. — Zdaje sig, ze znalezli jego zwtoki w Tampie.
W sktadzie mebli. Byt podziurawiony jak sito.

— 10 rzeczywiscie on?



— Bez dwéch zdah. Swiadek koronny, ktéry przeciwko niemu zeznawal, potwierdzil
tozsamosc¢ ofiary. Policja z Florydy sqdzi, Ze to wojna miedzy kartelami.

— Rozumiem — mrukngt Narvdez. I pomyslat: ,, Mam nadzieje, ze zgnije w piekle”.

Staruszek zawsze sqdzil, ze w dniu, kiedy dowie si¢ o Smierci Alexandra Fiallo
Gamboi, alias Gamby, bedzie skakal z radosci. A jednak w tej chwili nie czul radosci,
tylko zgdze zemsty i nienawisc.

Za zycia Gambo byl szefem kartelu Valcabado, majgcego centrum operacyjne
w kolumbijskim miescie Bucaramanga. Jego perfidia i sadyzm sprawialy, Ze wielu
uwazato go za Swira, chociaz staral sie sprawia¢ pozory wyksztatconego
[ wyrafinowanego sybaryty. Wyspecjalizowat si¢ w praniu brudnych pieniedzy poprzez
nabywanie dziel sztuki. Uwazal sie za znawce w tej dziedzinie.

W 1995 roku Gambo kupit Wygnanie Moryskow, jedno z najstynniejszych dziet
Velazqueza, ktore, jak mylnie sqdzono, sploneto w pozarze Krolewskiego Alkazaru
w 1734 roku. Kiedy po kilkuset latach od pozaru okazalo sie, zZe obraz przetrwat do
naszych czasow, ekscytacja opanowata caly swiat akademicki, a Gambo szykowat swoje
macki, by przejgcé dzielo. Nikt nie wiedzial, jak wiasciciel obrazu go nabyl, ale nie
zdotano udowodnié¢, ze wszedt w jego posiadanie nielegalnie.

Narodowy Korpus Poszukiwaczy podjqgt sie misji odzyskania obrazu. Zadanie okazato
sie skomplikowane — nielatwo okras¢ barona narkotykowego. Dla uczestniczqcych w nim
agentow stawkq bylo coS wiecej niz prestiz. Narvdez zlecit to swoim najlepszym
Poszukiwaczom — Piorunowi i Kusznikowi.

Wrocit tylko jeden.

Ktos ich wsypal. Ktos z otoczenia Gamby zdradzit mu solidng na pozor przykrywke,
pod ktorq dzialali Poszukiwacze, poinformowat go o ich prawdziwej tozsamosci. Plotna
Velazqueza nigdy nie odzyskano. Kusznik zdotal uciec i ocali¢ skore. Piorun nie miat
szczescia.

Zaledwie rok po tym zdarzeniu mezczyzna, ktory zlecit egzekucje Pioruna, sam byt
martwy. W tej wiadomosci martwito Narvaeza tylko jedno: ze Gambo miat szybkg smierc.
Wolatby, zeby bardziej cierpial. Piorun byt nie tylko najlepszym agentem, jakiego
Staruszek kiedykolwiek mial, nalezal tez do grona jego najblizszych przyjaciol. A grono
to nie bylo liczne.

— Kusznik wie, ze Gambo nie zyje? — zapytat Narvaez.

— Jeszcze mu nie mowitem. Najpierw chciatem pogadac z tobq.

— Dlaczego?

— Rozmawiatem ze znajomymi z policji. Jak wiesz, jeden z naszych sedziow prowadzit
dochodzenie przeciwko Gambie.

— Nie miatem pojecia.

— No to juz wiesz. Niejaki Benito Pozuelo z Krajowego Sqdu Karnego. Gromadzit
dowody przeciwko temu bucowi od pieciu lat, idgc tropem jego powigzan z mnarcos
dziatajgcymi w Galisji. Przyjaciel mojego przyjaciela siedzi w tym po uszy. Powiedziatl
mi, ze Smier¢ Gamby otwiera wiele nowych mozliwosci. Doszty nowe dowody.

— W jakim sensie?

— Przy zwlokach Gamby znaleziono notesik z nazwiskami, osobiste kontakty, osoby,



z ktorymi Gambo zawieral umowy i przeprowadzal transakcje, czasem czesto, czasem
okazjonalnie. Co ciekawe, wiele z tych osob nie nalezy do narkotykowego potswiatka, sq
wsrod nich politycy, biznesmeni, sedziowie... Ludzie, ktorzy nie byliby zadowoleni,
gdyby ujawniono ich powigzania ze stynnym gangsterem. Policja sqdzi, zZe byla to swego
rodzaju lista zaktadnikow, rozumiesz?

— Tak, grono 0sob, ktore sq mu cos winne.

— Zdaje sie, ze dzialalo to w obie strony, Gambo mogt naciskac¢ na osoby z tej listy,
proszqc o przystugi, ale tez si¢ im odwzajemnial. Wierzyciele i diuznicy, jedna wielka
rodzina.

— Rozumiem. — Narvaez zgasil papierosa i przenikliwie spojrzal na Skrzydtowego. —
Nie wiem tylko, czemu mi o tym opowiadasz. Do czego wilasciwie zmierzasz?

— Moj znajomy policjant dat mi kopie tej listy. Figuruje na niej nazwisko Carlosa
Nassera Batalli.

TBwvarz Narvaeza posmutniata. Powoli pogtadzit sie po wgsach palcem wskazujgcym.
Jego zimne niebieskie oczy odwrocitly sie od Poszukiwacza i zapatrzyly w przestrzen.

Po diugiej chwili milczenia Skrzydtowy zapytai:

— Pamietasz to nazwisko, prawda?

— Moze to zbieg okolicznosci.

— Nie sqdze, zeby wielu ludzi na swiecie nosito nazwisko Carlos Nasser Batalla, a ty?

— Masz racje — przyznat Staruszek niechetnie. — Nad czym si¢ teraz zastanawiasz?

— Zastanawiam si¢ nad tym, jak bardzo prawdopodobne jest, ze falszywe nazwisko,
pod ktorym dzialal jeden z naszych agentow, znajdzie si¢ na liscie kontaktow VIP barona
narkotykowego z Karaibow:.

Ta gra insynuacji zaczynata juz irytowaé¢ Narvaeza, postanowit wigc wypowiedziec
stowa, ktorych oczekiwat Poszukiwacz.

— Prawdopodobienstwo jest rowne zeru, chyba ze w przesztosci poszIli na jakis uktad.

— No wlasnie. Zastanawiam si¢ tez, co to mogl by¢ za uklad. — Narvdez milczal.
Skrzydtowy nachylit sie ku niemu i Sciszyl glos: — Carlos Nasser Batalla, pod tym
nazwiskiem dziatat Kusznik podczas operacji w Valcabado. A teraz pojawia si¢ na liscie
Gamby. A nazwisko Pioruna nie. Pioruna ktos zdradzit, Piorun zostal zabity. Kusznik
wrocit do Madrytu caly i zdrowy. Im diuzej powtarzam to dzialanie, tym bardziej wynik
wydaje mi si¢ obrzydliwy. Ale cho¢bym nie wiem jak si¢ staral przestawiacé kawatki
uktadanki, caly czas sktadajg si¢ w ten sam obrazek. — Rece Poszukiwacza si¢ trzesty.
Chciatl zapali¢ papierosa, ale poczul, Ze nie zdota opanowaé drzenia. — Kurwa, nie dam
rady.

— Kusznik nie zdradzit Pioruna — powiedziat Narvdaez.

—Jestes pewien? Wiesz, kto go wsypat? Bo ja nie mam pojecia. Wiem tylko jedno:
nazwisko jednego z naszych agentow jest na tej pieprzonej liscie.

Narvaez wolatby by¢ przypiekany Zywcem, niz ciggngc te rozmowe. Sam pomyst, ze
jakis Poszukiwacz mdgtby zdradzi¢ innego, wydawat mu sie chory. Nie potrafil sie
zmierzy¢ z prawdg.

— Zaden z moich agentow nie jest zdrajca.

— Swiat jest peten mend, to czysta statystyka, predzej czy pézniej jakas musiata trafié



do Piwnicy.

— Nie masz na to dowodow. To tylko nazwisko na liscie.

— Pozwdl mi wiec zbadac te sprawe. Obiecuje, ze bede dzialal dyskretnie, nikt sig
o niczym nie dowie. Potrzebuje¢ tylko troche czasu, a znajde odpowiedz, ktorej szukamy.

Narvaez byl pewien, ze jego podwladny dotrzyma stowa, jednak chyba nie zalezato
mu, zeby poznac prawde.

— Nie moge, przykro mi — powiedzial, starajqc si¢ nie patrze¢ agentowi w oczy.

— Dlaczego?

— Kusznik chce odejs¢. Opuszcza Korpus.

— Kiedy ci o tym powiedzial?

— Kilka dni temu. Ale prosit, zebym zachowat to w tajemnicy do przysztego tygodnia.
Chce zrobi¢ kariere w polityce. Teraz zmienia si¢ rzqd, mowi, Ze to jego szansa. Twierdzi,
Ze ma kontakty.

— W to akurat nie wagtpi¢ — Skrzydtowy nawet nie starat si¢ ukrywac sarkazmu.

— Postuchaj, nie moge prowadzi¢ dochodzenia w sprawie Poszukiwacza, ktory juz nim
nie jest. Jesli dziatanie Korpusu rzeczywiscie wymyka sie nam spod kontroli, przysporzy
nam to zlej stawy, a tego staramy sie uniknqc¢ za wszelkq cene. Kiedy Poszukiwacz
opuszcza Korpus, jego dziatalnos¢ na zawsze okrywa si¢ tajemnicq. Sam dobrze o tym
wiesz.

— Nie mozesz mnie prosic¢, zebym tak po prostu o tym zapomnial. To zbyt powazne.
Jesli naprawde sprzedat Pioruna...

— Kusznik nie sprzedal Pioruna. Jestem tego zupetnie pewien. W Korpusie nie ma
zdrajcow, nie ma i nie bedzie, poki ja nim kieruje.

Staruszek si¢ odwrocil. Chcial pokazal, ze uznaje temat za zamknigty. Wiedzial, ze
Skrzydtowy nie bedzie sie buntowat. Byt rownie postuszny, jak zdyscyplinowany.

— Czy to twoje ostatnie stowo?

— Na razie tak.

Poszukiwacz westchngl gteboko.

— Sqdzisz, ze wszyscy, ktorzy cig otaczajq, podzielajg twoje wartosci. Nie wiesz nawet,
do czego zdolny jest cztowiek, kiedy znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie.

— Za to wiem, do czego sq zdolni ludzie, z ktorymi pracuje.

Narvaez wyszedl, nie czekajgc na odpowiedz. Skrzydiowy zostal sam, z poczuciem
druzgocgcej porazki.

,,Nie, Staruszku, niestety — nie masz o tym pojecia”.

Wowczas nie mogt przypuszczad, jak bardzo prawdziwe okazq si¢ jego domysty.
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Musa i Zielony Prorok ruszyli dalej i postanowili przekroczy¢ wyptywajgcq z Nilu Isa

Ber, nazywangq przez Tuaregow Egerew n-igerewen, czyli Wielkq Rzekq.

Musa rzekt: ,, Widze tam statek ludzi pustyni. To zapewne bogaci rybacy — spojrz, ster
ich todzi jest ze szczerego zlota. Moze wsigdziemy na statek i przeprawimy sie przez
Wielkq Rzeke?”.

Zielony Prorok odpart: ,, Ludzie pustyni sq dobrzy: wierzq w znaki Allacha, a w dniu
Zmartwychwstania trafig do Rajskich Ogrodow. Dolgczmy zatem do nich, bo to nasi
bracia”.

Wsiedli wiec na statek. Jednak po diugiej podrozy na drugi brzeg Wielkiej Rzeki
Zielony Prorok wydrgzyt wielkq dziure w kadtubie. LodzZ zaczela tongc, a on ukradt ster.

Musa rzeki: ,,Zatopites todz i skradles ster, tak Ze zaloga nie bedzie mogla dalej
ptyngc. To powazny wystepek! Czyz ludzie pustyni to nie nasi bracia? Sam mowiles, ze
Allach przyjmie ich do Rajskich Ogrodow. Zniszczyles im statek, przez co pozbawiles ich
mozliwosci towienia ryb, a ci, ktorzy nie umrq z gltodu, spoczng martwi na dnie rzeki”.

Zielony Prorok odpowiedzial: ,,Czyz nie prositem, zZebys uzbroil sie w cierpliwosc¢?
Pilnuj wiec dobrze steru, dopoki cie o niego nie poprosze, i pamietaj, ze obiecales nie
zadawac pytan. Wiele jeszcze musisz sie nauczyc”.

Musa pokornie spuscit gtowe i rzeki: ,,Nie miej mi za zte mojego potkniecia i nie
wystawiaj mnie na zbyt ciezkie proby”.

Potem podjeli marsz.

Mardud z Sewilli,
sura 18



1

MARGINALIA

Dawno juz nie miatem okazji odwiedzi¢ Alfy 1 Omegi w ich malutkim zaktadzie przy
ulicy Postas, tuz przy plaza Mayor.

Ekscentryczni blizniacy rowniez narzekali na brak zlecen w ostatnich czasach. Dlatego
gdy zjawiliSmy si¢ w ich sklepie z Mardudem z Sewilli w r¢ku, ucieszyli si¢ na nasz
widok jak mali chtopcy po wizycie Swietego Mikotaja.

Zabrali ksiege do warsztatu 1 umiescili na pulpicie, wyzszym niemal od nich samych.
Przez dtuzsza chwilg tloczyli si¢ nad kodeksem niczym dwa glodne kurczaki nad §wiezym
ziarnem. Tymczasem ja z Danny i Cesarem czekali$my na wnioski z ich analizy, raczac si¢
przy tym wyborng kawg — blizniacy parzyli najlepsza, jaka w zyciu pitem. Jej sekret
przekazywano z pokolenia na pokolenie, podobnie jak tajniki jubilerskiego fachu
1 reprodukcji dziet sztuki.

Uzbrojeni w olbrzymie lupy Alfa i Omega delikatnie przewracali karty kodeksu palcem
wskazujgcym i keiukiem, wydajac od czasu do czasu okrzyki zaskoczenia 1 przerzucajac si¢
tacinskimi sentencjami 1 cytatami z poezji. Przy kazdym kolejnym odkryciu ich biate wasy,
podobne do ktebkdéw waty, poruszaty si¢ na znak entuzjazmu.

— Niewiarygodne, niewiarygodne... Jak mowit poeta: ,,Niezwykle ksiegi, mite jestescie
umystowi, z tym niebywatym, niezwyktym jezykiem...” — rzucit jeden.

— Bez dwoch zdan, carissimi frater. Pokusitbym si¢ nawet o parafraz¢ Horacego, gdyz
sadze, ze mamy przed soba prawdziwy monumentum aere perennius 1 — dodat drugi.

César, nieprzyzwyczajony do dziwactw braci, stuchatl tych popisow erudycji w lekkim
ostupieniu.

Towarzyszyl nam w ramach umowy, ktérg z nim zawarliSmy: on pomogt nam odnalez¢
Mardud, wigc teraz my musieliSmy pozwoli¢ mu rzuci¢ na niego okiem, tak jak nas prosit.
Danny uznata, ze najlepiej bedzie, jesli César obejrzy wolumin w warsztacie Alfy 1 Omegi,
pod nadzorem naszym i blizniakow.

Kiedy blizniacy juz doktadnie obwachali kodeks, przypomnmieli sobie o naszej
obecnosci.

— To wspaniate dzieto — powiedziat jeden z nich, czule gltadzac strony. Mial na sobie
bladozotty krawat, musiat wiec by¢ Omegg — w przeciwienstwie do brata zawsze nosit
dodatki w jasnych kolorach. Dzigki temu mozna byto tatwo ich rozrézni¢, sami zreszta
zdradzali t¢ sztuczke znajomym.

— Skoro to Poszukiwacze przywiezli kodeks z Timbuktu, jak to mozliwe, ze do tej pory
go nie widzieli§cie? — zapytalem.

— Narvédez nie przyniost nam go wtedy, oddat bezposrednio do Centrum Kultury
Islamskiej —odpart Omega. — Nie zawsze mamy okazj¢ zobaczyC zabytki, ktore
odzyskyjecie. To dla nas wielki zaszczyt, ze tym razem zdecydowaliscie podzieli¢ si¢



z nami swoim znaleziskiem.

— Jest cenne?

—Och, tak, Faro. Niezmiernie. Szacujemy, ze ksigga musiata powsta¢ okoto
dwunastego—trzynastego wieku —stwierdzit Alfa. —Kaligrafia maghrebi zdaje si¢
swiadczy¢ o hiszpanskim pochodzeniu dzieta. Zgodnie z podaniami powstato
prawdopodobnie w Sewilli. Najwieksza uwage zwraca jednak materiat, z ktorego
wykonano kodeks.

— A co w nim wyjatkowego? — zapytala Danny. — Zwykly pergamin, rozpowszechniony
w tamtych czasach.

— Philosophum non facit barba 2, moja droga. Islamscy kopisci w Samarkandzie juz
w dziewigtym wieku uzywali papieru, a w Al-Andalus —w wieku dziesigtym. Wigkszo$¢
powstatych pdzniej ksigg hispanoarabskich zostala spisana na papierze, poza tymi
najcenniejszymi, ktére wytwarzano z pergaminu ze wzgledu na jego wigkszg trwatosc.

—Po tym wiasnie wnosimy, ze Mardud musiat by¢ przez wspotczesnych uwazany za
niezwykle wazny dokument — dopowiedziat Omega.

— A co z samym tekstem? — zapytatem.

— Oczywiscie nie zdgzylisSmy jeszcze si¢ z nim zapozna¢ — odpart Alfa — ale, ogdlnie
rzecz biorgc, mamy tu do czynienia z transkrypcja Koranu, w klasycznym arabskim,
z licznymi hadisamu.

— Apokryficznymi — wyjasnit jego brat. — Typowy mardud, jesli moge tak powiedzieC.

—Nie taki typowy —zaoponowat Alfa. —Z tego, co zdazyliSmy si¢ zorientowac,
wiekszos$¢ sur znacznie si¢ rozni od kanonicznego Koranu. To zaskakujace, ze Almorawidzi
nie zniszczyli tej ksiegi, kiedy w dwunastym wieku przybyli na potwysep. Wiadomo, ze
niestrudzenie polowali na apokryfy, zeby je potem pali¢.

Podszedlem 1 z bliska przyjrzatem si¢ ksigdze. Moze 1 byla arcykosztowna, ale
wygladata catkiem niepozornie. W odrdznieniu od innych kodeksow z epoki nie miata
zadnych zdobien, jesli nie liczy¢ ztoconych inicjatow na poczatku rozdziatow. Poza tym
sktadata si¢ wylacznie =z ciasno zapisanych arkuszy pergaminu, pozotklych
1 pomarszczonych.

Ksiega zachowala si¢ w dos¢ dobrym stanie, cho¢ blizniacy twierdzili, Zze na poczatku
brakuje kilku stron. Oktadki z surowego drewna przypominaly zwykle deski o rogach
okutych metalem. Przypuszczatem, ze to zapewne pdzniejszy dodatek, a Omega potwierdzit
moja hipoteze: pochodzity z pigtnastego, a moze nawet szesnastego wieku. Niewatpliwie
mieliSmy do czynienia z dzietem, ktorego wartos¢ bibliofilska znacznie przewyzszata
walory artystyczne.

Danny podeszta do mnie 1 znad mojego ramienia przygladata si¢ ksiedze.

— A co sadzicie o tych marginaliach? — zapytata blizniakow 1 wskazata palcem jeden
z dopiskoOw na brzegu strony.

W catym tomie az si¢ roito od takich notatek.

Alfa podszedt blizej, uzbrojony w lupe, 1 przyjrzat si¢ zapiskom na marginesach. Czubki
wasow drzaty mu jak czutki zaciekawionego owada.

— Zaraz, zaraz... ,,CO0z to za $wigto$¢ czy cnota chwalebna, c6z to za bostwo, ktore

wielbig same niebiosa™?2 Do licha! Czuje si¢ zagubiony jak Hajmon przed obliczem



Stfinksa. — Podat lupe bratu. — Lepiej niz ja znasz si¢ na arabskim, rzu¢ na to okiem.

Omega przejat pateczke 1 teraz to on pochylit si¢ nad adnotacjami.

— Mozesz to przetlumaczy¢? — zapytat brata.

— Alfabet wyglada na arabski — zauwazylem.

—Nie tylko wyglada, to jest pismo arabskie, na bazie starozytnego kufi, ale
powiedziatbym, ze nieco pozniejsze niz tekst kodeksu. Potrafie odczyta¢ znaki, ale nie
rozumiem tresci. Nie wiem, w jakim jezyku sporzadzono te dopiski.

—Pelno tu takich tekstow pobocznych —zauwazyta Danny. — Dobrze by bylo sie
dowiedzie¢, o czym w nich mowa.

— ,,Dlaczego powieki najezone sg obnazonymi strzatami/Gdzie tysigc wojownikow lezy
zaczajonych w zasadzce?” 4 — wyrecytowal Omega. — Moja droga Danny, tak jak William
Blake nie znat odpowiedzi na to pytanie, tak i my nie mozemy zaspokoi¢ twojej
ciekawosci.

Danny westchneta, ale odpowiedziata cierpliwie:

— Wystarczytoby zwykle ,,nie wiem”, naprawdg...

—Dobrze, w takim razie: nie wiem —odpart jubiler. — Ale nie martwcie sie,
zeskanujemy rekopis 1 przeslemy znajomemu, ktory biegle wtada dialektami arabskimi. Co
poza tym mamy zrobi¢ z tym woluminem?

— Na razie przechowajcie u siebie, jesli nie bedzie to problem. Przynajmniej do czasu,
az wymyslimy cos lepszego.

— Z checig to zrobimy, dzigki temu bedziemy mieli okazj¢ blizej go zbadac.

— Doskonale. Z naszej strony to wszystko — powiedziata Danny. Potem zwrocita si¢ do
Cesara: — Wywigzalte$ si¢ ze swojej czesci umowy, teraz kolej na nas. Mozesz obejrze¢
ksigge.

César podzigkowat skinigciem gtowy. Bez stowa usiadt za pulpitem, wziat do reki lupe
jubileréw 1 zaczat studiowac kolejne strony kodeksu.

W warsztacie zrobito si¢ goraco, wiec Alfa zaproponowal, zebysmy przeszli do czgsci
sklepowej napi¢ si¢ czego$ zimnego. ZostawiliSmy Cesara, zeby mogt zaspokoi¢ swoja
ciekawos$¢, 1 weszliSmy na gore. Tam zdradziliSmy blizniakom wstepny plan dziatania:
chcielismy zamowi¢ kopie kodeksu 1 podrzucic jg gdzies, gdzie policja szybko ja znajdzie.
Dzigki temu przestano by szuka¢ woluminu 1 mielibySmy problem z gtowy.

Jubilerzy ostudzili jednak nasz zapal —na wykonanie tak skomplikowanego zlecenia
potrzebowaliby przynajmniej paru miesiecy. Zaraz tez zaczeli ze szczegdtami thumaczyc€, na
czym polegata trudno$¢ zadania. Zachcialo mi si¢ palié, a ze zostawitem papierosy na dole,
postanowilem po nie zejs¢.

César nadal siedziat w warsztacie, z glowa pochylong nad ksi¢ga 1 z wyrazem
glebokiego skupienia na twarzy. Zdawat si¢ nawet nie zauwaza¢ mojej obecnosci. Nie
chciatem mu przeszkadza¢, wiec dyskretnie skierowalem si¢ tam, gdzie zostawitem
papierosy.

Katem oka obserwowatem Cesara, ktory bezgtosnie poruszal ustami, jakby si¢ modlit.

Cos$ w jego zachowaniu przykuto mojg uwage. Zblizylem si¢ ostroznie. Przeczytal jeden
z zapiskOw na marginesie, po czym zanotowal co$§ w zeszycie, caly czas poruszajac
wargami.



Od razu zrozumiatem, co robi.

— Wiesz, co tu jest napisane! — zawotalem. César az podskoczyl. Odwrocit sie w moja
strong, probujac pospiesznie ukry¢ notatki. — Thumaczysz marginalia!

Chtopak wyraznie unikal mojego wzroku 1 nie raczyt odpowiedziec.

— Pokaz ten zeszyt.

— A niby dlaczego?

— W takim razie powiedz, czy ttumaczysz dopiski z marginesow. Tak czy nie?

Spojrzatl na mnie wyzywajaco.

— Nie wiedzialem, ze to zabronione.

— Nikt tak nie twierdzi, ale skoro rozumiesz, co tu jest napisane, dlaczego nic nie
powiedziates?

— Nikt nie pytat — odpart bunczucznie.

W tej chwili do piwnicy wrécili Danny 1 blizniacy. Wytlumaczylem im sytuacje. César
milczat, ukrywajac notatnik. Patrzyl na nas wzrokiem osaczonego zwierzecia, jakbySmy
przytapali go na kradziezy pieniedzy z kasy.

— Ach, to nic takiego. Nie sadzg, zebySmy mieli si¢ czym przejmowac — stwierdzit
Omega. — To oczywiste, ze chlopak nieco... koloryzuje. Bez urazy, chtopcze, ale miatem
okazje pobiera¢ nauki u najwigkszych ekspertow w dziedzinie arabistyki, a ty, drogi
sapientum octavo 2, nie wygladasz mi na kogo$, kto potrafilby ze zrozumieniem przeczytaé
tekst w jezyku, ktorego ja nie jestem w stanie rozpoznac.

— A co ty wiesz? —rzucit Ceésar z gleboka pogarda w glosie. — To nie zadna potoczna
odmiana arabskiego, to jezyk songhajski.

Twarz Omegi oblata si¢ szkartatem, mocno kontrastujagcym z bialymi wlosami 1 wasem.
Jubiler przypominat teraz truskawke w §mietanie.

— Songhajski? Tak, oczywiscie... ja... mowilem, Zze co§ mi si¢ kojarzy.

— Wybacz, kochany bracie — wtracit si¢ Alfa —ale nic nie moglo ci si¢ kojarzy¢. Nie
znasz jezykow songhajskich. Nie postuguje si¢ nimi nikt na poétnoc od pasa Sahelu... Nikt
poza tym chtopakiem. — Jubiler przygladat si¢ Cesarowi uwaznie 1 w zamysleniu gtadzit
wasa, jakby pierwszy raz widzial chtopaka na oczy. — Niech muzy Apollina majg mnie
w swojej opiece... Skad ty si¢ wziagles?

Sam zaczatem si¢ nad tym zastanawiac.

— Co to w ogole za jezyk? — zapytalem.

— Mowiono nim w malijskim imperium Songhaju — wyjasnit Alfa. — To dawny kraj
w Afryce Zachodniej, jedno z najwigkszych imperiow w dziejach islamu. Nazwa pochodzi
od kasty, z ktorej wywodzili si¢ jego wiladcy. Cho¢ panstwa juz dawno nie ma,
w niektorych rejonach Mali nadal méwi si¢ jezykami z tej grupy.

— Rozumiem, Ze to stamtad pochodzisz? — zapytata Danny Cesara.

Chtopak wskazat gtowg Alfe.

— Ci dwaj ciagle gadajg po tacinie, a nie urodzili si¢ w starozytnym Rzymie — odpart.

Uznatem to za catkiem rozsgdny argument.

— W takim razie gdzie nauczytes si¢ jezyka songhajskiego, chtopcze? — zapytat Omega.

— A czy to wazne?

—Na razie nie —powiedziata Danny. — Teraz przynajmniej rozumiem, czemu tak ci



zalezalo na przeczytaniu Mardudu. Skad wiedziales, ze znajdziesz notatki na marginesach?

— Nie wiedziatem, ale domyslatem si¢, ze w ksiedze mogly znalez¢ si¢ zapiski w tym
jezyku, 1 chciatem si¢ przekona¢. Dlatego zgodzilem si¢ ukras¢ ja z muzeum dla tamtych
ludzi.

— Ktos mowit ci wezesniej o tym kodeksie?

— To bardzo stynne dzieto — odpowiedzial César krotko.

Danny spojrzata na niego nieufnie.

— No dobrze, Cesarze — powiedziatem. ,,Jesli naprawde masz tak na imi¢”, dodatem
w myslach. — Pora, zebys odpowiedziatl na par¢ pytan. Bylbym wdzieczny, gdybys tym
razem nie ograniczat si¢ do trzech stow.

— A niby czemu mam to zrobic¢?

— Jesli chcesz przejrze¢ Mardud do konca, radz¢ zacza¢ z nami wspotpracowac. — Na
poparcie mojej grozby Alfa zatrzasngl tom tuz przed nosem Cesara i1 zabrat go z zasiegu
jego rak. — Przede wszystkim chcialbym si¢ dowiedzie¢, dlaczego tak interesujg ci¢ te
dopiski.

César rozejrzal si¢ wokol, jakby szukal drogi ucieczki. Zobaczyt jednak tylko wrogie,
podejrzliwe spojrzenia, otaczajgce go niczym wysoki ptot. Zwiesit ramiona 1 westchnat
ciezko z rezygnacja.

—Maja racje —stwierdzit w koncu 1 wskazal na blizniakow. — Mardud pochodzi
z dwunastego wieku, ale marginalia sg po6zniejsze, z szesnastego.

— Skad wiesz? — zapytalem.

—Bo wiem, to ci nie wystarczy? W 1468 roku muzutmanski s¢dzia z Toledo, Ali bin
Zijad Al-Kuti, uciekl z miasta przed przesladowaniem Inkwizycji 1 osiedlit si¢ w Mali.
Zabrat ze sobg Mardud. W drodze do Afryki zatrzymat si¢ u mauryjskiej rodziny
Guevardéw. Dzigki temu uszedt z zyciem 1 mogt caty 1 zdrowy wyjecha¢ z Hiszpanii —
opowiadat. — Al-Kuti chciat odwdzieczy¢ si¢ Guevarom za pomoc. Ci upierali si¢, ze to
niepotrzebne, Zze ich obowigzkiem bylo udzieli¢ wsparcia przesladowanemu bratu
w wierze. Odmowili przyjecia pieniedzy. Al-Kuti jednak nalegal: skoro nie chcg zlota, to
niech w ramach wdzigcznosci przyjma chociaz Mardud.

— Chwileczke — przerwata Danny. — Skoro ksigga zostata u Guevarow, to skad kilka
wiekow pozniej wzigta si¢ w Bibliotece Andaluzyjskiej w Timbuktu?

— Kodeks dotart do Mali, ale nie za sprawg Al-Kutiego ani zadnego z jego potomkow.
Zawi6zt go tam jeden z cztonkow rodziny, ktora ukryta sedziego przed Inkwizycja, niejaki
Diego de Guevara.

— No tak! — zawotat nagle Alfa. — Dzaudar Pasza, zdobywca, zgadza sig¢?

César przytaknat.

— Tak si¢ mowi. Uwaza si¢ tez, ze marginalia w Mardudzie zostaly zapisane jego reka.

— A to prawda? — zapytat blizniak z bltyskiem w oku.

— To wtasnie probowatem ustali¢, kiedy ten tutaj zakradt si¢ 1 mi przeszkodzit.

— Alez to niezwykte, drogi chtopcze! — wykrzyknat Alfa. — Jesli to prawda, wartos¢ tego
dzieta znacznie wzrasta! Bytoby niewyobrazalnie cenne!

— Ta ksiega jest warta znacznie wigcej, niz ktokolwiek mogtby sobie wyobrazié, ale nie
tylko z tego powodu — mrukngt César. —Za pomoca Mardudu Dzaudar Pasza odnalaz



w Mali co$ niezwykle cennego. Mozliwe, ze jego zapiski dotycza sposobu, w jaki tego
dokonat.

— A czego szukal? — zapytatem.

— Skarbu... — César nie chcial spojrze¢ mi w oczy. — Relikwii wtadcow Songhaju czy
czego$ w tym rodzaju. Nic wigcej nie wiem.

Ktamat jak z nut. Zdradzato go to, ze uparcie unikal naszego wzroku. W tej historii byto
cos$ jeszcze, cos, czego nie cheiat wyzna¢ obcym.

— Jestes pewny? — naciskatem.

— Mialem nadziej¢ dowiedzie€ si¢ wigcej po przektadzie marginaliow — odpart cicho.

— Jak myslisz, ile czasu ci to zajmie?

— Wystarczy mi par¢ godzin. Dwie, moze trzy, jesli tekstu nie bedzie duzo 1 nikt nie
bedzie mi przeszkadzat.

—No dobrze, to do roboty. Mozesz poswieci¢ na to nawet cate popotudnie, pod
warunkiem ze nie wyjdziesz stad, dopoki nie skonczysz.

Danny spojrzata na mnie 1 zmarszczyta czoto. Ewidentnie miata co$ na koncu jezyka —
zapewne sprzeciw wobec mojej decyzji — ale gestem datem jej do zrozumienia, ze lepiej
bedzie oméwic¢ to na osobnosci.

Zostawilismy Cesara przy pracy 1 wrociliSmy po schodach do sklepu. Blizniacy poszli
w nasze $lady. Danny natychmiast wyciggneta mnie na ulice 1 zaatakowata:

— Co ty wyprawiasz, do jasnej cholery?

— Chce mu da¢ szanse, to wszystko. Jestem ciekawy, co wyczyta z tego tekstu. Nie
martw si¢: blizniacy go przypilnujg, nie wytnie zadnego numeru.

— Jak mozesz ufa¢ temu cztowiekowi? Ktamie nawet wtedy, kiedy nie otwiera ust. Slepy
by to zauwazyt.

— Spokojnie. Nie ktamie, po prostu nie mowi nam wszystkiego. Chciatbym lepiej poznac
te histori¢ o skarbie z Songhaju, a on jako jedyny moze nam ja opowiedzie¢. Trzeba go
tylko troche docisnac.

— Nie.

— Co ,,nie”?

— Znowu to robisz, widz¢ to w twoich oczach... Znéw ciagnie ci¢ do poszukiwan
magicznych stotow.

— Co? No cos ty! To zupetnie... to zupetnie inna sytuacja.

— Wcale nie. Nie oszukasz mnie, Tirso Alfaro, zbyt dobrze ci¢ znam. Postuchaj: mamy
Mardud, o to nam chodzito. Tylko 1 wytacznie o ten kodeks. Misja zakonczona sukcesem.

—Ej, no wez... Co w tym ztego, ze jeszcze troche¢ pogrzebiemy w tej sprawie? Tak
bardzo si¢ boisz tego, co mozemy znalez¢?

— Tak, boje sie, Tirso, ale wcale nie tego, co moze tkwi¢ w tej ksiedze. To o ciebie si¢
boje.

— O mnie? Ale czemu?

— Tak, o ciebie, ty... ty glupi chojraku! Nie potrafisz wyczu¢ niebezpieczenstwa, az jest
Juz za pozno.

— Jakiego znowu niebezpieczenstwa? Przeciez chodzi tylko o przeczytanie jakiejs starej
ksigzki, tyle.



Danny pokrecita glowa z politowaniem, jakby patrzyta na najwigkszego kretyna na
swiecie.

— Wiesz co? —spytala w koncu, juz nieco spokojniej. Nie zamierzata ze mng dtuzej
dyskutowac. — Szkoda, ze nie moge... Sama nie wiem. Chciatabym wsadzi¢ ci¢ do jakiejs
skrzyni, zamkng¢ na klucz 1 zostawi¢ tam tak dtugo, az miatabym pewnos¢, ze nie rzucisz
si¢ znowu na teb na szyje¢ w kolejng bezsensowng afere z poszukiwaniem skarbow.

Zauwazytem, ze autentycznie si¢ o mnie martwi. Moze rzeczywiscie potrafita
przewidzie¢ przyszlos¢, ktora pozostawata poza zasiggiem mojej wyobrazni. Zawsze
odznaczala si¢ lepsza intuicj3.

— Kazde poszukiwanie ma jaki§ sens, Danny.

— Naprawde tak uwazasz, co? — Westchneta. — Tylu jest facetow na Swiecie... Czemu
musze¢ si¢ martwi¢ akurat o tego najbardziej stuknietego? Moje zycie byto duzo
spokojniejsze, zanim ci¢ poznatam.

Nie wiedziatem, co powiedzie¢. Nie do konca bytem tez pewien, jak mam rozumiec jej
stowa.

— No, wiesz... W sumie moglbym powiedziec¢ to samo.

Probowala si¢ powstrzymaé, ale w koncu si¢ uSmiechneta, cho¢ nieco smutno.
Spojrzata na mnie, a jej wzrok zatrzymat si¢ na bliznie na moim czole.

— Tylko uwazaj na siebie tym razem, dobrze? — poprosita. — Z wigksza rang nie bedzie
ci juz tak do twarzy. A lubie te twarz.

Odwrocita si¢ na pigeie 1 wrocita do zaktadu jubilerskiego.

Tres¢ marginaliow z kodeksu w przektadzie Cesara wprawita nas w ostupienie. Bylismy
przygotowani na zaskoczenie, ale nie az takie. Dzaudar Pasza opisywat, jak poszukiwat
skarbu wtadcow Songhaju na podstawie wskazowek zamieszczonych w Mardudzie.
Relacja urywala si¢ jednak w momencie, kiedy — juz bardzo blisko celu — zrobil w tyl
zwrot 1 zostawil skarb za plecami, powodowany przerazeniem tak wielkim, ze nie potrafil
nawet ubra¢ go w stowa.

ZadawaliSmy sobie wiele pytan. Najwazniejsze z nich brzmiato: co to za skarb ,,nie dla
ludzi przeznaczony”, o ktorym wspominal Dzaudar Pasza? 1 gdzie znajdowaly si¢ te
wszystkie miejsca przez niego opisywane? Strome Miasto, Nieprzemijalna Oaza, Miasto
Umartych... Nawet blizniacy, cho¢ zamiast mézgow mieli chyba encyklopedie, nie potrafili
okresli¢ potozenia tych punktow na mapie ani stwierdzi¢, czy w ogole istniaty.

Siedzielismy dtugo w noc przy dzbanku wybornej kawy zaparzonej przez jubilerow,
dzielac si¢ wrazeniami 1 opiniami o tej zadziwiajacej historii. Wtedy jeszcze nikt nie
traktowal powaznie pomystu odtworzenia trasy Dzaudara Paszy, ale S$wietnie si¢
bawiliSmy rozmowa o jego przygodach.

— Przynajmniej jedno wiemy na pewno — stwierdzitem. — Diego de Guevara rozpoczat
poszukiwania nad Nigrem. Nigdzie nie pada ta nazwa, ale musi chodzi¢ o te rzeke.

— Nie bytabym taka pewna — zaoponowata Danny. — Mowa o doptywie Nilu, a Niger
nim nie jest.

— Owszem, ale Dzaudar Pasza nie mogt o tym wiedzie¢ — odpart Alfa, ktory lepiej od
brata znal si¢ na historit Afryki. — Geografowie ze starozytnego Rzymu sadzili, ze Niger



wpada do Nilu. Dopoki Europejczycy nie przesledzili catego biegu rzeki kilkanascie
wiekow pozniej, nikt nie zdawat sobie sprawy z tego biedu.

— To wszystko bardzo dziata na wyobrazni¢: Zitota Ryba, ukryty skarb... — oznajmit
Omega 1 rzucil mi szelmowskie spojrzenie. — Przypomina mi to histori¢ pewnego stotu.

Danny popatrzyta na mnie groznie, ale udatem, ze tego nie zauwazylem.

Zrobito sie pdzno 1 zmegczenie zaczeto dawac nam si¢ we znaki, wigc uznaliSmy, ze pora
konczy¢ spotkanie. Blizniacy obiecali strzec woluminu jak oka w gtowie 1 poswiecic¢ kazda
wolng chwile na uwazng lekture.

Po wyjsciu ze sklepu Danny nawet si¢ ze mng nie pozegnata — chyba nadal si¢ ztoscita.
ZostaliSmy z Cesarem sami.

— No dobra. A ty? Co zamierzasz teraz zrobi¢? — zapytatem.

— Naprawdg ci¢ to obchodzi? — spytat beznamig¢tnie.

— Nie, w sumie masz racj¢. Wywigzates$ si¢ z obietnicy, my tez. JesteSmy kwita.

— No wlasnie, Poszukiwaczu. A jesli si¢ obawiasz, ze komus o was opowiem, to mozesz
spac spokojnie: potrafie dochowac¢ sekretu.

— W to akurat nie watpig.

Umilktem 1 probowatem odpowiednio dobra¢ stowa, zeby na zawsze pozegnal si¢
Z naszym tajemniczym sprzymierzencem. César przygladal mi si¢ 1 nagle uSmiechngl sie
dziwnie.

— Nie mozesz przestac¢ o tym myslec, co? — wypalit.

— O czym?

— O skarbie. Wcigz nie daje ci spokoju.

Poczutem si¢ nieprzyjemnie, jakby ktos grzebat mi w glowie.

— Pewnie. Wszyscy o tym myslimy, to ogromnie ciekawa historia.

— Nie... Dla ciebie to co$ wigcej niz historia. To wezwanie. Rozejdziemy si¢, a ty nadal
bedziesz o tym myslal, przez cala noc, dopdki nie zasniesz, a potem bedziesz $nit o skarbie
1 rano obudzisz si¢ z jego wspomnieniem. Bedzie ci¢ przesladowat jak cien.

— Obawiam sig, ze nie masz racji. Nie interesujg mnie skarby.

— Nie. Interesuje ci¢ poszukiwanie. To zew, ktorego nie potrafisz zignorowac. — César
przez chwile wpatrywal si¢ w polmrok ulicy. — Moze mogtbym ci pomoc odnalez to,
czego szukasz.

— Jak?

— Bedziesz tam pewnie potrzebowat przewodnika. W Mali.

— Czekaj, czekaj... Nie mam najmniejszego zamiaru jecha¢ do Mali.

— Arabowie mawiajg, ze nie wiemy, co nas czeka, jesli nasz los zostat juz przesadzony.
— César wyrwal kartke z zeszytu 1 zapisal numer telefonu komorkowego. — Zadzwon, kiedy
podejmiesz juz decyzj¢. Jestem pewny, ze mozemy sobie wzajemnie pomoc.

Skingt glowa na pozegnanie. Patrzylem, jak przecina plaza Mayor, zupelnie o tej porze
pusty. Obraz ten wydat mi si¢ jako$ nie na miejscu, niczym wizja wielbtgda wspinajacego
si¢ na lodowiec.

Z uczuciem zagubienia schowatem do kieszeni kartke z numerem i poszedtem do domu.
Wkrotce sie przekonatem, ze César miat racje.

Ciagle myslalem o skarbie.
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MARSZALEK

Naste;pny dzien zaczat si¢ od nieoczekiwanego spotkania w Piwnicy. Alzaga zwolat

wszystkich do sali konferencyjnej, gdzie czekat juz na nas Urquijo. Adwokat rzadko
pojawiat si¢ unas, a jego wizyty zazwyczaj nie zapowiadaty niczego dobrego.

Cho¢ obecnos¢ prawnika zepswta mi humor niczym widok gradowej chmury na
btekitnym niebie, Alzaga na samym poczatku pogratulowal nam zakonczonej sukcesem
akcji odzyskania Mardudu. Poinformowali go o tym Alfa 1 Omega, co szczegdlnie mnie nie
zaskoczyto —mali jubilerzy zawsze rygorystycznie przestrzegali zasad 1 nigdy nie
zgodziliby sie przechowac tak cennego dzieta bez oficjalnego polecenia dyrektora NKP.

Wbrew naszym obawom Alzaga nie przyjal tak Zle faktu, ze dziataliSmy za jego plecami,
ale oczywiScie nie omieszkat ostrzec nas — bardzo uprzejmie i w ostroznych stowach —
zebysmy juz nigdy nie przeprowadzali operacji podobnego kalibru bez porozumienia z nim.
Dodat tez, ku naszemu jeszcze wiekszemu zaskoczeniu, ze najwyrazniej nie docenit naszych
umiejetnosci 1 ze by¢ moze zastanowi si¢ nad zmiang dotychczasowego sposobu dziatania.
Zapowiadal si¢ rychty koniec papierkowej roboty. Alzaga zawsze jednak pozostawal
wierny swojej duszy biurokraty, wiec zlecit Danny sporzadzenie szczegdlowego raportu
z misji, a takze doktadng transkrypcje tresci marginalidow z kodeksu. Zapytal, czy zdazy
z tym do konca dnia pracy, a ona potwierdzita.

Wszystko zdawato si¢ wskazywac na to, ze spotkanie uptynie w przyjaznej atmosferze,
ja jednak nie zapominatem o obecnosci Urquija, ktory wodzit wokot swoimi rybimi oczami
1 milczal jak zaklety. Miatem pewnos¢, ze kiedy adwokat w koncu otworzy usta, padng
z nich stowa, ktorych zadne z nas nie be¢dzie chciato stysze¢.

— Zanim skonczymy — powiedzial Alzaga — muszg przekaza¢ wam pewng wiadomos¢.
Wiasciwie Urquijo chce to zrobi¢, wiec oddaje mu glos. Prosze, zebyscie stuchali
uwaznie.

Prawnik odchrzgknat 1 zaczat mowi¢ ze wzrokiem utkwionym w blizej nieokre§lonym
punkcie przestrzeni, gdzie$ za naszymi plecami.

— W zasadzie mam dla was dwie wiadomosci — oznajmit. — Dobrg 1 ztg. Dobra brzmi
tak, ze Julianne Lacombe, agentka Interpolu, nie zajmuje si¢ juz sprawg Mardudu.

— Dlaczego? Zamkngli Sledztwo? — zapytata Danny.

— Nie, jest nadal otwarte, ale udato nam si¢ znalez¢ ze Skrzydtowym sposob, Zeby
odsuna¢ ja od sprawy. To kwestia drobnych kruczkéw prawnych: cate to zamieszanie
w Ritzu, a do tego nieuprawnione przestuchanie Fara pozwolity nam zarzuci¢ Lacombe, ze
przekroczyta uprawnienia zwyktej agentki tacznikowej. Hiszpanski oddziat Interpolu wziat
pod uwage nasze obiekcje 1 zlecili jej co$ innego. Kto§ ma jg zastgpic.

— Swietnie — powiedzialem. — Czyli przestanie mnie przesladowac, tak?

— To nie takie proste, Faro. Jak mowitem, mam tez zta wiadomos¢.



Zapadta grobowa cisza.

— No dalej, wyrzu¢ to z siebie — powiedzial Banka.

Urquijo westchnat ciezko.

— Lacombe widziala, ze Faro zabral kodeks.

— To nie byt przeciez naprawde Mardud — odpartem. — To tylko...

— Niewazne — przerwat adwokat. — Zabrates autentyczny kodeks czy nie, trudno uznac
twoje postepowanie za zgodne z prawem. Przykro mi, Faro, ale Interpol oglosit w zwigzku
Z tym czerwony alert.

Z zaskoczenia dostownie opadla mi szczgka. Interpol prowadzi obszerny katalog
przestepcow, za ktorymi wysyta listy goncze. Poszukiwani sg podzieleni na grupy
oznaczone kolorami, a czerwony przypada najgorszym i najbardziej niebezpiecznym.
Oznacza to, ze policja kazdego z niemal dwustu krajow, na ktorych terenie dziata Interpol,
moze takiego delikwenta zatrzymac 1 automatycznie poddac ekstradycji. Stowem —to co$
w rodzaju plakatu z napisem ,,POSZUKIWANY” rozklejonego na scianach catego Swiata.
Z trudem przyjmowatem do wiadomosci, ze wrzucono mnie do jednego worka z zabojcami,
terrorystami, kidnaperami 1 innymi rownie sympatycznymi typami.

— Powinienes$ bardziej uwazac. Zdaje si¢, ze ci¢ ostrzegatem — stwierdzit Alzaga.

— Chwileczke! — zaprotestowata Enigma. — Ona nie moze tego zrobi¢, nie ma takich
kompetencji. Czerwony alert mozna oglosi¢ tylko w przypadku, gdy organy Scigania
z jakiego$ kraju zwrdcg si¢ z prosba o pomoc do Interpolu, a Skrzydtowy przeciez nigdy by
nie...

— To nie Skrzydlowy, tylko OCBC — przerwal jej Alzaga. — Wyglada na to, ze Lacombe
zlozyta wniosek nie jako agentka Interpolu, ale jako funkcjonariuszka policji francuskiej,
ktorg tez przeciez jest.

Urquijo znowu zabrat glos:

— Dla Fara to w pewnym sensie nawet lepiej, bo skoro policja hiszpanska nic do niego
nie ma, to przynajmniej na razie chtopak moze sobie spokojnie chodzi¢ po ulicy, nie
ryzykujac zatrzymania 1 ekstradycji do Francji. Gorzej jednak, ze nie wiem, jak dlugo moze
potrwac ta sytuacja. Na twoim miejscu, Faro, na wszelki wypadek odwotaltbym plany na
najblizsze dni.

— Ale zajmiesz si¢ tym, prawda? — zapytalem beznadziejnie. — To znaczy... Mozesz to
naprawic...

Urquijo otworzyt usta, zeby odpowiedzie¢, ale Alzaga go ubiegt.

— Zrobi wszystko, co w jego mocy, ale jest tylko prawnikiem, nie cudotwoéreg. — Szef
spojrzat na mnie ponuro. — List gonczy Interpolu stawia w trudnej sytuacji nie tylko ciebie,
ale 1 caly Korpus. W takich okoliczno$ciach uwazam, ze najlepiej bedzie zawiesiC
jakakolwiek dziatalnos¢ do czasu rozwigzania problemu.

— Czyli mamy 1$¢ do domu 1 siedzie¢ tam do odwotania — podsumowata Danny.

— To moze nadmierne uproszczenie, ale faktycznie, o to mniej wigcej chodzi.

— Tez uwazasz, ze wtasnie to powinniSmy zrobi¢? — zapytat Banka adwokata.

Ten spuscit wzrok 1 odpart wymijajaco:

— Nie mogg si¢ wypowiadac na ten temat. Decyzja nalezy do waszego szefa.

— Urquijo radzit, zeby tylko Tirsa poddac¢ kwarantannie — wyjasnit Alzaga. — Ja jednak



uznalem, Zze ten problem dotyczy calego Korpusu Poszukiwaczy, 1 dlatego uwazam, ze
lepiej zastosowac bardziej radykalne rozwigzanie. — Wybucht rozgardiasz, wszyscy zaczeli
zadawac pytania jeden przez drugiego. Alzaga zarzadzit ciszg. — Bedziecie nadal dostawac
calg pensje, ale od jutra nie mozecie pojawiac si¢ w Piwnicy, dopoki nie powiem inaczej.
Zawieszam wszelka dziatalno$¢ Korpusu. Jesli macie jeszcze jakie$ pytania, zapraszam do
mojego gabinetu, ale pojedynczo. To wszystko.

Alzaga wyszedt z sali 1 zostawit mnie samego pod ostrzatem wrogich spojrzen.

Po pracy wybraliSmy si¢ na drinka do przeszklonego pawilonu restauracji El Espejo,
naprzeciwko Muzeum Archeologicznego. Chadzalismy tam od czasu do czasu, ale tym
razem panowata dos¢ przygnebiajaca atmosfera pozegnania.

Zasiedlismy z Enigmg, Danny 1 Banka przy jednym ze stotow 1 probowaliSmy
wzajemnie pociesza¢ si¢ nad kuflami piwa (z wyjatkiem Enigmy, ktora pita biale wino).
Nie przychodzito nam to jednak tatwo — jakos straciliSmy umiejetnos¢ dostrzegania jasnych
stron sytuacji.

— Zrobili juz kiedys cos takiego? — rzucita Danny w przestrzen. — Zawiesili dziatalnos¢
Korpusu?

—Nie, przynajmniej z tego, co pamig¢tam — odpart Banka, z chmurnym wzrokiem
utkwionym w kuflu.

— Czuj¢ si¢ odpowiedzialny — mruknatem.

—No c6z, zlotko, prawda jest taka, ze jestes za to odpowiedzialny — powiedziata
Enigma, ale bez cienia wyrzutu w glosie. — Inna sprawa, ze Alzaga przesadzit. Zareagowal
zupetnie nieadekwatnie do sytuacji. Zdarzalo si¢ czasem, ze trzeba byto odsuna¢ na jakis
czas jednego z Poszukiwaczy... Ale nie caly Korpus!

— Gtlupia zabojadka —rzucit Banka pogardliwie. — Nie rozumiem, czemu si¢ tak na
ciebie uwzieta: to mnie dorwata w Ritzu, a tamtej nocy w Centrum Kultury Islamskiej byta
przeciez z tobg Danny.

—No tak, ale zidentyfikowata tylko Tirsa —odparta Danny. —Te pieprzone akta
z Lizbony... Trzeba byto pozby¢ si¢ tego wpisu, kiedy mieliSmy okazje.

— A dalo si¢ to zrobi¢? — zapytatem.

— Pewnie — odpowiedziata Enigma. — Tesla na pewno moglby to zrobi¢. Byt naprawde
niezty w te klocki. Pomijajac fakt, ze byt zdrajca, nie mozna chtopakow1 odmowi¢ talentu.
Szkoda, ze go tu nie ma. To znaczy nie jego konkretnie, oczywiscie, ale kogos takiego... —
Nagle urwata 1 zaczgta w zamysleniu wodzi¢ palcem po brzegu kieliszka.

— Jakiego? Co chciatas powiedzie¢? — drazytem.

— Mialam na mysli Tesle, ktory nie bylby Tesla. Kogo$ takiego samego, ale nieco
innego, jesli ktos taki w ogodle istnieje. Wzia¢ to, co dobre, bez ztych cech. W pewnym
sensie dopelni¢ krag. Najwazniejsze, zeby koto si¢ zamkneto.

— Co? — zapytat Barka.

Enigma spojrzata na nas ze zdziwieniem.

— Przepraszam... Mowitam na glos? Nie wiedziatam.

Przez nastepne kilka minut narzekaliSmy na nasz marny los, az w koncu Enigma
oznajmita, ze ma dos¢ tego marudzenia, 1 wyszia. Banka wkrotce poszedt w jej Slady.



Wstat 1 potozyl mi reke na ramieniu.

—Nie obwiniaj sie tak bardzo, Faro. Swietnie sobie poradzite§ z Mardudem.
W sumie... Sam wiesz: lepiej dosta¢ w dupe za to, ze si¢ cos$ zrobito, niz za to, ze si¢ nic
nie zrobito. Jesli bedziesz czegos potrzebowat, wal do mnie jak w dym.

Skrzywit si¢ smutno 1 zostawit mnie z Danny. Wyraznie rozbawiona, usmiechngta sie
kacikiem ust.

— Pigkna przemowa — stwierdzita 1 spojrzala na swoje piwo. —Z jego ust to jak
wyznanie mitosci.

— Predzej czy pozniej musialem w koncu uwies¢ jedno z Baileyow. Szkoda tylko, ze nie
to, na ktorym mi zalezato.

Danny znow si¢ usmiechneta.

— Chyba nie doceniasz swojego uroku. —Milczata przez chwile, unikajac mojego
wzroku, a potem zapytata: — Chcesz ustysze¢ co$ Smiesznego?

— Bardzo by mi si¢ to teraz przydato.

— Przez ciebie calg noc nie zmruzytam oka.

— To $wietnie, ale mam nadziej¢, ze nastepnym razem bede przy tym osobiscie.

— No dobrze, moze wyjasni¢, o co chodzi: nie mogtam przesta¢ mysle¢ o czyms, co
powiedziates... Zeby pogrzebaé troche w historii tej ksiegi i zobaczy¢, dokad nas to
zaprowadzi. Znalaztam chyba cos, co mogtoby ci¢ zainteresowac.

— O co chodzi?

Danny nie odpowiedziata od razu.

—Nie wiem, czy powinnam ci to mowi¢. — Spojrzatem jej w oczy, ale natychmiast
odwrocita wzrok. — Ciagle si¢ boje, ze jestes gotow zbyt wiele poswigcic€ dla tej sprawy.

— W takim razie nie powinnas mnie kusi¢ nowymi informacjami — stwierdzitem. — No
wez, co takiego moge niby zrobi¢? Juz nawet nie jestem Poszukiwaczem, tylko urzednikiem
na przymusowym urlopie.

— Bardzo zabawne, nie jestes Poszukiwaczem... Nigdy nie potrzebowates do tego
Korpusu, niewazne, co powie czy zrobi Alzaga. Mogtby cho¢by jutro wywali¢ cie
z hukiem, a ty nadal bytby§ Poszukiwaczem. Ludzie, ktorzy sto lat temu zatozyli caty ten
interes, zrobili to chyba tylko po to, zebys miat gdzie pracowac.

— Chcialbym myslec¢, ze o tobie mozna powiedzie¢ to samo.

Danny usmiechneta sie, ale bez cienia radosci.

— Zanmim powiem ci, czego si¢ dowiedzialam, odpowiedz mi szczerze na jedno pytanie:
myslales o tym skarbie opisanym w Mardudzie?

—Tak —odpartem bez namystu. Chciata przeciez pozna¢ prawde. — Odkad
dowiedziatem si¢ o jego istnieniu, nie mysl¢ o niczym innym.

— Tego si¢ obawialam. A zreszta... Moge przynajmniej iS¢ z tobg 1 ubezpieczac tyly,
kiedy juz popetnisz jakies gtupstwo.

— Mito mi to stysze¢, ale nie potrzebuje ochrony, sam si¢ pilnuje.

Danny pokrecita gtowa.

— Pewnie, Ze potrzebujesz. Kto§ musi sta¢ u twojego boku i thumaczy¢, ze nie zawsze
warto skaka¢ na gtowke w ciemng przepas¢ tylko po to, zeby si¢ dowiedziec, co czeka na
dnie.



— [ ty jestes tg osobg?

— Obawiam si¢, ze tak. Tylko w ten sposdb moge by¢ pewna, ze jestes w dobrych
rekach. To co, powiedziec ci, czego si¢ dowiedziatam? — wypalita.

— Jasne. Dawa;.

— Styszales kiedys$ o marszatku Gallienim?

— Wyglada mi na Wtocha.

— Faktycznie, ale to Francuz. General Joseph Gallieni wstawit si¢ podczas obrony
Paryza w pierwszej wojnie sSwiatowej. W ogniu bitwy nad Marng wzmocnil wojska
francuskie dzigki przerzucaniu zotnierzy z miasta na lini¢ frontu. Z braku wystarczajace;j
liczby pojazdéw nakazal konfiskate paryskich taksowek 1 to nimi przewozit zolnierzy.
Dzigki temu udato si¢ powstrzyma¢ armi¢ niemieckg, a Galliem zostal okrzykniety
bohaterem narodowym.

— Bardzo si¢ cieszg z jego sukcesu, ale co to ma wspolnego ze skarbem z Mardudu?

Danny wzruszyla ramionami 1 upita tyk piwa.

— Nic, to tylko taka ciekawostka biograficzna. Wizja dowozenia zotnierzy taksowkami
wydata mi si¢ bardzo malownicza. Przed wielka wojng Gallieni zrobit kariere we
francuskich koloniach: byl w Indochinach, peinil funkcje generalnego gubernatora
Madagaskaru... A co najwazniejsze, w 1880 roku walczyl w Mali.

Danny strescita mi losy Gallieniego w kolonialnym Mali, uzupetniajagc tym samym
histori¢ Dzaudara Paszy 1 podboju Songhaju.

Po tym, jak Andaluzyjczyk opanowal imperium w imieniu suttana Maroka, kraj rozpadt
si¢ na malutkie, pozbawione wigkszego znaczenia panstewka rzadzone przez rozmaite
lokalne plemiona: Fulbe, Tukulerow, Kenedugu, Bambarow =z Segu 1 Kaarty...
Wymienienie wszystkich tych egzotycznych nazw zajmowato wigce] czasu niz
opowiedzenie ich dziejow.

Na poczatku dziewietnastego wieku pewien oswiecony kalif zwany Umarem al-
HadzdZzem wypowiedziat swieta wojne malijskim plemionom Bambarow i Dogonow, ktore
nie przyjely islamu. Jak kazda Swieta wojna, 1 ta byta brutalna 1 krwawa. Francuzi
obawiali si¢ destabilizacji swoich potnocnoafrykanskich kolonii, wiec wystali do Mali
wasatych generatow, zeby ci ugasili pozar.

Joseph Gallieni, wowczas kapitan, ktory odniost liczne sukcesy na Reunion, przybyt do
miasta Bafoulabé w marcu 1880 roku. Dzigki potaczeniu sity wojskowej z umiejetnoscia
prowadzenia dyplomatycznych negocjacji z wodzami poszczegdlnych plemion Gallieni
zdotatl potozy¢ kres Swigte] wojnie Umara al-Hadzdza 1 spacyfikowa¢ Mali. W wyniku
zakonczone] sukcesem misji wigczono do francuskiego imperium kolonialnego nowe
terytoria, znane od tej pory jako Gorny Senegal (dzisiejsze tereny Mali, Nigru 1 Burkina
Faso). Kilkadziesiat lat pozniej przeksztatcono koloni¢ w Sudan Francuski.

Gallien1 zaymowal stanowisko gléwnego dowodcy wojsk francuskich w latach 1886—
1891. W tym czasie podporzadkowal sobie tubylcow 1 wpajal im cnoty Kodeksu
Napoleona, wina burgundzkiego 1 systemu metrycznego.

Gubernator Gallieni nie tylko usilnie cywilizowal rdzennych mieszkancéw na modie
francuska, lecz takze wykorzystal ten czas na podroze po dawnym terytorium Songhaju.
Kolekcjonowat lokalng sztuke 1 drobiazgi z wykopalisk archeologicznych, ktore zabrat ze



sobg do Francji, gdzie wrocit okoto 1905 roku, juz jako generat.

— Dowiedzialam si¢ czego$s ciekawego — powiedziala Danny. — Kiedy Gallieni byt
w Timbuktu, podobno bardzo mu zalezalo na odnalezieniu grobowca Dzaudara Paszy.
Zatrudnit nawet przewodnika z plemienia Arma.

— Znalazt grob?

— Tego nie wiem, ale stuchaj dalej: w 1916 roku Gallieni zmarl bezpotomnie, wigc catg
swoja kolekcje staroci zapisat r6znym muzeom we Francji. To catkiem niezte zbiory,
z Afryki, Indochin 1 Madagaskaru. Wigkszos$¢ jest obecnie w Tuluzie, ale znaczng czgs¢
Gallien zostawil swojej rodzinnej wiosce Saint-Beat w Pirenejach.

— I co si¢ znimi stato?

— Wystawiajg je w muzeum, tuz przy romanskim kosciele Saint-Privat.

Danny wyjasnita, ze trafita na liste dziel, ktore Gallieni zapisat Saint-Béat. Zrobita
kopie 1 pozwolita mi rzuci¢ okiem. Spis nie byt dtugi, liczyt moze kilkanascie pozycji.

— Zwro¢ uwage na dwie pierwsze rzeczy — polecita. — Gallieni przywi6zt je z Timbuktu,
tak przynajmniej jest tu napisane. — Wskazata nagtoéwek. — Frontale ottarza i... zloty ster.
Wyobrazasz sobie? Ster ze ztota.

— Wydaje si¢ czyms cennym, rzeczywiscie, ale nie rozumiem, czemu to takie wazne.

— Pamigetaj, co Dzaudar Pasza zapisat w Mardudzie. Dopiero co robilam transkrypcje
do tego cholernego raportu dla Alzagi, wiec mam to na Swiezo. Dzaudar Pasza wspomina
o trzech zlotych relikwiach zwigzanych ze skarbem, ktorego szukat: Czaszce, Cegle
1 Sterze. Chciat, zeby pochowano go z tymi relikwiami.

W zamysleniu przygryztem dolng wargg.

— Rozumiem: Dzaudar Pasza napisat o zlotym sterze, a kilka wiekow pozniej marszatek
Gallien1 wyruszyt do Timbuktu w poszukiwaniu jego grobu... Nie wiemy, czy go znalazl
czy nie, ale po Smierci zapisat w spadku miasteczku Saint-Beéat ster ze zlota. To albo
nieprawdopodobny przypadek, albo marszalek znalazl to, czego szukat.

— Doktadnie to samo sobie pomyslatam. Ile ztotych sterow mogto czeka¢ w Mali, az
Gallieni je znajdzie?

Chetnie obejrzatbym zdjecie relikwii, ale Danny zadnego nie znalazta. Zobaczy¢ mozna
ja bylo tylko w Saint-Beat.

Zapytatem, gdzie doktadnie znajduje si¢ to miejsce.

— To gorska wioska nad Garonng, rzut beretem od granicy z Hiszpanig.

Tyle mi wystarczylo. PorozmawialiSmy jeszcze chwilge o znaleziskach Gallieniego,
a potem zaptacilismy za piwo 1 wyszliSmy z knajpy.

Na ulicy byto zimno, a niebo zasnuwata warstwa chmur zwiastujacych deszcz. Zapiagtem
ptaszcz pod szyje 1 zerknatem w gore. Zastanawiatlem si¢, jaka pogoda jest teraz
w Pirenejach. Danny co§ mowita, ale nie dostyszatem.

— Przepraszam, co powiedziatas?

— Pytatam, jakie masz plany na przymusowe wakacje.

— A, to... Nic szczegdlnego, bede pewnie siedzial w domu. Biorgc pod uwage, ze
polyje na mnie Interpol, wole nie kusi¢ losu.

— Czyli jesli w ciagu kilku najblizszych dni wpadnie mi do glowy, zeby ci¢ odwiedzic,
to zastang ci¢ w domu, prawda? — Wymamrotalem co$S niewyraznie w odpowiedzi.



Pokrecita glowa. — Niech cig¢ szlag, Tirso. Jak juz mnie oszukujesz, to przynajmniej troche
bardziej si¢ postaraj.

— Nie ktamig¢, po prostu nie mam jeszcze konkretnych planéw. Raczej tu zostane, ale...
kto wie, moze znudzi mi si¢ miasto 1 postanowi¢ wybrac si¢ na jakas wycieczke? Nie moge
caty dzien tkwi¢ na kanapie w czterech $cianach.

— Wycieczke? Moze gdzies w Pireneje?

— Nie wiem, jak mam na to odpowiedziec.

— Zgodnie z prawdg. Zamierzasz jecha¢ do Saint-Béat?

— Nie wykluczam — odpartem niechetnie. Spodziewalem si¢ kazania, ale ona tylko na
mnie popatrzyta. — No dalej, powiedz, ze jestem stuknigty.

—Niewazne, co ci powiem, ale uwazam, ze nierozsadnie byloby jecha¢ tam
w pojedynke. — Danny wbita rgce w kieszenie 1 wzigta gleboki oddech. Powoli wypuscita
powietrze 1 powiedziata: — Moze mogtabym ci towarzyszy¢. W koncu to ja trafitam na trop
Steru Gallieniego.

—No tadnie... To dopiero niespodzianka, datbym sobie glowe uciaC, ze bedziesz
probowata mnie namowic¢, zebym zostat w domu.

— Kiepsko mi idzie udzielanie rad. — Wyjeta z kurtki paczke papierosoOw 1 zapalita
jednego. — Przyjade po ciebie jutro o siddmej, wezmiemy moj samochod. I spakuyy cieply
ptaszcz, w gorach na pewno bedzie zimno jak cholera.
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Cata podréz zajeta nam siedem godzin. Po dwdch wyrodst przed nami tancuch Pirenejow
1 wjechali$my na kretg droge wijaca sie do serca gor.

Saint-Béat okazato si¢ malutkim, malowniczym miasteczkiem na ziemi niczyjej. Dla
sredniowiecznych senioréw feudalnych stanowito brame do posiadtosci krola Francji.
Mimo uptywu wiekdw nadal panowata tu atmosfera stanicy granicznej porzuconej
w Srodku bezludnej lesnej gestwiny.

Dos¢ prosty uktad urbanistyczny przywodzit na mysl miasteczka Dzikiego Zachodu,
gdzie kolejne fasady budynkow nastepowaty jedna po drugiej po obu stronach jedynej
drogi. Tyle ze srodkiem Saint-Béat — zamiast zakurzonej ulicy, po ktorej wiatr przeganiatby
kieby biegaczy pustynnych — ptyneta wartka odnoga Garonny. Rowniez domy zbudowano
nie z drewna, a z solidnego szarego kamienia, przysadziste i zwienczone spiczastymi
tupkowymi dachami. Zabudowania przypominaly szeregi gtazow ustawionych w réwnych
rzedach na brzegach rzeki.

Miasteczka strzeglta twierdza z dwunastego wieku, siedziba dawnych wiadcdéw marchii,
sterczgca jak latarnia morska na szczycie lodowca. Zamek byt skromny: sze$cienna
konstrukcja ze zwietrzatych cegiel, z baszta, ktora wygladata na najlepiej zachowang czg$¢
budowli. Stowo ,zamek” chyba nieco na wyrost opisywalo t¢ wiezg straznicza
z ambicjami. Malutka kapliczka doklejona do jednej ze Scian budzita duzo wigkszy
szacunek niz sama forteca.

Na wysokosci Saint-Béat rzeka Garonna torowata sobie droge migdzy gérami niczym
noz tnacy skore lasow 1 skat. Calo$¢ sktadata si¢ na pejzaz w odcieniach zieleni, btekitu,
bieli 1 szaro$ci, a na sam jego widok robito si¢ zimno. Nurt wzbieral dzigki zasilajacym
rzeke topniejacym lodowcom. Szmer wody plynacej tuz przy najwazniejszej ulicy
miasteczka (nazwanej na cze$¢ generata Gallieniego, a jakze) stanowil jedyny dzwiek
styszalny w okolicy.

Ta typowa urokliwa wioska w Pirenejach sprawiala jednak do$¢ przygnebiajace
wrazenie miejsca, gdzie zatrzymat si¢ czas, jakby wszyscy mieszkancy zapadli w dtugi sen
zimowy za oknami swoich szarych domow. Moze wiosng byto tu przyjemniej, ale w srodku
zimy, pod niebem zasnutym ciezkimi chmurami, odwiedzajacy musieli czu¢ si¢ jak
zagubieni w oparach gestej mgty.

Bylismy z Danny wykonczeni po dtugich godzinach za kierownicg, ale zeby nie traci¢
czasu, poszlismy prosto do Muzeum Skarbu. Znajdowato si¢ ono w starej zakrystii kosciota
Saint-Privat, dwunastowiecznej $wiatyni, w ktorej zachowaty si¢ niemal nienaruszone
elementy oryginalnej architektury romanskie;j.

Zaparkowali§my tuz przed potudniowg bramag kosciota. Kazdy nasz krok $ledzity
uwaznie demoniczne, groteskowe oblicza zdobigce rzad rzezbionych modylionoéw.



W otwartym kosciele byto niemal zupelnie pusto, jesli nie liczy¢ kobiety siedzacej
w kacie przy wspotczesnej tawce szkolnej, ktora razgco odstawata od reszty wystroju. Na
nasz widok kobieta podniosta wzrok znad czytanej ksigzki 1 uSmiechnegta si¢ sympatycznie.

— Dzien dobry, chcg panstwo zwiedzi¢ kosciot?

Moja znajomos¢ francuskiego pozwalata mi si¢ jako tako porozumie¢ 1 nie gubi¢ watku
rozmowy, ale Danny mowita duzo lepiej ode mnie, wiec to ona odpowiedziala:

— Chcielibysmy obejrze¢ Muzeum Skarbu.

— Prosze bardzo, wchodzi si¢ przez te drzwi za mn3. Bedzie otwarte jeszcze przez
godzing. Moga panstwo swobodnie zwiedzac, nie mamy dzis innych gosci.

Kobieta sprzedata nam dwa bilety i zostawita samym sobie.

Muzeum Skarbu bylo niewielkie, ale wygladato na nowoczesne 1 zadbane. W ulotce
wyczytaliSmy, ze niedawno przeszto remont —w 2013 roku region zalata powodz 1 zbiory,
zeby nie ulec zniszczeniu, musiaty na jakis czas trafi¢ do Muzeum Masseya w pobliskim
Tarbes.

Wiegkszos¢ eksponatow stanowily drewniane rzezby polichromowane stuzace za
relikwiarze: liczne popiersia Swietych w spiczastych mitrach biskupich 1 z oczami
wzniesionymi ku niebu, skrzynie, sredniowieczne figury Maryi —surowe 1 sztywno
wyprostowane... Do tego rozmaite naczynia liturgiczne, wykonane ze srebra 1 do$¢ cenne.
Kolekcja skromna, ale ciekawa.

Przy przebudowie muzeum postanowiono przeznaczy¢ niewielkie osobne pomieszczenie
na ekspozycje zbioré6w ofiarowanych miasteczku przez Josepha Gallieniego.
Zwiedzajacych witata fotografia samego marszatka. Patrzyl na nas dumny czlowiek w sile
wieku, ktory juz wkrotce mial ocali¢ Paryz przed inwazjg brutalnych barbarzyncow
kajzera. Jego twarz zdobit siwy panski was, na dtugim 1 waskim nosie tkwito pince-nez,
a calos¢ wienczyla czerwono-ztota generalska czapka. Marszatek wygladat tak elegancko,
dziewigtnastowiecznie 1 na wskros francusko, ze trudno mi bylo wyobrazi¢ sobie, jak
przemierza spalong stoncem ziemi¢ Mali w poszukiwaniu skarbow.

W jednej witrynie zgromadzono zbiory Gallieniego — przewaznie bibeloty, drobiazgi
racze] egzotyczne niz w jakimkolwiek stopniu cenne. Tablica informacyjna glosita, ze lwia
cze$¢ schedy po marszatku trafita do Tuluzy.

W osobnej gablocie, ustawionej] na honorowym miejscu, wystawiono tylko jedno,
najbardziej wartosciowe dzieto: ztoty ster przywieziony z Timbuktu.

Nieduzy przedmiot, mniej wigcej wielkosci dtoni, wygladal na wykonany z jednego
kawatka szczerego zlota, blyszczacego jasno na przezroczystym stojaku. Zwykly ksztalt
okretowego steru pozbawiony byt jakichkolwiek ozddb. Bardziej niz zabytek przypominat
bibelot, ktory moglby zawisng¢ na S$cianie jachtu milionera obdarzonego niezbyt
wyrafinowanym gustem. Poczutem lekki zawod.

— To wszystko? — zapytalem na glos.

Stojaca u mojego boku Danny odparta:

— A czego si¢ spodziewates?

— PrzejechaliSmy szesc¢set kilometrow tylko po to, zeby to zobaczy¢... Wyobrazatem
sobie co$ wigkszego.

Poszukiwaczka obeszta witryng dookota, zeby doktadnie przyjrze¢ si¢ eksponatowi.



— Zadnych o0zdéb. Zadnych napiséw. Zadnych wskazowek. Obawiam sie, Ze ten ster
zawiedzie nas na mielizng, wybacz gre stow... — Umilkta 1 wpatrywata si¢ w zabytek.
Przekrzywila nieco glowe 1 zrobila kilka krokow do tylu. — Wiesz co? Gdybym nie
wiedziala, ze to ster, uznatabym to za co$ zupeinie innego. Moze koto zebate?

— Cze$¢ jakiegos mechanizmu?

— Moze... — mrukneta bez wigkszego przekonania.

Zaproponowalem, ze porozmawiam z kobietg sprzedajaca bilety — moze ona moglaby
powiedzie¢ nam co$ wigce] o przedmiocie. Danny wyrazita watpliwos¢, ale poszia ze
mng, chyba gtownie po to, zeby nie pozbawia¢ mnie resztek nadziei.

Kobieta rzeczywiscie niewiele wiedziata o zbiorach muzeum. Nie byla zadng ekspertka,
tylko zwyklta mieszkanka miasteczka, ktora w wolnych chwilach dorabiata sobie jako
kasjerka. Powiedziata, ze jeden z domoéw koto kosciota nalezy co prawda do profesora
z Unmiwersytetu w Tuluzie, jednego z tworcow ekspozycji, ale przyjezdza on do Saint-Beéat
wylacznie na wakacje.

— Nie ma pani jakiej$ ksigzki albo przewodnika? — zapytatem bez wigkszej nadziei.

— Tu nie, sprzedaja je na zamku. Ale proszg si¢ nawet nie fatygowac, jest zamkniety dla
zwiedzajacych. Jacys Amerykanie wynajeli budynek na caty tydzien, organizujg tam
konferencje¢ naukowg czy kongres.

— Mozna to zrobi¢? — zapytata Danny.

— Jesli si¢ zaptaci tyle co oni, to owszem.

Rozczarowany podzigkowatem kobiecie 1 pozegnaliSmy si¢ z nig.

— Prosze zaczeka¢ — powiedziala. — Jesli tak panstwa interesujg zbiory Gallieniego, to
muszg panstwo zobaczyC jeszcze frontale oltarza w kosciele. Jest pickne.

— To bardzo mito z pani strony, ale nam zalezy tylko na kolekcji z Afryki.

— Ach, ale antepedium jest wilasnie stamtad! Zdaje si¢, ze z Timbuktu, tak jak ster.
Prosze, pokaze panstwu. To tutaj, zaraz.

Nalegata usilnie, wiec wydawato nam si¢ nieuprzejme chocby nie rzuci¢ okiem na
ewidentnie jej ulubiony zabytek, wychwalany tak, jakby sama go wykonata albo
przynajmniej przywiozta z Mali.

PrzeszliSmy za nig gtowng nawg. Z przodu, pod potkopula z cegiet, stat nowoczesny
oltarz z marmuru bialego jak cukier. Kobieta powiedziata, ze material pozyskano
z kamieniotomow w Saint-Béat, najwyrazniej stynnych. Wykuto go tylko 1 wytacznie jako
tto dla antepedium znalezionego przez Gallieniego w Afryce.

Nasza przewodniczka zapalita Swiatlo, zebySmy mogli podziwia¢ zabytek. Frontale byto
niewielkie: drewniana tablica szeroka moze na pot dtugosci ramienia 1 tak samo wysoka.
Na pierwszy rzut oka zdata mi si¢ chaotyczng zbieraning kamieni osadzonych w powtoce
z brazu, z wygrawerowanymi zdobieniami, trudnymi do zidentyfikowanma w skapym
oswietleniu. Po bokach umieszczono metalowe plyty z wyrytymi postaciami dwodch
mezczyzn o dtugich brodach —jeden miat na glowie turban 1 wyciggal dlonie w gescie
modlitwy, z plecow drugiego za§ wyrastaly skrzydta, a wokot glowy ptongl mu ogien.
Zdawali si¢ pograzeni w bardzo zajmujacej rozmowie.

— Pigkne, prawda? — zapytala kobieta. — Ksigdz proboszcz mowi, ze ten po prawej to
swiety, a po lewej —aniot. Trudno uwierzy¢, ze co$ takiego powstato w tej poganskiej



ziemi, prawda?

— Bardzo pigkne — odparta Danny, raczej z uprzejmosci niz faktycznego zainteresowania.
— I bardzo dobrze zachowane.

— Tak, gdyby tylko nie ta dziura w rogu. — Kobieta wskazata na otwor wielkosci monety.
— Ksigdz twierdzi, ze to dziura po kuli z muszkietu. Podobno kiedy Gallieni znalazt
frontale, napadli go muzulmanscy bandyci 1 wybuchta strzelanina. Marszalek uzyt
antepedium jako tarczy.

Z ozywieniem relacjonowata przygody Gallieniego, a ja tymczasem uwaznie
przygladatem si¢ ottarzowi. Zauwazylem, ze =z pozoru wytarte kamienie to
w rzeczywistosci krysztatowe kuleczki. Cate antepedium byto naszpikowane dziesigtkami
takich kapsutek. Chetnie doktadniej zbadatbym wyryte znaki. Z poczatku wzigtem je za esy-
floresy, ale teraz zaczynalem si¢ zastanawiac, czy to aby nie arabskie napisy.

Zapytalem kobiete o wzory.

— Litery? — spytata. — Mozliwe... Ksigdz proboszcz mowi, ze by¢ moze zastong zrobili
arabscy chrzescijanie 1 zapisali swoim alfabetem litanie czy modlitwy. Proszg podejs¢,
widzi pan? Wzdtuz krawedzi petno jest takich znaczkow.

Zblizytem si¢. Frontale byto bardzo grube, jak pot dlugosci dtoni. Na okalajacej je
zlocone] metalowej listwie wyryto wigcej napisOw. Kobieta opowiadata co§ Danny, a ja
omiottem wzrokiem catg krawedz antepedium.

Nagle zauwazytem co$ znajomego.

Nie litery. Obrazek.

Ktos wszedl do kosciota 1 kobieta zostawila nas samych, zeby zaja¢ si¢ nowym
gosciem.

— Danny, popatrz no tu — powiedzialem 1 wskazatem jej palcem rysunek.

Podeszta blizej, zeby si¢ przyjrzec.

Przedstawiat widziang z boku rybe. W miejscu oka umieszczono malutki zielony kamyk.
Na grzbiecie wyryto miniaturowe tuski, ktorych charakterystyczny ksztatt 1 rozmieszczenie
rozpoznalbym nawet na koncu swiata.

— Tak, widze, ryba... Co w tym szczegdlnego?

— Widziatem juz kiedys te rybe. Ty zreszta tez.

— Serio? Gdzie?

— ZabraliSmy ja Acoscie, kiedy pojechaliSmy do Lizbony po Maske Musy. Joos
Gelderohde probowal mi jg potem odebra¢ w moim wilasnym domu. Miatem... —
Przetknatem sling. Wspomnienia zalaty mnie wielkg falg 1 lada chwila mogly odebra¢ mi
glos. — Miatem jg przy sobie, kiedy walczytem z Teslg w Jaskiniach Heraklesa.

— Jestes pewny?

—Na sto procent. Przyjrzyj si¢ tym tuskom, ksztaltowi ogona, zielonemu oku... —
wymieniatem z coraz wigkszym podnieceniem. — To nie jest zwykla ryba. To Bateria
z Karbali.

Danny spojrzata na mnie 1 zapytata:

— Ale skad ona si¢ wzigta na tym ottarzu?

— Nie wiem. — Nie udalo mi si¢ powstrzyma¢ usmiechu. — Ale zaczynam mysle¢, ze ta
podr6z miata sens.



Szybko zrobilismy telefonem pare zdje¢ wygrawerowanej rybie. ZdazyliSmy akurat w samg
pore — przewodniczka wrocita 1 oznajmita, ze zamykaja.

Gdy tylko wyszliSmy na ulice, wystalem fotografie blizniakom, zeby porownali je
z Baterig, ktorg przechowywali w warsztacie. Juz po dwudziestu minutach dostaliSmy
odpowiedz:

Potwierdzamy. To Bateria. Ksztalt i zdobienia si¢ zgadzaja. Wsrod inskrypcji wokol ryby umieszczono stowa
,Karbala” i,,Zlota Ryba” zapisane w klasycznym arabskim. Niezwykle ciekawe znalezisko. Wyslijcie wiecej zdjec.
OMEGA

Zeby spetnié prosbe jubilera, musieliémy poczekaé do nastepnego dnia, kiedy ko$ciot
miano ponownie otworzy¢. Jak na razie jedyne, co nam pozostato, to poszuka¢ noclegu.

ZnalezliSmy malutki hostel zwany L’Anglade, tuz nad rzeka, na samym koncu alei
Marszatka Gallieniego. ZarezerwowaliSmy dwa pokoje 1 postanowili§my troche odpoczac.
Po siodmej wieczorem wyruszyliSmy na poszukiwania miejsca, gdzie moglibySmy zjes¢
kolacje. Zgodnie z naszym madryckim rozktadem dnia byto jeszcze za wcze$nie nawet na
obiad, ale gtdéd 1 zmeczenie dawaly nam si¢ we znaki, a zmrok zapadal w gorach tak
szybko, ze mieliSmy wrazenie, jakby nagle zrobit si¢ srodek nocy.

TrafiliSmy na restauracj¢ Géry — przypominala raczej prywatny dom, w ktérym niejako
przy okazji wydawano positki. StanowiliSmy catg klientele lokalu, jesli nie liczy¢
wychudzonego psa w kacie, przezuwajacego resztki z miski. Z kuchni dochodzity jednak
catkiem apetyczne zapachy.

Menu wyrecytowat nam jedyny kelner i prawdopodobnie réwniez wtasciciel knajpy.
Danny zamowita omlet z suszong kietbasg 1 fritons, a do tego skromng satatke z lisci
mlecza. Ja z gtodu gotow bylbym nawet podebrac jedzenie z miski kundla, zdecydowatem
si¢ wiec na stuszng porcje fasoli z boczkiem, kietbasg 1 confit z kaczki — potrawy, ktorg
kelner okreslit jako cassoulet. Kiedy przed moim nosem wylagdowata gora migsa 1 fasoli,
poczutem aromat zdolny wyciagnag¢ dusze z czyScca. Danny z przerazeniem patrzyta na
cassoulet.

— Zamierzasz zjes¢ to wszystko tuz przed snem?

—Jestem glodny jak wilk —odparlem, z ustami pelnymi pysznego migsa kaczki.
Smakowato tak cudownie, ze chcialo mi si¢ ptaka¢ z rozkoszy. — Twoj biedny omlecik nie
dorasta do pigt mojemu daniu.

—Po tym biednym omleciku mojego uktadu pokarmowego nie czekaja przynajmniej
wybuchowe atrakcje... — Zerkngta ukradkiem na cassoulet, ktorym zajadalem si¢ ze
smakiem. — Dasz sprobowac?

—Nie. Trzeba bylo pomysle¢, zanim zaczgtas si¢ czepiaC mojego zamdOwienia. —
Usmiechnatem si¢. — Ech, no dobrze. To w sumie gorsza kara, jesli dowiesz sig, co tracisz.

Danny nabrata troche na tyzke. Sprobowata 1 jekneta cicho z zachwytu.

— Wiesz co? —powiedziatem. — Gdybysmy byli parg, oddatbym ci potowe mojego
dania, a ty mnie swojego...

— No 1 pewnie zaoszczedzilibySmy trochg na noclegu.



— To tez. Widzisz? Same zalety. Powinnas to przemyslec.

Danny z usmiechem pokrecita gtowa.

— Nigdy nie przestaniesz probowac, co?

— Nie pochlebiaj sobie, wyzwania juz mnie tak nie pociggajg. Kiedys dam sobie spokoj
1 poszukam innej, ktora nie bedzie mnie olewac. To bedzie §wietna dziewczyna, 1 na pewno
bardzo tadna. A tymczasem ty bedziesz musiata zadowoli€ si¢ nijakim omletem 1 do konca
zycia zalowac, ze nie zdecydowatas si¢ na te atrakcyjng porcje cassoulet.

— Przynajmniej ten mdj nudny omlet ma troche oleju w glowie.

— Przyznaj, ze tak naprawde ten brak oleju ci¢ we mnie pocigga.

Danny znow si¢ rozesmiata. Tego wieczoru wydawata si¢ wyjatkowo zadowolona,
moze dlatego ze znalezliSmy wazng wskazowke na frontale Gallieniego. A moze dzigki
butelce taniego czerwonego wina, ktore pilismy do kolacji.

Oparta podbrodek na dtoni 1 spojrzata na mnie z zaciekawieniem, tak jak kot wpatruje
si¢ w dziwny, btyszczacy przedmiot.

— Czasem si¢ zastanawiam, skad u ciebie taki upor — oznajmita. — Zranitam twoja meska
dumg czy cos w tym rodzaju? Bilans ci si¢ przeze mnie nie zgadza? Naprawde¢ mnie to
interesuje.

— To nic skomplikowanego: podobasz mi si¢ i tyle.

— Ale dlaczego? — naciskata.

— Skoro naprawde chcesz wiedzie€... — Odsunatem talerz 1 spojrzatem na nig. — Bo nic
o tobie nie wiem. Nie wiem, co myslisz, kiedy na ciebie patrze, nie mam pojecia, co znaczg
te twoje potusmiechy, poza tym, ze doprowadzajg mnie do szalenstwa. Nie znam twojej
przesztosci, zainteresowan, trybu zycia. Nie wiem, czego szukasz, czy w ogole czego$
szukasz. Probowatem si¢ tego dowiedzie¢, odkad ci¢ poznatem, ale nie potrafie.
Pozostajesz dla mnie zagadka. Wtasnie to tak mi si¢ w tobie podoba.

Poczutem si¢ nieco zawstydzony ta przemowgq. USmiechnglem si¢ przepraszajaco
1 pociagnatem diugi tyk wina, jakbym probowat ukry¢ sie za kieliszkiem.

— No prosze — mrukneta po chwili. — A gdybym ci powiedziata, ze nie ma we mnie nic
tajemniczego? Przestalbys wreszcie probowac zmieni¢ to, jak jest migdzy nami?

— Postuchaj, Danny. Ostatnie, czego chceg, to ci si¢ naprzykrzac¢. Ta zabawa bedzie fajna
tak dtugo, jak dtugo oboje bedziemy wiedziec, ze to tylko gra. Jesli kiedykolwiek bedziesz
miata tego dos¢, po prostu mi powiedz. Daj znac, a zostawi¢ ci¢ w spokoju, obiecujg.

—Nie o to mi chodzi —odpowiedziata pospiesznie. — Naprawde zalezalo mi na
odpowiedzi. Bo skoro pociaga ci¢ we mnie to, czego nie wiesz, to co si¢ stanie, kiedy mnie
poznasz?

—To juz nie bedzie dla mnie takie wazne. Nie chodzi mi o to, ze chcialbym cie
rozszyfrowac jak jakas zagadke... Niektorzy lubig znajdowac odpowiedzi, ale nie ja. Ja
wole mie¢ pytania.

Danny spojrzata na mnie z uSmiechem. Sympatycznym. Potem jednak spuscita wzrok na
kieliszek.

Wkroétce kelner zabrat talerze 1 zaproponowal deser. Pojawit si¢ niczym statysta
w filmie sygnalizujgcy koniec sceny. Watek naszej rozmowy zostal ucigty jak nozem
1 potem nie udato nam si¢ juz go pod;ac.



Aby unikng¢ niezrgcznej ciszy, postanowitem wroci¢ na mniej grzgski teren 1 znéw
wspomniatem o naszym odkryciu zwigzanym z frontalem. Stamtad blisko juz bylo do
Baterii z Karbali, zlotego Steru, Mardudu... Tematow dobrze znanych, w ktorych oboje
czuliSmy si¢ bezpiecznie, cho¢ musze przyznac, ze to ja dzwigatem na barkach niemal caty
cigzar rozmowy. Danny stala si¢ nagle jakby nieobecna 1 zauwazylem, ze z wyraznym
trudem przychodzi jej skupi¢ uwage na moich stowach 1 nie pograzy¢ sie zupetnie
w rozmyslaniach.

Zjedlismy deser, zaptacilismy rachunek po potowie 1 wyszliSmy z restauracji. Na
zewnatrz zimno ci¢to mroznym ostrzem. Cata okolica tongta w niebieskawej ciemnosci,
a cisz¢ zaklocalty wylacznie odgltosy naszych krokow 1 szum ptyngcej rzeki. Miatem
wrazenie, jakbySmy znalezli si¢ zupetnie sami w otoczonym przez gory miasteczku widmie.

Probowatem podtrzymac¢ rozmowe, ale Danny odpowiadata monosylabami albo wcale.
W koncu droge do hostelu spedzilismy w zupetnej ciszy, palac papierosy. O dziwo, nie
byta to jednak cisza niezr¢czna.

Weszlismy na gor¢ do swoich pokojow. Hostel sprawial wrazenie rOwnie opuszczonego
1 zapomnianego jak reszta wioski. Mielismy mieszka¢ przez Sciang 1 zatrzymaliSmy si¢
przed drzwiami Danny.

Z jakiegos powodu stanglismy tam 1 czekali$my, jakby cos miato si¢ wydarzyc.

— To byt dtugi dzien — powiedziatem, ale dzwigk wlasnego glosu nagle mnie zirytowat,
jak cos nieproszonego. Urwatem, czujgc si¢ ghupio.

Danny na mnie spojrzata 1 wtedy domyslitem si¢, co si¢ zaraz stanie.

Potozyta mi dion na karku 1 przyciggneta moja twarz ku sobie, zeby mnie pocatowac.
Zamknatem oczy 1 dotknglem wargami jej ust, ostroznie, jakbym bat si¢ je uszkodziC.
Czutem si¢ jak ktos, kto umiera z pragnienia, ale calg silg woli zmusza si¢, zeby saczy¢
wode matymi tyczkami.

Danny wzieta mnie za reke 1 weszlismy do jej pokoju. Znow si¢ pocalowalismy: kolejny
raz, dziesigtki razy... Coraz stabiej nad sobg panowatem, a kiedy niechcacy ugryzta mnie
w dolng warge, zrozumiatem, ze 1 jej trudno si¢ powstrzymac. Odszukatem ustami jej szyje,
a ona zaczeta szybko mnie rozbierac.

ZatrzymaliSmy si¢ nagle, jak dwaj biegacze dla ztapania oddechu, 1 spojrzeliSmy po
sobie. Nie widziatem jej oczu, zaledwie dwa btyski w ciemnosci.

— Dlaczego...? — zapytatem.

Potozyla mi palec na ustach.

—To tylko jedna noc bez odpowiedzi. — Zblizyta usta do mojego ucha, ugryzta mnie
delikatnie w malzowine 1 szepneta: — Zalezy ci na nich?

,Nie. Nie chce odpowiedzi. Nie na nich mi zalezy”, pomyslalem oszotomiony. Moze
nawet powiedziatem to na glos, nie wiem. W tamtej chwili nie chciatem jasno myslec,
a tylko dac¢ si¢ poniesc.

Danny prowadzita mnie w strone t6zka, z kazdym kolejnym krokiem pozbawiajac mnie
kolejnych sztuk odziezy. Potozytem dtonie na jej plecach 1 przesunagtem po nich delikatnie,
rysujac na jej skorze ksztatt znaku zapytania.

To byta moja ostatnia mysl, nim rzucitlem si¢ w nieznane.



,» 10 tylko jedna noc...” — stowa przyszly do mnie w potsnie.

,» 10 tylko jedna noc bez odpowiedzi”.

Dobiegaty z miejsca, ktorego nie potrafitem nazwac. Gdzies zza plecow, znad glowy,
z glowy. Wokot panowala catkowita ciemnos¢ 1 czulem si¢ zagubiony. Sen zmienit si¢
w koszmar.

Obudzitem si¢ 1 otworzytem oczy.

Nadal otaczata mnie ciemnos¢, ale teraz dostrzegatem cienie 1 ksztatty w stabym swietle
przenikajacym do pokoju. Rozejrzatem si¢: Danny spata u mojego boku i poczutem ulge, ze
nie wszystko okazato si¢ snem.

Zegarek na stoliku nocnym wskazywat trzecig nad ranem. Oczy powoli przyzwyczajaly
si¢ do ciemnosci 1 zobaczylem swoje ubrania porzucone na podiodze — tworzyly szlak od
drzwi do t6Zka, jakby wskazywaty mi wyjscie.

W koncu to tylko noc bez odpowiedzi.

Nie zastanawiatem sie¢, dlaczego do niej doszto, nie chciatlem pyta¢. Nagle zaczatem
obawiac¢ si¢ chwili, gdy nadejdzie dzien, a Danny obudzi si¢ 1 zobaczy mnie obok siebie.
Batem si¢, ze bedzie probowata si¢ ttumaczycC, a tego nie chciatem. Przekonywatem sig, ze
zadnemu z nas taka rozmowa nie zrobi dobrze. Za wczesnie na to.

Ostroznie, zeby jej nie obudzi¢, wstatem z 16Zka 1 si¢ ubralem. Nigdy nie przepadatem
za porzucaniem w srodku nocy kobiety, z ktorg wlasnie si¢ przespatem, ale pocieszatem si¢
mysla, ze to nie ucieczka. W koncu 1 tak mieliSmy si¢ spotka¢ nastepnego dnia. Wolatem
zobaczyC si¢ z nig ubrany i1 z jasnym umystem. Jesli zamierzata mi powiedzie€, ze to
pomytka, skutek nadmiaru wina czy cos podobnego, wolatem nie stucha¢ tego w jej tozku,
nagi jak bezbronny robak.

Na palcach wymknatem si¢ z pokoju. Kiedy jednak znalaztem si¢ na korytarzu, wizja
potozenia si¢ w innym t6zku w ciemnym pomieszczeniu wywotala u mnie uczucie
klaustrofobii. Musialem wyjS¢ na ulice, zapali¢ papierosa 1 pozwoli¢ mroznemu nocnemu
powietrzu schtodzi¢ nieco umyst.

Wyszedtem z hostelu 1 ruszylem przed siebie bez celu, drozka wzdluz brzegu rzeki.
Wkrotce znalaztem si¢ przy kosciele Saint-Privat, gdzie dzien wczesniej ogladalismy
antepedium.

Przed $wiatynig stata furgonetka. Natychmiast zwrocita moja uwage jako jedyny pojazd
zaparkowany na ulicy. Nie bylo jej tam przed kilkoma godzinami, gdy z Danny
zwiedzaliSmy muzeum. Na boku bialego samochodu widniato spore logo — sptaszczona
gwiazda o czerwono-niebieskich ramionach, a pod nig napis: ,,Voynich Inc. Secrets from
Future”.

Moze 1 zaczynata si¢ u mnie rozwija¢ lekka paranoja, ale na widok tej furgonetki
ogarnely mnie zle przeczucia.

Jak zwykle zaczatem dziata¢ bez namystu, pod wplywem impulsu, co z reguty nie
sktaniato mnie do rozsadnego zachowania. Podkradiem si¢ do kosciota i1 odkrytem, ze
drzwi stojg otworem. Z wnetrza dobiegatly btyski — ktos swiecit sobie latarka.

Z najwyzszg ostroznoscig, starajac si¢ zachowywac jak najciszej, wslizngtem si¢ do
srodka 1 przywartem plecami do Sciany.

W potnocnej nawie stato dwoch mezczyzn ubranych na czarno. Jeden z nich o$wietlat



latarkg marmurowy ottarz, a drugi za pomoca ci¢zkich narzgdzi demontowal wtasnie
antepedium Gallieniego.

Z drugiego konca kosciota dobiegl dzwigk otwieranych drzwi. Kolejny mezczyzna
w czerni wyszedl z zakrystii, gdzie znajdowalo si¢ Muzeum Skarbu. W reku niost
zawinigtko w ciemnym materiale. Podszedt do tych pod ottarzem 1 powiedziat cos cicho.
Poniewaz jednak w §wiatyni byta Swietna akustyka, typowa dla tego typu obiektow w stylu
romanskim, dostyszatem jego stowa.

— Mam ster — powiedziat po angielsku.

Ten z latarka wskazat rekg na drzwi wejsciowe 1 typ z pakunkiem poszedl w tamtg
strong. Pospiesznie ukrylem si¢ za gruba kolumng 1 zaczalem modli¢, zeby mnie nie
zauwazyl. Miatem szczescie — facet wyszedl z kosciota, nawet nie obrociwszy glowy
w kierunku mojej kryjowki.

Ustyszalem glosny zgrzyt metalu: pozostala dwojka zdotata wyrwaé antepedium
z oltarza. Ostroznie utozyli je na podtodze 1 spakowali do waskiej metalowej skrzyni, jak
te uzywane przez muzea do transportu obrazow. Potem dzwigneli pudio 1 wyszli na
zewnatrz. Oni tez mnie nie zauwazyli.

Nie zamkneli za sobg drzwi. Odwazylem si¢ wyjrze¢ na ulicg 1 zobaczylem, ze pakujg
frontale do furgonetki. Trzeci mezczyzna siedzial za kierownica.

Odpalit silnik 1 cata grupa odjechata w stron¢ drogi prowadzacej do twierdzy. Dopiero
wtedy zauwazylem ptyngce z gory Swiatto: nad wejsciem do zamku zamontowano co$
w rodzaju reflektora.

Ci Amerykanie, ktorzy wynajeli budynek na konferencje naukowa, obradowali w dos¢
nietypowych godzinach.

Mogtem dojs¢ do zamku pieszo, ale batem si¢, ze kiedy dotre na miejsce, po furgonetce
Voynicha nie bedzie juz Sladu. Jesli chciatem mie¢ pewnos¢, ze nie zgubie zlodziei,
potrzebowatem samochodu.

Wyjatem z kieszeni telefon 1 wykrecitem numer Danny. Nie bylo czasu na skruputy.
Odebrata po dtuzszej chwili, zaspanym 1 zaskoczonym gtosem.

— Danny, przyjedz zaraz pod wejscie do kosciota — rzucitem bez wstepow. — Potrzebuje
samochodu, jak najszybciej. Wyttumacze ci wszystko na miejscu.

— Ale co ty robisz w...

— Jak najszybciej — powtorzylem. — Wiasnie ukradli Ster Gallieniego. I frontale ottarza!

To wystarczylo, nie musiatem nic wigcej wyjasniac. Danny si¢ roztgczyta, a pig¢ minut
pozniej zobaczylem jej samochod. Nie czekalem nawet, az wylaczy silnik —w biegu
wskoczytem na fotel pasazera.
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Twierdzq w Saint-Béat wzniesiono na szczycie wzgdrza, na poinocnym brzegu rzeki.
Z miasteczka mozna bylo dosta¢ si¢ do niej albo Sciezka dla pieszych, wijaca si¢
zygzakiem po zboczu, albo asfaltowa drogg biegnaca po drugiej stronie gory.

Dojechalismy z Danny na tyle daleko, na ile pozwolitla nam konieczno$¢ zachowania
dyskrecji. Potem zostawilismy samochdd 1 ruszyliSmy pieszo. Na szczescie sprzyjaty nam
panujace ciemnosci — pod ostong nocy bez trudu moglismy si¢ ukryc¢.

Kiedy znalezliSmy si¢ wystarczajagco blisko, zobaczylem samochod Woynicha
zaparkowany przed wejSciem do zamku, w kregu $wiatlta rzucanego przez reflektor.
Schowalismy si¢ mi¢dzy oddalonymi o kilkanascie metrow drzewami.

Przy furgonetce stato trzech ztodziei z koSciota. Towarzyszyl im czwarty mezczyzna,
o azjatyckich rysach, ubrany w elegancki garnitur.

Azjata stangt przed drzwiami 1 o$wietlita go zamontowana powyzej lampa. Twarza
zwracal si¢ w kierunku naszej kryjowki, wiec mogtem mu si¢ przyjrze¢. Moja uwage
przykuty bardzo charakterystyczne oczy o intensywnie niebieskiej barwie.

Mezczyzni dyskutowali na jaki$ temat, ale nie styszelismy stow. Btekitnooki poszedt na
tyt furgonetki 1 otworzyt bagaznik, z ktérego dwaj ubrani na czarno wyjeli metalowa
skrzyni¢ z antepedium, a trzeci zaprezentowal Ster. Azjata pokiwat glowa z aprobata, po
czym oba zabytki trafity z powrotem do samochodu. Jeden z mezczyzn usiadt za
kierownica, a pozostali znikneli we wnetrzu zamku.

— To ewidentnie nie jest zadna konferencja — szepnagtem do Danny. — Co teraz robimy?

—Na pewno odpada zawiadomienie policji. Predzej to ciebie aresztujg przez ten
pieprzony list gonczy Interpolu.

— Poszukiwacze zgtaszajacy kradziez policji? Splamiliby§$my dobre imi¢ Korpusu.

— Frontale 1 Ster nadal sa w aucie, ale w $rodku siedzi tez jeden ze zlodziei —
stwierdzita Danny. — Jeste$ gotow zaryzykowac?

—Tej nocy niczego nie potrafie ci odmoéwié, wigc... —Urwalem wymownie.
W ciemnosci nie mogtem jednak dostrzec, czy na jej twarzy odmalowata si¢ jakas reakcja
na moje stowa.

— Chodz za mng. Tylko cicho.

Szum rwacej rzeki odbijat si¢ echem od gor, thumigc nasze kroki. Razem podeszlismy do
furgonetki 1 Danny gestem nakazata mi zosta¢, a sama ruszyta w strone kierowcy.

Cztowiek w czerni zobaczyt ja, natychmiast wyskoczyt zza kierownicy 1 szedt ku niej
z nieprzyjaznym wyrazem twarzy. Zobaczylem, ze si¢ga r¢ka do tylnej kieszeni spodni.
Danny schylita si¢ nieznacznie, chwycita z ziemi wielki kamien 1 zdzielita nim mezczyzne
w dolng szczeke. Ten cofngt si¢ o kilka krokdéw, wyraznie oszotomiony. Z zawrotng
predkoscig Danny wymierzyta mu jeszcze dwa ciosy: jeden tokciem w szyje, a drugli —



piescig w prawe ucho. Ustyszatem trzask podobny do pekajacej suchej gatezi. Mezczyzna
ubrany na czarno zachwiat si¢, po czym runat na ziemie.

— Chodz! — zawotala mnie Danny.

Biegiem wypadiem zza furgonetki. Danny przeszukiwata kieszenie swojej ofiary.

— Wsiadaj na fotel pasazera — zarzadzita.

— Kto cie tego nauczyt?

— Banka. Tylko nie mow mu, Ze potrzebowalam az trzech ciosow, zeby pozbawic
przytomnosci tego faceta. Jemu wystarczylyby dwa. — Tryumfalnym gestem wyciggneta cos
z kieszeni pobitego: znalazla kluczyki do samochodu. Potem zabrata facetowi jeszcze
pistolet, zatkniety z tylu za pasek spodni.

Nagle otworzyty si¢ drzwi twierdzy i stangli w nich towarzysze unieszkodliwionego
bandyty. Danny zakleta 1 wskoczyla za kierownice. Wepchneta kluczyk do stacyjki
1 odpalita silnik. Jeden z facetow spod zamku strzelit z pistoletu.

— Wystaw reke przez okno 1 strzelaj! — wrzasneta Danny 1 wceisneta mi zdobyta przed
chwilg bron.

— Do ktorego?

— Do zadnego! Po prostu strzelaj! Nastrasz ich trocheg!

Danny skrecita z piskiem opon, a ja probowalem zastosowac si¢ do instrukcji.
Wolatbym, zeby rece mi si¢ tak nie trzesty, bo bardziej si¢ balem, ze niechcacy kogo$
trafie, niz ze chybig. Jeszcze nigdy w zyciu do nikogo nie strzelatem.

Dzwigk wystrzatu rozlegl si¢ echem w nocnej ciszy. Danny znow gwaltownie skrecila,
a mng zarzucito z jednej strony na drugg, jak mata pitka obijajaca si¢ we wnetrzu beczki.
Zauwazylem, ze nasi przesladowcy uciekli do zamku. Azjata chyba rozmawial z kims przez
kréotkofalowke.

Danny dodata gazu 1 wyjechata na drogg. Silnik zawyl, kiedy kota dotknely asfaltu,
a furgonetka przechylala si¢ okropnie na kazdym zakrecie. Zacisngtem powieki, czekajac
juz tylko na chwile, gdy sie rozbijemy, a jednoczesnie kurczowo dzierzylem w dtoni
pistolet, w obawie, ze spadnie na podtogg 1 wystrzeli.

Danny zdotata zapanowac¢ nad pojazdem. Nie potrafita mi wytlumaczy¢, jak udaje jej
si¢ prowadzi¢ w takich ciemnosciach — reflektory samochodu oswietlaty tylko od czasu do
czasu drzewa, o ktore lada chwila moglismy si¢ roztrzaskac.

Dojechalismy do skrzyzowania z drogg prowadzaca do miasteczka. Nagle zauwazylem
wylaniajacy si¢ spomiedzy zabudowan czarny samochod — probowal zablokowac¢ nam
przejazd. Wrzasnagtem ostrzegawczo 1 Danny gwattownie skrecita kierownica, a ja znéw
wyrznatem gtowa w okno.

Minelismy maske czarnego auta o milimetry, ustyszatem zgrzyt zderzakow na karoserti
furgonetki. Poczutem go niemal na wtasnej skorze. Samochod skrecit za nami, przyspieszyt
1 ruszyl w poscig. Ustyszatem strzal 1 tuz za moim oknem swisneta kula. Wychylitem si¢ na
tyle, na ile moglem, 1 zaczatem strzela¢ na oslep. Mialem ptonng nadziej¢, ze przebije im
przynajmniej opong, ale rownie dobrze mogtbym probowac trafic w dziesiagtke na tarczy
w ciemnym pokoju. Kolejny strzat z tylu. Danny ztapala mnie za kotnierz i z calej sily
pociagneta do srodka.

— Nie badz gtupi! Cheesz, zeby ci odstrzelili glowe?



— Probowalem tylko...

— Juz ja wiem, co probowates. Bylby to nieghupi pomyst, gdybys tylko umiat postugiwac
si¢ bronig! Siedz spokojnie, a ja sprobuje ich zgubic.

Weisngta gaz do dechy. Coraz bardziej oddalalismy si¢ od miasteczka, ale czarny
samochodd szybko nadrabiat strate. Danny skrecita 1 wyladowalismy na waskiej drozce,
wijace] si¢ jak waz. Poscig nie dawat za wygrana.

Reflektory oswietlaty niepokojacy widok. Serpentyna wspinata si¢ po stromym zboczu
wzgorza. Po lewe] mialem skalng Sciang upstrzong tatami $niegu, po prawej — niska
kamienng balustrade, a za nig bezdenng czarng otchtan. Z glebi ciemnosci dobiegat szum
rzeki.

Kazdy zakret byl koszmarem, a ewentualny poslizg grozit tragiczng w skutkach
katastrofg. Danny niezwykle sprawnie manewrowata furgonetka, ale na jej twarzy
malowatlo si¢ napiecie. Tymczasem czarny samochod, duzo szybszy od naszego, z kazda
chwilg si¢ przyblizat.

Cos uderzylo w tyl furgonetki. Danny zagryzta wargi 1 z catej sity zacisngta dionie na
kierownicy, zeby odzyska¢ kontrol¢ nad pojazdem. Przed nami zobaczylem wyjatkowo
ostry zakret 1 poczutem kolejne uderzenie — czarny samochdd najwyrazniej probowal
zepchna¢ nas w przepasc. Przez jedng okropng sekunde bytlem pewny, ze mu si¢ to uda, ale
Danny cudem zdotata utrzymac nas na jezdni.

Nie miatem jednak czasu odetchna¢ z ulga: Scigajacy wykorzystali minimalnie szerszy
odcinek drogi 1 wceisneli sie miedzy skalng Sciang a lewy bok furgonetki, po czym z catej
sity na nas natarli. Prawg strong uderzyliSmy w kamienng porecz, az poszty iskry. Danny
jeszcze przyspieszyta, probujac zostawic poscig w tyle.

Pojawit si¢ przed nami kolejny morderczy zakrgt. Czarny samochdd znowu przypuscit
szturm. Rozlegl si¢ ogluszajacy huk, po czym rozpetat si¢ chaos.

Danny stracita panowanie nad kierownicg, a furgonetka zatanczyta, jakby wjechata na
tafle lodu. Wszystko zaczeto sie¢ kreci¢c w kotko. Poczutem silne uderzenie w prawy bok
pojazdu: znow wpadliSmy na jeden z kamiennych stupkdéw balustrady. Samochdd zaczat
niepokojaco si¢ przechylac, az w koncu zawistem niemal do gory nogam.

Zaczelismy zsuwac si¢ po zboczu, ale do mnie to juz prawie nie docierato. Zamkngtem
oczy 1 wrzeszczatem. Moim cialem rzucato z jednej strony na druga: uderzenie w glowe,
cios w zebra, dzwigk tluczonych szyb 1 zgrzyt metalu o kamienie 1 drewno. Jak skok na
gtowke prosto do piekta.

Poczutem w ustach intensywnie miedziany posmak. Zapomniatem juz, jak smakuje strach
przed Smiercig.

Juz po raz drugi tej nocy otworzylem oczy, zeby wybudzi¢ si¢ ze zlego snu, ale tym
razem koszmar nie zniknat.

W koncu udalo mi si¢ odzyska¢ kontakt z rzeczywistoscig. Znajdowalem sig
w furgonetce, wcisniety w okno po stronie pasazera. Spekana szyba przypominala
pajeczyne albo puzzle z kilkuset elementow. Nienaturalnie wykrgcone rami¢ opieralem
o drzwi. Poczutem ulge, kiedy si¢ okazalo, ze moge nim porusza¢ bez wiekszego bolu.
Postanowitem sprawdzi¢ pozostate czesci ciala. Wygladalo na to, ze nic sobie nie
zlamalem ani nawet nie skrecitem. Nad Kawalerami Poszukiwaczami czuwal chyba jednak



bardzo skuteczny aniot stroz.

Danny nadal tkwita na siedzeniu kierowcy, podtrzymywana pasem bezpieczenstwa,
zupetnie nieruchoma.

— Danny... Danny!

Poruszyta gtowg 1 skrzywila si¢ z bolu. Wyprostowalem si¢ na tyle, na ile byto to
mozliwe w ciasnej przestrzeni, 1 zblizytlem do niej. Na jej kosci policzkowej widniata
paskudna, obficie krwawigca rana cigta.

— Musimy wyjs$¢ z samochodu — powiedziatem niespokojnie. — Mozesz si¢ ruszac?

— Tak... chyba tak... — odparta bez wigkszego przekonania, a przez jej twarz przebiegt
spazm bolu.

— Pomogg ci. Oprzyj si¢ o mnie.

Odpiatem pas 1 jej ciato spadto na mnie. Nie moglem si¢ powstrzymac, zeby jej nie
przytuli¢, przylgna¢ policzkiem do jej twarzy i poczu¢, ze zyje, chocby na sekunde.
Z wdzigcznoscig odwzajemnita uscisk.

— Jestes$ cata? — zapytatem.

Skineta glowa.

Wydostalismy si¢ z furgonetki przez okno po stronie kierowcy, pomagajac sobie
wzajemnie. Moja pokiereszowana twarz odbierata lodowaty chiéd nocy jak
najwspanialszg pieszczote. Wziglem gleboki wdech, jakbym chciat wchtong¢ cate to
0ZywcCze powietrze.

Odwrocitem si¢ w strone samochodu — lezat na prawym boku z otwartymi na oSciez
tylnymi drzwiami 1 zmasakrowang karoserig. Nie potrafitem nawet oszacowac, z jakiej
wysokosci spadliSmy. Przod auta tkwit wbity w drzewo rosngce na skraju zbocza,
opadajacego stromo do koryta rzeki. Ten pien niewatpliwie uratowat nas przed upadkiem
do wzburzonej wody. To cud, ze wyszliSmy z tego cali 1 nawet wzglednie zdrowi.

Danny poruszata si¢, ale kulita nieco 1 przyciskala rami¢ do klatki piersiowe;.
Zrozumiatem, ze musiata ucierpie¢ duzo powazniej niz ja, 1 nagle si¢ przestraszytem.

— Blagam, powiedz, Ze nic ci1 nie jest.

— Nic, nic, spokojnie. — Wyprostowata si¢ 1 spojrzatla mi w oczy. Udato jej si¢ nawet
zmusi¢ do bladego usmiechu. — Bogowie chyba naprawde nad toba czuwaja, Tirso Alfaro.
Moglismy zging€.

— Noc pelna niespodzianek, co? — probowatem zartowac.

— Tak... Miatam nieco inne plany. — Poglaskata mnie po policzku, a potem spojrzata na
dton. — Masz krew na twarzy, jeste$ ranny?

Wytartem si¢ rg¢kawem ptaszcza.

— To chyba twoja krew, musialem si¢ pobrudzi¢. Skaleczytas sie tu, na policzku.

Dotkneta rany opuszkami palcow 1 sykneta z bolu. Potem dostata ataku kaszlu 1 znowu
si¢ skulita, obejmujgc ramieniem zebra.

Z gbry dobiegly nas jakie$ glosy 1 szelest rozchylanych gatezi.

— Niech to szlag — mrukneta Danny potglosem. — Przyszli po nas. Trzeba si¢ schowac.

Ruszylismy w stron¢ gestych krzakow, starajac si¢ zachowywac jak najciszej. Chcialem
rozejrze¢ si¢ po okolicy, ale panowata nieprzenikniona ciemnos$¢. Cho¢ dobrze styszatem
naszych przesladowcow, nie mogtem ich dostrzec.



Zauwazylem jednak, Zze coS$ porusza si¢ w pewnej odlegltosci od naszej kryjowki. Niebo
na chwile si¢ przetarto 1 w bladym sSwietle ksigzyca zobaczylem sylwetke jednego
z mezczyzn z zamku. Domyslitem sig, ze $cigajacy nas w czarnym samochodzie musieli
widzie¢ nasz wypadek, a teraz chcieli sprawdzi€, czy przezylisSmy.

Ksiezyc znow zasnuty chmury, ale widziatem, jak mgzczyzna podchodzi do furgonetki
1 zaglada do czgsci bagazowej. Potem zwrocit sie¢ po angielsku do kogos, kto musial
znajdowac si¢ dos¢ daleko, moze nawet na drodze, bo mowit glosno, niemal krzyczat.

— Ster ciggle tu jest, skrzynka tez. Wygladaja na nietkniete.

— A on1? — ustyszatem chyba.

— Nie widzg ich.

— Cholera. Czyli przezyli. Musimy ich znalez¢, nie mogli daleko odejs¢.

Ten, ktorego widzialem, ostroznie obszedt furgonetke. Chociaz tylne reflektory sie
rozbily, jeden nadal si¢ palit 1 w jego swietle dostrzeglem, ze facet trzyma pistolet. Ich
zamiary w stosunku do nas wydawaty si¢ jednoznaczne.

— Tirso — szepneta Danny. — Masz jeszcze pistolet?

Skingtem gtowga 1 podatem jej bron. Danny wycelowata w faceta przy furgonetce.

— Czekaj... Naprawde zamierzasz...?

— Wolisz sam to zrobic¢?

Nie odpowiedzialem.

Megzczyzna zaczal oddalac si¢ od zrodta Swiatta. Danny rzucita cos potgtosem, wyraznie
wsciekla, a potem sykneta gtosno. Juz miatlem powiedzie€, ze jesli bedzie tak hatasowac,
to facet nas ustyszy, ale zrozumiatem, ze wtasnie o to jej chodzito.

Megzczyzna zamart nieruchomo na tle reflektora, idealnie wystawiajac si¢ na strzat.
Podniost pistolet 1 zaczat wolno 1§¢ w naszg strong.

Danny pociagneta za spust 1 trafita prosto w cel. Facet zatrzast si¢ spazmatycznie, jakby
przeszedt go nagly dreszcz, po czym upadl na ziemie. Zadnej krwi. Zadnych krzykow. Tylko
znieruchomiate ciato.

Chcialbym powiedzie¢, ze bardziej mng to wstrzasneto, ale nie bytem w stanie poczuc¢
nic wiecej. Nie pierwszy raz ktos zgingt tragicznie na moich oczach, widywatem tez duzo
straszniejszg Smier¢. Kiedy przeciwnik osungt si¢ bezwladnie, ogarngta mnie bezbrzezna
ulga, Ze to on, a nie zadne z nas.

Danny oddata mi pistolet, ale nie chciatlem go przyjac.

— Zostal jeszcze jeden — powiedziatem. — Ja... nie mogtbym tego zrobic.

Danny skineta gtowa.

— Zrobisz, co bedzie trzeba, kiedy nie bedziesz miat wyjscia.

UstlyszeliSmy, ze tamten drugi schodzi poSpiesznie po zboczu — pewnie przyciggnal go
huk wystrzatu. Zobaczylismy go, dopiero kiedy podszedt do ciala swojego towarzysza.
Dobyt broni i zaczal niespokojnie celowa¢ we wszystkie strony. Danny wzig¢ta go na
muszke.

Podniosta rami¢ 1 w tej samej chwili dostata naglego ataku kaszlu. Wypalita, ale kula
poleciata gdzie§ w mrok. Danny zmetta w ustach przeklenstwo, probujac ukry¢ grymas
bolu. Pozbierata si¢ jak najszybciej 1 zaczgliSmy na oslep szuka¢ nowej kryjowki, nie
wiedzac, z ktdrej strony pojawi si¢ wrog.



Nagle rzucit si¢ na mnie jakis cigzar. Kto§ wymierzyl mi cios w szczeke 1 poczutem
obezwtadniajacy bol, a potem tak zakrecito mi si¢ w glowie, ze ledwie trzymatem si¢ na
nogach. Nie nadawalem si¢ do walki. Musialem dojs¢ do siebie, a tymczasem patrzytem,
jak Danny bije si¢ z napastnikiem.

Nie poruszata si¢ juz tak zwinnie jak wtedy, kiedy zalatwita kierowce furgonetki —
wypadek mocno dal jej si¢ we znaki. Probowata walng¢ przeciwnika w brzuch, ale on
zlapat jg za kark 1 cisngl na ziemi¢. Danny celnym kopniakiem zdotata mu wytraci¢ pistolet
z r¢ki, ale zaraz potem wrzasneta z bolu 1 zwinela si¢ w klebek. Probowatem si¢ ruszyc,
ale ciaggle czutem si¢ paskudnie otumaniony po ciosie w szczeke 1 zataczatem si¢ jak
pijany.

Facet zdzielit Danny pigscig w twarz 1 podnidst pistolet. Krzyknglem 1 rzucitem si¢ na
drania, a wlasciwie spadtem na niego jak kamien, bo na nic wigcej nie starczyto mu sit.

Wyrznagtem go gtowa prosto w zoladek. Potknglem si¢ 1 upadlem na twarz. Mezczyzna
polecial do tytu 1 ustyszatem przerazliwy krzyk, cichngcy stopniowo, az urwal si¢ nagle
wsrod huku rwacego potoku.

Podczolgatem si¢ kawatek 1 odkrytem, ze lezg na skraju przepasci nad Garonng. Zza
krawedzi dojrzalem w glebi jedynie spienione wody rzeki na dnie wawozu przecinajgcego
gory.

Pomyslatem, ze ten bydlak zdecydowanie nie zastugiwal na tak malownicze miejsce
pochoéwku.

Pomogtem Danny wsta¢ — walka pozbawila ja sit. Zauwazytem, ze z trudem trzyma si¢ na
nogach i wyraznie co$ ja boli, chyba po prawej stronie.

Dtugo nalegatem, az w koncu pozwolita mi obejrze¢ sobie brzuch. Nie bylo zadnej rany,
ale zobaczytem slad po silnym uderzeniu.

— To tylko sttuczenie. Przejdzie mi, musze po prostu wzigé aspiryne 1 troche poleze¢ —
powiedziata.

— Powinien to zobaczy¢ lekarz.

— Tak, to swietny pomyst. JedZzmy na pogotowie 1 opowiedzmy, jak wzieliSmy udziat
w kradziezy, wypadku samochodowym 1 zabgjstwie dwoch osob. Jesli nie bedg zadawac
niedyskretnych pytan 1 nie odkryja, ze jestes notowany, to moze przepisza mi aspiryne
1 kazg leze¢ w t0zku — odparta 1 odsuneta si¢ ode mnie z irytacja. — Powtarzam: nic mi nie
jest.

Wyraznie chciata zmieni¢ temat. Podeszta na tyl furgonetka.

— Myslisz, ze uda nam si¢ jg przepchna¢? — zapytata. — Tylko tyle, zeby wpadta do rzeki.

— To raczej nie bedzie wymagac wielkiego wysitku. Ale po co chcesz to zrobic?

—Moga nas szukaC. Jesli znajda furgonetke w rzece, moze uznaja, ze zgingliSmy...
A przynajmniej czym$ si¢ zajmg: beda probowali ja wylowi¢, zeby odzyska¢ Ster
1 frontale.

— A my co zrobimy?

— Samochdd tych dwoch musi by¢ gdzies na gorze, na drodze. Odjedziemy z antepedium
1 Sterem. Mam tylko nadzieje¢, ze kluczyki sg w stacyjce, a przynajmniej ze nie miat ich
przy sobie ten typ, ktorego zepchnates w przepasc. Dzigki, tak przy okaz;i.



— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. — Westchngtem.

Wziglismy si¢ do roboty. WspOlnymi sitami oprozniliSmy bagaznik 1 zepchneliSmy
furgonetke. Pchalem gltownie ja, bo Danny coraz bardziej opadala z sil. Na szczescie
pojazd 1 tak ledwie si¢ trzymat na skraju przepasci. Znalaztem gruby konar 1 uzyliSmy go
jako dzwigni, zeby straci¢ samochod ze zbocza. Po wszystkim Danny wstrzasngt dreszcz.
Oczy zaszty jej 1zami z wysitku 1 zaczeta paskudnie kaszle€.

— Myslisz, ze zabierzesz si¢ sam z tg skrzynig? — zapytata.

— Pewnie. Ty wez Ster.

Latwiej powiedzie¢, niz zrobi¢. Szarpigc za raczke umieszczong z jednej strony
metalowego pudia i idac tylem, z najwyzszym trudem udato mi si¢ je ciagnac. Przekleta
skrzynia wazyla tyle co nieboszczyk, a po drodze zahaczata o kazdy kamien 1 gatgz Co
kilka krokow musiatem si¢ zatrzymywac, zeby odpocza¢. Tymczasem Danny przeszukata
zwloki napastnika, ale nie znalazta kluczykow.

Jakies dwadziescia minut p6zniej udato mi si¢ wtaszczy¢ pudto na gore. Na drodze stat
czarny samochdd, na Swiattach 1 z otwartymi drzwiczkami. Ucieszytem si¢, kiedy moich
uszu dobiegt szum silnika — to oznaczato, ze kluczyki tkwig w stacyjce.

Po wdrapaniu si¢ na zbocze Danny wygladata jak siedem nieszczes¢, wigc musialem
sam zaladowac¢ skrzyni¢ do samochodu. Upartem si¢ tez, ze bede prowadzit. To, ze nie
wyrazila nawet cienia sprzeciwu, udowodnito mi dobitnie, Zze musiata czu¢ si¢ znacznie
gorzej, niz cheiata przyznac.

Wsuneta si¢ na siedzenie pasazera, opadta na oparcie 1 zamkngta oczy z grymasem bolu.

— Sprobuyj odpocza¢ — powiedziatem. — Kiepsko wygladasz.

— Dokad jedziemy?

— Musimy wroci¢ po twoje auto.

— Nie, powrot do miasteczka bylby zbyt ryzykowny. Nic si¢ nie stanie, jesli je tam
zostawimy. Przynajmniej na razie. To samochdd Korpusu, ma fatszywe blachy.

— No dobrze. W takim razie uciekajmy jak najdalej stad, jesli nie zostawitas w hostelu
niczego waznego. — Pokrecita gtowa. — Dobra. Jesli mi si¢ uda, dojad¢ do Madrytu jednym
ciggiem. Po drodze zadzwoni¢ do Banki i zdam mu relacje.

—To kawal drogi —powiedziata. Kazde stowo kosztowalo ja wiele wysitku. —
Wytrzymasz tyle za kierownica? Wygladasz na wykonczonego.

— Nie tak jak ty.

Usmiechneta sie blado. Poruszata ustami, ale nie styszalem stow. Oparta si¢ o fotel
1 zamknegta oczy. Chwile pdzniej juz spata. Spojrzalem na jej twarz, pokryta krwig
1 smugami ziemi, 1 ogarngl mnie niepokoj.

— Wytrzymaj, Danny, btagam — mrukngtem zmartwiony.

Ruszytem w drogg. Niebo nad naszymi glowami zaczynat rozjasniac brzask.
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Zaraz po moim telefonie Banka wyjechal nam z Madrytu na spotkanie. Chyba jeszcze
nigdy tak si¢ nie ucieszytem jak na jego widok w Saragossie. Ostatnie kilometry byty dla
mnie torturg, kilka razy nawet zasngtem za kétkiem. Gdybym musial prowadzi¢ do samego
Madrytu, pewnie zapisalbym si¢ w statystykach wypadkow drogowych.

W Saragossie przepakowalismy frontale 1 Ster do auta Banki, a ukradziony samochdd
porzucili$my na jakim$ nieuzytku na peryferiach. Poszukiwacz siadt za kierownicg i ruszyt
do Madrytu, a ja 1 Danny zalegliSmy na tylnym siedzeniu, pograzeni w glgbokim letargu.
Pami¢tam t¢ podroz jak przez mgle.

Gdy Banka odwi6zl mnie do domu, Danny ciaggle spata. KupiliSmy w Saragossie silne
leki przeciwbolowe 1 nafaszerowaliSmy nimi dziewczyneg, nie baczac na mozliwe skutki
uboczne.

— Co zrobisz z tymi... zabytkami? — zapytatem Banke, zanim wysiadtem z samochodu.

Mo¢;j glos brzmiat niewyraznie, jakbym mowit przez sen, 1 z poczatku musiatem mocno
si¢ skupié, zeby zrozumie¢ jego odpowiedz.

— Rozmawiatem z blizniakami. Chca je wzig¢ do swojego zaktadu.

— Dobrze... dobrze — mrukngtem. — Spotkamy si¢ tam za par¢ godzini...

—Nic z tych rzeczy, mtody. Masz iS¢ prosto do t6zka 1 odpoczywaé, dopoki nie
zaczniesz znowu wygladac¢ jak cztowiek. Zadzwon do mnie, jak juz dojdziesz do siebie, to
si¢ umowimy.

— Zgoda — skapitulowatem. Prawde méwiac, jego rada brzmiata bardzo kuszaco. Glowa
wskazatem na Danny. — Kiedy juz si¢ obudzi, sprobyj ja przekonaé, zeby poszta do lekarza.
Obawiam sie, ze jest w duzo gorszym stanie niz ja.

— Sprébyje, ale nic nie moge obiecal. Jest uparta jak osiot. Dzigki, ze si¢ nig
zaopiekowate$. Nadal uwazam, ze zachowali$cie si¢ jak ostatni idioci: pojecha¢ tam, nie
mowigc nic pozostalym. Ale ciesze si¢, ze przynajmniej byliscie razem.

— Uwazali$my na siebie. Twoja siostra nie potrzebuje opieki zadnego nowicjusza.

Banka usmiechnat si¢ kacikiem ust, identycznie jak Danny. PozegnaliSmy si¢ 1 wszedtem
do domu. Nie pamietam nawet, jak dotartem do t6zka, na ktore padtem bezwtadnie niczym
szmaciana lalka.

Kiedy si¢ obudzitem, postanowitem zastosowac si¢ do zalecenia Banki i1 spgdzi¢ dzien
w domu, snujgc si¢ mi¢dzy t6zkiem a kanapa. Odpoczynek dobrze zrobil nie tylko mojemu
ciatu, lecz przede wszystkim psychice — umyst glosno domagat si¢ wytchnienia. Udato mi
si¢ wylaczy¢ niemal na caly dzien. Dopiero pdéznym popotudniem zadzwonili do mnie Alfa
1 Omega. Kusito mnie, zeby nie odbiera¢, bo nie mialem najmniejszej ochoty na
wystuchiwanie barokowych wywodow jubilerow.

— Faro! M¢j drogi, me¢zny druhu — powital mnie glos jednego z blizniakow, ale nie



potrafitem okresli¢ ktorego. —Z najwieksza przykroscig przerywamy twoj zastuzony
wypoczynek na cienistym brzegu rzeki. Banka prosit, zebySmy tego nie robili, ale...

— Nie szkodzi, nic mi nie jest — przerwalem. — Po co dzwonisz?

—Musimy z tobg porozmawia¢ o tym antepedium, ktore przywiezliscie z Danny
z Francji! Badamy je 1 nie mozemy wyj$¢ z podziwu... GdybySmy tylko mogli to
wyjasni€... Ale nie, nie przez telefon. Sprawa wymaga czasu.

— Tez tak sadzg. Spotkajmy si¢ jutro w waszym sklepie, jesli wam to odpowiada.

— Alez tak, doskonale! Spodziewalismy si¢ takiej odpowiedzi, stad nasz telefon. Na
pewno pamig¢tasz, drogi przyjacielu, ze na frontale umieszczono liczne inskrypcje.

— Tak, cos w klasycznym arabskim, pisates mi w esemesie. Przettumaczyliscie tekst?

— Niestety nie. Non omnia possumus omnesL... Owszem, cze$¢ jest po arabsku, ale
wiekszos¢ stow zapisano w jezyku songhajskim. Z poczatku nie zdawaliSmy sobie z tego
sprawy 1 wzieliSmy to za jaki§ niezrozumiaty dialekt, ale Alfa zwrocit uwage, ze wyglada
to podobnie do tekstow z Mardudu.

Nareszcie si¢ dowiedziatem, z ktorym bratem rozmawiam.

— Na tym gracie sg napisy w songhajskim?

— Dziesiagtki! Dlatego potrzebuyjemy twojej pomocy. A raczej tego lakonicznego
indywiduum, Cesara, bo to on zna ten j¢zyk. Koniecznie musimy si¢ z nim skontaktowac.
Tempus fugit. Pomyslelismy, ze moze ty bedziesz mogt nam pomoc.

Owszem, mogtem, ale nie przekonywal mnie ten pomyst. Nadal nie ufatem Cesarowi.

— Gdzie$ musi by¢ ktos jeszcze, kto zna ten przeklety jezyk. Nie mozecie poszukac?

— Oczywiscie, ale to wymagaloby czasu, duzo czasu. Poza tym in dubiis abstine:
nierozsgdnie byloby rozgtasza¢, ze jesteSmy w posiadaniu tego antepedium. Mamy
przeczucie, ze twdj przyjaciel César potrafi zachowa¢ dyskrecje. Jak powiedziat Cyceron:
de duobus malis minus est semper eligendum, co znaczy...

—Tak, tak, wiem: lepiej wybra¢ mmiejsze zto —przerwatem. Blizniacy zwykli
zapominac, ze rOwnie biegle postuguje sie tacing, pewnie dlatego ze w przeciwienstwie do
nich nie przesladowalem nig bliznich. — Niech bedzie, sprobuje si¢ skontaktowac
z Cesarem. Chcialbym tylko podkresli¢, ze nie jest moim przyjacielem.

— Wspaniale! Zrob to natychmiast, a jesli ci si¢ uda, przyprowadz go jutro do nas.

Znalazlem kartke z zapisanym przez Cesara numerem telefonu i1 zadzwonitem. Za
pierwszym razem zglosita si¢ poczta glosowa, za drugim rowniez mi si¢ nie poszczescito.
Zastanawiatem si¢ wlasnie, czy probowac trzeci raz, kiedy César oddzwonit.

Nie wydawal si¢ w najmniejszym stopniu zaskoczony moimi telefonami. Wrecz
przeciwnie: sprawial wrazenie, jakby si¢ ich spodziewatl, przez co poczulem si¢ nieco
nieswojo. Zapytalem, czy jutro z samego rana moze przyjS¢ do warsztatu Alfy 1 Omegi.
Odpart, ze jak najbardziej, 1 nawet nie zawracal sobie glowy pytaniem, po co go
potrzebujemy.

— Do zobaczenia jutro, Poszukiwaczu —powiedzial po prostu. Potem dodat: —
Wiedzialem, zZe jeszcze bedziemy mogli sobie wzajemnie pomdc.

Uznatem za stuszne da¢ mu do zrozumienia, ze jesteSmy gotowi zaoferowac¢ mu jakies
wynagrodzenie w zamian za wspotprace.

— Nie zalezy mi na pienigdzach — odparl. — Jestem pewny, ze bedziecie mogli lepiej mi



si¢ odwdzigczy¢. Zobaczymy.
Roztaczyl si¢. Nie podobata mi si¢ ta rozmowa. Odniostem nieprzyjemne wrazenie, ze
zawartem pakt z kims$, z kim zdecydowanie nie powinienem zawigzywac Sojuszu.

Enigma, Banka 1 Danny czekali w zakladzie jubilerskim na mnie 1 Cesara. Blizniacy
zamkneli sklep dla klientow 1 przygotowali lokal na potrzeby narady Poszukiwaczy.

Zniknety wszystkie graty i bibeloty, ktore zwykle zawalaty warsztat. Na duzym biurku
bracia umiescili zastong ottarza, a na ustawionym obok matlym stoliku — dzbanki swoje;j
stynnej kawy 1 koszyk z ciastkami, co uznalem za gest sympatyczny, cho¢ nieco nie na
miejscu. Widocznie Alfa 1 Omega potraktowali nasze zebranie jak spotkanie towarzyskie
1 dlatego uznali za stuszne podac sniadanie.

Od razu zauwazytem, ze Danny wyglada duzo lepiej, niz kiedy widziatem jg ostatnim
razem. Kiedy jednak zapytalem, czy poszta do lekarza, zaprzeczyta.

— Potrzebowatam tylko odpoczynku 1 czego$ przeciwbdlowego — zapewniala, nalewajac
sobie filizanke kawy.

Zauwazylem, ze odstawiajac dzbanek, pochylata si¢ nad stotem z wyraznym wysitkiem.

Pozniej, podczas gdy Danny zdawata Enigmie 1 blizniakom szczegotowgq relacje z naszej
podrdzy do Saint-Béat, wykorzystalem sytuacje¢ 1 dyskretnie poprositem Banke na strong.

— Przeciez miales$ j3 namowi¢ na wizyte u lekarza — powiedziatem z wyrzutem.

— Myslisz, ze nie probowatem? Jedyne, co jeszcze moglbym zrobi¢, to walna¢ ja
w glowe, obezwtadni¢ 1 sitg zaciggna¢ do szpitala. Nie dato si¢ z nig w ogole rozmawiac
na ten temat. — Upit tyk kawy z filizanki. — Odwiedzitem jg wczoraj wieczorem 1 wygladata
na zdrowg, wigc przestatem nalegac.

Mialem cos$ odpowiedzie¢, ale Omega nas zawotal 1 kazal wszystkim zebra¢ si¢ wokot
antepedium.

— Drodzy Poszukiwacze, jak powiedziat poeta, czuje, ze cos wisi w powietrzu...
Wczora) przez caly dzien uwaznie badalismy to wspaniale frontale 1 mozemy oznajmic, ze
to nie jest zwykta zastona oltarza.

— W jakim sensie?

—Pod wieloma wzgledami, drogi Faro. Pozwdlcie, ze przedstawimy wam nieco
szczegotow technicznych: obiekt wykonano z desek z drewna akacjowego pokrytych
werniksem sandarakowym, bez domieszki zadnych wspolczesnych substancji chemicznych.
Jak widzicie, na catej powierzchni umieszczono liczne nity i ptytki z metalu, a konkretnie
z brazu z dodatkiem duzych ilosci arszeniku: stad ta biatawa patyna. Wskazuje to na bardzo
dawng technike wykonania, zreszta Swiadczg o tym tez drewno 1 sandarak... Gwoli
scistosci, szacujemy czas powstania tego dzieta na 6smy—dziesiagty wiek.

— Dosc¢ szerokie widetki — skwitowatem.

— Prosze bardzo, mozesz sprobowac ustali¢ doktadniejsza date, synu, nie mamy nic
przeciwko — odpart wyraznie urazony Omega.

— A te kamienie? — zapytala Danny, zeby wybawi¢ mnie z opresji.

Alfa przejal pateczke.

— Krysztaty gorskie. Malutkie kapsutki z krysztatu.

— Kapsutki?



—Tak, sg puste. NaliczyliSmy w sumie dwadzieScia siedem. Podejdzcie blizej, to
niezwykle ciekawe. — Nasze glowy utworzyty krag nad antepedium. Alfa wyjat zza pazuchy
kieszonkowg latarke 1 osSwietlit nig kamienie. — Jak widzicie, przy kazdej z kwarcowych
kapsutek wyryto jakie§ stowo. Spojrzcie tez na te proste linie 1 t¢ kreta, zygzakowata, ktora
przecina tablice. Przyjrzyjcie si¢ doktadnie temu ksztattowi, nie przypomina wam czegos$?
Na przyktad... rzeki?

— To rzeka? — zapytalem.

— W rzeczy samej! —zawotal Omega. — A nazwy umieszczone przy krysztatkach to
Kolodugu, DZzenne, Bamako, Walata, Gao... To wszystko miasta w Mali.

Zza plecow dobiegt mnie glos Cesara, ktory odsunat si¢ nieco od grupy.

— To nie jest zwykla zastona ottarza, tylko mapa.

— Zgadza si¢ — przytakngt Omega. — Mapa Mali w czasach imperium. Ta rzeka to Niger,
a krysztaty odpowiadaja poszczegdlnym miastom.

Mapa. Wszystko si¢ zgadzalo —w kazdej historii o poszukiwaniu skarbu powinna
znalez¢ si¢ mapa i1 chyba wtasnie na nig trafilismy.

— Ta mapa wskazuje droge do jakiegos konkretnego miejsca? — zapytatem.

Blizniacy identycznie pokrecili glowami.

— Niestety, obawiamy si¢, ze to zwykta mapa — odpart Alfa.

— Moze jednak w arabskich inskrypcjach zawarto jakies informacje — upieratem sie.

— Z tego, co udato nam si¢ przettumaczy¢, nic na to nie wskazuje, chociaz przetozylismy
tylko pojedyncze stowa: ,,Allach”, ,,Zlota Ryba”, ,,Karbala”. Wigkszo$¢ zapisano w jezyku
songhajskim.

— Na szczgscie jest z nami kto$, kto potrafi wskrzesi¢ martwa doktryne 1 zapomniany
jezyk, jak powiedziatby Quevedo.

Omega uroczystym gestem wskazal na Cesara. Ten podszedt do frontale, ignorujgc nasze
zaciekawione, wyczekujace spojrzenia. Przygladal mu si¢ przez chwile tak obojetnie, jakby
patrzyt na kamyk na drodze. Potem palcem wskazujagcym dotknat brzegu zastony ottarza.

—Tu jest poczatek tekstu —powiedziat. Potem zaczal ttumaczy¢ kolejne napisy: —
Inwokacja do Allacha Mitosiernego 1 LitosSciwego... Tu co$ o podazaniu drogg... Nie, nie
droga, szlakiem... kLancuchem? ,Podgaza¢ kLancuchem Proroka az do Oazy”...
Nieprzemijalne; Oazy. ,,Przez Miasto Umartych, Strome Miasto, ziemie Zielonego
Proroka... To tam Askiowie ukrywaja”... Wiedzg, madros¢... Tak, cos takiego. ,,Tam
Askiowie ukrywaja nasza Madros¢, tam Mansowie ukrywajg nasza Madros¢, tam
Tunkowie ukrywaja naszg Madros¢. Klucz do naszej”... Fankama, to nie w songhajskim,
zdaje si¢, ze w mande. Oznacza chyba ,,potege” czy ,,sit¢”. , Klucz do naszej potegi”...
Kilkakrotnie powtarza si¢ zwrot ,,Ztoty Lancuch Madrosci” w formie inwokacji. O, tu jest
co$ waznego: ,,Ztota Ryba wyznacza droge, relikwia z Karbali wtadcow Mansa. Cisnij ja
do jeziora, podrdzny, 1 niech Mitosierny czuwa nad twoimi krokami, abys$ stat si¢ godny
Zielonego Proroka. Niech bedzie pochwalony Allach, Pan Swiatow, Wtadca Wszystkich
Stworzen. Jego Swiatto wskazuje poczatek drogi”. — César odsungl si¢ od frontale
1 spojrzat na nas. — To wszystko.

Enigma przez caly czas zapisywala jego stowa w zeszycie. Kiedy César skonczyl,
odczytala je na glos, obgryzajac przy tym koncowke diugopisu.



— Ciekawe — mrukneta. — Ale nie rozumiem czgsci stow: co to znaczy Askiowie,
Mansowie i Tunkowie? Podoba mi si¢ ich brzmienie, to nazwy wilasne?

— Mozna tak powiedzie¢ — odpart César. — Askiowie byli wtadcami imperium Songhaju.
Mansowie 1 Tunkowie to rowniez dynastie krolewskie, tyle ze ci pierwsi rzadzili imperium
Mali, a drudzy — imperium Ghany, a wigc 1 jedni, 1 drudzy sprawowali wtadze przed epoka
Songhaju. Krolowie z dynastii TunkOw zasiadali na tronie przez ponad tysigc lat.

— A jaki sekret ukrywaja wszystkie te dynastie? — zapytalem.

— Nie wiem, ale musi chodzi¢ o tajemnice sprzed wielu wiekow. Moze o ten skarb,
o ktorym pisal Dzaudar Pasza.

Znowu odniostem wrazenie, ze César cos przed nami ukrywa i ze zrozumiat z tekstu
znacznie wiecej, niz cheiat przyznac.

— A co to jest Ztoty Lancuch Madrosci? — dopytywatem.

— Nie mam poje¢cia — odparl, ale unikat mojego wzroku.

— A Zielony Prorok? Kilka razy si¢ o nim wspomina.

— Teznie wiem. Zaden ze mnie ekspert. Nie znam si¢ na tych sprawach.

Jak na laika cechowal si¢ wyjatkowa znajomoscig historii 1 egzotycznych jezykow
obcych. Niezbyt to pasowato do wizerunku pospolitego ztodziejaszka, jaki probowatl
podtrzymywac. Juz zamierzatem powiedzie¢ co$ na ten temat, ale wtracilt si¢ Alfa:

— Akurat jesli o to chodzi, moze ja moéglbym nieco pomoéc. W pewnej pradawnej
legendzie sufickiej mowa o tajemniczej postaci, wczesniejsze] jeszcze od Mahometa,
o imieniu Khidr. Uwaza si¢ go za mistyka, Swietego czy nawet aniota. Istnieje wiele podan
1 wierzen zwigzanych z ta osobg, ale we wszystkich okresla si¢ ja jako ,,Zielonego
Proroka”.

— Czemu Zielonego? — zapytata Danny.

— Nie wiadomo. Zgodnie z jedng z legend miat si¢ kiedys potozy¢ dla odpoczynku na
skrawku jatowej ziemi pustynnej, a wtedy zaczegty rosng¢ na niej drzewa 1 kwitng¢ kwiaty,
az miejsce zmienilo si¢ we wspaniaty ogrod. Inne wierzenia wskazujg raczej na fakt, ze
w islamie kolor zielony symbolizuje wiedzg 1 poznanie, madros¢ Boga. Khidr ma by¢
straznikiem tej madros$ci 1 trwac, nieSmiertelny, aby szerzy¢ ja na ziemi wsrdd tych, ktorzy
na to zastuzg. Wczesni chrze$cijanie w Armenii utozsamiali Khidra z prorokiem
Henochem, w Palestynie za§ uwazano go za Swigtego Jerzego. Istniejg jeszcze starsze
legendy, zgodnie z ktérymi Zielony Prorok obdarzyt Mojzesza moca niezbedng do
rozpetania plag egipskich, przekazat Noemu wymiary arki, a nawet zdradzit Aleksandrowi
Wielkiemu sekret Wiecznej Mtodosci... — Alfa urwal, odkaszlnat 1 spojrzat mi w oczy. —
Mowi si¢ tez, ze to Khidr pokazal Salomonowi, jak wyku¢ Stot, na ktorym umieszczone
zostanie prawdziwe imi¢ Boga.

Nie wiedziatem, jak na to zareagowac. Banka sapnat 1 skrzywit si¢ niechetnie.

— Nie, btagam... tylko nie to — wymamrotat.

— I tak koto si¢ zamyka — mrukneta Enigma. — No dobra, tym ostatnim chyba nie musimy
si¢ przejmowac, t¢ lekcje juz odrobilismy. Mysle jednak — 1 poprawcie mnie, jesli si¢ myle
— ze skarb, ktorego Dzaudar Pasza szukat w Mali, mial jaki§ zwigzek z tym catym Zielonym
Prorokiem. A przynajmniej Pasza w to wierzyl. I gotowa jestem postawi¢ caty swoj urok
osobisty, ze ta mapa wskazyje, jak dotrze¢ do skarbu.



Przyznatem jej racje. Uwazatem tez, ze nie powinniSmy zapomina¢ o jeszcze jednym:
0 Mardudzie z Sewilli. Z tego, co wiedzieliSmy, to wtasnie w tym kodeksie Dzaudar Pasza
trafil na pierwsza wskazowke.

— Niewatpliwie powinni§my blizej przyjrze¢ si¢ Mardudowi — oswiadczyl Omega,
kiedy przedstawitem swojg opini¢. — Niestety, obecnie nie mamy do niego dostepu.

— Jak to? — zdziwitem si¢. — Przeciez zostat u was.

— Ach, nie, juz go tu nie ma. Alzaga kazal nam go odda¢. Uznal, ze zabytek bedzie
bezpieczniejszy w magazynie Muzeum Archeologicznego.

To nie byla dobra wiadomos¢. Oznaczata, ze jesli chcemy jeszcze raz przejrzec
Mardud, musimy poprosi¢ Alzage o zgode, a on na pewno nam jej nie udzieli, dopdki
dziatalnos¢ Korpusu pozostaje zawieszona. Na razie za jedyng wskazowke stuzyta nam
wiec mapa z antepedium, tyle ze nie mielisSmy pojecia, jak jg odczytac.

— A co z Baterig z Karbali? — zapytata Enigma. — W tekScie wyraznie napisano: ,,Ztota
Ryba wyznacza droge, relikwia z Karbali wtadcéw Mansa”. To tez jakas podpowiedz.

Blizniacy ostroznie wyjeli Baterie 1 utozyli ja przy frontalu. Na jej widok wrocily
nieprzyjemne wspomnienia, poza tym jednak nic nie przychodzito mi do gtowy. Wciaz byta
tym samym metalowym walcem w ksztalcie ryby, niewiadomego pochodzenia, a przy
odpowiednim potraktowaniu mogta wytwarza¢ impulsy elektryczne.

—,,Ci8nij ja do jeziora, podrdzny, 1 niech Mitosierny czuwa nad twoimi krokami” —
wyrecytowatem tekst umieszczony na mapie.

— Moze trzeba jg wrzuci¢ do wody — zasugerowata Enigma.

— Rownie dobrze moglibysmy wetkna¢ palec do kontaktu. To niebezpieczna zabawka —
rzucitem, a potem zwrocitem si¢ do Alfy: — Jest pusta?

— Oczywiscie. Ale w razie potrzeby mamy tu troche sherry.

Aby uruchomi¢ Bateri¢ z Karbali, nalezalo wla¢ do srodka ptyn, ktory moglby petnic¢
funkcje elektrolitu — druciki umieszczone na jednym koncu przewodzily prad. Kiedy za
pierwszym razem blizniacy chcieli zademonstrowa¢ mi dziatanie baterii, uzyli w tym celu
wtasnie sherry. Jaki§ czas pdzniej udato mi si¢ uzyska¢ ten sam rezultat za pomoca soku
z winogron — skonczylo si¢ to tragicznie dla nieboszczyka Tesli. Ale to inna historia.

Z Baterig w dtoni podszedtem do antepedium i jeszcze raz dokladnie przyjrzatem sig
mapie. Skupitem si¢ zwlaszcza na dziurze umieszczone; w rogu — wedlug stow kobiety
z muzeum w Saint-Béat miata ona zosta¢ wybita przez kule z muszkietu.

Po chwili zauwazytem, ze wokot otworu widac resztki niebieskiego barwnika.

Okragty, niebieski otwor. ..

— Alfo, mam pytanie o t¢ dziur¢ — powiedzialem 1 wskazatem palcem. — To moze byc¢
slad po pocisku? Kuli z muszkietu?

— Oczywiscie, ze nie — Banka uprzedzit jubilera. — Co to za absurdalne pytanie? Masz
pojecie, co by sie stalo, gdyby ktos strzelit w taki kawalek drewna? Rozwalitby go
w drzazgi. Ta dziura jest zbyt rowna, idealnie okragta.

Zmierzytem na oko Srednice otworu 1 poréwnalem z rozmiarem Baterii. Pasowaty.
A dziura byta kiedys niebieska. Btekitna jak woda w jeziorze.

— A niech tam... — mrukngtem, uznawszy, ze nic nie strace, jesli sprobuje. — Wiecie co,
chyba jednak przyda mi si¢ troche sherry.



Za pomocg niewielkiego lejka napetnitem Bateri¢ alkoholem, a potem zakleitem otwor
odrobing plasteliny, ktorg jubilerzy mieli w warsztacie. Wolalem nie zastanawiac¢ si¢ zbyt
dtugo nad tym, czy moj pomyst ma rece i nogi. Po prostu odwrdcitem Baterie 1 wetkngtem
ja w otwor.

Probowalem wyobrazi¢ sobie rybe nurkujaca w jeziorze.

Zamm zdazytem sprawdzié, czy to, co zrobitem, przyniosto jaki§ efekt, ustyszalem za
plecami okrzyki zaskoczenia. Wyjalem Bateri¢ z antepedium i si¢ odwrocitem.

— Nie, nie, nie! — zawotata Enigma, gestykulujagc zywo. — Wsadz to z powrotem!

—Co?

— 7Zréb, co méwig, 1 sam popatrz!

Enigma wskazala na jedng z kapsulek. Ponownie wcisnaglem Bateri¢ w otwor
1 natychmiast zobaczylem, ze krysztatek rozzarzyt si¢ stabym, bladym §wiattem. Dostatem
gesiej skorki. Poruszylem Baterig 1 blask zamigotat, jak zaréwka, ktora lada moment si¢
przepali.

Bo rzeczywiscie byla to po prostu zarowka. Miejsce na mapie wskazywat nie symbol X,
a znak swietlny.

Enigma usmiechneta si¢ do mnie promiennie. Powiedziala co§ o tym, jaka to mam
smykatke do podobnych odkryc¢.

—Co6z, to wszystko zastuga jego pseudonimu —stwierdzit Banka z szelmowskim
usmieszkiem. — Tak jak latarnia morska swoim blaskiem wskazuje wilasciwa droge, tak
Faro roz§wietlil nam tras¢ do celu.

— Jakiemu miastu odpowiada zapalona kapsutka? — zapytatem.

Omega odczytat na glos:

— Kolodugu. Dlaczego pytasz?

— Kolodugu — powtorzylem 1 wyrylem sobie t¢ nazwe w pamigci, zeby nigdy jej nie
zapomnie¢. — ,,Niech bedzie pochwalony Allach. Jego §wiatto wskazuje poczatek drogi™.
No to macie ten poczatek. To stamtad nalezy rozpocza¢ poszukiwania.

Spojrzatem na nikle swiatetko 1 poczutem, ze mnie wzywa.

Kiedy postanowitem wyruszy¢ do Mali sladami Dzaudara Paszy? Nie potrafi¢ sobie
przypomnie¢. Mozliwe jednak, ze tak naprawde nie bylo jednego konkretnego momentu.
Nie umiem dostrzec wyraznej granicy mi¢dzy czasem przed podjeciem decyzji 1 po nim.
Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem. Nie zrobitem listy za 1 przeciw. Zobaczytem swiatto
1 za nim podazylem. Znalazlem droge, wiec nig ruszytem — zupetnie bezwiednie, tak jak
odwracamy glowe, kiedy ustyszymy hatas za plecami, albo podnosimy wzrok na dzwigk
swojego imienia. To impuls, niekontrolowany odruch.

Kiedy nastgpit przelom? Gdy rozszyfrowatem mape Gallieniego? Gdy César
przettumaczyl tekst Dzaudara Paszy? A moze jeszcze wczesniej, kiedy po raz pierwszy
ustyszatem o kodeksie zwanym Mardudem z Sewilli?

Nie, mysle, ze tak naprawde nie istniat jeden konkretny moment przetomowy, w ktorym
mogtem jeszcze si¢ cofngC, zawrocic. Nigdy nie miatem takiej mozliwosci, bo decyzja nie
nalezala do mnie. Poszukiwacz nie wybiera sobie misji. To one go wciagaja jak wir,
unoszg jak fala.



Kiedy probowatem wytlumaczy¢ to przyjaciotom, zeby jakos uzasadni¢ absurdalny plan
wyprawy po nienazwany skarb do kraju, o ktorym nic nie wiedzialem, spotkatem sig,
o dziwo, z duzo wigkszym zrozumieniem, niz moglem si¢ spodziewac. Odniostem
wrazenie, ze oni duzo wczesniej niz ja wiedzieli, ze predzej czy pozniej wyladuje w Mali.
Nikt nie probowal wyperswadowa¢ mi tego pomystu, nikt nie powiedzial, ze
zwariowalem, ani nie prosit, zebym zastanowil si¢ chwile nad tym, co wltasciwie
zamierzam. Po prostu mnie wystuchali.

Zaplatatem si¢ w zawite 1 niezbyt przekonujace wyjasnienia, powotujgc si¢ na misje
Korpusu. Podkreslatem, ze naszym obowigzkiem jest odzyskiwanie utraconego dziedzictwa
narodowego, a to dotyczy rowniez skarbu poszukiwanego przed wiekami w Afryce przez
zapomnianego wtadce z domieszka hiszpanskiej krwi. Dzaudar Pasza to tez cz¢s¢ naszego
dziedzictwa 1 zastuguje na to, by Narodowy Korpus Poszukiwaczy sprobowat odnalez¢ to,
czego on nie zdotat przywiez¢ do kraju.

Danny, Banka 1 Enigma byli na tyle mili, ze wzigli moj dos¢ staby pretekst na serio albo
przynajmniej dobrze udawali. Banka tylko raz spojrzal na mnie 1 zapytat, co konkretnie
zamierzam znalez¢ w Mali.

— Nie mamy pojecia, o co chodzi — oswiadczyt. — Mowa o jakim$ skarbie, o sekrecie
strzezonym przez pradawnych witadcow. O jakim§ Ztotym Lancuchu czy Lancuchu
Proroka... Zadnych konkretow.

To Enigma odpowiedziata na ten zarzut 1 zrobita to w jakze typowy dla siebie sposob —
sama zadala pytanie:

— To naprawde takie wazne?

Odpowiedz wydata si¢ nam jasna jak stonce. Nie byliSmy lowcami skarbow, bylismy
Poszukiwaczami. Wszyscy Swietnie rozumieliSmy r6znice migdzy tymi dwiema
kategoriami.

Jak wyjasni¢, ze to, co innym wydaje si¢ kompletnym szalenstwem, dla nas jest
sposobem na zycie? Nie da si¢ rozsadnie uzasadni¢ decyzji o wyprawie do kraju,
w ktorego ziemi¢ nie wsigkta jeszcze krew przelana podczas niedawnej wojny domowej,
w poszukiwaniu czegos, co nie ma nazwy ani konkretnego ksztattu. Jednak ani ja, ani moi
przyjaciele nie potrzebowalismy takiego uzasadnienia.

Ojciec opowiedziat mi kiedys pewng histori¢ — tym razem nie chodzito o magiczne stoty
ani legendarnych wtadcow. To byla historia prawdziwa. Historia George’a Leigh
Mallory’ego, ktory trzykrotnie probowat wspig¢ si¢ na Mount Everest. Przy trzeciej probie
stracit zycie 1 do dzi§ nie wiadomo, czy udato mu si¢ osiggnac cel.

Kiedy po drugiej porazce Mallory oglosit, ze zamierza sprobowac jeszcze raz, ktos go
zapytat, czemu tak mu zalezy na dotarciu na ten szczyt. Odpowiedziatl po prostu: ,,Bo jest”.

Osobiscie nie mam nic do dodania.

1. Nie wszyscy mozemy wszystko (fac.). €
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I(iedy spojrzymy na mape, zobaczymy, ze Republika Mali rozcigga si¢ na sporym
terytorium w samym sercu Afryki Zachodniej. Dzieli si¢ Saharg z sgsiednimi Mauretanig,
Algierig 1 Nigrem, a pustynnych piaskow wystarcza jeszcze dla pozostatych krajéw Sahelu,
w tym Czadu 1 Sudanu, az do Morza Czerwonego.

Mali mozna zasadniczo podzieli¢ na dwie cz¢$Sci. Na pdinocy lezy ogromny, pustynny
region Azawadu, ksztaltem przypominajacy trojkat prostokatny, a z jego wierzchotka
wyrasta czg$¢ potudniowa, mniejsza, ale duzo zyzniejsza. To tutaj w przeszlosci
powstawaty wielkie imperia, od pierwszego imperium Ghany w 6smym wieku po ostatnie,
efemeryczne imperium Massina, ktére upadto w roku 1865.

Rozleglte ztociste przestrzenie poinocy 1 niewielkie zielone potudnie — tak mozna
podsumowac¢ Mali. Ztoto 1 szmaragd.

Potozony na potnocy Azawad uwaza si¢ za odwieczne terytorium Tuaregdw. Zgodnie
z ich podaniami juz w czasach imperium Ghany przemierzali oni te ziemie na wielbtadach.
Stowo Azawad oznacza ,,ziemi¢ wedrownych pasterzy” —to tedy przejezdzaty karawany
niebieskich ludzi pustyni (jak nazywa si¢ czasem Tuaregow), jak krople wody toczace si¢
po morzu piasku.

W epoce wielkich imperiow Tuaregowie bez wigkszych probleméw koegzystowali
z plemionami poludniowymi. Dopiero w dwudziestym wieku, gdy Mali wyzwolito si¢
spod kolonialnej wiadzy Francji, zaczgly si¢ pierwsze tarcia. Przez lata przybieraty na sile
1 w koncu w 2012 roku Tuaregowie powstali zbrojnie przeciwko rzadowi Mali i1 zazadali
niepodlegto$ci Azawadu.

Rozmaite frakcje Tuaregdéw, ktore dotychczas dazyly do witasnych celow — kazda
z osobna 1 w sposOb raczej nieskoordynowany — zjednoczyty sity pod sztandarem
organizacji zbrojnej zwanej Narodowym Ruchem Wyzwolenia Azawadu, znanej tez jako
MNLA (skrét od francuskiej nazwy).

Tuaregowie z MNLA gotowi byli zawrze¢ pakt z samym diabtem, byle osiggnaé swoj
cel, 1 wlasnie co$ takiego zrobili: zdecydowali si¢ na wspdlprace z szemranymi grupami
powigzanymi z terroryzmem islamskiego Maghrebu. Dzi¢ki tak doborowemu towarzystwu
udato im si¢ pograzy¢ kraj w chaosie.

Skorumpowany (ale jednak wybrany w demokratycznych wyborach) rzad generata
Amadou Toumaniego Tourégo z dnia na dzien przestal istnie¢, a jego miejsce zajela
zbieranina organizacji terrorystycznych, niepodlegtosciowych 1 nacjonalistycznych.
Natychmiast rozpetata si¢ walka o wtadze, a w przepychankach trudno byto odrozni¢
wrogow od sprzymierzencoéw. Najbardziej aktywng grupe dzihadystow stanowili fanatycy
z Ansar ad-Dinl, najwazniejsi sojusznicy Tuaregoéw. Poza nimi istnialo jednak jeszcze
zatrzesienie grup 1 grupek, a taczyto je tylko jedno: glgboka nienawis¢ do wszystkiego, co



zachodnie. Byli uzbrojeni po ze¢by dzigki dostawom broni z Libii po obaleniu Muammara
al-Kaddafiego 1 sowicie optacanmi przez bogate emiraty, ktore reklamowaly si¢ na
koszulkach najwazniejszych druzyn futbolowych.

Miasta z wielowiekowa historig — takie jak Timbuktu, Gao, Dzenne 1 wiele innych —
kolejno przechodzity z rak do rak, od ekstremistow islamskich do tuareskich nacjonalistow.
Dokonano zniszczen wigkszych nawet niz w czasach krucjat.

W tej sytuacji nieliczne sily rzadowe zwrocity si¢ o pomoc do Francji — dawnych
kolonizatorow. Rozwigzanie, cho¢ nieco desperackie, zdawato si¢ w duzym stopniu
logiczne: armia francuska cechowata si¢ sporym doswiadczeniem i1 znajomoscig regionu,
mogta wigc szybko zorganizowaC operacje¢ reagowania kryzysowego. Organizacje
mi¢dzynarodowe wyrazity zgode na interwencje¢ Francji, gdyz obawiaty si¢, ze przejecie
kontroli nad panstwem przez Tuaregdéw 1 islamskich radykatow otworzy droge na Zachod
innym grupom terrorystycznym.

Interwencje ochrzczono mianem operacji Serwal. W 2014 roku, dwa lata po powstaniu
Tuaregow, wojska francuskie wkroczyly do Mali pod sztandarami ONZ 1 zdotaty odbi¢
wiekszos¢ miast z ragk terrorystow. Sprawnej machinie wojskowej udato si¢ ograniczy¢
konflikt do regionu Azawadu 1 zaprowadzi¢ wzgledny spokdj na potudniu Mali. W maju
Tuaregowie zgodzili si¢ podpisaC zawieszenie broni, ale ze nie reprezentowali nawet
ulamka sit toczacych walki w kraju, trudno bylo méwi¢ o zakonczeniu wojny. Azawad
pozostawal w rekach najrozmaitszych grup zbrojnych, a pokdj na potudniu zalezat
bezposrednio od obecnosci armii francuskiej 1 btekitnych helméw ONZ. Wkrétce Unia
Europejska wystata wlasny kontyngent, aby pomoc zazegna¢ konflikt.

Wiadze niemal wszystkich panstw odradzaly swoim obywatelom wyjazdy do Mali, jesli
nie bylo to absolutnie konieczne, a nawet w takich wypadkach zalecaty gleboki namyst
1 rozwazenie innych mozliwosci. Podr6z do tego kraju wigzata si¢ z ryzykiem
zakrawajacym na szalenstwo. Kto przy zdrowych zmystach zdecydowatby si¢ z wtasnej
woli pcha¢ w takie miejsce?

Oczywiscie Narodowy Korpus Poszukiwaczy. Przyznaje, ze w petni uzasadnione sg
watpliwosci co do zdrowego rozsadku jego cztonkow, ze mng na czele.

W takich okolicznosciach fakt, ze Interpol nadal scigal mnie listem gonczym, zdawat si¢
najmniejszym z naszych problemow, ale nadal utrudniat nam zycie 1 musieliSmy znalez¢
jakies rozwigzanie.

Z ta myslg postanowilismy z Danny uméwi€ si¢ ze Skrzydlowym, zeby dowiedzie¢ sig,
czy moze on jako$ zmieni¢ mdj status poszukiwanego kryminalisty. Danny skontaktowata
si¢ z policjantem 1 namowita go na spotkanie w tej samej kawiarni w centrum handlowym
na przedmiesciach, co wczesnie;.

Eks-Poszukiwacz wystuchat nas tak samo jak zawsze: o nic nie pytal 1 nie chciat
wiedzie¢ zbyt wiele o szczegodtach naszej akcji. Niestety, moje obawy si¢ potwierdzity:
Skrzydtowy oznajmit, ze rozwigzanie problemu nie nalezy do tatwych.

— Czerwony alert ogloszono na wniosek francuskiego OCBC — wyjasnit. — Mozesz
poruszac si¢ po terytorium Hiszpanii, z zachowaniem ostroznosci, dopoki nasza policja nie
wyda nakazu aresztowania. Ja nie mam najmniejszego zamiaru go wydawac, ale nic wigcej
nie mogg zrobi¢. Kiedy tylko wySciubisz nos za granice, koniec. Namierzg ci¢



1 poinformujg Interpol, a ont OCBC. Moga nawet zazadac ekstradycji.

Upitem tyk kawy — nagle zaczeta smakowac wyjatkowo gorzko.

— Tak... Wlasnie tego si¢ obawiatem.

— W takim razie nie zrobi ci pewnie wigkszej roznicy, jesli przekaze ci jeszcze kilka
zlych wiesci.

— Jakich?

— Chodzi o t¢ sprawe we Francji, cate to zamieszanie w wiosce w Pirenejach.

— MielisSmy powod — wtracita si¢ Danny. — Probowalismy. ..

Skrzydtowy lekcewazgco machnat reka.

— Niewazne, to sprawy Korpusu — przerwal jej. —Nic mi do tego. Chce wam tylko
powiedzie¢, ze doszty mnie stuchy, jakoby to OCBC postanowito zaja¢ si¢ kradzieza
eksponatow z muzeum, ktore odwiedziliscie. Zgadnijcie, kogo konkretnie przydzielono do

sprawy.
— Nie wierze¢ — powiedziatem. — Lacombe?
— Na to wyglada.

— Na mitos¢ boska, to jakis koszmar. — Westchngtem.

— Co udalo jej si¢ dotychczas ustali¢? — spytata Danny.

—Nie wiem, ale postaram si¢ zorientowac. Pamigtajcie, ze jedza jest sprytna. Jesli
ktokolwiek widzial ciebie albo Fara w okolicy muzeum, to id¢ o zaktad, ze Lacombe si¢
o tym dowie, a wtedy rzuci si¢ na niego jak wygtodniaty lew na antylope.

— Niech to diabli.

— Przykro mi, chtopcze — rzucit Skrzydtowy. — Chetnie bym ci pomogt, ale mogg jedynie
udzieli¢ rady: zadekuj si¢ gdzies na jakis czas. Predzej czy pozniej dadza ci spokoj. Nie
pierwszy raz Interpol uwzigl si¢ na Poszukiwacza. Za moich czasow przydarzylo si¢ to
paru kolegom, ale temat zawsze w koncu umieral Smiercig naturalng.

— Juz go zadekowali — powiedziata Danny. — A raczej wszystkich Poszukiwaczy. Alzaga
nas zawiesit.

Skrzydtowy unidst brew.

— Wszystkich? Jak to?

Danny wytlumaczyta, jak stojg sprawy. Inspektor stuchat z powaznym wyrazem twarzy.

—To chyba nieco przesadzona reakcja, nie styszatem jeszcze nigdy o takiej sytuacji
w catej historii Korpusu. Dlaczego zrobil cos takiego?

— Podejrzewam, ze ze strachu — odpowiedzialem.

Skrzydtowy wolno pokrecit glowa.

— Strach nie jest dobrym doradcg szefa Korpusu — mrukngt. Potem napit si¢ kawy ze
zmarszczonym czotem.

Odniostem wrazenie, ze zaczat co$ podejrzewac.

— Faro nie moze czekac, az Interpol o nim zapomni. — Danny wrocita do tematu. — To
moze trwac¢ miesigcami.

— W takim wypadku bedziecie musieli zda¢ si¢ na wyobrazni¢. Jako Poszukiwacze na
pewno dobrze wiecie, ze istniejg dwa sposoby przekroczenia granicy: legalny 1 nielegalny.
Za moich czasow w Piwnicy zawsze mieliSmy w zanadrzu plany awaryjne na takie wtasnie
sytuacje. KorzystaliSmy z nich tylko w ostatecznosci, ale byly bardzo skuteczne.



— Co konkretnie masz na mysli? — zapytatem.

— Nic. Teraz jestem policjantem, wigc nie mogg powiedzie¢ wam juz nic wigcej.

Z milczenia Danny wywnioskowatem, ze lepiej niz ja zrozumiata Skrzydtowego. Skoro
zadne z nich najwyrazniej nie zamierzato jednak podzieli¢ si¢ ze mng swoimi pomystami,
postanowilem poruszy¢ inny drgczacy mnie temat.

—No dobrze —odezwatem si¢. — W takim razie mam do ciebie prosbe jako do
policjanta.

— Stucham. Jesli mogg ci jakos pomoc... O co chodzi?

— O Moynicha. Styszates o tej firmie? Sekrety Przysziosci, programy komputerowe,
wiesz, te sprawy.

— Znam ich, tak jak wszyscy, ktorzy kiedykolwiek musieli uzera¢ si¢ z tym ich cholernym
systemem operacyjnym. I co z nimi?

— Potrzebuyje¢ informacji na temat ich dziatalnosci.

— Zdaje si¢, ze maja catkiem nieztg strong internetowg. No 1 sklep na samym srodku
Gran Vii, z sympatycznymi sprzedawcami w biatlych koszulkach 1 hipsterskich okularach.

— Nie o takie informacje mi chodzi. Mam na mysli nielegalng dziatalnos¢. Podejrzewam,
ze to Voynich stat za ucieczka Joosa Gelderohdego z wigzienia w zeszlym roku, ze on
pracowal dla nich. Wsréd roéznych zadan zleconych mu przez Voynicha byto tez
odnalezienie Baterii z Karbali.

Skrzydtowy w zamysleniu otart resztki kawy z wasow.

— Masz jakies dowody?

— Nie, to tylko teoria, ale ma solidne podstawy. Jesli chcesz, moge ci wythumaczyc,
jak...

— Nie, nie. Juz moéwiltem, nie chc¢ nic wiedzie¢ o Korpusie. Jesli jeste§ przekonany,
wierzg ci, ale nie interesuyje mnie, jak do tego doszedtes. — Odsungt na bok pustg filizanke
1 zaczal bawi¢ si¢ saszetka z cukrem. — Moge zbada¢ ich powigzania z handlem
kradzionymi dzietami sztuki, jesli takowe istniejg, ale musisz powiedzie¢ mi co$ bardziej
konkretnego, nie chce strzelac¢ na slepo.

— Zgoda. Chce dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, co znajdziesz na temat tak zwanego Projektu
Lilith. Nie wiem, o co w tym chodzi, poza tym, ze otaczaja go wielka tajemnicg 1 ze
sprawia wrazenie ciemnych interesow.

Skrzydlowy zanotowal co$ na serwetce 1 schowal ja do kieszeni. Zerknat na zegarek
1 zapytal, czy chcemy jeszcze o czym$ porozmawiac. OdpowiedzieliSmy przeczaco.

— W takim razie wracam do biura, mam mase zaleglej roboty — oznajmit. — Zycze wam
powodzenia z catym tym bajzlem. Co do tego Voynicha, to rzuce okiem na sprawe 1 dam ci
znac, jesli czegos si¢ dowiem.

— Dzigki.

—Na razie jeszcze nic nie zrobitem, wigc nie dzigkuj. Aha, 1 pamietaj, co ci
powiedziatlem ostatnio: chcialbym kiedys pogada¢ z tobg w cztery oczy, Faro, jeshi
bedziesz miat wolng chwile.

— Pamigtam 1 obiecuyje, ze wpadng si¢ z tobg spotkac, gdy tylko bede mogt.

— Nie przejmuyj si¢ tym tak bardzo, chtopcze. Po prostu kiedys... w wolnej chwili.

Skrzydtowy pozegnat si¢ z nami, machajagc niedbale rgka, 1 wyszedt z kawiarni.



Zostalismy przy stoliku, zeby dojes¢ 1 dopic to, co zamowilisSmy.

Danny wyprostowata si¢ na krzesle 1 przez jej twarz przebiegt lekki grymas bolu.
Wygrzebata z torebki jakas tabletke 1 potkneta.

— Co to? — zapytalem.

— Nic. Zwykly ibuprofen, jeszcze troch¢ meczy mnie to po Francji. — Chciatem co$
powiedzie¢, ale nie dopuscita mmie do glosu. —O czym Skrzydtowy chce z toba
porozmawiac?

—Nie wiem, ale cokolwiek to jest, bedzie musiato poczeka¢. Mam teraz pilniejsze
sprawy na gtowie. Jesli nie pozbedziemy si¢ tego pieprzonego czerwonego alertu, to nie
dostang si¢ do Mali.

— No to nie jedz Pozwol zajac si¢ tg sprawg mnie 1 Bance.

Westchnatem cigzko. OdbyliSmy juz wczesniej te rozmowe.

— Wiesz przeciez, ze nigdy si¢ na to nie zgodze, wiec po co nalegasz?

Nachmurzyta sig.

— Bo wystarczy mi, ze bede musiala martwi¢ si¢ o Banke w tej przekletej dziurze na
koncu swiata. Nie zdotam upilnowa¢ was obu, zebyscie nie narobili jakichs gtupstw.

— Wolatbym, zebys to ze mnie nie spuszczala wzroku — stwierdzitem z usmiechem.
Mialem nadziej¢, ze zartem roztaduje nieco napietg atmosferg 1 wprawig¢ Danny w lepszy
nastroj. Jej usta jednak tylko na utamek sekundy wykrzywity si¢ w nieprzyjemnym
usmieszku. — Hej, juz o tym rozmawialiSmy: pojade, a wy razem ze mng. Wszyscy si¢
zgodzilisSmy, nawet Alfa 1 Omega uznali, Ze to niezty pomyst.

— Tym pretensjonalnym kurduplom wszystko wydaje si¢ proste, kiedy tak siedzg sobie
W swolm warsztacie.

— Danny...

— Och, no dobra, nie patrz tak na mnie. Tez chciatabym pojecha¢ szuka¢ tego... czegos,
czego szukamy. Zawsze to lepiej niz tkwi¢ w Madrycie 1 czekaé, az Alzaga wezwie mnie
do Piwnicy 1 kaze sporzadza¢ raporty. Chodzi mi tylko o to, ze naprawde nie ma potrzeby,
zebysmy wszyscy ryzykowali.

— Jesli tak uwazasz, mozesz zosta¢ z Enigmg 1 wspieraC nas stad.

— Nie chece zostawac. Chee, zebys to ty zostat.

Moglibysmy tak w kotko. Postanowilem ucig¢ dyskusje, zanim znow wymienimy te
same argumenty.

— Interpol 1 agentka Lacombe mogg pomoc spelni¢ twoje marzenia. Musi byC jakis
sposob, zebym mogt wyjechac 1 nie Sciggna¢ sobie przy tym na kark organdéw Scigania
z catego Swiata.

Danny westchneta cigzko.

— Moze 1 jest — powiedziata, unikajac mojego wzroku.

— Serio?

— Tak. Skrzydtowy ma racje: Poszukiwacze majg sposoby, zeby wybrng¢ z takiej
sytuacji, cho¢ faktycznie nie nalezg one do najprzyjemniejszych. Trzeba tylko mie¢ dobre
kontakty.

— A ty znasz kogos takiego?

— Trudne sytuacje wymagaja zastosowania radykalnych srodkow. Bardzo nie chciatabym



tego robic, ale skoro najwyrazniej nie da si¢ wybi¢ ci z glowy wyjazdu do Mali, wole ci
pomodc, zanim na przyktad sprobujesz dosta¢ si¢ na poklad samolotu z przyprawionym
nosem 1 falszywym paszportem. Porozmawiam z Gaetanem Rosg. — Wzdrygneta sie
z odraza, jakby znalazta martwego pajgka na dnie filizanki.

— Nie, tylko nie to. Musi by¢ jaki§ inny sposob, nie mieszajmy tego typa w nasze
sprawy. To alfons.

— Wiem, a do tego oblesny, paskudny typ, ale jesli zalezy ci na podrozy do piekia,
musisz zawrze¢ pakt z diabtem. — Chcialem dalej protestowac, ale ona szybko zmienita
temat: — A skoro juz mowa o nieprzyjemnych facetach, pamigtasz tamtego Azjate
o niebieskich oczach, ktdrego widzieliSmy w Saint-Béat z ludzmi Voynicha?

— Tak, co z nim?

— Chyba udato mi si¢ dowiedziec, kto to jest.

Spojrzatem na nig ze zdumieniem.

— Tak szybko?

— Co sie tak dziwisz? Swietnie si¢ znam na tej robocie, myslatam, Ze juz o tym wiesz. —
Wyjeta komorke 1 pokazata mi zdjecie zapisane na karcie pamigci. Znalazla je w jakims
artykule. Nie miatem najmniejszych watpliwosci, ze przedstawia tamtego goscia z Francji,
wszedzie poznatbym te oczy. — Prosze, oto David Yoonah. Doktor David Yoonah.

— Doktor? Jak ci geniusze zta z komiksow? Bardzo adekwatnie.

— Ten akurat naprawde jest naukowcem. To matematyk z Caltechu 2, wybitny autorytet
w swojej dziedzinie.

— Amerykanin?

— Tak, pochodzenia koreanskiego. Ale postuchaj: najciekawsze, Zze nasz matematyk jest
jednym z akcjonariuszy najbardziej dynamicznie rozwijajacej si¢ spotki z Doliny
Krzemowej...

— Domyslam si¢ ktore;.

— Wiasnie. Voynich Inc. — Danny u$Smiechneta si¢ gorzko. —Jak by to powiedziata
Enigma: ,,I tak koto si¢ zamyka™.

Czegsto musiatem bra¢ udzial w nie do konca legalnych dziataniach Korpusu Poszukiwaczy,
ale zadne nie wywolywato u mnie takiego dyskomfortu, jak wspotpraca z typami pokroju
Gaetana Rosy.

Ten po6t Wtoch, pot Portugalczyk, oficjalnie szanowany cztonek zarzadu lizbonskiej
Fundacji Gulbenkiana, byl me¢zczyzng eleganckim, kulturalnym 1 atrakcyjnym, cho¢ nieco
zniewiesciatym. Ten rodzaj urody krepuje wigkszos¢ facetdw, a i niejednej kobiecie zdaje
si¢ nieprzyjemny.

Starannie pielegnowany wizerunek dandysa o wrazliwej duszy stanowit jednak
wylacznie fasadg. W rzeczywistosci Rosa stat na czele rozlegltej sieci domow publicznych
dzialajacych w calej Europie 1 nie stronil od najbardziej paskudnych praktyk. Handlarze
zywym towarem porywali kobiety w Europie Wschodniej, Afryce i Ameryce Potudniowe;
albo zwabiali je podstepem, a nastepnie sprzedawali jako pracownice do lokali zwanych
eufemistycznie ,,ekskluzywnymi klubami dla pandéw”. Jakim$ cudem Rosa zdotat czerpac
niezte zyski z tego interesu 1 zachowac przy tym zupetnie czyste rece.



Dzigki zwigzkom z mafia Gaetano Rosa dysponowal jednak najswiezszymi
informacjami o kradziezach i1 przemycie dziet sztuki, wigc Narodowemu Korpusowi
Poszukiwaczy zdarzalo si¢ korzysta¢ z jego pomocy. Na mocy niepisane] umowy Rosa
dawal nam czasem cynk, a my nie puszczaliSmy pary z ust o prawdziwych zrédtach jego
dochoddéw. Z catego serca sprzeciwiatem si¢ ukladom z tak odrazajagcym indywiduum,
a jedyng —cho¢ marng — pociech¢ mogl stanowi¢ dla mnie fakt, ze 1 Rosie niezbyt
odpowiadato nasze partnerstwo.

Sposrod wszystkich Poszukiwaczy to Danny najlepiej wychodzilo nawigzywanie
1 podtrzymywanie relacji ze wspolpracownikami, a ze miata tez najmniej skruputow, to
zawsze za jej posrednictwem kontaktowalismy si¢ z ludzmi pokroju Rosy.

Juz samo namierzenie str¢czyciela nie przyszio nam tatwo, bo zwykle staral si¢ nas
unika¢. Po dilugich 1 zmudnych poszukiwaniach Danny znalazta go w koncu w Londynie.
Przestala mu wiadomos¢ przez odpowiednig osobe i Rosa wkrétce do niej oddzwonit.

Nie wiem, co doktadnie ustalili (i szczerze mowiac, chyba nie chce wiedziec), ale Rosa
zgodzil si¢ w drodze powrotnej do Lizbony zatrzyma¢ w Madrycie 1 spotka¢ ze mng
1 Danny.

Wecezesniej podjeliSmy z przyjaciotmi wazng decyzje: César miat jecha¢ z nami do Mali.
Sam si¢ zaoferowal, a my przemysleliSmy jego propozycje i postanowilisSmy ja przyjac.
Chtopak znat jezyk 1 region, a z drugiej strony ewidentnie wiedziat duzo wigcej o tym
calym Lancuchu Proroka, niz chciat przyzna¢. Uznalem wigc, ze tatwiej bedzie nam go
kontrolowac, kiedy bedzie pod reka.

Musielismy zdac¢ si¢ na dobrag wole Gaetana Rosy, zeby jak najdyskretniej dostac sie¢ do
Mali. Kobieta i1 trzech mezczyzn, w tym jeden poszukiwany przez policje hiszpanska,
a drugi scigany miedzynarodowym listem gonczym — zastanawiatem si¢, czy nawet Rosa
zdota zgryz¢ tak twardy orzech.

Po przylocie do Madrytu Portugalczyk umowit si¢ z nami w miejscu bardzo adekwatnym
do swojej osobowosci: Café¢ de Palacio w Teatrze Krolewskim. Kiedy przyszliSmy na
spotkanie, wyznaczone na pozny poranek, czekat juz na nas przy stoliku z widokiem na
fasade Patacu Krolewskiego. W tle leciaty co bardziej ckliwe fragmenty La Bohéme.

Rosa wystroit si¢ w kremowy garnitur, bigkitng kamizelke, a pod szyja zamiast krawata
zawigzat fular. Gdy Danny zajeta miejsce, wyszczerzyt w szerokim usmiechu biale,
kwadratowe zeby, przypominajace plastikowe ptytki.

— Daniela... Co za przyjemnos¢ spotka¢ si¢ z tobg osobiscie. Zamowi¢ ci lampke
biatego wina? A moze nieco orzezwiajacego armaniaku? Niby to nie pora na takie napoje,
ale czuje si¢ dzis wyjatkowo swawolnie.

— Dla mnie tylko mrozona herbata, dzigkuje — odparta Danny.

Od wypadku w Saint-Beat mingty juz trzy dni, ale zauwazylem, ze siadajac, z trudem
ukryta grymas bolu 1 ztapata si¢ za zebra.

— O que qui ser?3... Widze, ze przyprowadzitas kolege. — Na moj widok jego usmiech
nieco zbladt. Stowo ,,kolega” wymowit tonem niemal obrazliwym.

— Gaetano, pozwol, to Faro.

—Rozumiem. Outro pesquisador?®. Niech mnie diabli! Mozna by pomysleé, ze
rozmnazacie si¢ przez paczkowanie... Chyba ci¢ skads znam, kolego, to mozliwe?



— WidzieliSmy si¢ kiedys w Lizbonie, dawno temu — odpartem lakonicznie.

— As minhas desculpas 2, ale obawiam sie, ze nie pamietam. Tak czy inaczej mam
nadzieje, ze bylo to spotkanie przyjemne dla obu stron.

Wymamrotatem co§ w odpowiedzi. Ja za to §wietnie pamig¢talem, Zze na koniec naszego
ostatniego spotkania ochroniarz Rosy walngt mnie pigscig w zotadek.

— Faro jest tg osoba, o ktorej ci mowitam. To wlasnie jego Sciga Interpol — wyjasnita
Danny.

— Ach, czyli to ty. Bom %, ciesze sie, ze Interpol podnosi standardy. — Rosa upit malenki
tyczek z krysztatowego kieliszeczka pelnego ptynu o barwie miodu. Potem zwrdécit si¢ do
Danny: — Minha bela , porzadnie przemy$latem ten problem i doszedtem do wniosku, Ze
znalaztem rozwigzanie. Ciaggle jednak si¢ zastanawiam, dlaczego Gaetano Rosa ma wam
w ogble pomagaé w tej sprawie.

—Nie wiem —odparta Danny ze znudzonym wyrazem twarzy, jakby wcale nie
interesowala jej ta rozmowa. — Moze zaapeluje do twojej rycerskosci?

— Mozesz sprobowac. Ostatnio chodzi po catkiem nieztych stawkach.

— Tak przypuszczatam.

— Nie zrozum mnie Zle, minha bela. Chce si¢ tylko upewni¢, ze dostane to, co mi
obiecano.

Danny potozyta na stoliku kopertg. Rosa otworzyt ja chciwie 1 zlustrowatl zawartos¢.
Potem skingt glowa 1 schowat koperte do kieszeni.

— Muito obrigado, bela 8. Informacja o lokalizacji tych dziel jest dla mnie bardzo
cenna. Kupitem wtasnie nowg will¢ w Estorilu 1 chciatbym udekorowac przestrzen wokot
basenu czyms... klasycznym. — Uczynit teatralny gest dlonig. — Bom, na stowie Gaetana
Rosy mozna polega¢: za dwa dnmi z Lizbony wylatuyje awionetka na Wyspy Zielonego
Przyladka, a tam, w porcie w Prai, mozecie przesigsc¢ si¢ na statek. Nalezy on do mojego
znajomego, ktory kontrolyje trase¢ z Kolumbii do Konakry w Gwinei. Zgodzit si¢ przyja¢ na
poktad czworo pasazerow: trzech mezczyzn 1 kobietge. Tak si¢ chyba umawialismy,
prawda?

— Nie. UmawialiSmy si¢ na podrdz do Mali, nie méwitam nic o Gwinei.

— Minha bela, daj mi skonczy¢. Ladunek statku ma trafi¢ do Europy. Biorac jednak pod
uwage jego dosc¢... specyficzny charakter, musi dotrze¢ na kontynent okrezng droga, przez
Mali. Towary zostang wyladowane w porcie w Konakry, a stamtagd pojada do Bamako
cigzarOwkami. Zapewnilem wam miejsce takze w tamtym transporcie.

— Nie bedziemy mieli problemow z przekroczeniem granicy miedzy Gwineg a Mali?

— Ze wzgledu na mojego znajomego mam nadzieje, ze nie. Towaru, ktory przewozi, nie
moze zglosi¢ do oclenia, wigc jak zarazy bedzie unikal strazy granicznej. Rowniez przed
wtadzami portu w Konakry postara si¢ ukry¢ tadunek, zatem 1 was przy okazji.

— O jakim towarze mowa? — zapytatem.

Rosa uniost wysoko brew.

— Bardzo ciekawski ten tw@j kolega, Danielo.

— Pewnie si¢ boi, ze trafi do jednego z twoich ekskluzywnych klubéw — odparta Danny.

Rosa z klasg przyjat docinek.

— Ai, meu Deus! 2 Obawiam sie, Ze jestem zbyt konserwatywny, zeby oferowaé tego typu



ustugi. Tak czy inaczej, mozesz uspokoi¢ kolege. Towary przewozone przez tego znajomego
nie majg nic wspolnego z moimi sprawami. To zupelnie niewinny tadunek, co$ jak... —
Rosa popatrzyl na mnie z wilczym usémiechem. — Ndo sei 1. .. Pare workow maki?

— Nie wydaje mi si¢, zeby podroz z takim towarem nalezata do najbezpieczniejszych —
stwierdzita Danny.

— A czego si¢ spodziewatas, minha bela? Jesli chcesz si¢ wybra¢ do Mali zupetnie
legalnie, to proponuje udac si¢ do biura podrozy. Najlepiej takiego, ktore oferuje porzadne
ubezpieczenie. Ale jesli zalezy ci na omini¢ciu kontroli granicznych, to tak bedzie duzo
lepie;.

— A co z odprawg na lotnisku w Lizbonie?

— Tym si¢ nie martw. Awionetka, ktdrg polecicie na Wyspy Zielonego Przyladka, nalezy
do mnie. Daj¢ ci stowo honoru, Ze na lotnisku nikt nie poprosi was o zaden dokument.

Nie cenitem zbyt wysoko honoru Gaetana Rosy, ale nie mieliSmy wyjScia — musieliSmy
przysta¢ na jego propozycj¢. Danny powiedziata wigc, ze stawimy si¢ w Lizbonie
w wyznaczonym terminie 1 skorzystamy z awionetki.

— Bom — odparl zadowolony Rosa. Wyjal z kieszeni iPhone’a 1 podlaczyt si¢ do
internetu. — Wysytam ci mejlem wszystkie informacje, zebyscie mogli bez problemu znalez¢
samolot 1 skontaktowac si¢ z kapitanem statku.

— Co to za statek?

— Masowiec. Nazywa si¢ Buenaventura, czyli ,,szczescie”.

— Mam nadziej¢, Ze ta nazwa okaze si¢ prorocza.

— Ja tez, minha bela, ja tez. — Rosa schowat smartfon. — Masz juz wszystkie niezbedne
informacje. Jeszcze dzi§ potwierdzg znajomemu, zeby mogt zawiadomi¢ kapitana.
Wystarczy, ze podacie mu moje nazwisko, a wpusci was na poktad.

— Nie musisz wysyta¢ mu naszych zdjec?

— Nie. Zadnych nazwisk, zadnych zdjeé. Musi mu wystarczyé, ze ma by¢ was czworka.
Trzech facetow 1 dziewczyna.

— Skad bedzie wiedzial, Ze to na nas czeka?

— Bo nie spodziewa si¢ innych pasazeréw. — Rosa spojrzat na nas twardo. — To bardzo
wazne, minha bela. Jesli moj znajomy kaze kapitanowi wpusci¢ na statek trzech mezczyzn
i kobiete, to on bedzie czekal na trzech meZczyzn i kobiete. Zaden inny wariant nie wchodzi
w gre, inacze] nie wejdziecie na poklad. To wszystko bardzo nieufni ludzie. Nie lubig
zmian w ostatniej chwili, bez uprzedzenia. Mogg si¢ zdenerwowac, jesli uznaja, ze kto$
probuje ich oszukaé. Bardzo zdenerwowac.

UspokoiliSmy Rose¢, ze nie mamy najmniejszego zamiaru zmienia¢ plandéw. Potem
wyjasnit nam jeszcze, nieco bardziej szczegdtowo, co powinnismy zrobi¢ po przybyciu do
Prai. Buenaventura miat sta¢ w porcie zaledwie przez dwadziescia cztery godziny,
a potem odptyna¢, z nami czy bez nas. MusieliSmy wiec poruszac si¢ sprawnie, zeby nie
traci¢ czasu.

Po uplywie jakiej§ godziny Rosa oznajmil, ze musi ztapa¢ samolot do Lizbony.
Przyszedl moment pozegnania. Osobi$cie miatem nadzieje, ze na bardzo dtugo.

Rosa wstat 1 uni6st dton Danny do ust.

— Adeus, minha bela. Muito sorte e tenha uma boa viagem . Od tej pory bede odliczat



kazda minut¢ do naszego ponownego spotkania. — Wyprostowat si¢, a potem lekko skinat
mi glowa. —E também boa sorte para vocél?, panie Faro. Z checia poznatbym
zakonczenie waszej przygody, ale obawiam si¢, ze nie bedzie mi to dane.

Jeszcze raz skionit si¢ nam na pozegnanie 1 wyszedt. Cigezka won wody kolonskiej
unosita si¢ w powietrzu jeszcze dlugo po tym, jak jej wilasciciel znikngt nam z pola
widzenia.

— Co on chcial przez to powiedzie¢? — zapytatem.

— Nie wiem. Nigdy nie zwracam uwagi na to, co mowi, stucham pigte przez dziesiate. —
Danny nagle si¢ skrzywita. Objeta si¢ wpot, jakby dokuczal jej zotadek. — Mozesz sam
zda¢ relacje Bance 1 Enigmie? Nie czuj¢ si¢ najlepiej. Pojde chyba do domu troche
odpocza€.

— Co sie dzieje?

— Nic takiego. Widocznie rozmowa z tym wieprzem mi zaszkodzita.

— Mogg ci¢ odprowadzic.

— Nie trzeba, wezme takséwke. Skontaktuj si¢ z resztg, na pewno czekajg na wiesci.

Nalegatem, ale bez skutku. Najwyrazniej bardzo jej zalezato, zeby zosta¢ samej.
Zgodzita si¢ przynajmniej na pomoc w znalezieniu taksowki. Kiedy wsiadta do samochodu,
zauwazytem, ze jej twarz stezala z bolu. Z trudem dawata rad¢ utrzymac si¢ prosto.

Ten widok dtugo nie dawal mi spokoju. Powinienem przewidzie€, ze nie zwiastuje to
niczego dobrego.

Nie udato mi si¢ znalez¢ Banki, ale z Enigmg mi si¢ poszczes$cilo. Przez telefon
strescitem jej nasza rozmowe z Gaetanem Rosa.

— Niezly plan — stwierdzila. — A przynajmniej najlepszy, na jaki moglisSmy liczy¢ w tak
krotkim czasie. Mam tylko jedno pytanie: czesto si¢ uSmiechat?

— Co? Kto?

— Gaetano. Usmiechat si¢, kiedy przedstawiat wam szczegdty planu?

—Nie wiem... Szczerze mowigc, ten facet ma chyba na state przyklejony do ust
paskudny u§$mieszek. Skad to pytanie?

— Ludzie pokroju Gaetana zawsze umieszczaja w swoich umowach jakies kruczki. Jesli
wygladat na przesadnie uradowanego, to pewnie myslat, ze zrobit was w konia. To dlatego
tak wazna jest znajomos¢ mowy ciata. Ech, szkoda, ze mnie tam nie byto!

Westchnatem w duchu. Do jednej z wielu dziedzin, w ktorych Enigma uwazata si¢ za
ekspertke, nalezata tak zwana kinezyka. Twierdzita, Zze potrafi czytaC z gestow jak
z otwartej ksiegi. Ot, kolejne dziwactwo Enigmy.

— Obawiam si¢, ze na tym etapie nie mamy juz wyboru. Musimy mu zaufa¢ —
powiedziatem.

— Mama ci¢ nie nauczyta, zeby nigdy nie stawia¢ wszystkiego na jednego konia?

— Moja matka chyba nigdy w zyciu nie uzyta takiego sformutowania.

— No tak. Na szcze$cie masz jeszcze mnie. Muszg wykona¢ pare telefonow 1 p6js¢ do
kilku miejsc. Jestes wolny dzi§ wieczorem?

— Tak, ale nie wiem, o co ci...

— Nie przerywaj mi, ztotko. Mam weng¢ 1 nie chce zgubi¢ watku. Mysle sobie... tak! To
genialny pomyst... Oczywiscie... Cudownie! Tak! Tak zrébmy: spotkajmy si¢ wieczorem.



O 6smej. Kojarzysz tego McDonalda przy Gran Vii?

— Nie, w zyciu nie styszalem o tym miejscu.

— Serio? Jest bardzo znane. — Przewrocitem oczami 1 poczekatem, az zatapie. — Aha,
rozumiem. To byt sarkazm. Wybacz, mySlami jestem zupetnie gdzie indziej. Spotkamy si¢
tam o 6smej, zgoda? Badz punktualnie.

— Ale po co?

— Nie teraz! Mam mas¢ spraw do zatatwienia. O 6smej. Nie zapomnij. Ciao!

Roztaczyla si¢ bez dalszych wyjasnien, czym catkowicie wytrgcita mnie z rownowagi.

Moja podzniejsza rozmowa z Banka okazata si¢ na szczeScie bardziej zrozumiata.
Poszukiwacz obawiat si¢, podobnie jak Enigma, ze Gaetano co$ przed nami ukrywa. Uznal
jednak, ze musimy pod;jac ryzyko, bo nie uda nam si¢ go uniknac.

Przez telefon wyczulem, ze jest nie w humorze. Podejrzewatem, ze miato to co$
wspolnego z Cesarem. Kiedy postanowiliSmy wiaczy¢ go do grupy, zdecydowalismy tez,
ze najlepiej bedzie nie spuszcza¢ z niego oka az do wylotu do Mali. UznaliSmy, ze
najwygodniej bedzie zakwaterowa¢ go tymczasowo u Banki, ktoremu zleciliSmy
pilnowanie chtopaka. Chociaz Poszukiwacz si¢ zgodzit, to musiat czu¢ si¢ do$¢ nieswojo
z niespodziewanym 1 niezbyt godnym zaufania gosciem.

Kiedy jednak zapytalem, jak mu 1dzie nianczenie Cesara, odpowiedzial, ze nie
najgorzej. Tymczasowy wspotlokator siedziat godzinami zamknigty w swoim pokoju
1 wychodzit tylko po to, zeby cos zjes¢. Banka porownat go do bardzo cichego kota, ale
mimo wszystko miat nadzieje¢, ze to juz dtugo nie potrwa. Z jakiegos powodu, ktorego nie
potrafit mi wytlumaczy¢, obecnos¢ Cesara w mieszkaniu bardzo mu przeszkadzata.

— Myslisz, ze moglbys zostawi¢ go na jaki$ czas samego? — zapytalem.

— Mogg zaryzykowac. Nie sprawia wrazenia, jakby si¢ miat ulotni¢. A czemu pytasz?

— Dobrze by byto, zebys zajrzal wieczorem do Danny, sprawdzit, jak si¢ miewa. Nie
wygladata dobrze, kiedy ja dzi§ widziatem. Martwig¢ si¢ o nig.

— Nie ma sprawy, wpadng do niej.

Pozegnalem si¢ z nim, nieco uspokojony. Pozostato mi tylko znalez¢ sobie jakie$ zajecie
do 6smej, kiedy to miatem spotka¢ si¢ z Enigmg. Przegryztem co$, zdrzemnagtem si¢ chwile
1 spedzitem reszt¢ popotudnia na czytaniu o Mali. O wpot do 6smej] wyszedtem z domu
1 ruszytem w strong¢ McDonalda przy Gran Vii.

Nie mogtem si¢ nadziwi¢, ze Poszukiwaczka wybrata takie miejsce. Nie nalezata do
klientek restauracji, w ktorych nad kasami wywiesza si¢ menu ze zdjgciami jedzenia.
Uznatem, ze musiata potraktowac ten lokal jako charakterystyczny punkt, po prostu miejsce
spotkania.

Okazato si¢, ze wewnatrz jest prawie petno. Nawet nie przyszto mi do glowy szukac jej
w srodku — rozejrzatem si¢ po ulicy przed barem 1 postanowitem poczeka¢. Po chwili
jednak ustyszatem stukanie w okno za plecami: to Enigma probowata zwroci¢ moja uwage.

Usmiechngta si¢ uroczo 1 na migi kazata mi wej$¢. Czekata na mnie przy drzwiach.
Wiosy zwigzata w konski ogon, miata na sobie zwykle dzinsy 1 bialg koszulke. Nigdy
jeszcze nie widzialem jej w tak nieformalnym stroju — wygladata, jakby przebrata si¢ za
studentke. Chociaz musze przyzna¢, ze moje kolezanki z wydzialu tak nie wygladaty.
W przeciwnym razie chyba zaptakatbym si¢ na Smier¢ w dniu ukonczenia studiow.



— Czemu tam states? — zapytata. — Myslatam, ze umowilismy si¢ w McDonaldzie.

— Wygladasz. .. inaczej.

— Jak s1i6dme dziecko stroza, ale postanowitam dopasowac strdj do charakteru misji. Ja
tez potrafie dziala¢ w terenie, wiesz? Nie jestem tylko tadng panienka z biura.

— Wigc teraz to jakas misja?

— No pewnie, nie powiedziatam ci przez telefon? Pewnie zapomniatam z tych emocji! —
Wzigta mnie pod rami¢ 1 zaprowadzita na pigtro.

— Co to za praca w terenie, ktora wymaga wizyty w barze z fast foodem?

— Rozwigzemy twoj problemik z Interpolem.

— Ser10? Jak?

— Odpowiedz jest przed tobg. Siedzi tam, przy stoliku pod oknem.

Kiedy podazytem wzrokiem za jej palcem wskazujagcym, stangtem jak wryty.

— Nie, niech to szlag — mruknglem, nie wierzac wlasnym oczom. — To chyba jakis zart.

Obroncy Wiary. €

Kalifornijski Instytut Technologiczny. <
Jak tam chcesz (port.). €

Nastepny Poszukiwacz. <

Najmocniej przepraszam. <

Dobrze. <

Slicznotko. <

Bardzo dzigkuje, slicznotko. <

Mo¢j Boze.
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Nie wiem. €
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. Do widzenia, §licznotko. Powodzenia i udanej podrozy. <

_.
N

Panu tez zyczg powodzenia. <
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GRANICA

Przy stoliku wskazanym przez Enigme siedzial Nicolés, matoletni haker podszywajacy si¢

pod Yokaiego. Za jedyne towarzystwo miat olbrzymiego hamburgera, ktéremu spokojnie
nalezato si¢ osobne krzesto. Chtopak pochtaniat kanapke Zzartocznymi kesami.

Na tacy przed nim czekal jeszcze wielki kubek z napojem, dwa mniejsze hamburgery
zawinigte w papier, porcja frytek 1 pudetko skrzydelek kurczaka. Z nagla nostalgig
pomyslatem o wspaniatych czasach mtodosci, kiedy to metabolizm sprawiat, ze kazda ilo$¢
jedzenia znikata we mnie jak zaczarowana, nie zostawiajac po sobie $ladu.

— Co on turobi? — zapytatem.

— To ja go tu Sciggnetam — odparta Enigma. — Z przyjemnos$cia przyjat moje zaproszenie.
Wiem, chtopak zre, jakby od miesigca nie widziat jedzenia, ale nie martw si¢, nie wrzuce
tego w koszty. Zaptace z wlasnej kieszeni.

— Nie powinnas$ tego robi¢. To nie jest dobry pomyst.

— Ja mam wylacznie dobre pomysty. No chodz, sigdzmy z nim. Lepiej zajmijmy go
rozmow3, zanim zacznie pochtania¢ tace.

Enigma praktycznie zaciggngta mnie do stolika. Usiadtem naprzeciwko Nicolasa
1 patrzylem na niego niezbyt przyjaznie. On uraczyl mnie tylko przelotnym spojrzeniem znad
hamburgera. Wybetkotat co$ z pelnymi ustami, ale mogto to by¢ zar6wno powitanie, jak
1 obelga.

— No dobra, skoro juz jesteSmy tu wszyscy, mozemy porozmawia¢ o interesach —
oznajmita Enigma. — Blagam, Nicolasie, przetknijze wreszcie. Musisz si¢ skupi€.

— Nico —powiedzial, wcigz przezuwajac. Otarl usta wierzchem dtoni 1 hatasliwie
pociagnal tyk napoju przez stomke. — Kumple méwig mi Nico.

— Nie jesteSmy twoimi kumplami — zaprotestowalem, ale on tylko wzruszyl ramionami.
— Postuchaj, nie wiem, co ona c¢i naopowiadata, ale nie podoba mi si¢, ze tu jeste$. Nie
chce, zeby§ miat z nami cokolwiek do czynienia, a tym bardziej nie potrzebuje twojej
pomocy. Wiec jak juz skonczysz pochtania¢ caty ten... syf, odwiozg ci¢ do domu, jasne?

Moje stowa nie zrobily na nim najmniejszego wrazenia. Ze zblazowang ming pozark
kolejng frytke, po czym wskazat na Enigme 1 powiedziat:

— Jak sobie chcesz, ale ona mowita, Ze masz przesrane.

— To nie twoja sprawa.

— Widzisz, a ja uwazam, ze moja. Podobno masz problem z glinami. Jesli mnie
wkurzysz, to kto wie... Moze p6jde do nich i powiem, ze ci¢ widzialem i wiem, co robisz?

— Na mito$¢ boskg. — Westchngtem. — Naprawde mi grozisz?

— Mozliwe.

—Po pierwsze: zanim zaczniesz komu$ grozi¢, obetrzy] sobie keczup z brody, ty
gangsterzyno za dyche. A po drugie... Jezu! Po co ja w ogole z tobg gadam? Spadam, mam



tego dos¢.

Zaczalem wstawac, ale Enigma zlapata mnie za rami¢ i pociagneta z powrotem na
krzesto.

— Zachowujmy sie jak dorosli ludzie 1 nie robmy z tego ktotni w piaskownicy, dobrze?

—To on zaczal mnie obraza¢ i... 1 w ogole —wyrwal si¢ urazony Nicolds. —
Przyjechalem, bo méwilas, ze moge wam pomoc, zgadza sie? Nie bede tu siedziatl, jesli ten
koles bedzie dalej zachowywat si¢ jak buc. To ja powinienem by¢ wkurwiony,
zbajerowates mnie, a potem o mnie zapomniates. Pieprzony ktamca.

— O czym ty mowisz, do cholery? — rzucitem.

—Jak to o czym? Tak, jasne, teraz udajesz, ze nie wiesz, o co chodzi. A co z tg calg
sciemg o ,,Poszukiwaczu na stazu”? ,,Odezwe sie, kiedy bede potrzebowal pomocy”?
Myslatem, ze mowisz powaznie, koles. Oszukate§ mnie jak pierwszego naiwnego, zebym
nie puszczat pary z geby, 1 tyle. Jestes pieprzonym... pieprzonym... klamcg i bucem.

—Jak to mozliwe, zeby ktos, kto podobno czyta tyle ksigzek, mial tak ograniczone
stownictwo? — zawotalem ze ztoscia.

Nicolas zmarszczyt czoto, pochylit gtowe 1 zaczat jes¢ frytki.

— Chyj ci w dupg — wymamrotat pod nosem.

— No dobrze — wtracita si¢ Enigma. — Uwazam, ze ktos tu jest winny komus przeprosiny.

— Tez tak sadzg — zgodzitem sig.

Poszukiwaczka spojrzata na mnie dziwnie.

— Mialam na mysli ciebie.

— Co? Zwariowatas?

—Nico ma racj¢. Obiecates mu ten staz, wigc nie traktuj go teraz jak upierdliwego
bachora.

Spojrzatem na Nicolasa, ktory z ponurym wyrazem twarzy grzebal we frytkach. Nagle
ogarnelo mnie nieprzyjemne uczucie, ze patrz¢ w lustro ukazujace przesztos¢. Nawet
sposob, w jaki ciskat te ztowrogie spojrzenia spode tba, przypominat mi moje zachowanie
w jego wieku, kiedy czutem si¢ oszukany przez kogos$ bliskiego — co zdarzato si¢ catkiem
czesto.

Po drugiej stronie stotu siedziat osierocony chlopak, kiedys na pewno byt bardzo blisko
zwigzany z rodzicami. Mieszkat z kim$, kogo najwyrazniej nie obchodzito, co robi czy
czego nie robi (Jemu trafila si¢ dalsza krewna, mnie — oboj¢tna, nieczuta matka... Ale co za
roznica? To tylko szczegoty). Brakowalo mu autorytetow czy chocby wzorow do
nasladowania. Mtodos¢ moze by¢ bardzo przygnebiajacym okresem, gdy odchodza jedyne
osoby, ktorym na nas zalezalo.

Kiedy postawitem si¢ na jego miejscu, od razu zrozumiatem, jak musiat postrzega¢ mnie
1 Enigme: jako co$ nowego, ekscytujacego, co ozywilo nagle jego szarg egzystencjg.
Dwojka dorostych zajmujacych si¢ czym$ niezwykle interesuyjacym, czym$, w czym
chciatby wzig¢ udzial. Najpierw go wykorzystaliSmy, potem sktoniliSmy do milczenia
obietnicami bez pokrycia, a w koncu zupelnie o nim zapomnieliSmy. Dwie kolejne osoby,
ktore go porzucity. Nie wiem dlaczego, ale podejrzewatem, ze ich lista musi by¢ dosc
dtuga.

Moze dlatego, ze moja wtasnie taka byta.



W okresie dojrzewania tatwo tez uwierzyC, ze zawadza si¢ calemu swiatu jak irytujace
dziecko. Swietnie to rozumiatem. Przekonatem sig¢ o tym na wtasnej skorze.

— W porzadku — powiedzialem, probujgc nieco powsciagna¢ irytacje. — Przepraszam.
Nie chciatem ci¢ urazic.

Nicolas spojrzal na mnie nieufnie.

— Spoko, nie ma sprawy — mruknat.

Sprobowatem przemowi¢ mu do rozsadku:

— Wiem, ze obiecatem zwroci¢ si¢ do ciebie o pomoc, ale musisz zrozumie¢, ze to nie
jest odpowiedni moment. Ta sytuacja ci¢ przerasta.

— Moze to jemu powinniSmy pozostawi¢ oceng? — wtracita si¢ Enigma. — Stuchaj, Nico:
jestes tym Yokaim czy nie, wydaje mi si¢, ze catkiem niezle sobie radzisz jako haker. Mam
racje?

— To mato powiedziane. Jestem w tym zajebisty.

— Ale bedziesz musial by¢ jeszcze lepszy, jesli chcesz nam si¢ przydac. 1 bedziesz
musial nam udowodni¢ swoje umiejetnosci. Tutaj nie chodzi o wtamanie si¢ do bazy
danych szkoty 1 zmiang paru ocen.

Nicolas prychnat z wyzszoscia.

— Obszedlem wasze zabezpieczenia, no nie? To chyba wystarczajacy dowdd moich
umiejetnosci.

— Mogtes$ po prostu mie¢ szczescie — powiedziatem.

— Szczescie? Ha! Byliscie przeciez u mnie, widzieliScie mdj pokoj... Wiesz, 1le mam
komputerow? Trzy. W tym maca pro najnowszej generacji, ktorego tak odpicowatem, ze
mogtbym go teraz sprzedac za dziesi¢c¢ razy wigcej, niz zaptacitem, a tani to on nie byt.

— Dobra, masz niezly sprzgt, ale to o niczym nie Swiadczy.

— Nic nie rozumiesz. Myslisz, ze to za kieszonkowe od ciotki? Ona sama w Zyciu nie
widziala na oczy takiej forsy. A moi starzy... Coz... — Nicolas otart nos wierzchem dioni.
— Nie spali na kasie. Zostawili mi trochg pieni¢dzy na studia, ale na razie nie mam do nich
dostepu. A mimo to wydaje fortune na sprzet, do tego kupe kasy na oprogramowanie
1 materialty do makiet. Nic ci to nie mowi, bystrzaku?

— Do czego wlasciwie zmierzasz? — zapytata Enigma.

Rozejrzal si¢ nerwowo dookota. Nachylit si¢ do nas, znizyt gtos 1 odpowiedziat:

— Mam taki sposob... Potrafie stworzy¢ konto bankowe 1 zmieni¢ ilo$¢ dostepnych
srodkow, zwigkszy¢ saldo. Wiem, jak oszuka¢ bazy danych banku, Zzeby uznaty kwote za
poprawng. Maja swoje systemy bezpieczenstwa, ktore powinny chroni¢ przed takimi
numerami, ale ja potrafie je obejsC. Jesli zachowuje si¢ ostroznos¢ 1 nie przesadza
z kwotami, nikt si¢ nie zorientuje.

— Jezus Maria... Okradasz ludzi?

— Nie ludzi, banki — sprecyzowat z urazg. — Oni majg tyle kasy, ze nie zaszkodzi im, jesli
raz na jaki$ czas podbiorg im pare stow. Przeciez to pieprzeni ztodzieje. Wiadomosci nie
ogladacie? Jak oszukujg ludzi, a potem zostawiajg ich na lodzie 1 z kredytem?

— Wspaniale. Maly antysystemowiec — mrukngtem.

—Nie wyskakyy mi tu z kazaniami, koles. Nie zapominaj, ze wiem, czym wy si¢
zajmujecie.



Enigma si¢ uSmiechneta.

— Dobrze powiedziane — stwierdzita. — Mysle sobie, Faro, ze on moze nam si¢ przydac:
nie ma skrupulow, potrafi obejs¢ zabezpieczenia bankowych systemow informatycznych.
A sadzac z tego, co nam wtasnie powiedzial, nawet nie bedziemy musieli mu ptaci¢: sam
przeleje sobie kase z naszych rachunkow.

Musiatem przyzna¢, ze jesli Nicolas mowit prawde, to jego umiejetnosci robily
wrazenie. Moze ten John Dillinger dwudziestego pierwszego wieku rzeczywiscie mogt
pomoc nam wybrng¢ z beznadziejnej sytuacji. Uznatem, ze wspolpraca z nim nie wigze si¢
z wiegkszym ryzykiem niz uktady z Gaetanem Rosg.

— W porzadku — powiedzialem. — Wierzg, ze umiesz ztama¢ zabezpieczenia nie tylko
Narodowego Korpusu Poszukiwaczy, ale tez bankow. Tyle ze nasz problem jest bardziej
skomplikowany. Wiesz, co to Interpol?

— A ty wiesz, co to straz miejska? Masz mnie za kretyna, bucu?

— Prosze wybaczy¢, panie ekspercie od przestepczosct migdzynarodowej. Nie ma o co
si¢ obraza¢. Powiedzmy, ze ktoS, kogo znasz, figuruje na liscie czerwonych alertow
Interpolu. Moglbys go usuna¢ z systemu?

— Interpol Sciga was listem gonczym?

— Tylko jego, mnie nie — odparta Enigma.

Nicolas usmiechnat si¢ ztosliwie.

— No proszg, 1 kto tu jest antysystemowcem?

— Wystarczy, ze odpowiesz na moje pytanie.

Nicolas siggngl po napdj 1 pociagnat dtugi tyk. Potem odstawit kubek 1 dyskretnie
beknat.

— W porzadku. Zrobione.

— Wydajesz si¢ bardzo pewny siebie. Nie wiem, czy mnie to przekonuje.

— A czemu? System to system, wiekszo$¢ opiera si¢ na tych samych szablonach. Skoro
datem sobie rad¢ z waszym, catkiem skomplikowanym, to poradz¢ sobie 1 z Interpolem.
Wystarczy tylko usung¢ nazwisko z listy. Uwierz mi, duzo trudniej zmieni¢ saldo rachunku,
tak zeby bank si¢ nie pokapowal.

— Bylbym spokojniejszy, gdybys mi wytlumaczyt, jak zamierzasz to zrobic.

— Wiesz, co to DDoS? Keylogger, binder, sniffer, atak brute force?

— Nie.

— No to szkoda mojego czasu na tlumaczenie, 1 tak gowno zrozumiesz. Powiedz tylko,
kiedy masz znikna¢ z systemu, to wszystko.

Z duzag nieufnoscig podatem Nicolasowi date naszego wylotu awionetkg z Lizbony na
Wyspy Zielonego Przyladka. Skinat tylko spokojnie glowa.

— Zdazg, ale bede musiat si¢ sprezyC. Wisisz mi przystuge.

Mialem zte przeczucia.

— Postuchaj mnie uwaznie: to nie zabawa, rozumiesz? Jesli ci zaufam, wszystko bedzie
w twoich rekach. Wystarczy, ze zmienisz zdanie albo okaze si¢, ze zartowates, a moge
wyladowa¢ w wiezieniu. Masz moje stowo, ze w takim przypadku poniesiesz
konsekwencje.

— Spoko, koles, nie denerwuj si¢. Mowie przeciez, ze to zrobi¢ — powiedziat z lekkim



przestrachem. — Czego jeszcze chcesz? Mam podpisac¢ oswiadczenie wtasng krwig?

— Lepiej nie podsuwaj mi pomystow.

— Ja ci ufam, Nico — pospieszyta z zapewnieniem Enigma. — Jesli moéwisz, ze dasz rade,
to c1 wierze. Wiem, ze jestes inteligentny.

Chtopak si¢ zarumienil, a potem spojrzat na mnie 1 powiedzial:

— Widzisz? Ona wie, jak si¢ powinno o co$ prosi¢. Chce wam pomoc, mowitem juz, ze
jestem po waszej stronie. Czemu ciggle jestes dla mnie takim bucem? — Ostatnie stowa
wypowiedziat ptaczliwym tonem.

—Juz dobrze, w porzadku, w porzadku... gdybym ci nie ufal, nie powierzatbym ci
swojego losu, a wtasnie to zrobitem.

— No to badz troche milszy, ja pierdole — warkngt. — Dobra. Musisz wiedzie¢ jedno:
moge ci¢ usunac z tej bazy danych, ale nie na stale. Nie da si¢ tego zrobic¢ tak, zeby nikt nie
zauwazyl, wiec predzej czy pozniej ktos w Interpolu zauwazy pomytke 1 wciagnie cie
z powrotem na liste.

— Na jak dtugo mozesz mnie stamtagd wyciggnac?

— Nie jestem pewny. Moze na dobg, raczej nie dtuze;.

— W porzadku, to bedzie musiato mi wystarczyc¢, ale musisz obiecac, ze...

— Tak, cholera, tak. Traktuj¢ to powaznie, ile razy mam ci to jeszcze powtorzyc?

Obrzucitem Nicolasa podejrzliwym spojrzeniem. Wolatbym moc liczy¢ na glejt nieco
pewniejszy niz ten, ktory mogt mi zaoferowac chtopak w koszulce z Gry o tron. Niestety,
nie miatem wyboru.

— Jesli to dla nas zrobisz, mozemy ci dobrze zaptaci¢ — powiedziata Enigma.

— Nie chce waszej kasy. — Chtopak niespodziewanie uniost si¢ honorem. — Powtarzam:
chce wam pomoc. Podoba mi si¢ to, co robicie.

— W takim razie mam chyba pomyst na bardziej odpowiednie wynagrodzenie za twoja
pomoc: imi¢ Poszukiwacza. Chcialbys dosta¢ pseudonim, Nico?

Oczy chtopaka zal$nity, jakby zobaczyt wtasnie najcenniejsza rzecz na Swiecie.

— Cholera... Pewnie, ze tak.

Enigma si¢ uSmiechneta.

— To moze Yokai? Poszukiwacz Yokai.

Nawet gdyby pocatowata go w tej chwili w same usta, chyba nie wzbudzitaby w nim
takiego entuzjazmu.

— Zajebiscie — wyjakat. — Tak, zajebiscie. To... to jest... rany! Tak! To teraz jestesmy
w tej samej druzynie, co? To... — Stowa uwiezty mu w gardle, co chwilg podnosit rece
1 nerwowo poprawial sobie wtosy nad czotem. —Ja pierdole... Dzigki, naprawdg...
Dzi¢kuje. Przysiegam, ze nie bedziecie zatowac. — Wycelowal we mnie palce wskazujace
obu dtoni. — Nie bedzie ci¢ na tej liscie, stary, obiecuje. Mozesz postawi¢ wlasne jaja, ze
tak bedzie. Odwale taka robote, jak jeszcze nmigdy w zyciu. Juz, zaraz si¢ do tego biore.
Bedziecie, kurwa, ze mnie dumni!

Wstat, wyrzucajac z siebie potok luzno powigzanych stow, ktére mozna byto wzigé¢ za
pozegnanie, 1 wyszedt, nawet nie skonczywszy jedzenia. Zaczatem si¢ obawiac, ze Enigma
stworzyla potwora, ale to od tego potwora zalezalo moje bezpieczenstwo.

— Czyli Poszukiwacz Yokai? — spytatem z przygana.



Rozlozyta bezradnie rece.

— To tylko imi¢. Nic powazniejszego niz obietnica stazu w Korpusie.

— Zeby tylko nie zrobit nas w konia.

— Zareczam, ze ten chtopak ma teb jak sklep, nie mam zadnych watpliwosci co do jego
potencjatu. Nastepca Tesli —oznajmita z takim przekonaniem, ze az miatem ochote jej
uwierzyC. — A zreszta, nie zauwazyles?

— Czego?

— Ten chlopak jest w ciebie wpatrzony jak w obrazek, Faro.

— Nie gadaj glupot.

— Naprawde tego nie widzisz? Mozna to jasno wyczytaC z jego mowy ciata: zrobitby
wszystko dla twojej aprobaty, chyba jestes dla niego kims w rodzaju fajnego starszego
brata czy cos... Moze zrobity na nim wrazenie rzeczy, ktore wyczytat w twoich aktach.

Juz miatem jej odpowiedzie¢, ze to stek bzdur, ale w tej samej chwili zadzwonil mo;
telefon 1 musiatem odebrac.

Rozmowa trwata jakie§ dwie minuty. Kiedy si¢ roztgczylem, Enigma od razu domyslita
si¢, ze co$ jest nie w porzadku.

— Co sig¢ stato? — zapytala.

— To Banka — odpartem. — Jest w szpitalu z Danny.

Ztamanie dwoch zeber — tak brzmiata diagnoza. W szpitalu zrugali Danny, ze tak dlugo
zwlekala z wizytg u lekarza. Powiedzieli jej podobno, Ze nasz organizm sygnalizuje bolem,
kiedy cos jest nie tak. Bardzo silny bol oznacza wigc, ze cos jest bardzo nie tak. To jeden
z najbardziej pierwotnych bodzcow i nie wolno go lekcewazyc.

Banka opowiedzial mi, ze gdy przyszedt do Danny, zastal ja w fatalnym stanie.
Praktycznie nie mogta si¢ wyprostowac, kazdy oddech wykrzywial jej twarz grymasem,
a do tego miata goraczke. Mimo to oczywiscie nadal si¢ upierala, ze wszystko jest
w porzadku. Banka uzyt catej mocy autorytetu starszego brata, a w koncu 1 tak musiat sila
zac13gnac¢ jg na 1zbg przyjec.

Na szczescie ztamania nie okazaty si¢ powazne. Pacjentka dostata leki przeciwbolowe
1 catkowity zakaz poruszania si¢. Lekarze zalecali trzy—cztery tygodnie wypoczynku
1 regularne kontrole przez pierwsze siedem dni, dla upewnienia si¢, ze stan si¢ nie
pogarsza.

Po wyjsciu ze szpitala Banka odwi6zt Danny do domu, gdzie dotgczyliSmy do nich, na
whniosek poszkodowane;.

Poszukiwaczka wynajmowata male mieszkanko w centrum, niedaleko mnie. Nigdy
wczesniej u niej nie bylem 1 pierwsze, co mnie uderzylo, to catkowicie bezosobowy
wystrd). Mieszkanie urzadzono funkcjonalnie, surowo, z meblami prostymi, cho¢ dobre;j
jakosci, 1 nijakimi ozdobami. Sprawialo wrazenie, jakby nikt jeszcze na dobre si¢ nie
wprowadzil. Zadnych fotografii na $cianach, zero bibelotdow —niczego, co mogloby
swiadczy¢ o charakterze lokatorki.

Nieco inaczej wygladata sytuacja w malenkim salonie: tutaj dominowaty zapeinione
ksigzkami regaty, ktore szczelnie zastaniaty dwie Sciany. Dostrzeglem najrozmaitsze tytuty,
chociaz wigkszos¢ stanowity obcojezyczne eseje i albumy z dziedziny historii 1 sztuki.



Moja uwage przykut jednak niewielki zbior ksigzeczek dla dzieci, upchnigtych na wysokiej
potce 1 wyraznie zaczytanych. Pokrywajaca je gruba warstwa kurzu §wiadczyta o tym, ze
dawno nikt do nich nie zagladat. Naliczytem kilkanascie tomow: dzieta Michaela Endego,
Roalda Dahla, Enid Blyton... Nawet kilka powiescigtek Eleny Fortin. Fakt, ze Danny
zachowata te ksigzki, uznalem za niezwykle znaczacy, nawet jesli tkwily zapomniane
w najdalszym kacie biblioteki.

To w tym pokoju Banka zdat nam relacj¢ z wizyty w szpitalu, raz po raz czynigc wyrzuty
siostrze, ktora ze stoickim spokojem palita papierosa. Poczulismy wielkg ulge na wies¢, ze
obrazenia nie sg powazne, ale wkrotce zastapit ja niepokoj: stan zdrowia Danny mogl
pokrzyzowac¢ nam plany.

— Nigdzie nie pojedziesz z potamanymi zebrami — oswiadczyl kategorycznie jej brat.

Danny probowata protestowac:

— Lekarz powiedziat tylko, ze...

— Lekarz kazat ci odpoczywaé. Nie sadzg, zeby mial na mysli poniewierke po
afrykanskich krajach zagrozonych wojng domowa w poszukiwaniu skarbow ukrytych na
pustyni.

— Poradzimy sobie sami z Cesarem 1 Bankg — wtracitem.

— Watpie — odparta Danny. — Zresztg nie to jest najwigkszym problemem. Pamigtaj, co
powiedziat Gaetano: kapitan Buenaventury oczekuje trzech mg¢zczyzn 1 kobiety. Jesli mnie
z wami nie bedzie, nie wpusci was na poktad statku.

— Co w takim razie proponujesz?

— Obawiam si¢, ze nie mamy wyjscia, musimy przelozy¢ cala akcje — stwierdzil Banka.
— Przynajmniej dopoki Danny nie dojdzie do siebie.

— To moze potrwac¢ nawet miesigc!

— Masz lepszy pomyst, Faro? Zreszta, moze to 1 dobrze. Wykorzystamy ten czas, zeby
lepiej si¢ przygotowac, wszystko na spokojnie przemyslec¢. Od poczatku uwazatem, ze to za
szybko si¢ potoczyto.

—Bo nie mamy innego wyjs$cia! Przypominam wam, ze to Voynich stoi za kradzieza
Mardudu, a pewnie 1 za rabunkiem w muzeum w Saint-Béat. To oni tez w zeszlym roku
zlecili Gelderohdemu odnalezienie Baterii z Karbali, co oznacza, ze juz od dtuzszego czasu
dobrze wiedza, czego szukaja. Ewidentnie nie tylko my chcemy odnalez¢ Lancuch Proroka,
czymkolwiek on jest. — Spojrzatem kolejno na towarzyszy. — Bierzemy udziat w wyscigu,
a nasi przeciwnicy s3 lepiej przygotowani 1 bardziej mobilni, a do tego mogg dziatac¢ za
naszymi plecami. Jesli damy im miesigc przewagi, potem mozemy ich juz nie dogonic.

—Nie wiem, czym si¢ tak przejmujecie —powiedziala Enigma, ktora do tej pory
przegladata ksigzki Danny 1 sprawiala wrazenie, jakby nasza rozmowa w ogole jej nie
interesowata. — Rozwigzanie jest przeciez banalne.

— Tak? A c0zto za rozwigzanie? — zapytat Banka.

— Ja mogg z wami jechac.

Na chwile zapadta cisza. Nikt nie wiedziat, co odpowiedziec.

—Skad takie miny? —spytala Enigma. — Potrzebna wam kobieta, tak? Uwaga,
wiadomos¢ z ostatniej chwili: ja tez jestem kobieta! Danny bedzie nas wspierac
z Hiszpanii, a ja jg zastapig.



Postanowitem w koncu przerwa¢ przedtuzajaca si¢ ciszg, zanim stanie si¢ zupetnie
niezno$na.

—To... ciekawy pomysl, ale... — Nie wiedzialem, jak skonczyc.

— Zardzewialas — dokonczyt Banka mniej dyplomatycznie. — Przykro mi, ale taka jest
prawda. Kiedy ostatnio bratas udziat w jakiejs misji w terenie?

— Powiniene$ to wiedzie¢, Banko, bo odbyliSmy ja razem — odrzekta. — No dobrze,
przyznaje, ze ostatnimi czasy przywyktam raczej do pracy umystowej, ale to jeszcze nie
czyni ze mnie agentki drugiego sortu.

— Nikt tak nie twierdzi — zastrzegl Banka —ale... psiakrew... nie chciatbym, zebys
Znowu narazata si¢ na niebezpieczenstwo.

— Ale Faro moze to robic 1 jakos ci to nie przeszkadza?

—To co 1nnego: jego moge kontrolowac, przynajmniej w jakims stopniu. Jesli bedzie
trzeba, potrafie go zmusi¢, zeby trzymat si¢ za moimi plecami 1 nie pchat w tarapaty. Ale
ty... Przepraszam, nie chc¢ ci¢ urazi¢, ale sama dobrze wiesz, ze nigdy nie szta ci za
dobrze praca zespotowa, ani tez za nig nie przepadatas. Dlatego Narvaez wolal trzymac ci¢
z dala od misji. Jestes nieco zbyt... nieprzewidywalna.

— Czyli co, w Mali bedziesz bez przerwy pilnowal Fara i Cesara? Ty sam? Juz to widzg!
Przyznaj, ze mnie potrzebujesz. Mama i tata musza na zmian¢ opiekowac si¢ kurczaczkami.
—Enigma usiadla na poreczy fotela zajmowanego przez Banke 1 powiedziala
porozumiewawczo: — Jak za starych dobrych czasow: ty 1 ja, rami¢ w rami¢. Juz nie moge
si¢ doczekac. Naprawde nie chcesz do tego wrocic?

Cisneto mi si¢ na usta, ze nie jestem zadnym kurczaczkiem 1 nie potrzebuje opieki
,mamy 1 taty”. Banka dawat si¢ chyba jednak powoli przekona¢, wiec wolatem nie
przeszkadzac.

Nie potrafitem wyobrazi¢ sobie Enigmy na miejscu Danny, ale przyznaje, ze w gre
wchodzity osobiste sympatie. Kiedy juz zaczeto do mnie dociera¢, ze to na powaznie,
zaczatem jak glupi cieszy¢ si¢ na mysl o towarzystwie Poszukiwaczki. Jakbym znalazi
nagle czterolistng koniczyne 1 mogt spakowac ja do walizki na szczescie.

Enigma zdotata jakim$ cudem wyttumaczy¢ Danny 1 Bance, ze jej propozycja stanowi
najlepsze wyjscie z naszej sytuacji. Decyzje podjeta trojka starych wyjadaczy, nawet nie
udzielili mi glosu.

Zebranie potrwalo jeszcze pare godzin, podczas ktorych ustaliliSmy szczegodly
zblizajacej si¢ akcji. W koncu uznalismy, ze czas konczyC, bo Danny zaczeta zdradzac
oznaki zmeczenia.

Enigma 1 Banka wyszli razem 1 niepostrzezenie zostaliSmy z Danny sami.

— Tez juz pojde — powiedziatem, kiedy juz pomogtem jej troche ogarng¢ w pokoju. —
P6Zno, musisz odpoczac.

Wyczutem zmian¢ nastroju. Nic dziwnego, skoro po raz pierwszy od tamtej nocy
w Saint-Béat zostaliSmy sami we w miare spokojnych okolicznosciach. Nie zdazyliSmy
porozmawiac o tym, co zaszto, zanim rzuciliSmy si¢ w pogon za ztodziejami. Mozna byto
odnie$¢ wrazenie, ze oboje tego unikalisSmy.

—Rozumiem, ze juz oficjalnie zostalam Poszukiwaczka inwalidkg - stwierdzita
1 uSmiechneta si¢ po swojemu, potowa ust. Potem popatrzyta na mnie 1 dodata: — Nie



musisz sobie 1S¢.

To zdanie dato si¢ zinterpretowaé na tyle réznych sposobow, ze nie odwazylem si¢
nawet probowac.

— Chcesz... cheesz, zebym zostat?

Milczata dtugo, jakbym zadal jej najtrudniejsze pytanie Swiata. W koncu cicho
westchneta.

— Po namysle stwierdzam, ze... lepiej, zebys jednak poszedt.

— Rozumiem.

— Serio? W takim razie masz nade mng przewage, Tirso Alfaro, bo ja nic z tego nie
rozumiem. — Podeszta do mnie, zawahata si¢ na chwile, a potem mnie pocatowata. P6zniej
odsuneta sie¢, jakby zrobita cos bardzo niestosownego. — Nie masz ostatnio wrazenia, ze
dzieje si¢ wiecej, niz jesteSmy w stanie udzwignac? Zawieszenie dziatalnosci Korpusu,
twoje problemy z Interpolem, cata ta historia z Lancuchem Proroka, podr6z do Mali.

— Zbyt wiele ktopotow, zeby dodawac do nich kolejny, o to ci1 chodzi?

— Tak... Nie wiem. Probuje przemysle¢ to wszystko na spokojnie, ale nie potrafie. Chece
tylko, zebys$ jechal do Mali, znalazt tam to, czego szukasz, a potem wroécit caly 1 zdrowy,
zebym mogta w koncu spojrze¢ ci w oczy 1 nie mysle¢ o niczym poza nami. Naprawde tego
potrzebuje.

— Spokojnie. Zaczekam. Nie bedziemy si¢ $pieszy¢, zgoda?

— Nie jest mi tatwo prosi¢ ci¢ o cos takiego, ale musze pouktadac sobie rozne rzeczy
w glowie, a dopdki to wszystko si¢ nie skonczy, nie uda mi si¢ tego zrobic.

— To nie takie zle. Bede miat §wietng motywacjeg.

Odprowadzita mnie do drzwi. Zanim wyszedtem, spojrzata mi w oczy 1 uSmiechneta si¢
smutno.

— Uwazaj, kiedy bedziesz szukal swojego skarbu. Teraz oczekuj¢ od ciebie tylko tego,
zebys wrocil.

Na utamek sekundy musneta wargami moje usta. Poczutem, ze przypieczgtowalismy
jakas obietnicg.

Pojechalismy do Lizbony dzien przed umoéwionym terminem wylotu awionetki Gaetana
Rosy. Jak zwykle podrozowalismy osobno 1 mielismy si¢ spotka¢ dopiero na lotnisku, ale
nie mogtem si¢ powstrzymac przed ztozeniem wizyty w naszej bazie, gdzie zatrzymali si¢
Banka z Cesarem.

Bazy to specjalne mieszkania wynajmowane przez Narodowy Korpus Poszukiwaczy
w miastach, w ktorych jego czlonkowie najczgsciej odbywaja misje. Kryjowka w Lizbonie
znajdowata si¢ w samym sercu Barrio Alto 1 nie nalezala do najprzyjemniejszych lokali:
w zatechlej kawalerce z trudem miescita si¢ dwojka agentow. Mimo to miatem dobre
wspomnienia zwigzane z t3 klitkg, bo to wtasnie w stolicy Portugalii pierwszy raz wziglem
udziat w akcj1 Poszukiwaczy.

Banka nie miat nic przeciwko mojej niespodziewane] wizycie, a wrecz si¢ ucieszyl, ze
przynajmniej przez jakis czas nie bedzie musiatl sam pilnowac¢ Cesara. Poszlismy we trojke
na kolacje do pobliskiej knajpki. Positek uptynat w milczeniu i1 dos¢ ponurej atmosferze.
Przez wigkszoS$¢ czasu César otwierat usta tylko wtedy, kiedy wktadat do nich kolejne



kawatki dorsza, ale w koncu zadat jedno jedyne pytanie:

— Mamy przy sobie Ster Gallieniego 1 Ztotg Rybe?

— Tak, wzigtem je ze sobg — odpartem. — Dlaczego pytasz?

— Mogg si¢ nam przydac.

W drodze powrotnej do bazy zamieniliSmy z Banka kilka stow na osobnosci.

— Mam zle przeczucia, mtody. Zbyt wiele rzeczy moze p6js¢ nie tak.

— Teraz juz za pozno, zeby si¢ wycofac.

— Wiem. No nic, nie zwracaj na mnie uwagi. Ogarngl mnie dzi§ jaki$ ponury nastrgj.
Dzi¢ki, ze przyjechates dotrzyma¢ mi towarzystwa. Tyle czasu sam na sam z Cesarem to nic
przyjemnego. Serio, ten kole§ sprawia, ze czuj¢ si¢ nieswojo. Mam nadzieje, ze
wciagniecie go w te sprawe nie okaze si¢ pomyltka.

— Wiesz co? Szczerze mowigc, czasem si¢ zastanawiam, kto tu kogo wciagnat...

PozegnaliSmy si¢. Banka zarazil mnie pesymizmem i w rezultacie kiepsko spalem,
meczyly mnie koszmary, ktorych po przebudzeniu nie pamigtatem.

Pojechatem taksowka na lotnisko 1 poszedlem na uméwione miejsce zbiorki w terminalu
przylotow miedzynarodowych. Zgodnie z instrukcjami Gaetana mielismy szuka¢ cztowieka
z tabliczka ,,WYSPY ZIELONEGO PRZYLADKA”.

WypatrzyliSmy mezczyzng w grupie szoferow 1 przewodnikow turystycznych — wszyscy
trzymali podobne kartki z nazwiskami pasazerow. PrzeszliSmy za nim przez caty terminal
az do nieoznakowanych drzwi z przyciemnianego szkta. Cztowiek z tabliczkg otworzyt je
za pomocg karty magnetycznej. Po wejsciu znalezliSmy si¢ w niewielkiej, ale luksusowe;j
poczekalni, takiej jak te przeznaczane przez linie lotnicze dla pasazerow pierwszej klasy.

Oprocz nas w pomieszczeniu znajdowato si¢ jeszcze trzech podrdznych. Wygladali na
waznych biznesmenow 1 nawet na chwile nie oderwali oczu od ekranow laptopow, zeby
zarejestrowac nasze przyjscie. W jednym kacie stat bar. Kelner zapytat, czy zyczymy sobie
czegos do jedzenia albo picia, a potem zaoferowal rozmaite gazety 1 czasopisma
zagraniczne.

Po jakichs dwudziestu minutach w sali pojawit si¢ mtody mezczyzna w mundurze pilota
1 zwrdcit si¢ do wszystkich obecnych.

— Dzien dobry — powiedziat po angielsku. — Mam na imi¢ Allan. Prosze pozwoli¢ za
mng, zaprowadzg panstwa na plyte lotniska, gdzie czeka juz samolot pana Rosy.

Jak na razie wszystko toczyto si¢ zgodnie z obietnicg Gaetana: nikt nie prosit o zadne
dokumenty, nie kazano nam odbywac odprawy celnej. Nieco si¢ uspokoitem.

Allan poprowadzit nas w kierunku krotkiego pasa startowego, obok ktorego stato kilka
prywatnych odrzutowcow. Drzwi naszego byly juz otwarte i1 cata siddemka pasazerow
w milczeniu wspieta sie po schodach na poktad.

W srodku czekal nas prawdziwy pokaz luksusu: Sciany wylozono drewnianymi
panelami, a siedzenia —duze 1 wygodne jak kanapy — obito skorag o barwie melasy.
Odniostem tez wrazenie, ze ze wszystkich stron otaczajg mnie ekrany plazmowe.

Atrakcyjna stewardesa powitata nas 1 zachecita, zeby sie rozgoscic¢, a tymczasem jej
kolezanka krazyta migdzy nami z tacg petng kieliszkow szampana 1 sokow owocowych.
Wkrotce dobiegt nas glos Allana, ktory udzielil nam kilku informacji o locie 1 oznajmit, ze
wylot nastgpi za kilka minut. Potem z glosnikow zaczeta saczyC si¢ delikatna muzyka.



Nie zdazytem jednak w pelni nacieszy¢ si¢ wszystkimi wygodami sponsorowanymi
przez Gaetana Rosg, bo nagle znow rozlegt si¢ glos Allana.

— Przepraszam za utrudnienia, ale bedziemy musieli jeszcze chwile poczekac¢ z powodu
rutynowej kontroli bezpieczenstwa. Prosz¢ zosta¢ na swoich miejscach.

Wymienitem niespokojne spojrzenia z towarzyszami. Stewardesa ponownie otworzyla
drzwi i1 do samolotu wsiadto dwoch mezczyzn w policyjnych mundurach. Zaczety poci¢ mi
si¢ dlonie.

Probowatem sprawia¢ wrazenie opanowanego, kiedy funkcjonariusze szli przejsciem
mi¢dzy fotelami 1 uwaznie przygladali si¢ wszystkim pasazerom. Serce zaczeto mi wali¢
jak mtotem. Jeden z policjantow podszedt do mnie 1 spojrzat mi w twarz.

— Czy bedzie pan uprzejmy pozwoli¢ z nami na chwile? — odezwat si¢ po portugalsku.
Z braku mojej reakcji powtorzyl pytanie po angielsku — pewnie uznal, ze nie zrozumiatem.

Rozejrzalem si¢ po przyjaciotach. Enigma nerwowo przygryzata wargg, a Banka
wygladat, jakby lada moment miat si¢ zerwac z fotela. Tylko César patrzyt przed siebie
niewzruszony.

Probowatem zmusi¢ si¢ do uprzejmego usmiechu.

— Jaki$ problem?

— Pozwoli pan z nami. I prosze¢ wzig¢ paszport.

Wyraz jego twarzy nie pasowal do pozornie uprzejmych stow. Nie miatem wyjscia —
musiatem postusznie wykona¢ polecenie.

Wstatem. Funkcjonariusze wyprowadzili mnie z odrzutowca bez chocby stowa
wyjasnienia. Kazali mi wsi3g$¢ do matego samochodziku, jakie jezdza po ptycie lotniska,
1 zawiezli z powrotem do terminalu.

Zaprowadzili mnie do pomieszczenia ochrony, niewiele wiekszego od spizarki. Pod
sufitem migata jarzeniowka, a na Scianach wisialty rozmaite plakaty z instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zdjeciami poszukiwanych przestepcow.

Powoli zaczgto do mnie docierac, ze moja podroz do Mali dobiegta wtasnie konca.

Jeden z policjantow poprosit mnie o paszport. Wreczylem mu go, z catych sit starajac
si¢ powstrzymac¢ drzenie rgk. Funkcjonariusz kazal mi usig$¢ na jednym z plastikowych
krzesetek przymocowanych do $ciany. Przez chwile miatem ochote zaprotestowac, ale
uznatem, ze rozsadniej bedzie w milczeniu wypetnia¢ polecenia.

Ten z moim paszportem wszedt za lade, na ktorej stat komputer obstugiwany wtasnie
przez innego policjanta. W matej sali bez trudu mogtem podstucha¢ ich rozmowe — mowili
po portugalsku, przekonani pewnie, ze ich nie rozumiem.

Jeden z nich otworzyt mdj paszport 1 odczytat nazwisko.

— Tirso Alfaro — powiedzial. — To ten.

— Jestes pewny?

— To o nim pisali w zawiadomieniu. Sprawdz w bazie czerwonych alertow Interpolu.

Przeklagtem w myslach puste obietnice Gaetana Rosy. Sposrod wszystkich pasazeréw to
wtasnie mnie poprosili o paszport —ewidentnie wiedzieli, kogo szuka¢. Alfons zawiodt
mnie prosto w putapke.

Policjant wklepywat dane do komputera 1 sprawdzat co$ na ekranie, a mnie zrobito si¢
stabo. Mijaly dtugie sekundy, a potem minuty. Zmuszatlem si¢, by nie zapomniec



o oddychaniu.

Funkcjonariusze wpatrywali si¢ w ekran.

Zamknatem oczy 1 wzigtem gleboki wdech. Rece mu si¢ trzesty.

— Nie widzg go.

Otworzytem oczy 1 przyjrzatem si¢ uwaznie policjantom.

— Sprawdz jeszcze raz. Powinien tu byc.

—Mowie ci przeciez, ze nie ma. Sam zobacz: takie nazwisko nie figuruje na liscie
czerwonych alertow.

Policjanci zmarszczyli brwi 1 zaczeli si¢ wyraznie denerwowaé, a tymczasem ja
stopniowo dochodzitem do siebie. Jeden z nich zasugerowat, zeby sprawdzi¢ cala baze
listow gonczych.

—Nic —stwierdzit ten od komputera. —Ani w pomaranczowych alertach, ani
w niebieskich, ani w zielonych. Nikt tego goscia nie szuka.

— Cholera — mruknat jego kolega. — Sprobuyj jeszcze w systemie policji hiszpanskie;.

— Juz sprawdzatem. Tam tez nie ma zadnego nakazu zatrzymania. Falszywe ostrzezenie:
albo ktos robit sobie zarty, albo si¢ pomylit.

W duchu zaczatem juz dzigkowaé swojemu nieziemskiemu fartowi, aniotowi strézowi
czy innym niepojetym mistycznym sitom, kiedy nagle umyst podsungt mi obraz Nicolasa
z ogromnym kubkiem coli w reku. Ustyszalem nawet jego gtos (,,W porzadku. Zrobione™).
Nie do wiary — ten pryszczaty worek hormonéw naprawde dotrzymat stowal

Yokai wyciaggnat mnie z bazy danych Interpolu.

Jeden z policjantow podszedt do mnie 1 oddat paszport.

— Dzigkuje — powiedzial, tym razem po hiszpansku. — Przepraszamy za zamieszanie,
wszystko jest w porzadku.

Mialem ochot¢ wybuchng¢ glosnym Smiechem, jakbym ustyszat wtlasnie
najsSmieszniejszy dowcip $wiata.

(,Nic nie szkodzi, panie wtadzo. A wtasnie, zna pan moze ten kawal o miodym
modelarzu, ktory wydymat caty system informatyczny Interpolu?”).

Usmiechnatem si¢ jednak tylko nerwowo 1 podzigkowatem policjantowi. Ten, teraz juz
duzo uprzejmiej, zaproponowal, ze odwiezie mnie do samolotu. Wysadzil mnie pod samym
wejsciem, a wczesnie] jeszcze raz przeprosit za klopot 1 zyczyl udanego lotu. Batem sie, ze
jesli lada chwila sobie nie pdjdzie, to parskne mu w twarz histerycznym $miechem,
mieszankg nerwow 1 ulgi.

Warto bylo zobaczy¢ zaskoczone spojrzenia Banki 1 Enigmy, kiedy zobaczyli, jak
wkraczam z powrotem na poktad.

Opadtem na fotel 1 drzacymi rekami zapiglem pas bezpieczenstwa. Gdy samolot ruszyt
po pasie startowym 1 zaczat si¢ wznosi¢, ogarnglo mnie cudowne uczucie eufortii.

Kota oderwaty si¢ od asfaltu1 po chwili Lizbona lezata nam u stop.

Ledwo znaleZlismy si¢ w powietrzu, Banka wstat z fotela 1 podszedt do mnie. Usiadt na
wolnym siedzeniu obok, a ja zwigzle wytlumaczytem mu, co zaszto.

— Rosa. Ten pieprzony sukinsyn — wycedzit przez zgby. — Zdradzit cie.

— Na to wyglada. Nie rozumiem tylko, co mogt na tym zyskac.

— Kto go tam wie? Tak to jest, jak si¢ idzie na uktady z ludzmi jego pokroju: sg winni



tyle roznych przystug, ze nigdy nie wiesz, czy akurat ciebie nie wykorzystaja, zeby ktoras
z nich sptacié.

— Myslisz, ze bedziemy mie¢ jakie$ problemy z tym statkiem w Prai?

— Prawde mowiac, w tej chwili watpie, czy ten statek w ogole istnieje. Tak czy inaczej,
sam wczoraj powiedziates: nie mozemy si¢ juz cofng¢. Musimy wigc realizowac dalej plan
1 przygotowac si¢ na kazdg ewentualnos$¢ 1 najbardziej nieprzyjemne niespodzianki.

Ja jednak wciagz bytem zadowolony, ze udalo mi si¢ wykiwac straznikow z lotniska,
wiec pozwolitem sobie na nieco optymizmu.

— Byle niespodzianka nie da rady Poszukiwaczowi. My nie wpadamy w putapki, sami je
zastawiamy.

— Niech tak bedzie, Faro. Ale nie tracmy czujnosci — to dopiero poczatek.



KUSZNIK (II)

Poszukiwacze sie nie starzejq —te stowa czesto styszato sie w Piwnicy. Jak kazde

powiedzenie, i to bylo w duzym stopniu uogolnieniem, tkwito w nim jednak spore ziarno
prawdy.

Praca Poszukiwacza byta niezwykle absorbujgca i praktycznie nie zostawiata czasu
na wypoczynek czy hobby, ale wigkszosci czlonkow Korpusu zupetnie to nie
przeszkadzato, bo robili to, co kochali. Nie wyobrazali sobie, Ze mogliby sie zajmowac
czyms innym, a w kazdg misje wkladali cale serce i dusze. Ten fach wymagal zapatu
i wyjgtkowej pasji, ale tez nieprzywigzywania szczegolnej wagi do przysztosci.

To typowe cechy ludzi mtodych i stqgd utarta opinia, ze Poszukiwacze sie nie starzejq.
Stwierdzenie to nie miato brzmie¢ ponuro, a jedynie zwraca¢ uwage na to, zZe z wiekiem
powoli przestaje sie by¢ Poszukiwaczem, Ze nie chce sie juz nim byc. Po prostu.

Narvaez stanowit rzadki wyjgtek i dlatego tak wielu go podziwiato. Korpus byt dla
niego wszystkim. Zdecydowana wigkszos¢ jego podwladnych predzej czy pozniej
decydowata sie na zbudowanie wlasnego zycia, z dala od Piwnicy. Zaden Poszukiwacz
nie miat siwych wltoséw w chwili oddawania przepustki. Zaden sie tu nie zestarzat.

Skrzydlowy zostal w Korpusie, dopoki pozwalala mu na to sytuacja Zyciowa. Nie
odszedt wczesniej przez wzglgd na lojalnos¢ wobec Narvaeza, owszem, ale musial tez
przyznac, ze uwielbial to, co robil, i wiedzial, Zze bedzie mu tego brakowato.

Ane Marie poznal jeszcze jako aktywny agent. Kobieta pracowata w bibliotece
publicznej niedaleko mieszkania Skrzydiowego — spartanskiej i niezbyt czystej dziupli
kawalera. Nie nalezata do najpiekniejszych kobiet na swiecie, ale mite i sympatyczne
usposobienie z nawigzkq rekompensowato jej niedostatki urody. Zdawala sie tez
przepadaé¢ za tym kregpym mezczyzng pod czterdziestke, ktory podawal sie za
przewodnika turystycznego.

Pobrali sie. Slub i wesele nie wyréznialy sie niczym szczegdlnym, moze poza tym, Ze
liczba gosci panny miodej dwukrotnie przewyzszata tych zaproszonych przez pana
mitodego, zresztq wylqgcznie krewnych.

Przez jakis czas Skrzydtowemu udawato sie godzi¢ matzenstwo z pracq Poszukiwacza.
Anie Marii nie przeszkadzalo, ze jej mgz — rzekomo przewodnik — spedza duzo czasu
poza domem. Zawsze zresztq przywozil jej piekne prezenty z podrozy, cho¢ nie chcial zbyt
wiele opowiadac o oprowadzaniu turystow.

Rok po slubie zaszta w cigze, czego oboje bardzo pragneli. Wkrotce, podczas badania
USG, lekarka oznajmita, ze Ana Maria spodziewa sie blizniakow. To wtedy do
Skrzydlowego dotarto, ze nie zdola juz diuzej tqczy¢ pracy w Korpusie z matzenstwem
i wychowywaniem dwojki dzieci. Silnej i upartej Anie Marii nie przysztoby nawet do
glowy narzekal, ze musi zastepowac dzieciom ojca podczas jego dlugich wyjazdow
stuzbowych, ale Skrzydtowy uznat, Ze bytoby to niesprawiedliwe.

Tak wiec i on nie zestarzal sie jako Poszukiwacz.



Oddal niebieskq przepustke i pozegnal sie z Piwnicq. Z pewnym ZzZalem myslat
o wszystkim, co za sobq zostawia, ale pocieszat sie, ze robi to z wlasnej woli.

Zawsze spostrzegawczy Narvdez wiedzial jednak, ze odejscie z Korpusu jest dla
Skrzydtowego duzo trudniejsze, niz chciatby przyznac.

— Wiesz, gdzie nas szukac¢ — powiedzial mu ostatniego dnia. — Nie musimy palié
mostow. Byles jednym z najwierniejszych agentow i bardzo bym nie chciat stracic z tobg
kontaktu. Odzywaj sie czasem i dawaj znac, co u ciebie stychac.

Skrzydtowy obiecal, ze tak bedzie.

Wielu eks-Poszukiwaczy trafiatlo do stuzb wywiadowczych. W czasach, kiedy
Skrzydtowy odchodzit z Korpusu, nazywaly sie jeszcze NCWOL, ale po niespetna roku
przemianowano je na NCW.

Ten byly Poszukiwacz nie chcial jednak zosta¢ szpiegiem. Mial dosc¢ cigglych
tajemnic. Potrzebowal normalnej pracy, o ktorej moglby porozmawiaé wieczorem
z rodzing. Narvdez zaproponowal mu wiec coS lepiej spelniajgcego jego oczekiwania:
., A moze Brygada ds. Dziedzictwa Historycznego?” — zapytal.

Staruszek pociggngt za sznurki i Skrzydlowy trafit do policji, gdzie zaczgl od
stanowiska podinspektora. Ana Maria nie zdawala sie¢ zbytnio zaskoczona tak
radykalnym zwrotem w karierze meza, jakby przejscie z biura turystycznego do organow
scigania uwazala za najzwyklejszq rzecz pod stoncem. Jak podejrzewat Skrzydiowy, Zona
po prostu bardzo cieszyla si¢ z tego, zZe od tej pory bedzie spedzat wiecej czasu w domu,
[ nawet si¢ nie zastanawiata, czy taka zmiana to cos normalnego. Nie pamietal juz
nawet, jakqg bajeczkq to uzasadnil, szczesliwy, ze to pewnie ostatni raz, kiedy musi
ktamac na tematy zawodowe.

Czas ptyngt spokojnie, nawet nieco nudno. Bliznigta przyszly na swiat (chiopiec
i dziewczynka — zdrowi, rozwrzeszczani i w niezrozumialy sposob uroczy, jak wszystkie
niemowleta), Skrzydiowy dosc¢ szybko zaaklimatyzowal sie w nowej pracy, od czasu do
czasu spotykat si¢ z Narvaezem, ale poza tym zmienil si¢ w typowq glowe rodziny.

Blko jedno wspomnienie z Korpusu spedzato mu niekiedy sen z powiek: Piorun.

Byt dobrym cztowiekiem. Gdy pojawial sie w Piwnicy, wszystko zaczynato sie krecic¢
wokot niego. Bita od niego charyzma i naturalny urok. Skrzydlowy bardzo go polubit,
moze wiasnie dlatego, zZe tak wiele ich roznito. Z czasem stali si¢ bardzo bliskimi
przyjaciotmi, wigc smierc¢ Pioruna dotkneta go tak mocno, jakby chodzito o rodzonego
brata.

Od Narvaeza dowiedzial sie, Ze Piorun osierocit syna. Syna, dla ktorego podjgl
zaskakujgcg decyzje o odejsciu z Korpusu — chciat si¢ nim opiekowac.

Zostat jednak zamordowany i nie mogt spetni¢ swojego marzenia.

Narvaez mawial, ze Piorun nigdy nie mogtby by¢ szczesliwy poza Korpusem. Wediug
Staruszka nalezat do tych, ktorzy czujq sie spetnieni tylko wtedy, kiedy podgzajq za jakgs
tajemnicq. Skrzydlowy nie rozumial tej opinii ani sie z niq nie zgadzatl. Uwazal, Ze nawet
gdyby Piorun nie znalazl szczescia, to mial prawo przekonac sie¢ o tym na wiasnej
skorze.

Umrzec na obczyznie, w wyniku zdrady — to nie byta smierc¢ godna kogos takiego jak
Piorun. Skrzydlowy nie znat nikogo tak radosnego, odwaznego i lojalnego zarazem.



Niewazne, co na ten temat sqdzil Narvdaez — Skrzydtowy gieboko wierzyt, ze Piorun
rownie dobrze sprawdzitby si¢ w roli ojca jak przyjaciela. Niestety, ktos odebrat jego
synowi szanse, by mogt sie o tym przekonac¢. Karygodna niesprawiedliwosc.

Skrzydtowy byt prostym cztowiekiem, wiec miat prosty obraz swiata: dzielit rzeczy na
dobre i zle, sprawiedliwe i niesprawiedliwe, prostolinijne i pokretne... A kiedy cos byto
pokretne, to on musiat to wyprostowac.

Nic nie mogto przywroci¢ Piorunowi zycia, ale nikt nie powiedzial, Zze mordercow nie
powinna spotkac kara za to, co zrobili.

Sprawca zabojstwa, narkotykowy boss znany pod pseudonimem Gambo, wyrownywat
juz rachunki z bogiem, jesli w jakiegos wierzyl. Jednak osoba, ktora wydata Pioruna
kartelowi i miata jego krew nie tyle na rekach, ile na jezyku, pozostawata na wolnosci,
cieszyta sie dobrym zdrowiem i licznymi sukcesami.

Gdyby Skrzydtowy nie byt przekonany, ze zna imie zdrajcy, wspomnienie Pioruna nie
przesladowatoby go pewnie w koszmarach.

Kusznik — tak brzmiato to imie.

Kusznik.

Imig i podejrzenie — Skrzydtowy nie miatl nic wiecej. Narvaezowi to nie wystarczyto,
wigc ucigl jego dochodzenie. Eks-Poszukiwacz nie zywil do niego urazy — Staruszek
traktowatl Korpus jak najwigkszg swigtos¢ i nigdy by nie przyznal, zZe ktorykolwiek
element moze szwankowac. lak jak kobieta, ktora odkrywa guzek w piersi i nie idzie do
lekarza ze strachu, Ze moze sie to okazac¢ czyms powaznym.

Po odejsciu z Korpusu i wstgpieniu do policji Skrzydtowego nie obowigzywaty juz
jednak polecenia Staruszka. Mogt wzigé Kusznika pod lupe i podgzac tropem, dopoki
starczy mu sprytu. Wiecznie miat te sprawe z tytu glowy i nie dawata mu spokoju.

Jako podinspektor staral sie by¢ na biezgco ze wszystkim, co moglo miec jakis
zwiqzek ze Smiercig Pioruna. Z czasem awansowal na stanowisko inspektora, ale
zachowat dusze Poszukiwacza. Zawsze czujny. Bezustannie wypatrywat brakujgcych
elementow uktadanki.

W koncu, prawie dziesie¢ lat po odejsciu z Korpusu, kiedy niemal nikt juz nie
pamietat ani o Kuszniku, ani o Piorunie (ani o jego synu, ktory musiatl mie¢ teraz koto
dwudziestki), Skrzydtowy trafit na nowy slad.

W marcu 2009 roku policja przechwycita 350 kilogramow kokainy z kontenera
w porcie w Walencji. Doszto do tego w ramach drugiej fazy zakrojonej na szerokq skale
akcji pod kryptonimem ,,Cyklon”, wymierzonej w handlarzy narkotykow. Kokaina
przypltyneta z Argentyny, ukryta w tadunku czesci do wiatrakow. Zatrzymano wielu
podejrzanych z Hiszpanii i Ameryki Potudniowej. Wsrod tych ostatnich znalazto si¢ kilku
cztonkow karteli z Karaibow.

Jednym z nich byt Kolumbijczyk nazwiskiem Jairo Salazar Batalla, alias Zadymiarz.
Z akt wynikalo, ze Zadymiarz swojq karierg dilera zaczynal w kartelu Valcabado,
w kregach powigzanych z Gambag.

Skrzydtowy miat wiele kontaktéw, rowniez w OPSNPZ 2, odpowiedzialnym za operacje
Cyklon. Dzigki nim udato mu sie zalatwié¢ spotkanie z Zadymiarzem pod pretekstem
proby uzyskania od handlarza informacji zwigzanych z przemytem dziet sztuki. W jakims



stopniu miato to oparcie w rzeczywistosci.

Przestuchanie odbylto si¢ w wigzieniu w Walencji. Skrzydtowemu udato si¢ zosta¢ sam
na sam z podejrzanym. Zadymiarz byt Metysem o groznym wyglgdzie. Z tytu jego gtadko
wygolonej czaszki widnial tatuaz w ksztalcie serca przebitego mieczami.

— Nie interesuje mnie, dlaczego pan si¢ tu znalazt — oswiadczyt Skrzydtowy z nadziejg,
Ze uda mu sie w ten sposob skionic¢ przestepce do mowienia. — Nie chce tez rozmawiac
o niczym, co mogtoby pogorszy¢ pana obecng sytuacje, moge to panu zagwarantowac.

—Juz mi mowili — odpart Zadymiarz. Zachowywat sie demonstracyjnie spokojnie
i uprzejmie. — Chodzi o jakies starocie, tak? Prosze bardzo, mam teraz duzo wolnego
czasu.

— Jestem panu bardzo wdzieczny.

— Nie ma za co, dziadku. Powiem, co bede chcial, a jak jakies pytanie mi si¢ nie
spodoba, to nie odpowiem i tyle. To wszystko. Co chcesz wiedzie¢?

— Dziesiec lat temu byt pan czionkiem grupy Alexandra Fialla Gamboi, zgadza sie?

— Gamby? Zgadza sie. Ukatrupili go na Florydzie czy gdzies tam, biednego sukinsyna.
Ale odsiedziatem juz piec lat w pierdlu za uktady z gosciem. Nie mam na ten temat nic do
gadania. Psiarnia juz wszystko wie.

— Psiarnia?

— Policja, koles. Policja, sqd i tak dalej.

— Rozumiem. Jak juz mowilem, nie interesujq mnie panskie poczynania. Jestem
z Brygady ds. Dziedzictwa Historycznego, nie z wydziatu narkotykow.

Zadymiarz usmiechngt sie kpigco.

— 10 od razu wida¢, dziadku. Ale co ja mam niby wspdlnego z jakimis obrazami? Nie
wiem, czy zauwazyles, ale nie interesuje sie sztukq.

— Mowi ci cos nazwisko Andrés Castro Elias?

Skrzydtowy bacznie przyglgdatl sie reakcji Zadymiarza. To pod tym pseudonimem
Piorun zgingt w Valcabado.

Przestuchiwany w zamysleniu pocierat podbrodek. Po kilku minutach cos sobie chyba
przypomnial.

— A, tak... Tamten blondas. Przystojniak, nie ma co: wszystkie laski szefa na niego
lecialy. Mowit niby, ze handluje drogimi obrazkami i innymi pierdotami, ale to Sciema,
byt zwyktq mendq i szef go sprzqtngl, tak przynajmniej styszatem.

— Mendg?

— Policjantem. Skqd ty sie urwales, dziadku?

— No dobrze. Czyli Gambo odkryl, ze Castro Elias nie byl tym, za kogo si¢ podawal,
i go zabil —powiedzial Skrzydlowy, zeby si¢ upewnié, czy dobrze zrozumial stowa
Zadymiarza.

— Zgadza sie. Ale ja nie wiem doktadnie, co tam sie dzialo, bo bytem wtedy tylko
plotkq. Zdaje sig, ze szef kazal dwom ziomkom zalatwic¢ blondasa. Zabrali go do dzungli
i ukatrupili. Tak sie zatatwiato takie sprawy.

— Pamietasz, jak si¢ nazywali?

— Nie. Chociaz jeden miat chyba ksywe Tygrys, ale drugiego nie znatem. Co to zresztg
za roznica, dziadku? Obu ich juz zrobili na cacy. Kaput.



— Nie zyjq?

— No, mowie przeciez.

— Kto ich zabit?

— Nie mam pojecia, dziadku. Tak tylko styszalem. Pewnie wykonczyli ich razem
z szefem, tam na Florydzie. Zabdjstwo na zlecenie czy cos.

—Jeszcze jedno — powiedziat Skrzydtowy. — Ktos zdradzit Castra Eliasa. Wiesz kto?

— Pewnie. Jakis typ, co zawsze si¢ wioczyl za tym blondasem, jakby byt jego kumplem.
Nie pamietam, jak si¢ zwat.

— Moze Carlos Nasser Batalla? — zapytat policjant. To pod tym pseudonimem ukrywat
sie Kusznik podczas tamtej misji.

Zadymiarz pstrykngt palcami.

— Tak, tak mu bylo! Szef mowil na niego Carlitos. To w ogdle sSmieszna historia, bo
z poczqtku szef myslal, ze to Carlitos jest mendq, ale potem tamten wyspiewal wszystko
o blondasie i nawet si¢ zakumplowali. Szef bardzo polubit tego Carlitosa.

— Aty go znates?

— Pare razy z nim gadatem. Catkiem rowny gosc.

— Poznatbys go, gdybys go teraz zobaczyt?

— Mozliwe.

Skrzydtowy potozyt na stole fotografie trzech bardzo podobnych mezczyzn i poprosit
Zadymiarza, zeby ten wskazal wsrod nich Carlosa Nassera. Po kilku sekundach namystu
handlarz wybrat srodkowe zdjecie.

Policjant skingt gtowq — Zadymiarz wskazat Kusznika.

— Jestes pewny, ze to on?

— Tak, pamigtam jego oczy. 1o ten koles.

— Mogtbys poswiadczy¢ to na pismie, gdybym cig o to poprosit?

— Nie tak szybko, dziadku. Co ja bede z tego miat?

— Nie moge ci nic zaoferowac¢ — przyznal eks-Poszukiwacz. — Jak juz mowilem, nie
mam nic wspolnego z twojq obecng sytuacjq. Jesli jednak mi pomozesz, obiecuje, zZe
porozmawiam z ludzmi, ktorzy bedg mogli jakos wynagrodzi¢ cie za wspotprace.

— Dle?

— Przykro mi.

— Chuj ci w dupe, stary dziadzie. Nie bede sie pchal w jakies twoje sprawy za nic.

— Postuchaj: to dla mnie bardzo wazne. Tamten zamordowany mezczyzna nie byl
policjantem, moge ci to przysigc. Ale to prawda, zZe Carlos Nasser oszukal Gambe:
chcial go obrabowac. Chce tylko, zeby dostal to, co mu si¢ nalezy. Oko za oko,
rozumiesz? Nie prosze cie jako policjant... — Skrzydlowy nie wiedzial, co jeszcze mogtby
powiedzie¢, Zzeby przekona¢ Zadymiarza. Ten z kolei chyba zupelnie stracit
zainteresowanie rozmowgq. Policjant westchngt ciezko w poczuciu beznadziei. — Przemysl
to, dobrze? Zawsze dotrzymuje stowa. Jesli obiecuje, ze zrobie wszystko, co w mojej
mocy, zeby wynagrodzi¢ ci twojg pomoc, to nie kiamie.

Zadymiarz nie raczyt odpowiedzie¢. W koncu Skrzydtowy uznat swojq porazke i wstat.

Juz otwierat drzwi, kiedy dobiegt go glos dilera:

— Zastanowie sie, dziadku. Nic wiecej nie obiecuje.



Po spotkaniu policjant poczut umiarkowany optymizm. Postanowil odezwac si¢ do
znajomych  Sledczych i sprobowacé zatatwi¢ sobie jakqs karte przetargowg
w negocjacjach ze swiadkiem. Byl pewny, zZe jesli bedzie nalegal wystarczajgco mocno,
uda mu sig¢ cos ugrac.

Niestety, Skrzydlowy nie mial juz okazji wcieli¢ swojego planu w zycie. Kilka dni
pozniej Zadymiarzowi ktos poderingt gardlo w wiezieniu. Policia mowita
o porachunkach miedzy cztonkami rywalizujgcych karteli. Tak czy inaczej, Skrzydtowy
stracit pierwszy od lat wyrazny slad.

Przynajmniej jedno udato mu sie jednak wyjasni¢: bez dwoch zdan to Kusznik donidst
na Pioruna. Potrzebowat teraz tylko jakiegos sposobu, zZeby to udowodnic.

Postanowit, ze predzej czy pozniej go znajdzie, nawet jesli miatoby mu to zajgc
kolejne dziesigc lat.

Nigdy nie porzucat tropu w pot drogi.

1. Najwyzsze Centrum Wywiadu Obronnego, Centro Superior de Informacion de la Defensa (CESID) (przyp. thum.).

<«

2. Oddziat Policji Sadowej ds. Narkotykow i Przestepczo$ci Zorganizowanej (UDY CO — Unidad de Drogas y Crimen
Organizado de la Policia Judicial). €
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Musa i Zielony Prorok kontynuowali marsz od Wielkiej Rzeki w strong Miasta

Umartych. Gdy tylko Musa postawit stope na tej ziemi zta, zadrzatl ze strachu i zawolat:
,Ach, biada nam! Niech Allach ma nas w opiece! Czy to nie tutaj gniezdzi sie Bida,
demon w ciele weza o siedmiu thach? Oddalmy sie stqd, zanim nas pozre”.

Zielony Prorok odpart: ,, Glupcem jestes, jesli sie lekasz. To prawda, Ze tutaj wlasnie
zyje Grozny Wqz, ale nasz Pan jest potezniejszy niz wszystkie demony. Powiadam ci:
pewnego dnia przybedzie tu z ziemi Firauna krol, ktorego zwac bedqg Igo Khasse Dingka,
co znaczy Wielki Stary Cztowiek. Allach obdarzy go silq, aby zwyciezyl siedmiogtowego
weza i zatozyt imperium tak wielkie jak sama Sahara, gdzie Imie Allacha stawione bedzie
przez wieki. Nie obawiaj sie wiec demona, bo ani jego, ani nasz czas jeszcze nie
nadszedt”.

Musa, pod wielkim wrazeniem mqdrych stow Zielonego Proroka, ruszyt za nim bez
strachu.

Gdy zblizali sie do Miasta Umartych, zobaczyli bawiqgce sie dziecko. Zielony Prorok
podszedl do niego i Scigt mu glowe. Musa powiedzial: ,, Zabiles niewinne dziecko!
Dopuscites sie strasznego czynu!”.

Zielony Prorok zapytal: ,,Czy nie mowitem ci, zebys zachowat cierpliwos¢?”. Musa
odpart: ,,0d tej pory, jesli kiedykolwiek w ciebie zwgtpie, mozZesz odrzuci¢ moje
towarzystwo. Przyjmij moje przeprosiny .

I ruszyli w dalszq droge, az dotarli do miasta. Bltagali mieszkancow o pozZywienie, ale
tamci odmowili im gosciny i przepedzili kijami i kamieniami. Zielony Prorok zauwazy!
grozgcy zawaleniem fragment murow miejskich i zalatal dziure. Musa powiedzial:
,Jeslibys zechcial, mogtbys zmusic¢ tych niewdziecznikow, Zeby nakarmili nas i dali nam
dach nad glowg w zamian za naprawe muru”.

Zielony Prorok wyjqgl ze sciany jeden z kamieni i dotknieciem zamienit go w zloto.
Schowat cegle w swojej skorzanej sakwie razem ze sterem i glowg dziecka, po czym
wreczyt worek Musie.

I powiedzial: ,,Wez to i podgzaj za mng w milczeniu. Zbliza si¢ chwila, w ktorej

)

poznasz znaczenie tego, do czego zabrakto ci cierpliwosci”.

Mardud z Sewilli,
sura 18



PAKT

Odrzutowiec Gaetana Rosy dotart do Prai o zachodzie stonca. Przez trzy godziny
przyjemnego lotu zdotalismy niemal zapomnie¢ o czekajacej nas niepewnej przysztosci —
siedzieliSmy wygodnie rozparci w skoérzanych fotelach, obstugiwani przez uprzejme
1 atrakcyjne stewardesy. Docenialem komfortowe warunki bardziej niz zwykle, bo miat to
by¢ nasz ostatni kontakt z cywilizacyjnymi wygodami w blizej nieokreslonym czasie.

Samolot wyladowatl na prywatnym lotnisku. Trzej milczacy biznesmeni, nasi towarzysze
podrézy, natychmiast po zejSciu z poktadu znikngli we wnetrzach luksusowych
samochodow. Zostawili nas za sobg jak zbedne bagaze 1 nie zaszczycili nawet
pozegnaniem, nie mowigc o udzieleniu jakichkolwiek wskazdéwek.

Zgodnie z instrukcjami przekazanymi Danny przez Gaetana mieliSmy spotkaé si¢
z jakim§ mgzczyzng w pewnym lokalu w Cidade Velha, okoto pigtnastu kilometrow na
zachod od Prai.

Wulkaniczne géry wyspy Santiago twardym konturem otaczaly stolice Republiki
Zielonego Przyladka. Panowal wilgotny, przyttaczajacy upal. Mo; pierwszy kontakt
z Afryka: niewielkie miasteczko o szerokich drogach gruntowych, przy ktorych staty
przysadziste domy z fasadami pomalowanymi na zywe kolory. Ludzie o czarnej,
btyszczacej skorze przechadzali si¢ niespiesznie lub siedzieli w bramach 1 przygladali si¢
swiatu. Mezczyzni nosili koszulki i bermudy, kobiety — krotkie spodniczki 1 bluzki na
ramigczkach, a na glowach kolorowe chustki. Nie roscili sobie pretensji do mody, zdawato
si¢ zaleze¢ im tylko na tym, Zeby nie chodzi¢ nago po ulicy. Nie sposob bylo dostrzec
zadnych elementow afrykanskiej egzotyki —wszyscy sprawiali raczej wrazenie 0sOb
ubranych po domowemu, przez co cate miasto przypominato swego rodzaju podworko.

Ztapalismy takséwke do Cidade Velha. Dochodzita dziewietnasta i na wyspie zapadt juz
zmrok. Nieliczne latarnie ledwie oSwietlaly coraz bardziej opustoszate ulice.

Cidade Velha powstalo jako pierwsza portugalska enklawa na Wyspach Zielonego
Przyladka, a zarazem pierwsze europejskie miasto zalozone w afrykanskich tropikach.
Takséwkarz — gadatliwy wtasciciel samochodu btyszczacego tak, jakby wyjechat prosto
z salonu — zasypywat nas anegdotami o tej historycznej miejscowosci. Wygladalismy
prawdopodobnie na podroznikdéw w rodzaju tych, co zawsze maja w plecaku przewodnik
Lonely Planet i poluja na niezapomniane doswiadczenia.

Spodziewalismy si¢, ze cel naszej podrozy bedzie rownie opuszczony jak pozostate
miejsca mijane po drodze, ale nie mieliSmy racji. Kiedy taksowka zajechata na jedyny plac
w miescie, okazalo sie, ze trafiliSmy na jakie$ §wigto.

Na brukowanym rynku — przywodzacym na mysl te w starych kastylijskich miasteczkach
— ustawiono scen¢ oswietlong reflektorami. Grupa mtodych mezczyzn grata na bebnach,
gwizdkach 1 djembe, a wpadajace w ucho dzwieki odbijaty si¢ echem po catym placu.



Wszyscy muzycy mieli na sobie zolte koszulki i1 jak sprezyny podrygiwali w rytm
instrumentow.

Wokot sceny kobiety 1 mezczyzni, ubrani w identyczne koszulki, tanczyli, podskakiwali,
klaskali 1 rozmawiali z ozywieniem. Niektorzy wymachiwali bialo-zottymi flagami
1 wznosili entuzjastyczne okrzyki. Rynek przypominat dyskoteke na §wiezym powietrzu.

W naszej taksOwce Enigma zaczeta porusza¢ ramionami w takt muzyki. Jej dobry humor
zdawal si¢ odporny na jakiekolwiek zmartwienia zwigzane z czekajacym nas
niebezpieczenstwem.

— Niezle brzmi, prawda? — spytata z uSmiechem. Potem zwrocila si¢ po portugalsku do
kierowcy: — Co to za impreza?

— To mityng, prosz¢ pani.

— Mityng? Ma pan na mysli wiec polityczny?

— Doktadnie tak. Organizuja to tambarinas, zwolennicy PAICV 1. Za tydzien mamy tu
wybory.

— Swietnie — mruknat Banka z irytacja.

Wysiedlismy z takséwki wprost w ttum bawigcych si¢ dziataczy, ktorzy tanczyli wokot
nas 1 wreczali nam kolorowe naklejki. Czym predzej wyplataliSmy si¢ z tluszczy
1 skierowaliSmy kroki na drugi koniec placu. Stal tam rzad chatup przypominajacych
plazowe bary, tyle ze zbudowane z gliny.

Szukalismy lokalu zwanego Pelourinho. Wedtug Gaetana Rosy to tam mielis§my spotkac
kapitana statku Buenaventura.

ZnaleZlismy bar bez najmniejszego problemu. W $rodku kilku tambarinas pito piwo
przy bufecie. Pozostali goscie siedzieli w grupkach przy nielicznych stolikach i zabijali
czas zamawianiem kolejnych dan i1 napojow, wygladali na rynek albo grali w domino.
Apatyczna atmosfera lokalu silnie kontrastowata z szalenczym ozywieniem panujagcym na
zewnatrz. Banka podszedt do stojacej za barem Mulatki.

— Dobry wieczér — przywitat si¢ po portugalsku. — Szukam mezczyzny nazwiskiem
Freddy Santos. Podobno mozna go tu spotkac.

Kobieta obrzucita go podejrzliwym spojrzeniem.

— A kto go szuka?

— Jestesmy znajomymi Gaetana Rosy.

Twarz kelnerki nie zdradzita Zadnych emocji. Kobieta wskazata dtonig drzwi za zastong
z plastikowych koralikow.

— Tam. Od razu go poznacie, to jedyny biaty w catym salonie.

Weszlismy do wskazanego pomieszczenia. Stowo ,,salon” do$¢ na wyrost opisywato
pokoj na zapleczu, do ktorego ktos wstawil kilka plastikowych stolikow. Przy jednym
z nich siedziat bialy me¢zczyzna 1 samotnie pit piwo z matej butelki.

Miatl koto piecdziesiagtki. Byl ubrany w wygniecione niebieskie spodnie i szarg koszulg,
rozpigta az do pepka. Siwe wtlosy sterczaly w nieladzie, a twarz pokrywal mu cien
niedogolonej brody, wygladem 1 kolorem przypominajacej raczej zawarto$¢ popielniczki
niz zarost.

Banka podszedt do mezczyzny.

— Pan Freddy Santos?



Oderwat wzrok od piwa. Nasz widok wyraznie go zaskoczyt.

— Ojacie! — zawotat po hiszpansku. — Trzech me¢zczyzn 1 kobieta! Nawet mi nie mowcie,
ze wy od Gaetana Rosy...

— Odnosze¢ wrazenie, ze nie spodziewat si¢ pan naszego przyjazdu — stwierdzit Banka.

— A skad! Myslatem, ze jednego zatrzymala w Lizbonie portugalska policja. — Lekko
wstawiony Santos zachichotal. — Tak mi przynajmniej powiedziat szef.

— Rosa powiedziat, ze jednego z nas zatrzymajg?

— Rosa nie jest moim szefem, mam go gdzies. Ale siadajcie, siadajcie. Wypijemy pare
piwek — powiedzial, podnoszac butelke. — Ta murzynska speluna jest do dupy, ale browary
majg nie najgorsze.

Zajelismy krzesta wokot Santosa, ktory upart sig, zeby postawi¢ kazdemu z nas po
piwie. Kiedy napoje wyladowaty juz na stole, Santos zdradzil nam kilka niezwykle
ciekawych szczegotow dotyczacych przekretow Rosy. Alkohol rozwigzat kapitanowi jezyk
1 wymskneto mu si¢ kilka niedyskretnych uwag.

— MJj szef jest z Wenezueli — wyjasnit. — To on jest wlascicielem statku. Czasem robi
jakies interesy z tym dupkiem Rosg, ale ja nie mam z nim nic wspdlnego. Par¢ dni temu
zaczeli mi co$ nawija¢, ze mam was zgarna¢ z Prai, chociaz szefowi wcale si¢ to nie
usmiechato.

— To czemu si¢ zgodzit? — zapytata Enigma.

— Chodzi o kase, nie? Rosa niezle zaptacil, zebym was zabrat. Ale kutas wygadat sie, ze
jeden z was ma na pienku z Interpolem, podat nawet nazwisko 1 w ogole. ,,Uwazajcie na
niego”’, powiedziat. ,, Trzymajcie go z dala od celnikow, bo beda ktopoty”.

— Nie rozumiem — wtrgcitem. — Skoro Rosa uprzedzil panskiego szefa, to czemu donidst
na mnie Interpolowi w Lizbonie?

—Nic nie rozumiesz, cztowieku: to nie Rosa ci¢ podkablowatl, tylko szef. Chciat
zatrzymac¢ kase 1 oszczedzi¢ sobie problemu z dodatkowymi pasazerami. Powiedziat, ze
jesli nie zjawi sie trzech facetow 1 babka, mam was nie zabiera¢ na statek. Ale zdziwko!
W koncu si¢ zjawili, nie? — Santos rozesmial si¢, jakby powiedziat co§ bardzo zabawnego.
Jego oddech cuchngl tytoniem 1 przetrawionym piwem.

Zdziwilem si¢, ze Rosa mimo wszystko dotrzymat stowa. Okazato sig, ze
1 w paskudnym swiatku przemytnikow 1 sutenerow zdarzajg si¢ lepsi i gorsi. Czutem coraz
wiekszy niepokdj na mysl o towarzystwie, z jakim mieliSmy do czynienia.

Santos zamowil nastepne piwo, pil 1 dalej si¢ rozwodzit. Stwierdzitem, Zze kapitan
Buenaventury to jednak nie gruboskorny wilk morski, za jakiego z poczatku go wziglem,
a zwykly menel.

— No dobrze, proszg pana... — wtracit si¢ Banka.

— Kapitanie — poprawil marynarz.

— Tak, kapitanie. A pan? Chce pan nas na statku czy nie?

— Czemu nie? Mnie juz odpalili mojg dol¢. Nic mi do ukladow Rosy z moim szefem.
Mieliscie przyjechac, no i jestescie. Ja miatem was zabrac¢ 1 zamierzam to zrobic.

Poczutem wielkg ulge.

— JesteSmy panu wdzieczni — powiedziatem.

—Nie ma za co, wielkie mecyje: jak kto§ zaptaci, ma prawo wsigs¢ na moj statek.



A zreszta, co mi za rdznica, czterech nieznajomych wigcej? Cala moja zatoga to czarnuchy
zZ wytrzeszczonymi oczami, nie wiadomo skad... — Santos odchrzaknal 1 splunat gesta
flegma na podtoge. — Pieprzona wyprawa. Jak zaczynatem ten interes, to przynajmniej
mogltem wybierac¢ sobie ludzi, teraz jestem zwyklym pionkiem 1 mam tylko doptyna¢, gdzie
trzeba. — Utkwil melancholijne spojrzenie w butelce. Potem, nie wiedzie¢ czemu, zasmial
si¢ pod nosem.

— Jest jakis problem z zalogg? — zapytata Enigma.

— Mowitem, ze to zly pomyst —wymamrotat Santos niewyraznie. —Eodka petna
Murzynéw... Pieprzone karaluchy...

Znéw zaczat snu¢ swoje opowiesci dziwnej tresci. Z niezbyt sktadnego monologu udato
nam si¢ jednak wywnioskowac, ze 